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BBE/IEHHUE

Kareropun onymieBieHHOCTH / HEOMYIIEBICHHOCTH U TeHAEpa OTOOPAKAIOT
YHUBEPCAIbHBIA MPOIECC pa3JeieHUs] YEIOBEUECKHUM CO3HAHHWEM MPEIMETOB U
O0OBEKTOB Ha KMBBIC M HEXUBBIC IO MPHUHIUIY IUXOTOMHH C TOCIIETYIOIIAM
paszieneHueM KHUBbIX 00OBbEKTOB Ha MPEACTaBUTEIEH MYXKCKOTO U dKEHCKOIO IoJa.
HecMoTpst Ha yHUBEPCAIBHOCTh ATUX KOTHUTUBHBIX MPOIIECCOB, JTUHTBOKYJIbTYPbI
pas3IUYaroTCd MEXAY COOO0W C TOYKM 3pEHUS KOHIIEITyalIW3allud TMPEAMETOB U
SBJICHMM  Kak  MOpUHAJIekKamMX K  cpepaM  KHUBOrO / HEKUBOTO U
MYKCKOTO / )keHCKoro. Hacrosiiiee wuccienoBaHUE TMOCBSIICHO — BBISBICHUIO
crienuPp UK aHTJIMMCKOTO A3bIKa B TAHHOM 00JIaCTH.

AKTYaJIbHOCTh HCCIICIOBAaHUSI OOYCJIOBIIEHa OOIIMM BEKTOPOM Pa3BUTHS
JMHTBAUCTUYECKOM HAyKM B pyCJ€ aHTPONOLEHTpu3Ma. B  coBpeMeHHOU
JUHTBUCTUKE  HAOMIOAaeTCss HMHTEpEC K  HM3YUYCHHUIO  JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
OCOOCHHOCTEM SI3BIKOBBIX KATETOPUM M OTpaKeHUs B S3BIKE TMPOIECCOB
KOHIIENTyaJIU3alluK ACHCTBUTEIBHOCTH. SIBICHUE MEPCOHU(PUKAIIUN HAXOJUTCS Ha
MEePECECUCHUH JaHHBIX 00JIacTell MHTEPECOB JIMHTBUCTUYECKOW HAYKH U SIBISIETCS
MpPeAMETOM JIUCKYCCUM, O 4Ye€M CBUJICTEJIbCTBYET OTCYTCTBHUE €AMHOTO MHEHUS
OTHOCHUTEJIBHO €ro MPUpPOAbl W XapakTepa. J[ocTaTOYHO pacnpoCTpaHEHA TOYKa
3peHHUs, COTJACHO KOTOPOW JaHHOE SIBJICHHUE SBJISETCS NEpUPEPUINHBIM I10
OTHOIIICHHIO K MeTadope, OJTHAKO KOMIUIEKCHBIN MOJX0/1, MPUHATHINA B HACTOSIIEM
UCCIICIOBAHUH, JEMOHCTPUPYET MHOTOACIEKTHOCTh €ro TMpUpPOAbl U €ro
MEePCIEKTUBHOCTh B KAUE€CTBE CAMOCTOSITEILHOTO 00BEKTA UCCIICI0BaHUS.

Crenenb pa3padOTaHHOCTH TeMbl UCCJIEOBAHMS BUINUTCS HEIOCTATOYHO
BbICOKOM.  KaTeropum  OyIIeBICHHOCTH / HEOAYIIEBICHHOCTH U TeHiepa
JIOCTATOYHO TMOJAPOOHO OMHUCaHbl C TO3UlMK (GOpPMaIBLHOrO TMOJAX0Ja B
JECKPUNTUBHBIX TIpaMMaTHKax aHIJIUMHUCKOro sA3blka (cMm., Hamp., Longman
Grammar of Spoken and Written English [201]" u The Cambridge Grammar of the

English Language [233]), oiHako B HUX paccCMaTPUBAIOTCSA MPEUMYIIESCTBEHHO

" Odopmitenne 3arekcToBbIX ccbutok o 'OCT P 7.0.5.
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HOpPMATHBHBIC, 3a(UKCHPOBAHHBIE AaCHEKThl  (YHKIIMOHUPOBAHUS  JAHHBIX
kareropuil. Mx axTyanuzamusi npu mnepcoHMUKALUK paHee HE CTaHOBHUJIACH
00BEKTOM JIeTaIbHOTO paccMoTpeHus. [lepconndukanus — siBieHrue, HaXoAIIeecs
BO B3aMMOOTHOIIICHUSIX TIEpeceueHuss ¢ MeTadopoit, KOTopas MOoJydusa IMIHPOKOe
OCBEIICHHE B HAy4YHOM JMUTEpaType TMOCHEAHUX JEeCATUIICTUH, YTO HE B
MOCJIETHIOI0 OYEpe/lb CBA3aHO C PAa3BUTUEM TEOPUU KOTHUTHUBHOW MeTadophl,
Oepymieir Hadano B paborax JIxk. Jlakopda m M. Jxoncona [240,241]. Te
HEMHOTOYHMCJICHHBIE HCCJICIOBAHUS, KOTOPBIE TOCBSAIIEHBI HEMOCPEICTBEHHO
nepconudukanuu (padoTel Takux aBTOpoB, kak C. FO. Bockpecenckas [41, 42, 43],
M. JI. Jluceuxuit [103], M. JI. CazonoBa [141], E. B. CepebOpsikoBa [143, 144],
A. G. Dorst [216], M. C. Flannery [226]), onuCBIBaIOT JaHHOE SIBJICHHUE TOJBKO B
OJIHOW M3 CBOMX peanu3aliuii, a UMEHHO WIH KaK MOJABU]l KOTHUTUBHON MeTa(ophl,
WM KaK CTUJIMCTUYECKUU TpueM. B To ke BpeMsi B HACTOSIIIMIT MOMEHT aKTHBHO
pa3BUBaeTCsA 3apOAMBIIASCS B 00JACTH KOTHUTHBHBIX MCCIIEIOBAHUNA KOHIICTILIUS
BOILIOIICHHOTO Io3HaHus (embodied cognition), OCHOBBI KOTOPOW 3aJOXKHIIH
®. Bapena, 3. Tomrcon u D. Pomr B cBoem Tpyne The Embodied Mind [274]. Dta
KOHIICTIMs aKIEHTUPYET BHHMAaHWE Ha IEHTPAJIbHOM pOJU Tejaa 4YeioBeKa U
BBITIOJIHIEMBIX UM JCHUCTBUN B MEHTAJIBHBIX MPOIIECCAaX, KOTOPHIE JIEKAT B OCHOBE
CEMAaHTHYECKUX, JIEKCHYECKHMX M CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYpP €CTECTBEHHBIX
A3bIKOB. VMccnenoBarenu, pazpabaTbiBalOIINE TaHHYIO KOHIIEIIUIO, 00paIlatoTcs K
nepcoHU(PUKAUU B KadecTBE OOBEKTa WCCIEIOBAHMS, OJHAKO HMX BHUMaHUE
OTPAaHUYMBAETCS TPEUMYIIECCTBEHHO BOINPOCAMU aJUIETOPUHU, YTO, HaIpuMeEp,
JEMOHCTPHpYET KoJUIeKTUBHAs MoHorpadus Personification: Embodying Meaning
and Emotion [202]. Takum 00pa3oM, B JHHIBHCTHYECKOH cpeie HaOII0maeTcs
WHTEpEC K SIBJICHUIO MEPCOHU(UKAIIMU, HO OHO HE PAcCCMATPUBAETCS C MO3UIUN
KOMILIEKCHOTO MOJIX0/1a.

O0BbeKkTOM HUCCIIeJOBaHUS SIBIISICTCS aKTyaJau3amus KaTeropuit

OAYHWECBJICHHOCTHU U I'CHACPA IIpHU HCpCOHI/I(bI/IKaLII/II/I B aHTJIMMCKOM S3bIKE.
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IIpeaMeTom nccnenoBaHus SIBISIETCS cienU(pUKa aKTyaau3alni KaTerOpHid
OJIyIIEBJICHHOCTU W TEHJepa MNpU MEPCOHM(UKALNU B AHTIOA3BIYHOW MPO3E C
TOYKH 3PEHUS JEKCUKOJIOTUH, CTUJINCTUKHU U NIEPEBOIOBEICHHUS.

Hens wuccnenoBaHus — NOpOAHAIU3UPOBATh OOBEKTHI U CPEACTBA
NepCOHU(PUKAUMU B  AHMVIOA3BIYHOM  Mpo3e B JIGKCUKOJOTHYECKOM,
CTUJIMCTUYECKOM M MEPEBOJIOBENUYECKOM aCIIEKTaX.

JI7is TOCTHKEHHMsI TIOCTABJICHHOM 11eTTM HEOOXO0AMMO PEUIUTh Psifl 3a4aY:

— 00001IHUTh TEOPETUUECKHE MOAXOJBI K UCCIIEOBAHUIO
GYHKIIMOHUPOBAHUS KAaTETOPHA OyIICBICHHOCTH U T€HJEPa B AHTIUHCKOM SI3BIKE
U SIBJICHUS TIEPCOHUDUKALINH;

— BBISIBUTh OCOOCHHOCTH TMPOSIBJICHUS TEPCOHU(PUKAMUA KaK MEXaHHU3Ma
CEMaHTHYECKOM JAepUBALIUA HA YPOBHE SI3bIKOBOW CUCTEMBI;

— BBISIBUTh TEHJICHIIMM AaKTyallM3alMd KaTEropuil OJYIIEBICHHOCTU U
reqjepa Mpu NepcoHU(PUKAUA HA YPOBHE pPEUM MyTEM aHAllM3a aHTJIOS3BIYHOU
IIPO3bl, HAMPABIECHHOTO HA BBIIEJIEHUE U KJIACCU(PUKALMIO OOBEKTOB M CPEICTB
nepcoHu(PUKaINN;

— MPOAHAIM3UPOBATh cHeU(UKY TEPCOHU(UKAIIUYA B aHTJIOS3BIYHON MPO3e
C MO3UILINI NEPEBOJOBEJCHUS MyTEM COMOCTABUTEIIBHOTO aHAIW3a W BBISIBIICHUS
TEHJCHIIUN B €€ Tiepenade Mpy NepeBoe Ha PYCCKUM SA3BIK.

HayuyHast HOBH3HA UCCIIEI0BAHUS 3aKIIFOUAETCA B CIEAYIOIIEM:

1. BeisiBiIeHBI 0COOEHHOCTH (GyHKIIMOHUPOBAHUS KaTeropui
OJIYIIEBJICHHOCTH U T€HJIEPa B AHTJIMICKOM SI3bIKE B paMKax MepCOHUPUKALINY KaK
MEXaHU3Ma CEMAHTHYECKOW JepUBALlMU U CTUIIMCTHYECKOTO CPEJCTRA.

2. BeisiBiena ctpykrypa koHientocep «YHemoBek» u «OKUBOTHBIA MUP»
KaK MCTOYHMKOB CEMaHTHYECKON JIepuBaIlMU, MPOIYKTOM KOTOPOW SIBJISIIOTCS
MOJINCEMAHTHYHbIE €ANHUIILI, MOTEHIIMATBHO CIIOCOOHBIC BBICTYNATh B KaueCTBE
CPEICTB IePCOHUDHUKALIHH.

3. KnaccuduimpoBanbl  O00BEKTHI U CpEICTBa MEPCOHU(PUKALMUM B

AHTJIOA3BIYHOM ITPO3E.
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4. BeIsiBIIEH NEPEeBOAYECKUN TMOTEHIMAN pPAa3JUYHBIX BHUJOB U THUIIOB
nepcoHn(UKaLUU B TAPE S3bIKOB «AHTITMMCKUI — PYCCKUN.

Teopernueckasi 3HAYUMOCTb HCCICIOBAaHUS COCTOUT B JI€TAJIA3ALUU
3HAHWK O SABJICHWH TepcoHUuUKamMu # (QYHKIUOHUPOBAHUU KaTETOpU
OIYUIEBJICHHOCTH W TEHJIEpa B aHIVIMICKOM si3bIKe. B wacTHOCTH, Al aHanv3a
NEePCOHU(PUKAUA B CTWIMCTUYECKOM AaCIEKTe TMpEeIIaraeTcs HCIoIb30BaTh
MOHATUS CHUHKPETUYHOW EAWHHIIBI KOHTEKCTa U KyMYJSITUBHOTO CIOco0a
nepcoHuPuKanuu, a JJisi TEpPeBOJYECKOro aHalu3a NepcoHU(DUKAIUU C
aKTyaJM3aluel KaTeropuy reHepa — MOHITHE T'€HAEPHOrO CIBUTA.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTB HCCIEAOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO
MOJIYYCHHBIC B XOJI€ €r0 MPOBEJICHUS PE3YJIbTAThl U BHIBOJBI MOTYT OBITH YUTEHBI
NpU  BBIOJHEHUU JIAIbHEWIIMX  HUCCIICIOBAHUM, TIOCBAILCHHBIX  SBJICHUIO
nepcoOHUPUKAIUUA U PYHKIIMOHUPOBAHUIO KATETOPUI OJYIIEBIEHHOCTH U TeHepa
B AHIJIMICKOM $3bIKE, a TaKXe HCIOJIb30BaHbl B XOJe pPa3pabOTKu pabouux
nporpaMM M y4eOHBIX MaTepuajoB IO TaKuM JUCUMIUIMHAM, Kak
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUS,  JIGKCUKOJIOTHSI ~ AQHIJIMHCKOTO  S3bIKA,  CTHJIMCTHKA
aHTJIMICKOTO sI3bIKa, TEOPUS M TMPaKTUKA MEpeBOAa C HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(aHTIIMIICKOT0) HAa POJTHOM (PYCCKHI).

[Io M™eromosiormu paboTa TpPENCTaBIACT COOOM  JAECKPUNTHUBHOE,
WHIYKTUBHOE HCCIEJOBAaHUE, OCHOBAaHHOE Ha KOMIUJIEKCHOM IMOJXOJE, KOTOPBIN
ABJISCTCS OJHUM M3 OCHOBHBIX B COBPEMEHHOM HaydyHOM mnmapagurme. B xonxe
UCCJIEIOBAHMS OBLIM 3a/IeMCTBOBAHbI CIEAYIONIME MeETOAbI aHaiu3a: 1) MeTon
CIUIOLIHOM BBIOOpKH (AJ11 0TOOpa A3BIKOBOrO Marepuana); 2) Je(pUHUIIMOHHBIN
aHanu3 (71 WCCIICIOBAHUS SIBJICHUS TEPCOHU(PHUKAIUUA B JICKCUKOJIOTUYECKOM
acriekte); 3) GYHKIHMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUN aHanmu3 (g HCCleI0BaHus
SBICHUS TIEPCOHU(PUKAIMK B CTUIMCTUYECKOM acmekTe); 4) CpaBHUTEILHO-
COTIOCTABUTENbHBIN aHanu3 (M1 HMCCIENOBaHUs SIBIICHUS TEPCOHU(DUKAIUU B
NEPEBOIOBETUYECKOM  aCIIeKTe); S5) DJIEMEHTbl KOPIYCHOro aHaimmsa (s

KJIacCU(UKAIIUH S3bIKOBOI'O MaTepHaa).
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Teopernyeckyr 0a3y ucciaeIOBaHMS COCTaBUIIM TPYJbl OTEYECTBEHHBIX W
3apyOeXKHBIX HCCIIeI0BaTENeH B CACAYIONIUX 00IaCTAX:

— aHTPOMOIEHTPUUYECKHUI MOAX0A U aHTPOIOLIEHTPUYECKUE HAIPaBICHUS B
JIMHTBUCTHKE (B. M. Annaros [5, 6], H. H. Bonaeipes [27, 28, 31],
1O. H. Kapaynos [76], E. C. Kyopskosa [92, 94, 95, 96], B. A. Macnosa [108],
B. U. IlocroBanosa [131], b. A. Cepebpennukor [142], T.I. Ckpebuona [147],
C.T. Tep-Munacosa [159], E. I'. Xowmsikosa [173], G. Fauconnier [225], G. Lakoff
[241], E. Rosch [262] u 1p.);

—uccnenoBanus s3bikoBbIX Kateropuit (E. C. ITerpoa [126], G. Corbett
[211], A. Curzan [214], S. Romaine [260, 261], K. Wales [278] u ap.);

— KOTHUTHBHBIE acnekThl aHriuiickoro cunrakcuca (H. H. bongsipes [30],
B. 1O. Komnpos [87], P. P. Hukonaesckas [116] u ap.);

— teopust metadopsl (3. B. bynaes [178, 179], C. IO. Bockpecenckas [42],
O. A. Makapoa [104], B.II. MockBun [112], TI.H. CknsapeBckas [146],
B. H. Temua [156, 157], A.IL YUymunor [178,179], E.H. lllengensc [185],
M. Johnson [240], G. Lakoff [240, 242] u ap.);

—Teopusi nepcoHupurkanuu u antponomopduszma (C. FO. BockpeceHckas
[41, 42, 43], C. K. Koncrautunoa [86], M. JI. CazonoBa [141], E. B.
CepeOpsixoBa [143, 144], J. Cacioppo [220, 221, 280, 281], A. G. Dorst [216], N.
Epley [219, 220, 221, 280, 281], A. Waytz [220, 221, 280, 281] u ap.);

— nuarBuctudeckas teopus mnepeoga (M. C. Anekceera [4], JI. C.
bapxynapor [19], A. . Knmumun [80], A. /. lseinep [182, 183], P. Newmark
[250] u mp.).

Marepuanom aas  uccjaegoBaHus nochyxunau: 1) Oomee 500
MOJINCEMAHTUYHBIX €JIMHUIl, OTMEUEHHBIX MEePCOHU(PUKAITMOHHBIM NEPEHOCOM U3
koHuenrochep «Yemnoek» u <« KUBOTHBIM MHp», KOTOpbIE OBLIM OTOOpAHBI U3
YeThIpeX MOHOS3BIYHBIX AHTIMICKUX cloBapel oOumm oObemom cBbimie 6000
ctpanuir; 2) 6onee 1000 nmpuMepoB akTyalau3alMu KaTeropuil OyIIEBICHHOCTH U
reHaepa TpW TMepCOHUUKAIMN, WCTOYHUKAMH KOTOPBIX TOCITYXKUIU 76

aHTJIOSI3BIYHBIX XYI0’KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHUN 00IUM 00HEMOM CBBIIIE 25
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ThICSTY cTpanuir; 3) 6osee 1000 ¢pparMeHTOB OMyOIMKOBAHHBIX TIEPEBOIOB JAHHBIX
IIPOU3BEACHUN HA PYCCKHUM SI3BIK.

IHon0keHus1, BHIHOCUMbIE HA 3aALIUTY:

1. Kareropum onymeBieHHOCTH M T€HAEPA B AHTIIMKUCKOM SI3BIKE HOCAT
MHTEPIIPETATUBHBIN XapaKTEP U UMEIOT Pa3MbIThIE I'PAHUIBI, YTO BBIPAKAECTCS B
CBOOOJTHOM TPUITMCHIBAHUU HOCHUTENISIMHM S3bIKA MPU3HAKOB OJYIIEBICHHOCTH U
TeH/iepa HEXKUBBIM 00bEKTaM MOCPECTBOM MEPCOHUDUKAIINH.

2. B anrnumiickoM s3bIKe TOJ BO3JCUCTBHEM TNEpCOHU(DUKAIMU Kak
KOMIUIEKCHOTI'O SIBJICHHSI, UMEIOIIEr0 KOTHUTUBHBIE 1 MOTHBALlMOHHBIE OCHOBAHUS,
HanOoJiee aKTUBHOMY MEPEOCMBICIICHHIO MOJBEPIIUCH IAroJibl, 0TOOpaX)aroIue
CHOCOOHOCTH ueJOBEKa K MEepPEeMELIEHUI0, (U3NYECKOMY BO3JIEHCTBUIO Ha
OKPY’KAIOIIMK MUP 1 KOMMYHHUKAIIMH, & TAKKE€ COMATU3MBL.

3. HexuBasi mpupoga W pacTeHUs SIBISIOTCS OCHOBHBIMH OOBEKTaMU
NEePCOHU(PUKALUA B AHTJIOSI3BIYHON MPO3€, UYTO IMO3BOJSET OXapaKTEPU30BATh
NeMEeHThl KoHuenTocepsl «OKpyKarolmuid MUP» Kak 00JaJaroliie BBICOKUM
MEePCOHU(PUKAIMOHHBIM TTOTEHIIUAJIOM.

4. Koppensuusa HEOAYyIIEBICHHOTO CYHIECTBUTEIBHOIO C TJIArOJIOM, B
CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY KOTOPOTO BXOIUT CE€Ma OAYIIEBICHHOCTH, SIBIIACTCS
Haubosiee MPOAYKTUBHBIM CPEICTBOM MEPCOHU(UKALNUN B aHIJIOA3BIYHON MpO3eE.
['narosibHbIE TEPCOHU(PUKALNUA HOCAT MPEUMYUIECTBEHHO y3yalbHBIM XapakTep U
CBUJICTEIIbCTBYIOT O  TNPUCYTCTBUM B  QHIVIOA3BIYHOW  JIMHTBOKYJIBTYpE
NEPCOHUPUIIMPOBAHHOTO BOCIPUATUS HEOJYIIEBICHHBIX JE€HOTATOB, MUMEIOLINX
areHTUBHBIC PU3HAKU.

3. Hanuume  y3yanbHBIX W aBTOPCKUX  MEpPCOHUPUKAIMK ¢
aKTyanu3anuend u 0e3 akTyalu3allMy KaTeropuu I'eHAepa B aHIVIOA3BIYHON Mpo3e
3aBHCHUT OT OCOOCHHOCTEH MAMOJIEKTa aBTOpa, aBTOPCKOTO 3aMbIC/Ia U >KaHPOBOM
MIPUHAJIEXKHOCTHU MPOU3BEICHUS.

6. [lepeBoaueckuii MOTEHUMAN TNEPCOHU(DPHUKAMU C aKTyalu3auuen
KaTEeropuy OJYUIEBICHHOCTA B Mape S3bIKOB «AHIJMUCKUM — PYCCKUI» HOCHUT

rpaayalibHbIM XapakTep ¢ HAJIMYMEM CIEIYIOUIUX CTyneHeu: 1) Herpanuzauus, 2)
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ocinabnenue; 3) coxpaHenue; 4) ycuwiaeHue. K npuumHaM, BBI3BIBAIOIIUM
oclla0JieHHe, YCWICHHE WJIA HEUTpPAIU3alUI0 [EPCOHU(PUKALMH OTHOCATCS
pacXOKJEHUSI MEXIYy IBYMs JIMHIBOKYJIbTYpAMH B IUIAHE KOHIENTYaJIU3alNU
HEOYIIECBICHHBIX MPEIMETOB U CYIIHOCTEH, TUIIOJIOTUYECKOE DPa3Inuue MEXIY
JBYMsI SI3bIKAMH, MEXSA3BIKOBAas ACHMMETpPHS, a TaKXKe WHAUBUIyaIbHBIC
nepeBogyeckue pemeHus. [Ipu conpsKeHHON akTyajau3alMy KaTeropuu reHuepa
MIEPEBOTUECKUIN TIOTCHIIMAJ TEPCOHM(UKANMKA 3HAYUTEIHHO CHIDKACTCS B CHITY
OTPAaHUYEHHOCTH MEPEBOAYECKOTO BapbUPOBAHUS, BBI3BAHHON CHCTEMHBIMHU
Pa3IUUUSIMU MEXKTY IBYMS SI3bIKAMH.

JlocTOBEepHOCTh Ppe3yJbTATOB HCCIEAOBaHUS oOecleueHa Omopoil Ha
OOBEMHBIN KOPIYC TEOPETHUYECKHX paboT U KOJUYECTBEHHBIM aHAJIU30M
pernpe3eHTaTUBHOM BBIOOPKHU SI3bIKOBOT'O MaTepHuaa.

AnpobGauus pe3ylbTaToB UCCIEIOBAHUS MPOXOAMIa B (hopMe JIOKIAT0B HA
3aCelaHuAX AaCMHUPAHTCKUX CEMUHApOB Kadeapbl aHTIUNUCKONW (GUIIONOTUH U
nepeojga CIIOI'Y B mepuon ¢ 2015 1. mo 2018 r., a Takke Ha CIEIYIOMIMX
koH(pepennuax: XLV, XLVI u XLVII Mexnynaponnas Quiionorudyeckas
koHpepenuusa (Caukt-IlerepOypr, 2016, 2017, 2018), nHayyHO-MeTOAMYECKAS
koH(pepenuus  «Anrmuctuka XXI  Beka»  (Cankt-IletepOypr, 2018),
MEXIYHAPOJHBIH MOJIOACKHBIA HCCIaeaoBaTeNbekuil  dopym «'ymaHUTapHil:
TpaJMLIMM W HOBbIE MapaaurMbl B Hayke o s3bike» (Cankrt-IlerepOypr, 2018),
MEXIyHapoaHasi HaydHas KoH(epeHIus «[ eplieHOBCKUE UYTEHHUs: WHOCTPAHHBIE
s3pikn» (Cankt-IletepOypr, 2019, 2020).

OcHOBHBIE PE3ybTaThl HUCCIEIOBAHUS U3JI0OKEHBI B JICBATU MYyOJUKAIUAX
oOuuM oO0veMoMm 3,8 1. JI., BKIIOUas MATh CTaTed B HAYYHBIX U3JIAHUSAX,
pekomeHioBaHHbIX BAK P®.

Hacrosimass  pabGotra  BBIMOJHEHA B COOTBETCTBHM € MACTIOPTOM
cnenuanbHoct  10.02.04 «I'epMaHCKuE SA3BIKW» W OXBATHIBACT CJIEAYIOIIHE
o0JlacTu uccienoBaHus: 1) CI0BO KaKk OCHOBA €IMHCTBA SI3bIKA, THUIIBI IEKCUYECKUX
CIVHMI], CTPYKTypa CIIOBAPHOTO COCTaBa, (YHKIIMOHUPOBAHUE JIEKCUYECKUX

CAWHUII], Pa3BUTHC W IIOIMMOJHCHHUC CJIOBAPHOIO COCTaBa, JICKCMKA W BHCA3BIKOBAsSA
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JEeUCTBUTEIBLHOCTb, JIEKCUKOJIOTUYECKHUE KaTeropuu, ¢dpazeomnorus,
CUHTAaKCUYECKHH CTPOW, OCOOCHHOCTH CTHJIMCTUYECKOTO BO3JCUCTBUS W
HKCIIPECCUBHBIX CPEJICTB FT€PMAHCKUX SI3BIKOB; 2) POOJIEMBI Mepeaadn pa3InyHbIX
A3bIKOBBIX SIBICHUW B Pa3HbIX SI3bIKaxX, B MEPEBOJAX C IEPMAHCKUX S3bIKOB Ha
pOAHOM M 0OpaTHO.

Crpykrypy JOuccepTalli  COCTaBISIIOT  BBEIECHHE, YEThIPE  TJIABHI,
3aKJIIOYEHUE, CHOUCOK JIMTEpaTyphl, BKIIOYAIOMIHWKA HayyHyro Juteparypy (281
HaUMEHOBaHUE, M3 HUX 92 Ha aHIJIUHCKOM s3bIKe), cioBapu (21 enuHwmIA),
JUHTBUCTUYECKUE KOpPHychl (3 HAMMEHOBAaHMS) W HMCTOYHUKU SI3BIKOBOTO
Matepuana (131 HamMeHOBaHUE, U3 HUX 76 Ha AHTIIMKUCKOM S3bIKE), a TaKXKe
CIIMCOK COKpAIlCHUI U TPU NPUIOKEHHUS.

IlepBasi rnaBa «TeopeTnyeckue OCHOBBI HCCIIEIOBAHUS aKTyaJlW3alUn
KaTeropuil OAyIEBIEHHOCTH U TeHJepa MpU MepCOHUPUKAIMIY COJAEPKUT 0030p
TPYJOB, CBSI3aHHBIX C MPOOJEMATUKONW UCCIEeNOBaHUS (DYHKIIMOHMPOBAHUS
KaTeropuil OAyIIeBICHHOCTH U TeHEPa, SIBJICHUS IEPCOHU(PUKAIIMY B aHTJIMHCKOM
A3bIKE, a TAKXKE €ro Iepefayd MpHU MEpPEeBOJE Ha PYCCKUM s3bIK. B dacTHoOCTH,
paccMaTpUBAIOTCS MHCTPYMEHTHI TAKUX AHTPOIOLEHTPUUECKUX MOJXO0/]0B, Kak
KOTHUTHUBHAS JIMHTBUCTUKA W JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHSI, a TaKXe B3IJISAbI
uccienoBarened  Ha  mpoOieMy — OTHOIIGHUS ~ Mexay  metadopod U
nepcoHUPUKaIUEH.

Bropas rinaBa «AxTyanu3zanus KaTeropui OAyILIEBICHHOCTH U TeHIepa Mpu
NEePCOHU(PUKALNU: JIEKCUKOJIOTMYECKUN acCHeKT» COAEPKUT OCHOBAHHOE Ha
aHalIM3€ CJIOBApPHBIX JEePUHUIMI ONUCAaHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYIII
MOJIMCEMAaHTHYHBIX €AUHULL aHTJIMICKOTO SI3bIKa, OTMEYEHHBIX
nepcoHn(UKAIMOHHBIM TIepeHOcOM U3 KoHientochep «Yemnoexk» u «KuBOTHBIN
MUDP».

Tperbs riaBa « AKTyalu3alnus KaTeropuil O1ylIIEeBICHHOCTH U T'eHJiepa Mpu
nepcoHUUKAIINN: CTUJIMCTUYECKUH  aCleKT»  IIOCBSIEHA  W3YYEHHIO
GYyHKIIMOHUPOBAHUST TEPCOHU(DHUKAIMKA B AHTJIOSI3BIYHON TMpo3e. Briaensrorcs

KOHLIENITyaJIbHble ~ C(epbl, 3JEMEHThl  KOTOPBIX  BBICTYMNAIOT  OOBEKTaMU
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nepcoHupuKanu. AHAIM3UPYIOTCS CpeACTBa MEpPCOHU(UKAIMK, a HMEHHO
eIMHHUIIBI KOHTEKCTa, CIIOCOOCTBYIOIIME OOpPa30BAHUIO y3yaldbHBIX M ABTOPCKUX
nepcoHU(pUKALUN B aHTJIOSI3bIYHOM MIPO3eE.
YerBepras riaBa «AKTyanu3anus KaTerOpUl ONYLIEBIEHHOCTH U T'€HIEpa
OpU [MEepCOHU(UKALMM: TEPEBOJOBEIUECKUM  aclEeKT» CONEPXKHUT  aHajIu3
IEPEBOJUYECKOr0 MOTEHLMala IEePCOHU(UKAIMM B aHMVIOSI3BIYHOM 1Mpo3e B
3aBHCHUMOCTH OT €€ 00beKTa, Buaa (y3yanbHasi / aBTOpPCKas MepCOHU(UKAIMSA) U

Tumna (0e3 aKTyaau3amuy / ¢ akTyaln3aled KaTeropum reujiepa).



13
I''TABA 1. TEOPETUYECKHWE OCHOBBI UCCJIIEJOBAHUA
AKTYAJIM3AIIUU KATEIOPUI OAYIIEBJIEHHOCTH U TEHIEPA
ITPU TIEPCOHU®UKALINN

1.1. AHTpOIIOIIeHTpI/KiM Kak COBpEeMEHHAas1 mapaanrmMa JUHI'BUCTHYCCKHUX

HccJe0BaHui
1.1.1. [TonsiTME AHTPONOLEHTPHU3MA

UenoBek ¢ IPEeBHUX BPEMEH 3a7aBaJICS BOIIPOCAMU O TOM, KaK BO3HUK SI3bIK
U Kak OH (PYHKIIMOHHPYET, OJHAKO (OPMHUPOBAHUE SI3BIKO3HAHUS KaK OTAEIbHOMN
HayKkH, oOOJajaronieid CaMOCTOSITENIbHBIM — HCCIIEIOBATEIbCKUM  allllapaToM,
nmpousonuio Jumb B nepBod mnosoBuHe XIX Beka [155; 187]. Otomy
CIIOCOOCTBOBAJIO CTaHOBJICHHE CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOI Hay4YHOU
MapajgurMbl, B paMKaxX KOTOPOHN JUHTBUCTHI MIPOBOAMIIM UCCIEIOBAHUS B TEUCHUE
MPAKTUYECKHU LIETIOTO CTOIETHSI.

B nepsoii nosoBuHe XX BE€Ka HA4aJIach HOBas CTaJaWs Pa3BUTHUS HAYKU O
A3bIKE, KOTOPYIO TPaAULMOHHO CBsA3bIBalOT ¢ nMeHeM @. ne Coccropa [35, c. 131].
[IpunuceiBaeMbIie TaHHOMY YYEHOMY CJIOBA O HEOOXOUMOCTH MPUHSTH B KAUECTBE
00bEKTa JIMHTBUCTUKHU SI3BIK B caMOM cebe u Jj1st cebst [170, c. 45] neryiu B OCHOBY
TaK Ha3bIBAEMOr0 CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO MOJX0/Ja, NEPEOPUEHTHUPOBABLIETO
BHUMAHHE MCCIEAOBATENEH C COIMOCTABJICHUS SA3bIKOB HA HX CTPOCHHE U
CHUCTEMHBIC OCHOBBI.

[TpubnuzutenbHo ¢ cepenuHbl XX BeKa HAa CMEHY HCCJIEIOBAHUSM,
KacarolUMCsl YCTPOHCTBA U CTPYKTYpbl $3bIKa, MPUXOAAT MCCIEIOBaHUS,
MPU3BAaHHBIE OTBETUTh HAa BOIMPOC O B3aMMOOTHOIICHUHW SI3bIKAa W YEJIOBEKa, B
pe3ysbTaTe Yero MoCTeeHHO popMupyercs anTpononeHTpuyeckuii moaxon [109].
JlaHHOE TOHATHE UMEET MHOYKECTBO TPAKTOBOK.

B ¢dumocodckux Haykax TEpMHUH «aHTPOTOIICHTPU3MY OTMPEIEISICTCS Kak
BO33pPEHUE, COTJIACHO KOTOPOMY YEJIOBEK €CTh IIEHTP U BbICIIAS 1IE€Jb MUPO3AaHUs

[293]. JIMHrBUCTHKA paccMaTpUBAET AaHTPONOLEHTPU3M I0J APYTUM YIJIOM.
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Hanpumep, [I'. B. Kommanckuii oxapaktepu3oBajd JaHHbIM (EHOMEH Kak
COOTHOILICHHE YEJIOBEKa C YEThIPbMS CTOPOHAMH OOBEKTHUBHOTO MHpa —
OPUPOAHBIM MHUPOM, COIMATBHBIM MHPOM, HHIUBUIYYMOM U CaMHM COOOM
[83,c.86]. B Ttpymax E.C.KyOpskoBoil mMmOgYepKUBAETCS CMEHAa HAy4HBIX
napajurM B PAa3JIUYHBIX O0JIACTAX 3HAHUS;, AHTPOMOLEHTPU3M B JIMHTBUCTHKE
XapaKkTepu3yercs Kak cMeleHrue (pokyca McCleIoBaHUN CO CTPYKTYpPHI s3bIKa Ha
S3BIKOBBIE  OCOOCHHOCTH denoBeka [92,c.14]. C gaHHBIM OmpeAciCHUEM
MEPEKIINKAETCS BbICKa3biBaHUE B. A. MacinoBoii O TOM, 4YTO aHTPONOLIEHTPHU3M
MOJIpa3yMeBaeT AakKIEHT Ha CyObEeKTe IO3HaHUS, a He Ha OO0beKTe, T.€. Ha
WCCIICIOBAHUM YEJIOBEKa B A3bIKE U s3blka B 4yenoBeke [109]. S3bIK,
paccMaTpuBaeMblii C TO3MUIIMN aHTPOIOIEHTPU3MA, YIMOAOONSIETCS 3epKaity, B
KOTOPOM YEJIOBEK OTpa3ui CBOW (u3myeckuid 00pa3, BHYTPEHHUH MHUp,
KYJBTYPHBIN U HCTOpUYECKUi onbIT [16, c. 3; 131, c. 30; 159, c. 68]. Cam yenosek
CTAHOBUTCSI TOYKOM OTCYETa B IMPOLECCE aHAIU3a SBICHHUI, B KOTOpPbIE OH
BOBJICUEH [95].

XOTA CUYUTaeTCs, 4YTO AHTPOIOUEHTPUYECKUN TOJAXOA B S3bIKO3HAHUU
CJIOKUJICS BO BTOPOM MOJIOBUHE XX BEKa, €ro 3a4aTKd MOKHO HaOJ0/aTh U B
O6onee pannue mnepuonbl. Hampumep, eme B JlpeBHeit ['perun  ¢unocods
3a/1aBaJIUCh BOIPOCAMU O B3aMMOCBSI3M SI3bIKa U YEJIOBEKA, YTO WILTIOCTPHUPYET
cnop Mmexay [epaknmutom u JIEeMOKPUTOM O NPUPOJHOM WU YCIOBHOM
(KOHBEHIIMOHATIHLHOM) XapaKTEPE S3bIKA.

B nauane XIX Beka, korja JMHTBUCTUYECKAs HAyKa €1I€ TOJIbKO HayMHAJIA
BBIAICIATHCS B CaMOCTOATENbHYIO  oOnacTh 3HaHui, B. ¢on ['ymOonsar
NO{YePKHUBaJI HEOOXOJUMOCTh HCCIIEIOBATh SI3bIK B TECHOW CBSA3HM C YEJIOBEKOM U
€r0 MBICIUTENBHON EATENBHOCTHI0. KpoMe TOro, y4eHblil paccMaTpuBall SI3bIK HE
TOJIBKO KaK OOBEKT UCCIEOBaHUS, HO M MHCTPYMEHT, MO3BOJISIFOIIUN YEIIOBEKY
nmo3HaTh caMoro cebs [54, c. 383], a Takke Kak MPOSBICHUE «HAPOTHOTO TyXay»
[107, c. 238]. Meicautens nponomxui uaew W. I'. I'epaepa o ToM, 4TO B KaXJI0M

A3bIKE «OTHEYATIIENCS pACCYJIOK U XapakTep Hapoaa» [47, c. 239].
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Unen B. ¢hon I'ymOonpaTa B AanpHEiIIeM MOJYYWIM OTPaKEHUE B TPyAax
A. A. IloreOHH. YueHbI NOAYEPKUBAI AHTPONOLIEHTPUYHBIA XapakTep S3blKa U
OTpEENsUT S3bIK KaK SIBJICHUE, CIIOCOOCTBYIOIIEE CO3JaHUI0 B3aMMOIIOHUMAHMS
MEXKJly YJ€HaMH COLlMyMa M MOHUMAHHMIO CaMOro ce0s 4yepe3 B3auMOJCHCTBHE C
coumyMoMm [132, c. 30].

OKOHYATENBHO UIEU aHTPONOLICHTPU3MA 3aKPENUINCH B TUHIBUCTUKE B XX
BeKe. B HacTOsSIMiA MOMEHT aHTPOMOLEHTPUYHOCTH SI3bIKA CUMTACTCS OJHOM W3
TJIABHBIX ~ METOJOJIOTUYECKMX YCTAHOBOK COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKHUX
uccaenoanuii [31, c. 313]. DTomy cnocobcTBoBamu Tpynabl J. beHBeHHCTa U
I'. T'uiioma. B pabote 3. benBenucta «O0111as TMHIBUCTUKA» LEBIN pa3aena uMeeT
Ha3BaHue «YemoBek B  s3BIKE» W OINUCHIBa€T CYOBEKTUBHOCTh  Kak
OCHOBOIIOJIaralolMid  npuHOMN g3bika [22]. [. I'milom OTMe4aeT BaXHOCTH
AHTPOMOLICHTPUYECKOTO  MMOJAXO0Ja [ [OHHMaHUs  PEYEMBICIUTEIbHON
JIEATEIIBHOCTH 4YEJIOBEKa, YTBEpKJas, 4YTO HAayKa O A3bIKE JOJITOE BpEMS
yIIIyoJsuiach B U3y4EHUE CPEJCTB AKCTEPUOPU3AIMU SI3bIKA B YIIEPO HM3YUECHUIO
cpenctBs  uHTepuopuzanuu  [48,c. 73].  AHamusupys uaen  GpaHIly3CKUX
aunreuctoB, FO. C. CTenaHoB BBIBOJUT WX OOIIME YEpPThl, & UMEHHO aKIIEHT Ha
OpraHW3allud SI3bIKA «I0 MEPKE YEeJOBEKa», OTOOPaKEHHOW B CaMOM S3bIKE
[153,c. 15]. Ilpumepom Takoil oOpraHM3allMl MOTYT TOCIYXWUTh AHTJIMHCKUE
COUMHHUTEIbHBIE clIoBocoueTanus come and go, here and there, now and then,
active and passive, MocKkoJbKy OHU Pa3BOPAUYMBAIOTCS C MMO3UIMH OJYIICBICHHOTO
Y4aCTHUKA CUTyalluy, HaxoJs1erocs B ee uentpe [247, c. 99].

I[ToMumMO TOTO, 4YTO TIOHATHE «AHTPOIOLICHTPU3M» XapaKTEPUIYETCs
MHOKECTBEHHOCTBIO TPAaKTOBOK, HE CYIIECTBYET OOIIECNPUHATOTO Ccrocoda
HOMUHAIIMU UCCJICIOBAHUH, MPOBOJUMBIX B paMKaxX JaHHOW HAy4YHOU MapaJurMal.
H. B. bByropckas BbiaensieT psii TEpMUHOB (aHTPOMOLIEHTPUYECKAsl JIMHTBUCTHUKA,
AHTPOMOJIOTUYECKAss JIMHTBUCTUKA, AHTPOIHBIA MPUHLUUN B JIMHTBUCTHUKE,
yelioBeueckuii  (akTop B A3BIKE), KOTOpPbIE  pAacCMaTpPUBAIOTCS  Kak
CUHOHMMHYECKHE WM UCIOIBb3YIOTCS JJIsl BbIpakeHus oaHou uzaeu [32]. Kpome

TOr'o, aBTOP aHAJIMN3HUPYCT PA3JIUMYHBIC IIOAXOAbI K aHTPOIIOLUCHTPU3MY M BBIACIIACT
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TpU BapHaHTa €ro MOHMMAHMs: KaK CBOMCTBO SI3bIKa, METOJl aHAJU3a A3BIKOBBIX
SBJICHMA M TMpPOLECC TYMaHHUTAPU3ALMHU $3bIKA JMHIBUCTUYECKOTO OIMUCAHUSA
[32, c.24]. Hu onuH W3 3TUX BapUAHTOB HE SABJSETCS JTOMUHUpYIOMMM. Bee Tpu
BAapUaHTa B3aMMOCBS3aHbI M HE UCKIIOYAIOT MMAPAJUIEIbHOTO UX MCIOJIb30BAHMS B
Hay4YHbIX paboTax.

AHTPOTMOLEHTPU3M pPacCMaTPUBAECTCS KaK CBOMCTBO SI3bIKA U KaK METOJ €ro
uccienoBanusi B Tpynax E. . Xowmskosoii [173]. ABTop Takxke ynemser ocoboe
BHUMAaHHE TEPMHUHY «3TrOLIEHTPU3M», 0003HAYaronieMy OcCO0YyI0 CIOCOOHOCTh
YeJioBeKa OTpakaTh B CO3HAHUU, MPEIIOMIISSI CKBO3b MPHU3MY COOCTBEHHOTO «SI»,
o0pa3 OKpYXKaIIero MHpa, YacThblO KOTOPOTO OH Ce0Sl OCO3HAET U KAPTUHY
KOTOPOT'O CO3J1a€T B IPOLIECCE PEUYEMBICIIUTEIBHON AECATENBHOCTH. B3auMoCBA3b
YEJI0BEUECKOT0 CO3HAHUSA U S3bIKa MOJAUYEPKUBAETCS MapajIeIuN3MOM HX CTPYKTYP.
CornacHO aBTOpYy, YEJIOBEYECKOE CO3HaHUWE (OPMUPYETCS  IOCPENCTBOM
IIOCJIEIOBATEIBHOIO MPOXOXKJIECHUS Yepe3 TPU CTAJWUA: HOMHHATHBHYIO (CTaauIO
BOCIIPUSTUSL OKPYXAIOIIEr0 MHpa), MNPEIUKATHBHYIO (CTaauio (OpMHUpPOBaHUS
CyOBEKTHO-OOBEKTHBIX  OTHOIICHWUIM) W  dropedepeHuuanbHylo  (CTaauio
BOCIIPUATHUSL COOCTBEHHOTO Sl B KauecTBe 00BEKTA). DTU TPHU CTAJAUH HAXOAAT CBOE
OTPa)KCHHE HAa YPOBHE CEMAaHTHUKHU, CHHTAKCHCA U MPAarMaTHKHU, a TAK)KE€ HA YPOBHE
CJIOBA, MPEUIOKEHUS M TeKcTa. PaccMarpuBas aHTPONOLICHTPU3M KAaK METOA
uccienoBanusi  a3pika, E. . XomsakoBa  oTMeuHaer, 4YTO €ro  CileayeT
XapaKTepu30BaTh KaK TPEHJ, IMPOCMATPUBAIOLIMKCS B TOW WM UHOM CTEIEHU
CKBO3b BCIO MCTOPHIO Pa3BUTHUSI HAYKH O A3BIKE, a TaKXKE€ KaK HEM30eXKHBIA dTan
pa3BUTHS BCEOOIIMX 3HAHUI O YEJIOBEKE B €r0 HCTOPUUYECKOM Pa3BUTHUHU.

I'oBopst 00 anTpononenTpusme, B. H. Tenust ucnons3yeT psii poJICTBEHHBIX
TEPMUHOB — aHTPONOLIEHTPUYHOCTh, AHTPOIIOMETPUYHOCTH U aHTPOMOMOP(PHOCTH
[156]. He naBast OTI€IBHOIO ONpPENEICHUS] TEPMHUHA «aHTPOMOLIECHTPUYHOCTHY (110
BCE BUAMMOCTH, OH TPAKTyeTCS KaK OCMBICIICHHE MHUpPAa CKBO3b IPU3MY
YeJIOBEYECKOI0 CO3HAHMUA), UCCIIEI0OBATENb ONPEACIISeT aHTPOIOMETPUYHOCTh KakK
OJTHO W3 IPOSIBJICHUI AHTPOIOLEHTPUYHOCTH, 3aKIIOYAIOLIEECs B H3MEPEHHUH

Pa3IMYHBIX CYIIIHOCTEH B MaciTabax YeJI0BEYECKOIro 3HAHUSL.
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AHTPOIOMOPGHOCT — 3TO CJIEICTBHE AHTPOIIOMETPUYHOCTH, BBIPAKEHHOE B
A3BIKOBOM (opMe. AHTpONOMOp(HYI0O MapKUPOBKY HMMEIOT MHOTHE MeTadophl,
BKIIIOYasi MeTadopsl oyuiieTBopeHusi. Hanpumep, B MeTagopruyecKoM BhIpaKEHUU
cogecmsb NPOCHYIACHL TPOUCXOJUT YIOAOOIEHHE a0CTPAKTHOTO MOHSTHUS KUBOMY
CYILIECTBY.

VYyeHble TOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTh AHTPOIOLEHTPU3MA KaK METoja
uccienoBanus s3bika. A. B. KpaBueHKO OOBSICHSIET HEOOXOAMMOCTh HU3YyUEHUS
A3bIKa C AHTPOINOLICHTPUYECKUX MO3HUIUNA TEM, UYTO SA3bIK — 3TO UYEIOBEUYECKOE
YCTaHOBJICHHE, B PE3YyJIbTATE YEro MOHATh U OCO3HATH €r0 MOKHO JIUIIb B TECHOU
CBSI3M C €T0 co3JaresieM U noib3oBaresiem [90, c. 6]. CxoaHbIe B3TIIAAbI BEIPAKaeT
C.T. Tep-MunacoBa, oTMeudas JBYCTOPOHHIOKO CBSI3b MEXKIY 4YEIOBEKOM U
A3BIKOM, KOTOpasl MOHUMAETCAd KAaK HEBO3MOXXHOCTh CYILIECTBOBAHHUS YEJIOBEKa
pasymuoro (NOMo sapiens) BHE sI3bIKa, a s3bIKa — BHE Y€JI0BEKa, U3 YETrO BHITCKACT
HEO0OXOIMMOCTh MCCIIEIOBATh S3BbIK B TECHOM CBSI3M C uesioBekoM [159, c. 134].

B. M. AnmartoB npOTUBOIOCTABISIET AHTPOINOLEHTPUYECKUN NOAXOM, INpHU
KOTOpPOM  HCCleloBarelb, OyJaydyd HOCHUTENIEM f3bIKa, OIKCHIBAET CBOU
MpEACTaBICHUS] O JAHHOM si3bIke (T. H. JIMHTBUCTUYECKash WHTYULUS), U
CUCTEMOLICHTPUYHBIA TOAXO0J, MOAPa3yMEBAIOIINI pPAaCCMOTPEHHUE SA3bIKA KaK
CUCTEMBI, (YHKIMOHUPYIOIICH HE3aBUCUMO OT 4YeJOBEKa, 4YTO TO3BOJIHIIO
chopMUpOBaTh Hay4YHbIE METOJbl JIMHTBUCTUYECKOW Hayku [6, c. 15-21]. ABTop
OTMEYaer, 4TO HUCTOPUYECKH NEPBUYHBIM ABJISIETCSA MMEHHO
aHTPOMOLEHTPUUECKUI MOJIX0J, IPH 3TOM JHO00€ SI3bIKOBOE HCCIEIOBAHUE IIO0
CyTH CBO€H aHTPOMOIEHTPUYHO U WHTYUTUBHBIC BBIBOJBI MOTYT CYIIECTBOBAaTh
HapaBHE C pe3yJbTaTaMU, OJIYYCHHBIMH C TIOMOIIbIO BEPUDUIIUPYEMBIX METOJIOB.

AHTPOTIOIEHTPUYECKUN TOJIXO0/ HCIOJB3YETCS B Pa3IUYHBIX 00JIACTIX
JuHrBUCcTHYEeCKOM  Hayku. Hampumep, M. A. lllenskuH oONUChIBaeT  Tak
HA3bIBAEMYIO TIPOOJIEMY «S3BIK W YEJIOBEK», CYTh KOTOPOM 3aKJIIOYaeTcs B
W3YyYEHUH MOTHBUPOBAHHOCTU SI3BIKOBOM CHUCTEMBI U €€ yHOTpeOJieHUs B peuu
[184, c. 14]. E. H. PemuykoBa B CBOEM HCCIIEIOBAHMM KPEATHUBHOIO MOTEHIMANA

pyCCKOﬁ rpaMMaTK1 OTME€YACT, 4YTO aHTPOHOL[eHTpI/I‘IHBIfI moaxoa K rpaMMaTHKe
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IIO3BOJIAET BBIABUTH 3aKOHOMEPHOCTHM B3aMMOOTHOLIEHWW SI3bIKA M PEYH,
CHOCOOHOCTH Pa3IMYHBIX THUIIOB U KAHPOB TBOPUYECKOM PEUYU pEaqnu30BBIBATH BCE

TO, YTO 3aJI0’KEHO B cucteMe si3bika [138, ¢. 309].

1.1.2. AHTPONOUEHTPUYECKHUI OAXO0/ B A3LIKOZHAHMU: KOTHUTUBHASA

JJUHI'BUCTHKA U JIMHI'BOKYJbTYPOJIOIHsA

OnHuM U3 caMbIX NMPOAYKTUBHBIX AHTPOINOLICHTPHUYECKUX HAMNPABICHUN B
HACTOAIIEE BpEMs SIBISIETCA KOTHUTHBHAs JIMHIBUCTHKA. B Hambonee obmem
CMBICJIE IOJ, KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKON IOHMMAETCS OTPACIb S3bIKO3HAHMS,
LEIbI0 KOTOPOU SIBJSIETCS MOTydeHue nHpopManuu o GyHKIMOHUPOBAHUU pazyma
[129, c. 7]. B neraibHON TPaKTOBKE KOTHUTHUBHAS JIMHTBUCTUKA PACCMATPHUBACTCS
KAaK OTBETBJICHUE JIMHIBUCTUYECKON HAyKH, HCCIEAYIOIIEE IPOLECCH] BOCIIPUATHS,
KaTeropusanuu, KiacCU(pUKaIMM U OCMBICIEHUS MUpPa, MEXaHW3Mbl HAKOIUICHUS
3HaHUW M CHCTEMbI, OOECHEUMBAIOIINE pA3JIUYHbIE BUIbl JIEATEIBHOCTH C
undopmarueit [108, c. 23].

HccnenoBanusi, MpOBOJIMMBIE UHCTPYMEHTAMU KOTHUTHMBHOM JIMHTBUCTUKH,
MHOTOTpaHHbl U He (OPMHUPYIOT €AMHOW mMapaaurmel. JlocTaTodyHo MIMpPOKOE
pacnpocTpaHEeHUE MOIYYHIIO JI€JI€HNE KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKU HA JBE 00J1IacTH
— KOTHUTHUBHYIO CEMAaHTHUKY W KOTHUTUBHYIO rpamMmatuky [222,c.50]. Oto
JIeJIEHNE HOCHUT YCJIOBHBIM XapakTep, MOCKOJIbKY JaHHbIE 00JIACTH UCCIIEJOBaHUN
HE SBIISIIOTCS HE3aBUCHUMBIMU JpYyr OT Jpyra. KoOrHUTHUBHBIE HCCIEAOBaHUS
rpaMMaTUK{ BO MHOTOM ONHMPAOTCSA Ha ceMaHTHUKY. Pa3BuTre nogoOHoro noaxona
O0asupyerca Ha Tpynax P.Jlanrakepa, Teopusi KOTOpOro OTIMYaeTcsl OT OoJjee
paHHUX JIMHTBUCTHYECKUX TEOPUH TEeM, YTO B €€ paMKax TIpaMMmaTHKa He
paccMaTpuBaeTcss  Kak  OTAENbHBIA  ypoBeHb  s3blka.  [loguepkuBaercs
HEBO3MOXKHOCTh €€ CYILECTBOBAaHUS OTAEIbHO OT (POHOJOTUUM U CEMAHTHKHU
[99, c. 7], a Tak)Ke CyIIECTBOBaHHWE CBOEOOPA3HOTO KOHTHHYYMa MEXIY JIEKCHUKOM
u rpammartukoit [243, c. 18]. Takum 00pa3oM, KOTHUTHUBHAS CEMaHTHUKA MOXKET
ObITh ONpe/esieHa Kak sIEpHOE HaIpaBlIeHUE KOTHUTUBHON JHMHIBUCTHKU. B

(I)OKYC HCCHGI[OBaHHfI, BBIITIOJIHCHHBIX B PYCJIC KOTHUTHUBHOM CCMAaHTHKH, BXOIAT
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dbopMBI TIpECTAaBICHUS YEJIOBEUYECKOTO 3HAHUS W (OPMUPOBAHUS 3HAYCHUI
(koHuenryanuzanuu) [222,c¢.49], a Takke JIMHAMUKA 3HAUYEHUHA U HX
BapbUPOBAHMUE B peasibHOM peun [94, c. §].

OOupHbIE HUCCIEOBAHUS KOTHUTOJOTOB B o00dacTd (HOpMHpPOBaHHUS
3HAQYEHUN MPUBEIA K TOMY, UYTO B COBPEMEHHOM KOTHUTHBHON JIMHIBUCTHUKE
OIHUM M3 KJIFOYEBBIX CTal TEPMHUH «KOHLEIT», UMEIOIIMNA MHOXKECTBO TPAKTOBOK
Y CTaBIIWH B BBICIICH CTENEHU MOMYJISIPHBIM O0BEKTOM UCCIIEAOBaHUA (CM., HAIp.,
[8]). KoHuenT ¢ KyJbTypOJIOTHYECKOW TOUYKH 3PEHHS — 3TO, OOpa3HO TrOBOPS,
«CTYCTOK KYyJbTYpPhl B CO3HaHUM YEJIOBEKa», SBIIEHHE, O0OECIeunBaronee
JIBYCTOPOHHIOKO CBSI3b MEXKJY 4YEIOBEKOM W KyiabTypou [152,c.40]. Ilpm
CEMaHTHYECKOM MOAXOE KOHUENT PAacCCMAaTPUBAETCA KaK €JUHUIIA KOTHUTHUBHOMN
CEMaHTHKUA. B TpPOTHUBOBEC CEMAHTUYECKOMY TOAXOAY BBICKA3bIBAETCS TOUKa
3peHHs, COIVIACHO KOTOPOW KOHIIENT He (hopMUpyeTcs Ha OCHOBAHMM 3HAYEHUS
CJIOBa, @ BO3HHMKAET B PE3YyJIbTaT€ CTOJKHOBEHHUS 3HAYEHHUS CJIOBA C JIMYHBIM U
HApOJHBIM OIBITOM uesioBeka [108].

BapuaTuBHOCTh TPakTOBKM TEPMHHA «KOHIIENT» IIPUBEJIIA K TOMY, YTO
c(hOopMHUPOBAJIOCH HECKOJIBKO Pa3HbIX HANpPaBJICHUNA KOTHUTUBHBIX MCCIICIOBaHUMH,
nocBsiieHHbIX KoHuenTtaM. 3. [[. [TomoBa u WM. A. CTepHUH BBIACHSAIOT TSAThH
HampaBjieHuil: 1) wucclieqoBaHWE KOHIIETITOB KakK dYJIEMEHTOB KYJIbTYpPHI C
MCIIOJIb30BaHUEM JIAHHBIX PA3HBIX HAyK; 2) UCCJIEI0BaHUE KOHIICNITOB B UX CBSI3U C
HAIMOHAIBHBIMA OCOOCHHOCTSIMU KYJBTYpBI; 3) HCCIEOBaHUE KOHIENTOB C
MOMOIIbIO JIOTUYECKUX METOAOB 0€3 Omopsl Ha HUX S3BIKOBYIO (opmy; 4)
UCCJIEIOBAHNUE JIEKCUYECKOM M TPaMMAaTHUYECKOW CEMaHTHKHU SI3bIKa KaK CpPEeACTBa
MOJEIUPOBAHUSI KOHUEINTOB; 5) HUCCIEIOBAHNE KOTHUTUBHBIX OCHOB 3HAKOBOCTHU
[129].

Kakx ormewaer H. H. bongeipeB, Bce MHOroo0Opasue KOHIIETITOB Kak
AJIEMEHTOB KYJIbTYpbl YCIOBHO MOXHO CBECTH K OIPAaHHMYEHHOMY YHCIY
KOHLIENITyaJIbHO-TEMaTUYeCKuX obnactel (koHuentocdep), MNpercTaBIISIONINX
COo0OH S3BIKOBYIO PEMPE3CHTAIMI0 3HAHWUK O (PU3NYECKOW, TEeMaTUYECKOH,

(GyHKUIHMOHATIBHOM U JpYroi 0OUIHOCTH OOBEKTOB, YCTAHABIMBAEMOW YEIOBEKOM B
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MpoIeccax B3aUMOJACHCTBUS C Okpyxawmum mupom [31,c.232]. Cpeaun HuUX
BBIICTSIOTCS  cienyromme obnactu: «Yemosek», «Ilpuponma», «OOmecTBo»,
«KuotHbll MuUpY», «ApTedakr», «IIpoctpanctBo», «Bpems», «CoObiTHEY,
«IIpuznHax».

CrnencrBueM TMOHMMAaHUSL KOHIIENTA KaK «CrYCTKa KYJBTYpPbD) CTaJIO
MOSIBIICHUE KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO MOAXOAAa K M3YYEHHIO 53bIKA, €r0 €AUHHI] U
KAaTEeropuii, B paMKax KOTOPOI'O BEIYTCS MCCIEI0BAaHUS S3bIKOBON KapTHUHBI MHUpa
(AKM). Cornacno onpenenenuto E. C. Sxosnesoit, AKM — 310 cxema BocpusTHS
NEHCTBUTENFHOCTH, TMOJy4MBIIAs (UKCAMI0O B  S3bIKE U SABIAIOIIASACA
cnenupuyecKor sl ONMPENEeTIeHHOro S3bIKOBOro koiyuiektuBa [189, c. 9]. KM
TECHO CBsi3aHa C KoHientyaidbHoW kaptuHoi wMupa (KKM), mom xkotopoi
MOHUMAETCSl TJIOOANBHBIM 00pa3 wmupa, CcHOPMUPOBAHHBIH B pe3yjbTare
IOCTHKEHUS YEJIOBEKOM MHpa BCEMH criocoOamu (B T. 4. HeBepOaabHbiMU). SIKM
obOecrieunBaer Hkcrukanuio KKM  sS3bIKOBBIMH  CpPEeICTBAMU M BBICTYIAET
WHCTPYMEHTOM O3HaunBaHus 351eMeHTOB KKM [142, ¢. 6].

SAKM  QopmupyeTcst MOCPEICTBOM HUHTEPIPETALUU MHpPaA, KOTOPYIO
H. H. bonasipeB  omnpexnenser Kak ONPEACICHHBIM BUJA ~ IO3HABATEIbHOU
aKTUBHOCTH, a TAK)XE KaK MPOLECC U PE3yIbTaT OCMBICICHUS YEJIOBEKOM MUpPA U
CBOETO MECTa B HEM HAa OCHOBAaHUU O0ILECYEIOBEUECKUX MPEACTABICHUNH O MUPE U
JUYHOTO  ONbITa B3auMoneuWcTBus ¢ HuM [28,c.43]. Hurepnperanus
NOJIpa3JIesieTCs Ha NEPBUYHYIO M BTOpHUYHYIO. [lepBuuHas uHTEprnperanus — 3TO
BUJICHUE MHpaA CKBO3b MPU3MY COLMyMa, I[OATOMY OHa YCJIOBHO CYHUTAETCS
OOBEKTUBHOM. Bropuunas MHTEpITpETALNS MIPEACTABIISET coOoi
PEUHTEpIPETAlNI0  KOJUIEKTUBHOTO  BUAEHUS MHpPAa B  HWHIAWBUILYAIbHOU
KOHIENTYAJIbHOM cUCTEME uenoBeka [27, ¢. 9].

Uctopuss nonstus AKM yxXomauT KOpHSIMH K OIIMCAaHHOM paHee wujaee
['ymbonpaTa 0 «HApOAHOM JyXe» f3bIKAa, OJHAKO OHO CTaJl0 MOAPOOHO
pa3zpabaThiBaThCsl JHIIb B XX BEKE, KOTJa IIMPOKYID H3BECTHOCTh MPUOOpEH
uaeu 3. Cenupa u b. Yopda o BiusHuUN A3bIKa HA MPEJCTABICHUS HApOJa O MHpE,

MOJIOKUBIIIME HAYAJIO TEOPUM JIMHITBUCTUYECKOM OTHOcUTenbHOCTH [71, C. 2635].
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JlaHHast Teopusi IJIacUT, YTO HAJUYME B TOM WJIM MHOM €CTECTBEHHOM SI3bIKE
OTIPEJICTICHHBIX KATETOPHUA CIOCOOCTBYET OMPEACICHHOMY YJICHEHUI0O MHUpA H
GbOpMHpPOBAHUIO CHUCTEMBI TOHATUA B CO3HAHUU HOCHUTEINS JAHHOTO s3bIKa
[118,c. 176].

D.Cenup OTMEYaJl  NOCTENEHHO  PAacTyIIylH  JIUCTAaHUUIO  MEXAY
COBPEMEHHOW KyJIbTYpOH M €OUHULIAMHU SI3bIKA, OTPAXKAIOUIUMU KYJIbTYpPY
npouuioro [264,c. 102]. Jlpyrue wuccinegoBaTtenyd TakXe OTMEYalOT, 4YTO
3a(MKCUPOBAHHBIN B fA3bIKE 00pa3 MUpa 3HAYUTEIHLHO OTCTAET OT COBPEMEHHBIX
3HaHWW HOCHUTENeH s3bika o mupe [77, c. 100]. Hanpumep, dpasa the Sun will rise
at 06:29 GMT oroOpakaeT XapakTEepPHOE I TEOIECHTPUYECCKOW MOJIETH
MHUPO3/IaHHsl BOCIPUATHE 3€MJIM KAK HEMOJBH)KHOW TBEPABIHH, XOTS CMEHa
€CTEeCTBEHHOHAYYHOU MmapaaurMbl mpousonuia eme B XVI Beke, koraa 6iarogaps
TpynaMm Hukonas KomepHuka oOIIEIPUHATON cTajla TeIHUOLICHTPUYECKash MOJCIb
BceneHHOM, YTO TMOJIOKUIO Hayauo IMEPBOM TIIOOAIBHOM HAy4YHOW PEBOJIIOIUU
[136, c. 146]. IlogoOHBIE CBUIETENBCTBA APXAMYHOCTH W HWHEPTHOCTH SI3bIKA
MIPUBEIN K TOMY, YTO MCCJEIOBATEIN CTalld roBOpUTh 0 HauBHOU AKM [9, c. 57;
169, c. 117], chopMupoBaHHON MOBEPXHOCTHBIMH, JOHAYYHBIMH HAOIIOICHUSIMU
3a okpyxaromuM mupoMm. HanBHas KM uvacTto mpoTHBONOCTABISETCS HAYYHOU
kaptune mupa (KM), onpenensieMoil Kak COBOKYITHOCTh Hay4YHBIX 3HAHUN O MUpE,
BbIpa0OTaHHAsT BCEMHM 4YAaCTHBIMU HAayKaMH Ha TEKYIeM OJTane pa3BUTHUs
yenoBedeckoro obmectBa [88, ¢. 9]. Ilpu sToM oTMeuaercsi, 4To OIpeaeacHue
«HaWBHAs» HE TMpeJrojaracT HEraTUBHOM OIIGHKM JaHHOro ¢)EeHOMEHa |
TPAKTOBKM €ro Kak npuMHUTUBHOTO BuaeHus mupa [10, c. 351]. HauBnas AKM
CTOJIb K€ CJI0’)KHA, KaK U Hay4yHas, MMOCKOJbKY B HEW HAKOIUJIEH >KU3HEHHBIN OIBIT
JIIO/ICH, CIIOKMBIINICS 32 MHOTHE BEKa.

Hapague ¢ nonstussmu KM n IKM cymecTByer KoHUIEenus MOJAEIN MUPa,
OCHOBHOE OTJWYHE KOTOpPOoM OT KoHuernmud KM BuauTcs B OOJBIICH CTEIICHU
CXEMAaTUYHOCTH U CTPYKTYpUpOBaHHOCTU. T. B. [luBbAH onpenenser Moaenp Mupa
KaK COKpAIIEHHOE W YIMPOIICHHOE OTOOPAKEHHE BCEH CYMMBI MPEICTABICHUN O

MHPE B HaHHOﬁ Tpaauly, B3ATbIX B MX CHCTECMHOM H OIICPAIIMOHHOM AaCIICKTC
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[174, c. 5]. ApxeTunuueckue MOIETU MHUpa OMHCHIBAIOT Oa30BbIE TAPAMETPHI MUPA
C TOMOIIBIO CHCTEMBl OWHApPHBIX OMMO3WIui. Hampumep, mpocTpaHCTBEHHO-
BPEMEHHBIE MapaMETPhI OMUCHIBAIOTCA MMAPOM MPU3HAKOB «BEPX — HU3, <JIEBBIN —
IIPaBbI», COLMAJBHBIE MMAPAMETPBI — MApPOW IPU3HAKOB «MYKCKOU — KEHCKUIN»,
«CTapIIMA — MIAAMUN» U T. 4. ONNO3ULHSA «MYKCKOE — )KEHCKOE» OLEHUBAETCS
KaK OJIHAa U3 CaMBIX APKHUX W MPOHU3BIBAIOLIUX BCE C(HEPHI SI3bIKA U TPAKTYETCS Kak
CBEpHYTasl CepUs APYTUX OMMO3ULIUNA: «KU3Hb — CMEPTHY», «UET — HEUET», «HEeOO —
3eMIIS», «JICHb — HOUbY, «OrOHb — Boja» [70, c. 178].

[TonsTHE KOHIIENTa SIBJISICTCS KJIIOYEBBIM I TEOPUU SI3BIKOBOW JIMUHOCTH.
OnHo W3 TMEpBBIX OMNPENCICHUNA TOHSATUSA «SI3BIKOBAas JIMYHOCTBY» B pPaMKax
JUHTBOAUIAKTUKN  chopmynupoBan ['. . borun B 1980 romy [72,c.25].
Cornacno I'. M. boruny, sI3bIKOBasi JUYHOCTh — 3TO YEJIOBEK, PACCMATPUBAECMBIN
CKBO3b IMPU3MYy €ro TOTOBHOCTH IPOU3BOJMTH pPEUEBBbIE MOCTYNKH [26, c. 3].
[ToHsiTHE SI3BIKOBOM JTUYHOCTU TECHO COMPSDKEHO C CyOBEKTHBIM MPHUHIIUIIOM B
A3bIKE, XapaKTEPHBIM JIJI1 OPMUPOBAHUS CMBICIIA, & TAKKE COACPIKAHUS JUCKYypCa
B 1nenoMm. CorjsacHo 3TOMY NPHUHIUIY, BBIOOp KOHKPETHBIX KOHIENTOB U
S3BIKOBBIX CPEACTB HX PENPE3CHTAIMU CBSI3aH C KOHKPETHBIM TOBOPSIIUM
cyosekTom [31, c. 233].

10. H. Kapaynop pa3pabGoTtanm Mojelb S3bIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOpas
MOHUMAETCSl M KaK JIF0OOW HOCUTEIb TOTO WJIM MHOTO SI3bIKa, U KaK KOMIUICKCHBIN
cnoco0  omuMcaHusl  SI3BIKOBOM  CIIOCOOHOCTH  MHAWMBHIA. B Momenn
paccMaTpUBAIOTCS YPOBHU SI3bIKA, WHTEIUICKTa, JEUCTBUTEIBLHOCTH, a TaKXKe
COOTBETCTBYIOIINE UM CEMAaHTUYECKUN, KOTHUTUBHBIA U MOTHUBAIIMOHHBIM YPOBHU
CTPYKTYPHI SI3IKOBOM JIMYHOCTH, Ka)JbIi U3 KOTOPBIX XAPAKTEPU3YETCSI CBOMMU
aJeMEHTaMH (€IMHUIAMU, OTHOIICHUSIMH, CTepeoTUIIamMm) [76].

S3bIKOBass JTUYHOCTh PACCMATPUBAETCA HE TOJBKO KaK HHIUBUIAYYM C
XapaKTEPHBIMUA JIJII HETO S3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSIMH, HO W KaK YCPEIHCHHBIN
HOCUTENb si3bIKa [286, c. 804], B pe3ysbTaTe 4ero MoOJy4yWId PACHPOCTPAaHECHUE
BapUallMU JAHHOTO TEPMHUHA, 4 UMEHHO «KOJUIEKTUBHAsl A3bIKOBAsl JIMYHOCTHY U

«MHIVWBUAYyaldbHAs S3BIKOBAs JIMYHOCTH» [72,c.28]. Kpome Toro, mnoHsitue
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A3bIKOBOM JINYHOCTH UCIIOIB3YyETCA B EpeBOAOBeAeHUU. [lepeBo TpakTyeTcs: Kak
OCOOBI BHJI KOHTAaKTa MEXKIY IBYMS SI3bIKAMHU M TPOSBICHUE JTHUHAMHYECKOTO
OWJIMHIBU3Ma, T[O3BOJIAIONIETO pPacCMAaTpUBATh IEPEBOAYMKA KaK 0COO0YIO
A3BIKOBYIO JIMYHOCTh, CTPYKTypa KOTOPOW H3ydaeTcsi B paMKaX KOTHUTHUBHOMU
Tpanciaarosoruu [40, 137].

B pyciie KOTHUTUBHON HayKu pa3padaTbiBaeTCs KOHIICTIIUS BOILIONIEHHOTO
no3Hanus (embodied cognition), moapo6Ho ommcanHas B padore The Embodied
Mind [274] u npuBiieKarolias BHUMAaHHE JUHIBHCTOB B HAIIU AHHM (CM., Harp.,
[236]). Ee Takxxe Ha3bIBaIOT TeaECHBIM TToAX0a0M [177]. TepMuH «BOIIOIIEHHEY B
JAHHOW KOHUEMIIMM HUMEET JBOSKYI0 TPAKTOBKY M OXBAaThIBAE€T OJHOBPEMEHHO
TEJIO 4YeJIOBEKa KakK OOBEKT, HAKAIUIMBAIOUIUN OMBIT BO B3aUMOJCHCTBUU C
OKPY)KAIOIIUM MHUPOM, a TaKke XPaHWIUIIE KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB,
nepepadaThIBAIOIINX KU3HEHHBIH ONBIT. OJIHUM M3 TUX MEXaHU3MOB SIBISICTCS
MeTtadopa, MO3BOJAIONIAS MEPEUTH OT OCA3aEMOT0 OmbiTa K abctpakuuu [228;
234]. BoruonieHue paccMaTpUBAETCS U KaK HHCTPYMEHT MEPEX0/1a OT a0CTpaKIUU
K ocsi3aeMoMy o0pa3zy npu nepconudukanmu [202; 226]. B mmmpokomM MOHUMaHUU
KOHIICIMS  BOIUIONICHUS  (TEJIECHOCTH)  YTBEpP)KIaeT, 4YTO  (PU3HUECKHUE,
MO3HABATENIbHbIE W COIMAJbHbIE HUIIM YeJioBeKa OOYCJIOBJIMBAIOT HAIU
KOHIIETITYaJIbHBbIE M JIMHIBUCTHUYECKHE cucTeMbl [ 124, c. 107].

[Iponeccy KOHIENTyaIU3alMU MOCBSIIEHA OCHOBHAs Macca KOTHUTHUBHBIX
UCCIICIOBAHUN B JIMHI'BUCTUKE, OJHAKO B KAayeCTBE €IIE OJIHOIO KIIFOYEBOTO
KOTHUTUBHOTO TMpollecca BBIJETSAETCS KaTeropusalus, a HMEHHO MpoIece
YIOPSIIOUEHUS IPUOOPETEHHBIX 3HAHUN M CUCTEMAaTU3allMU UX TI0 Py pa3/eiioB,
CYILIECTBYIOIIMX B CO3HAHWU YEJIOBEKA M 3a4acCTyK) OCHOBAHHBIX HA KAaTETOPHUAX
A3bIKa, HOCUTEJIEM KOTOPOro SBIAETCSA 4desioBeK [59]. JIMCKYCCMOHHBIMH B 3TOM
0o0JaCTH  SIBJSIIOTCS  BOIIPOCHI, KACAIOMIMECS CTPYKTYphl KaTEropuih ©W WX
COCTaBIISIOIINX, B3aUMOOTHOIIICHUI €IMHUL] KATETOPUI, BO3MOXKHOCTH KOHEYHOTO
ONMCaHUs CYLIECTBEHHBIX MPU3HAKOB Kareropwuii [59, c. 21].

[TepBompoxoiieM B 00JIaCTH CHUCTEMHON KaTeTOpH3alliy MPEACTaBICHUN O

MUpE TPHUHATO CYUTaTh ApucToTens, OOOOIIMBIIEr0 B CBOEM TpakKTaTe
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«Kareropum» CIOXKUBIIUECS C JPEBHEHIINX BPEMEH MPEACTABICHHUS O MHPE U
crocobax ero nmo3HaHus [293, c. 250]. ApucTOTENb BRIICTSAI TAKUE KATETOPUH, KaK
CYITHOCTh (CyOCTaHIUs), KOJMYECTBO, KAdyeCTBO, OTHOIIEHUE, MECTO, BpeMH,
MOJIO’KEHHE, COCTOSIHUE, ACCTBHE U cTpadaHue. OH MpeICTaBiIsl KATETOPUHN KaK
00pa30BaHUs OHTOJIOTMYECKOTO XapaKkTepa ¢ YeTKUMH TPaHUIlaMU U OpraHu3aluen
BXOJSLIMX B HUX DBJEMEHTOB. DJIEMEHThl KATETOPUU B €0 CHUCTEME CUHUTAKOTCA
PaBHONPABHBIMH W  WMCIONIMMH  OJMHAKOBBIA  HA0Op  TUNUYHBIX  JJIA
cnenuuyeckod KaTeropuu mpu3HakoB. [lomoOHBIA TOIXOM K OCMBICICHHUIO
KAaTEeropyuil MPUHATO HA3bIBATh KJIACCUYECKUM [58, c. 44].

B XX Beke KIacCMYECKUW MOJAXOJ MOABEPICA KPUTHUKE U TEPECMOTPY,
OJIHAKO MBICIIb O TOM, YTO B KaTETOPHUH MOTYT BXOJIUTh HE TOJBKO OJHOTHUITHEIE,
HO MU JOCTaTOYHO Pa3HOPOJHBIE OOBEKTHI, BBICKAa3bIBaJach elie ['ymMOoJIbATOM
[53, c. 294]. PacmibIB4aTOCTh TpaHUIl KaTETOPUN MPOUJUIIOCTPUPOBAT B CBOUX
tpynax JI. Butrenmreitn. CornacHo BUWTreHIITelHY, KaTEropuhn — 3TO CETh
noA00Ui, HAKJIABIBAIOIINXCS APYT HA APYra U MeperuieTalouXxcs ApYr ¢ APYrom,
CETh CXOJCTB B 00bIIoM U MasioM [39, c. 111]. OcobGeHHO akTyallbHBIM MTOJ00HOE
MPEJCTABICHUE O KATETOPUSIX SIBJISICTCS JIs1 JIMHTBUCTUKH, TIOCKOJIBKY MBICIUTEIb
mpulliesl K TakuM BBIBOJAAM Ha OCHOBAaHWMM aHalu3a (GyHKIMOHUPOBAHUS
€CTECTBEHHOTO s3bika. CpaBHMBas CJOBa «4YUCIO» (CBSI3aHHOE C YETKO
OUYEPUYEHHBIM TOHATHEM) U «UTpa» (HE UMEIOIIEe OMPEACIICHHBIX MOHATHUNHBIX
rpaHul), BUTreHTITENH MPOIEMOHCTPUPOBANI HAJUYUE KATETOPUN C YETKUMH U
HEUeTKUMU rpaHunamu  [39,c. 112], wunm ke, BbIpaxaschb TEPMHUHAMHU
E. C. KyOpsikoBo#, JABYyX MOHUMaHUN KaTEroOpuM — MKECTKOTro (OCHOBAaHHOTO Ha
PaBEHCTBE) U HEXKECTKOTO (OCHOBAHHOTO Ha moa00un) [96, c. 100].

KadecTBeHHO HOBBIM MOAXOJ K KaTeropusanuu Obul mpensiokeH . Porn
[262]. B pamkax gaHHOTO TMOJXOJa KAaTETOPUHU PACCMATPUBAIOTCS KaK OOBEKTHI,
CTPYKTYPHUPOBAHHBIE 0 BEPTUKAIIBHON U TOPU3OHTAIIBHON OCAM. B BepTuKanbHOU
MJIOCKOCTH BBIJICIISIFOTCSL TPY YPOBHS KaTeropuzaiuu: 0a30BbIi, CynepopAuHaTHBIN
(ypoBeHb abcTpakiuu) U cyOOpArHATHBIN (YpOBEHb KOHKpeTu3amuu). Hampumep,

MOHATHE «ME0EeIby, HaXoAsIlIeecs Ha CYyNepOpAMHATHOM YPOBHE, OyJIeT BKIIOYATh
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B ce0s pa3nuuHble BuUIbl MeOenw (cton, mkad W T..), TOTydYarolnue
KOHKPETHU3AIMI0 Ha CyOOpAMHATHOM YpOBHE (OOEJEHHBIM CTOJ, MUCHMEHHBIN
CTOJI, KHWDKHBIM 1Kad, rmiarsHor mkad). B ropu3oHTaIbHOW IJIOCKOCTH
KaTeTOPUH MPEACTABIAIOT COO0M aCHMMETPUYHBIC 00pa30BaHusI, UMCIOIINE sSIpa U
nepudepuitibie 00beKThl. Aapa B TepMuHonoruu Poiil Ha3pIBaloTCS TPOTOTUIAMU
U TPENCTaBISAIOT COOOW CTEpPEOTUIIHOE BHUICHUE OO0BEKTa (T.H. <JIy4IIHN
MIpEeICTaBUTENbY Kiacca / kareropun) [71, c. 22]. Kpome Toro, Pomr momguepkuBaer,
YTO KaTeropu3alus UMeeT CyObEeKTUBHYIO MPUPOJTY, CBSI3aHHYIO C MCUXOJIOTHEH U
MBIIIUICHUEM YEJIOBEKAa, W YTO OCHOBHAsl Macca KaTeropuili He HMMEET YEeTKUX
rpanun [262, c. 27-35].

CornacHo Beicka3zbiBanuio k. Jlakodda, kareropusanus crajia OTaeIbHBIM
O0OBEKTOM HCCJIEAOBAaHUNA B KOTHUTHBHOM TICUXOJIOTMM BO MHOTOM Osarojaps
pabotam Pom [241, c. 39]. Jlakodd skcTpanonupoBan pe3yiabTaThl UCCIEIOBAHUMA
Pomr Ha TMHTBUCTHYECKHUE KATETOPUHM M HA MPUMEPE MAPKUPOBAHHBIX €IWHUIL Ha
YpOBHSX (POHOJIOTUHU, MOP(POJIOTUU M CHHTaKCHCa MOKa3ajl, YTO JUHTBUCTUYECKUE
KaTerOpuyd, Kak ¢ TOHATUWHBIE KAaTErOpHUM B LEJIOM, JEMOHCTPUPYIOT
nporotunudeckue 3¢pdextrl [241, c. 58-67].

Bompocom 0  BO3MOXHOW  B3aMMOCBSI3M  MEXAY  OCOOCHHOCTSIMH
KaTEeropu3aluy 1 MCUXOJOTMYECKUM CKIagoM Hapoza euie B XIX Beke 3agaBaiics
H. S. lanuneBckuii, oOpaTUBIINM BHUMAaHHME HAa 3HAYUTEIbHBIE PACXOKICHUS
MEXIy S3bIKaMu B 00JIaCTH MOCTPOEHUSI BpeMeHHBIX (hopm riarona [57, c. 90]. B
XXI Beke A.B.KpaBueHkOo oTMeuYaeT, 4YTO TIpaMMaTHYECKUM CTPOW SA3bIKa
OTpaXkaeT BHUJICHHE YEJIOBEKOM MHUpa M CBOETO MECTa B HEM, a TAKXKE YTO cpela
oOWTaHUsT HaApoJa HaKJaJbIBa€T CBOM  OTHEYaTOK Ha  (GOpPMUPOBAHHUE
KOHIENITYAJIbHOM CHCTEMBI SI3bIKa, HA KOTOPOM TOBOPUT 3TOT Hapon [90, c. 10].
Cxoxyro mbichb BbickaszbiBaeT JI. I'. 3yOkoBa, yTBepxiasi, 9YTO HIUOAITHUYECCKUE
NpPU3HAKH B KYJIbType HaXOJAT OTPAXKEHUE HE TOJbKO B JIEKCHMKE, HO U B
rpaMMaruke, 1 GopMUPYIOT 0c000€ IpaMMaTHuecKoe BHjeHue mupa [69, c. 17].
JI. A. Ko3noBa oTMe4aeT, YTO wW3-3a HauOoNbIIeld OJM30CTH TpaMMaTHKU

MCHTAJIUTCTY HAIMHU B I'paMMAaTHYCCKOM CTPOC A3bIKa HAXOJAT CBOC OTPAKCHHC
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cneruprKa MHUPOBUIEHUS M KYyJIbTYPHBIC I[EHHOCTH TOTO WJIM WHOTO 3THOCA,
BCJIEJACTBUE 4YEro rpaMMaTUKy MOKHO Ha3BaThb «Iyloll s3bika» [82,c. 71].
Bricka3pIBa€TC MHEHHE O TOM, UYTO T'pPaMMaTHKa «IEPKUT» SI3bIKOBYIO KAPTHHY
mupa [91]. Ilpu 3TOM HEKOTOpBIE HCCIEIOBATENN YTBEPKIAAIOT, YTO, XOTS
KyJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH OTpaXaroTCs B TIpaMMaTUKe MeEHee SpPKO, YeM B
JIEKCUKE, OHU SABJISIOTCSA Oojiee 3HaUUTEeNbHbIMHU [24, ¢. 153].

SI3BIKOBOM MaTepuan, paccMaTpUBaCMbli B HACTOSIIEM MCCIICIOBAHUH,
MOXET OBITh MPOAHATU3UPOBAH C TMIOMOINBIO IIEJIOTO psAla HHCTPYMEHTOB
KOTHUTUBHOM  JIMHIBUCTUMKHU. s  aHanmyM3a — akTyanu3aldd — KaTeropui
ONYUIEBJICHHOCTH M TEHJepa MpU MNEePCOHU(PUKANMU TPUMEHUMBI TOHSITHE
KOHIIETITOC(EPHI, TMOJOKEHUS KOHIICTIIUM BOIUIOIIEHHOTO IO3HAHMS, a TaKkKe
HEKJIACCUYECKUH MOAXO0J K KaTerOpU3alliy, COrIaCHO KOTOPOMY KaTErOPUU MOTYT

HUMCTb FpaﬂyaJIBHBIﬁ XapaKTCpP U HC O6JIElI[aTI) YCTKHUMH I'PaHHULIaMH.

1.2. Kareropuu oayuieBJIeHHOCTH U FeHJAePa B AHIVIMHCKOM fI3bIKe

1.2.1. CooTHOLIEHHE KATErOPHiA OAYIIEBJICHHOCTH, POJAA U I'eHAepa B

AHTJIMHACKOM fI3BIKe

Kareropust oaymieBIeHHOCTH / HEOYIIEBJICHHOCTH U KaTeropusi TeHJepa
HMEIOT MEXAy COOOM TECHYI0 CBS3b Ha TOHATHMHOM ypoBHEe. CoriacHo
TPAAUIIMOHHOMY  OMNpEICIICHUI0, B  KaTerOpud  OJYIIEBICHHOCTH  /
HEO/YIICBICHHOCTH OTPAXKEHO TO, KaK OOBEKTHI OKPY’KAIOIIEro MUpa ACNSITCS B
CO3HaHWM 4YeJIOBEKAa Ha JKMBble W HexuBble [287,c.342]. 3HaueHue
OJIYIIEBJICHHOCTH UCTOPUYECKU CBS3aHO C YEJIOBEKOM M BBICIIUMH KUBOTHBIMH, U
JeTATM3UPYETCsl 3HAUCHUSIMU MY)KCKOTO M YKEHCKOTO ToJjia WM ke reraepa. [lon
TeHAEPOM B  JAaHHOM cCllydya€ T[IOHMMAEeTCid  SI3bIKOBOE  MAapKUPOBAHUE
OMOJIOTMYECKOTO T0J1a OYIIEBICHHBIX CYIIHOCTEN, a HE COLUOKYJIbTYPHBIN MOJ
[131, c. 148].

Onmno3unuo  «MyKCKO€ — )KEHCKOE» B f3bIKE B HEKOTOPOW CTENEHU

OTpaxa€T KaTeropusa poda, OTHOCHUTCIbHO BO3HHKHOBCHHA KOTOpOfI YUCHLIC



27

BBIJIBUTAIM Pa3HbIE TEOPUU. 3aPOKICHHE IEPBOM (CUMBOJHMKO-CEMAHTUYECKOM)
teopun mnpousonuio B JlpeBHed ['penuu. Kak cBuaeTenbCcTByeT ApPHCTOTEINb,
[Ipotarop mepBbIM TOAPA3NETUI HWMEHAa Ha MY)KCKHE, JKEHCKHUE M «YTBapb»
[7,c.33] u momaran, 4TO TpaMMAaTUYECKUA POJ HEMOCPEACTBEHHO CBSA3aH C
CYILIECTBOBAHMEM JIOJEH M >KUBOTHBIX MPOTHBOIOJIOXKHBIX T0JIOB. Tak, OH
yTBepKaain, uto cioBo peleks (uwrem) HempaBoMEepHO BXOAUT B TPYIITY
CYILIECTBUTEIBHBIX XKEHCKOTO POJia U JOJDKHO MOMEHSITh CBOM POJ Ha MY>KCKOM
[260, c. 67].

CHMBOJIMKO-CEMAaHTHYECKAsl ~ TEOpHs, KOTOopas TPAKTyeT pPOJ  Kak
HKCTPAJIMHTBUCTUYECKYIO WM TMOHATHUIHYIO KaTEropuio, TOCIOJICTBOBaja B
JIMHTBUCTHUKE JUIUTENBHOE BpeMs [3, c. 14; 79, c. 38]. Tak, B XIX Beke . ['pumm
yTBEpXkKJajld, YTO KaTeropus pojia €CTh HE YTO HMHOE, KaK MPOEKIUs HaIu4us B
npUpoje TMpeACTaBUTENEH JBYX IIOJIOB Ha HEXUBbIe OOBEKTH. B  cBoux
pacCyX IEHUAX OH  MPUIMCBIBAI  CYIIECTBUTEIIBHBIM  MYMKCKOTO  poja
CTEpPEOTUIHBIE KauecTBa MYKYHMH, a CYIIECTBUTEIIBHBIM >XEHCKOTO poja —
CTEpPEOTHUITHBIE KauecTBa KeHITUH [260, c. 67].

Co BpeMeHEM CHUMBOJIMKO-CEMAaHTUYECKas TEOpHUs CTajla MOABEPraThCs
KpUTHKE (HE B IOCJIEIHIO OuYepelb H3-3a TOro, 4TO OHa Oblla MOCTPOEHA
UCKJIIIOYUTEIIbHO Ha MaTepuajie €BpPONEHCKUX S3BIKOB), B pE3yJIbTaTe YEro
BBIPA0OTAJICSI CHUHTAKCUYECKHI TOAXOJl, COTJIACHO KOTOpOMY pOJ — ITO
COBOKYIMHOCTH (DOPMAJIBHBIX KJIACCOB CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOpPAsi MCIOJIb3yeTCS
JUISl CUHTAaKCUYECKOM CBS3M CIIOB B MPEMJIOKEHHHM CpPEICTBAMU COTJIACOBAHUS
[3,c.14; 211,c.4]. OngHako CUMBOJIMKO-CEMAHTHYECKasl TEOpUs HE yTpaTuia
OKOHYATEJIbHO CBOM NPEXHUE TO3UILIMM, TIOCKOJIBKY M Ha MaTepuasie
HEEBPOMEHCKUX S3BIKOB OBbUIO TMOKA3aHO, YTO CYIIECTBUTEJIbHBIE MOTYT
KJIacCU(DUIMPOBATHCS IO IPU3HAKY OMOJIOTHYECKOTO T0J1a, HO TIPU 3TOM B OCHOBE
Kiaccuukanuy HapaBHE C TIOJIOM MOTYT JiekaTh H JPYrHe TMPU3HAKA
(OlyIIeBIEHHOCTH / HEOIYIIEBJICHHOCTH, Juia / HeNula, c1aboCcTH / CUJIBL,
aKTUBHOCTHU / HEaKTUBHOCTH) [36, c. 41; 127, c. 154; 233, c. 484]. B pe3synbrare

CTaJu BBIJEIATH CUCTEMBbI C CEMAaHTHMUECKOW KaTeropueu poaa u (opmaabHON
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kateropueid poaa [211], a Takxke CMEIIaHHBIE CHUCTEMBbI, B KOTOPBIX pOJ
OJIYIIEBJICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX SBISETCA CEMAHTUYECKH OOYCIIOBJICHHBIM, a
PO/l HEOTYIIIEBIIEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MOXKET HOCUTh KaK CEMaHTUYECKUM, TaK
u (hopMasibHBIN XapakTep [215].

Cuuraercs, 4TO B MPOLIECCE CBOETO PA3BUTUS AHTIUNCKUHN SI3BbIK yTpPaTHII
IrpaMMaTHYECKYI0 KaTErOpHUIO POJia U Ha JAHHOM MCTOPUYECKOM 3Tare OHa B HEM
orcyrctByeT [l11,c.108; 135,c.107], oagHako TpW HCMIOJIBL30BAaHUU TEPMHUHA
gender B 3HAYECHUM «POJ» 3apyOCKHBIC JIMHTBHCTHI YTBEPXKAAIOT, 4YTO B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE MIPUCYTCTBYET CKPBITAsk KATErOopus pojia, KOTOpasi BHISBIISIETCS
B COOTHOIIICHHH OTJCIBHBIX CYIICCTBHTEILHBIX ¢ MecToMMeHHsAMH he u she, a
TaKke UX Mpou3BOAHBIMHU [257, c. 314]. ['oBOpSIT 00 UMILUTULIMTHOM / CKPBITOU /
aHaopruyeckol pPOJIOBOM KaTEropu3alii U OTEYECTBEHHBIC HCCIEAOBATEIU
[139,c. 167; 145, c. 129; 287, c. 418]. B HacrosiiemM ucciae10BaHUU IPUHUMAETCS
TOYKa 3pEHHUs, COIJACHO KOTOPOM TEPMHUH «KAaTE€rOpusi pOAa» HE SBISETCA
pEJIEBAaHTHBIM JIJIsl AHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha COBPEMEHHOM JTalle €ro pa3BUTHUSA, U
UCIIOJIB3YETCSI TEPMUH «KAaTETOPUS TEHAEPAY.

Kareropuu onaymeBIeHHOCTM W TEHAEpA HAXOASITCA B  OTHOILICHUSIX
CyOOpIMHAIIUM U HUMEIOT CPOJICTBO, KOTOPOE MOXKHO Ha3BaTh H30UPATEIbHBIM.
Tepmun «u30uparenbHOE CpPOJCTBO» JUIsl  OMHCAHUS  B3aMMOOTHOIIECHUU
HAJIOXKEHUSI MEXIYy S3bIKOBBIMM KaTeropusmu wucnosibzoBanu K. bronep u
. bexepr [23; 34]. OTMe4as CHHOHUMHYHOCTh TEPMHUHA «CPOJICTBO» U JIPYTHUX
MOXOXXUX TEPMHUHOB (B3aMMOOTHOIIEHHE, B3aWMOCBS3b, B3aUMOJICHCTBUE),
JI. B. benozepoBa ucnoib3yer ero ajisi 0003Ha4eHUss 0COOOTro TUMA OTHOIIECHUMN
MEXIy KaTeropusiMd, UMeErmmMu G¢opmaibHoe BbipaxkeHue [21]. CpoactBo
KaTerOpuid  MPOSABISIETCS B PEryJsIpHOM  KCIOJIb30BaHUM  OJHUMU
KaTerOpuaJbHBIMU MEXaHU3MaMU S3bIKOBBIX E€IWHHUIl JAPYTHX KaTErOpHaIbHBIX
mexanu3MoB. Hampumep, B cioBocoderanuu Shallow person mpumararensHoe,
3aHUMAIOIIEE TO3UIMI0 OMPEACIICHHS, YINOTpeOJEHO B OIEHOYHOM 3HAYEHUH,
o0pa3oBaHHOM MeTa(OPHUYECKUM IMyTEeM OT MPOCTPAHCTBEHHOTO 3HauyeHus. B

AHTJIMMCKOM S$I3BIKE BBISIBIISICTCS HCHBIﬁ paad npuiiaraTCibHBIX, 06p330BaHHBIX
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CXOJKHM CIIOCOOOM, YTO TO3BOJISICT TOBOPHUTH O CPOJCTBE KATErOpHH JCHKCHCA,
metadopel u omeHku [21,c. 158]. B HacTosmeM wuCCIeIOBAaHUUA TEPMHUH
«CPOZICTBO» HCIOJB3YETCs Il 0003HAUCHUS UEPAPXUUCCKUX OTHOIICHUN MEXKIY
JIBYMs. KaTEropusMd Ha IOHATHHHOM YPOBHE U CBS3CH MeEXIy ceMaMH
OJIyIICBJICHHOCTH M TEHJICpa Ha ypPOBHE KOMIIOHCHTHOT'O aHaIW3a TMEePBUYHBIX
HoMuHaImid. Tak, HampuMep, CeMbl OTYIICBICHHOCTH U TEHJICpa OJHOBPEMEHHO
BXOJST B 3HAYEHHUS MecTOMMeHui he m She u MX MpOM3BOAHBIX, a TAKXKE ICJIOTO
psaa HanMeHoBaHui roael u skuBoTHBIX (boy, girl, lion, lioness u 1. 1.). BMecte ¢
TEM paccMaTpUBaeMble KATCTOPUH JICMOHCTPHUPYIOT OINPEACICHHYIO CTCICHb
CaMOCTOSATCIIBHOCTH APYr OT ApPYyra, B CBSA3M C YEM MX CPEACTBA BBIPAKCHHUS

PacCMaTpUBAIOTCA 110 OTACIIBHOCTH B ABYX ITOCICAYIOIINUX pa3aciiax.

1.2.2. Kareropusi 0AylIeBJIEHHOCTH B AHIJIMICKOM SI3bIKe: CPeACTBA

BBIPA’KCHHUSA, YJICHbI KATCIrOpHUN

Kareropust oaymieBICHHOCTH HMMEET pPa3IMYHBIC CPEACTBA BBIPAKCHUS Ha
YPOBHSAX JIGKCHKH M TpaMMaTHKH. Bo MHOTrMX s3bIKax MOP(OIOTHUeCKUM
CPEIICTBOM OTOOPaXECHHMS MPUHAUICKHOCTH CYIISCTBUTEIBHOIO K  KJIaccy
OJIyIIEBJCHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX SBISCTCS HAIMYUE TAJC)KHOTO OKOHYAHHS Y
JJAHHOTO CYIIECTBUTEJIBHOTO B TMO3UMIMM mOpsMoro jomnojHeHus [215]. B
AHTJIMACKOM JK€ S3BIKE KATETOPHs OJYIICBICHHOCTH / HEOAYIICBJICHHOCTH HOCHUT
NPEXKIC BCEr0 KOPPEIATHBHBIA XapakTep W THIIMYHO IPOSBIACTCS uepe3
pedepennuoo mocpeactsoM wMecroumenuit he/she wmm it. Ompmako cemy
OJIyIIEBJICHHOCTH COJICP)KAT HE TOJIBKO JIMYHBIC MECTOMMEHHUS TPEThero Jinia he u
she u HX NpPOU3BOAHBIC, HO W MECTOMMEHHUS IIEPBOIO W BTOPOTO JIMIIA,
pPETPE3CHTUPYIONINE CYOBEKT M OOBEKT peud, a TaKkKe HeOonpeaciCHHbIC
MecTouMeHuss (ONe u ero mpowmsBojHas (opma oneself; oxkaHuwBaronecs Ha —
body wmm -one). Kpome Toro, u30UpaTENbHOCTH IO  MPHU3HAKY
OJTyIIEBJICHHOCTH / HEOAYIICBIICHHOCTH HPOSIBIISIIOT aOCOJIIOTHBIC
NPUTSDKATSIBHBIC MECTOMMEHHS, KOTOPBIE COOTHOCSTCS HCKIIOYHUTCIBHO C

uMeHaMH, OOO3HAYaIOIIMMU OMYIIEBICHHBIE CymHOcTH [126,c.97], a Takxke
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HE3aBHCHUMBIC yKa3aTellbHbIe MecTonMeHus this u that, koTopsle He ncroIb3yIoTCS
JU1s 0003HAYEHUS OIYIIEBIICHHBIX 0OBEKTOB 32 UCKIIFOUEHUEM CITy4aeB, KOTJla OHU
HAXOAATCS B MO3UILIMH HOJIeKAIIEro mepea riarojiom be [233, ¢. 1505].

OtaenbHOr0o  paccMOTpPEHUs 3aCIly’)KMBa€T  MECTOMMECHHE who,
ynoTpeossieMoe Kak B BONPOCUTENBHOM, TaK U B OTHOCHUTENbHOM (yHKIMU. B
rpaMMaTHKaXx M CJIOBapsiAX OOBIYHO YKa3bIBAETCA, YTO OHO HCIOJIb3YETCsS
UCKJIIOYUTEILHO C OJYUIEBICHHBIMH aAHTELEICHTAMH, I0J] KOTOPBIMU TaKXKe
MMOHMMAIOTCA BBICHIME XUBOTHBIC. [Ipy 3TOM OTMeEHaeTcs, 4TO HCIOJIb30BaHUE
MecTonMeHuss Who BMecTo MecTonMeHus that mpu ykasaHuu Ha )KHBOTHOE OOBIYHO
CUTHAJIU3UPYET O BBICOKOM CTEMEHW 3HAYUMOCTU JAHHOTO KUBOTHOTO JIJIst
TOBOPSIIETO (HanmpuMep, MPOUCXOAUT YKa3aHUE Ha JIOMAIIHETO MUTOMIIA) WIIH Ke
O BBICOKOM OILIEHKE TOBOPSIIMM MHTEIIEKTa )KUBOTHOTO [201; 233; 271]. Ognako
bpuranckuii HauvoHanbHBIA Kopmyc [304] comepKUT HpUMEPBI COOTHECEHUS
MECTOMMEHHsT WNO ¢ JF0ObIMH JKMBBIMHM CYIIECTBAMH, M HOCHUTEIH S3bIKA
BBICKA3bIBAIOT PA3JIMYHbIE MHEHHUS 10 TMOBOJAY TpPAHUI] €ro COYETAeMOCTU C
0003HAaYEHUSIMU T€X WJIM UHBIX BUJIOB KUBOTHBIX [165]. Takum obpa3om, rpaHuia
ynoTpeOacHusT MecToMMEeHHs WhO TpW ONUCaHWM >KUBOTHBIX pa3mbiTa. OHa
3aBUCUT OT KOHKPETHON KOMMYHHMKATUBHOUN CUTYyalluul U WIUOJIEKTa TOBOPSIIETO.
Hpyras rpaHuiia, NpOXOASIIAas MEXIY >KHUBBIMU W HEKHUBBIMU CYIIECTBAMH,
ABJISIETCA  JIOCTaTOYHO KecTkoW. Ee HapylieHue MOXKeT BBICTYNaTh Kak
CTWJIMCTUYECKHI WHCTPYMEHT, MO3BOJISIIONINI CO3/1aTh TEPCOHU(DHUIIMPOBAHHBIN
o0pa3 HEeXUBOTO MPEMETA.

B orimume ot Mectommenus WhO, Ha ymoTpeOJieHHE pPOJCTBEHHOTO €My
NPUTSHKATEIIBHOTO MECTOMMEHHMsT WNOSe B HacTosIee BpeMsl HE HaKJIaIbIBAIOTCS
HOPMATUBHBIC OTPAHUYECHUS COYETAEMOCTH IO MPHU3HAKY OAYIIECBICHHOCTH /
HEOJYIIEBICHHOCTH, OJHAKO M  OHO  XapaKTepHU3yeTcs  BapHaTUBHBIM
ynotrpebnennem. Bmmote g0 XX Beka cpeaud  aBTOPOB MPECKPUNTHUBHBIX
rpaMMaTHK MPeo0Jiafaio MHEHHE, COIJIaCHO KOTOPOMY MecTouMmeHue Whose
clleyeT ynoTpeOsaTh JHIb C OylIeBIeHHbIMU aHTereaeHtamu [302, c. 960],

4gTO, BEPOATHO, BBI3BAHO €I'0 BHCIIHUM CXOJCTBOM C MCCTOMMCHHUEM WhO, OIHAaKO
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UCTOPUYECKHM  OHO  TakKXe  SABJSIETCA  POJICTBEHHBIM  BOMNPOCHUTEIIBHOMY
mectonmenuto What [301]. B manpHelmeM B CIpaBOYHHUKAX CTaIM TOSBIIATHCS
yKa3aHUud Ha IIMPOKYI0O HOPMY, OJTHAKO CPEIM HOCUTENEH S3blKa IMOIMYJIIPHOU
octaBanach y3kas HopMma. B 70-x romax XX Beka B CIIIA 0bul0 mpoBeneHO
HCCJICIOBAHUE, YYaCTHUKAMHM KOTOPOTO CTajlM IPEINOJaBaTelid YHUBEPCUTETOB U
KoJUIepKei. JIBe TpeTw y4acTHUKOB HCCIEIOBAaHUS 3asSBUIIM, YTO OTMETHJIM OBl
UCIIOJIb30BaHUE MECTOMMEHHS WNhOSe it omucaHusl — HEOIYHMIEBICHHOTO
aHTelIEe/ICHTa B CTYyJICHUEeCKON paboTre kak HenpapmibHOe [302, c. 960]. Hocurenu
A3bIKA BHICKA3bIBAIOTCS MOJI00HBIM 00pa30M U B Halliv JHU [ 165].

I[Ipyu »TOM B y3yce OTMEUaeTcs >KEJIaHUE HOCUTENEH sA3bIKa BHECTHU
paBHOBECHE B aCUMMETPHUYHYIO CHUCTEMY OTHOCUTEIbHBIX MecTouMeHui. B 1995
rogy ObUIO TIPOBEJACHO UCCIEAOBaHUE, KOTOPOE IOKa3ajio, 4YTO B psjie
MIOTJIAHJACKUX W HUPJaHJACKUX JUAJICKTOB, a TakKe Ha CceBepe AHIJIUU
ynotpebasieTcst ¢opma thats [265]. Kpome Toro, mosgHee ObLIO BBISBICHO, YTO
dopma thats wucmomssyercs Ha Teppuropun CIIIA wu xapakTtepusyercs
TOJICPAHTHBIM OTHOIIIEHHEM K HEH CO CTOPOHBI HOCHUTENEH s3bIKa (OCOOEHHO
nereii) [248]. Pe3ynbTaThl YIIOMSHYTBIX UCCIIEIOBAHUI MTO3BOJIAIOT C/IE€TIATh BHIBOI
O HaJIM4YUU ONPEAECICHHON JJAKyHbl B CUCTEME MECTOMMEHHMHN aHTJIMHMCKOTO SI3bIKa,
KOTOpasi, BO3MOKHO, Oy/IET 3al0JIHEHA B Oy IyIIIEeM.

Hapsny ¢ 1mensiM  psaoM MECTOMMEHHUH, HMEIOIIUX —OAYIICBICHHYIO
MapKHPOBKY, B aHTJIUHWCKOM SI3bIKE IMPHUCYTCTBYIOT MOP()OJOTHUECKHE CPEICTBa
BBIpAKEHUS 3HAUEHUs OAYILIEBJICHHOCTH, Takue Kak cyddukcol u noisyadPpukco
CYILIECTBUTENBHBIX (HaIp., -er, -0r, -ess, -ee, -ent, -man, -woman u ap.). [Ipu sTom
MHOTHE  CYIICCTBUTEJIbHBIE HE  HUMEIOT  MOPQOJIOTHUYECKHUX  MapKepOB
OJIYIIEBJICHHOCTH U JIEMOHCTPUPYIOT MPUHAJICKHOCTh K KJIACCY OJYIIEBICHHBIX
CYIIECTBUTEIILHBIX MCKJIFOUMTEILHO Ha YPOBHE ceMaHTHKH (Hamp., parent, sibling,
friend, husband, wife, uncle, aunt, monk, nun u ap.).

[ToMuMO MECTOMMEHHUM W CYUIECTBUTENBHBIX, CEMOM OAYLIEBIECHHOCTH
MOryT o0Omamgath mnpuiaratenbHbie  (Hamp., alive, awake, conscious).

OTIMYUTENIbHYI0 OCOOCHHOCTh HMMeeT mpuiarareabHoe O0ld, aBa BapuanTa
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CTEMEHEW CpPaBHEHUSI KOTOPOrO Pa3MyalOTCsi MapKUPOBAHHOCTHIO MO MPHU3HAKY
OJIyIICBJICHHOCTH / HEomyIIeBiaeHHocTH [ 126, c. 151].

3HaueHUE OJIYIICBJICHHOCTH HAXOJUT CBOE BBIPAXXEHUE M B CUHTAKCHCE
aHTJIMIICKOTO s3bIKa. Ha ypoBHE CI0BOCOYETAHUSI OHO MPOSBIISIETCS. B IOCTPOSHUU
OPUTSDKATENIbHBIX  (OPM  CYIIECTBUTENbHBIX. CUHTaeTcs, 4YTO OOpa3zoBaHUE
NPUTSHKATENIbHOM (OpPMBI MTOCPEICTBOM TaK Ha3biBaeMoro Qopmanrta 'S Oosee
XapakTepHO ISl OJYHIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, YeM JIJI1 HEOYIIEBICHHBIX
[201, c.302; 233,c.477]. WckirouyeHHE COCTaBJISIIOT CYIIECTBUTEILHBIE BO
MHO»ECTBEHHOM YHCJIE, KOTOPbIE, KaK IMOKa3aJid KOPITYCHbIEC UCCIIEIOBaHUS, OoJiee
CKJIOHHBI K OOpa30BaHHIO MPUTSHKATESIBLHOW (HOPMBI MOCpencTBOM Tmpeiora Of
[201, c. 303]. OnHako Ha 0Opa3oBaHUE MPUTSKATEIBHBIX (POPM BIHUSET HE TOJIBKO
OJIyIIEBJICHHAs MAapKUPOBAHHOCTh CYIIIECTBUTEIBLHOIO, HO U Apyrue (haxTopsl, a
UMEHHO: 1) T.H. «HpPaBWIO TKEIOTO KOHIA»; 2) MNPUHAICKHOCTh
CYIIIECTBUTEILHOTO K ONPEIEICHHON CEeMaHTUYECKON rpyIine; 3) pejaeBaHTHOCTH;
4) TeMaTUYHOCTB; 5) hoHEeTHYECKHE 0COOCHHOCTH; 6) peructp peuu [162].

[Tox «mpaBUIIOM TSKENOTO KOHIA» MOHUMAETCS TO, YTO JUIMHHBIE IIEMOYKH
3aBUCHUMBIX 3JIEMEHTOB CTPEMSITCSl 3aHATh KOHEUHYIO IMO3UIMI0O B aHTJIMMCKOM
npemoxkennn. Ecnm momoOHast menoyka 00O03HA4YaeT Moceccopa U COCTOMUT U3
YeThIpeX WM 00Jiee PJIEMEHTOB, TO 3HAYEHHE MOCECCUBHOCTH OTOOpa)KaeTcsl MpHu
TIOMOIII KOHCTPYKIUH ¢ nipeyiorom of [263, c. 231].

CymiecTBUTENbHBIE ~ JIOKATUBHOM M TEMIIOPATUBHONW  CEMaHTHUKHU
XapaKTepU3yrTCSd TEM, YTO TATOTEIOT K OOpPa30BaHUIO MPUTKATEIBHBIX (GOPM C
nomonipio ¢opmanta S (mampumep, October’s weather, London’s pubs)
[233,c.477]. UYto KacaeTcid CYIIECTBUTEIbHBIX JIOKATUBHOM CEMaHTHUKH,
uccienoBaresid OOBICHSIOT MOJ0OHOE TOBEICHHE HAIUYMEM METOHMMHUYECKOU
CBSI3M «MECTO — YEJIOBEK» B COZHAHUM HOocuTenen [238].

ITon peneBaHTHOCTHIO TOHMMAETCA COOTHECEHHOCTh Ioceccopa ¢
TeMaTUKOW BbICKa3bIBaHMWs. Hampumep, B KHHUre MPO BHUHOJEINUE BEPOSTHOCTH
BCTPETUTH ciIoBocoueTanue the wine’s colour Belire, YeM B KHHIE, IOCBSIIECHHON

Ipyrou temartuke [263, c. 232].
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I[Ton ~ TEeMAaTUYHOCTHIO  MOHUMAETCA  HAJIMYUME  NPEAIIECTBYIONIUX
YIOOMUHAaHMI moceccopa B TekcTe. OHM MOBBIMIAIOT BEPOATHOCTH IMOCTPOECHUS
NPUTSHKATENIbHOM KOHCTPYKIIMM C MOMOIINbIO (pOpMaHTa 'S, YTO AEMOHCTPUPYET

cienyromuii mpumep: The explosion sent the hood of the car flying over the roof of

the house. <...> It was first believed the bomb was rigged to the car’s starter [231].

K poneTrueckum 0COOEHHOCTSIM aHTIIMUCKOTO SI3bIKA, BIMSIONIMM Ha BBIOOD
MPUTSHKATEIBHOW  (JOPMBI, OTHOCATCS HAJIMYAE PUTMHUYHOTO YIApeHUS C
PaBHOMEPHBIM YEPEIOBAHUEM YAAPHBIX U OE3yAapHBIX CIOTOB, a TAKXKE MPUHIIUI
horror aequi («0os3Hp TOMO0HOTO»). IlepBas OCOOCHHOCTH MPOSIBIACTCS B
yrnotpeOacHun npeiora Of mpyu o0pa3oBaHUK MPUTIKATEIIBHBIX CIIOBOCOYCTAHUN
JUIS. paslieNieHusl NBYX VyAapHbBIX cloroB [263,c.232], a BTropas — B €ro
ynoTpeOJieHu B TeX Ciy4asx, KOorja cJoBO, 00O3HAyaroliee Ioceccopa,
OKAHYMBAETCS HA MIMISAIINUN coryiacHbIi [231].

[TosTueckass peub — pErucTp, s KOTOPOrO XapaKTEPHO HETUIIMYHOE
ynoTtpebsienne gopmanTta 's. OHO 3akiIrO4aeTCs B paclpoCTpaHEHUU Ha cdepy
a0CTpaKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (Harmp., Music’s voice; life’s joys) [56, c. 10].

Ha ypoBHe npeniokeHusi 3Ha4Y€HUE OJIYIIEBICHHOCTH MPOSBISETCS B Tak
Ha3bIBAEMbIX MEIMOMACCUBHBIX KOHCTPYKIMsX (Hampumep, the dress wears well).
OHu mojapa3yMeBaroT, YTO HEKUM OJIYIICBJICHHBIA CYOBEKT, KOTOPHIH HE HMEET
(GhopMaIbHOTO BBIPAXKEHUS B MPEJI0KEHUH, BBITOJHIET AEHCTBUE HaJl OOBEKTOM,
0003HaYCHHBIM CYIICCTBUTEIIBHBIM B TTO3HUITMH TToIexariero [126, ¢. 210]. Kpome
TOr0, B AHIMVIMMCKOM SI3bIKE MOPSJIOK MPSIMOTO U KOCBEHHOTO JOTOJHEHUM,
BBIPOKCHHBIX MECTOUMEHUSIMH, 3aBUCHUT oT OJIyIIEBIICHHOCTH /
HCOJIYIICBICHHOCTH pedepeHTa MecTouMeHus. Hanpumep, npemioxenue give me
it cauTaeTcss HEHOPMATUBHBIM (B OT/IMYKE OT give it to me) [233, ¢. 310].

Kax Op1710 oTMEUEHO paHee, KaTeropusl OyIIEeBIEHHOCTH BO MHOTOM HOCHT
KOppEISATUBHBIA XapakTep. COOTHECEHUE CYIIECTBUTEIbHBIX C TEMH WM UHBIMU
MECTOUMEHUSIMHU SIBJIICTCSI OCHOBOM HECKOJBKHMX KiIacCU(UKAIMK aHTJIMHCKUX

CYmCCTBUTCIIbHBIX.
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[IIupokoe pacmpoCTpaHEHHE MOTYUYUIIO JIeJICHUE CYIIECTBUTEIBHBIX HAa TPU
KJlacca: Kiacc Jroael (WIeHBl Kilacca COOTHOCATCS ¢ MecToMMeHHsmMu he/ she),
KJIACC KUBOTHBIX (COOTHOIICHHE YJICHOB KJIacCa ¢ MECTOMMEHUSIMU BapbUPYETCS U
3aBUCHUT OT YCTAaHOBKHM TOBOPSIIETO W TUNIAa KOMMYHUKATHBHOW CHUTYaIlH), KJIaccC
HEXUBBIX / HEOAYUIEBJICHHBIX MPEIMETOB (COUETaeMOCTh UJIEHOB KJacca
orpannycHa MectoumMenueM It) [215]. IlockoybKy maHHas KiaccuUKaius He
OTpakaeT BCEX OCOOCHHOCTEW MECTOMMEHHON pe(epeHIM U COTJIaCOBaHMUS
CYILECTBUTEIBHBIX, ObLIN pa3paboTaHbl Oosiee MOAPOOHBIC BAPUAHTHI.

[TpencraBnennas B rpammaruke A Comprehensive Grammar of the English
Language KJIaccuUKaIus COJICPKUT  JIEBSTh KJIACCOB, KOTOPBIE
MPOUJUTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPaMHU, MIPUBEICHHBIME Jlajiee B CKOOKax: 1) My».cCKon
(brother); 2) sxenckuii (Sister); 3) nsoiictBennslii (doctor); 4) oomuii (baby); 5)
cooupatensubiii  (family), 6) Beicmnme >xuBoTHBIC MyX¥ckoro mosa (bull); 7)
BBICIIME XUBOTHBIE J>KEHCKOTO IMoja (COW); 8) Husmwue >XuBoTHbIE (ant); 9)
HeoaymeBneHHbIN (DOX) [257, ¢. 314].

I'pammaruka The Cambridge Grammar of the English Language coaepxxur
CIIEYIOIINE KIIACCHI CYIIECTBUTENbHBIX, BbIICICHHBIC HA OCHOBAHUN COOTHECEHUS
UX C TEMH HWJIM HWHBIMH MecTOMMeHusMu: 1) myxckoi (Hamp., bachelor); 2)
xeHckuid (actress); 3) menmuunbiii (arrival); 4) myxkckoit / xenckuit (friend); 5)
MYKCKOHW / HEeJMUHBIA (Fam); 6) »keHCKui / HenuuHbIid (COW); 7) TporiHoi (baby)
[233, c. 490].

CymecTBylOT  KiIacCHU(PUKAIUA  CYIICCTBUTEIBHBIX, OCHOBAaHHBIC Ha
HECKOJIKUX  CEMaHTUYeCcKuX  mpu3Hakax. Hampumep, A. A. Ydumiena
KJaccu(UIMpyeT KOHKPETHBIE UMEHA 10 TIPEIMETHBIM cepam B 3aBUCUMOCTH OT
WX OJYIICBJICHHOCTH / HEOAYIIEBICHHOCTH, MPUHAICKHOCTH K TPYyIIe Ul /
HEJWI], a TAaKKE CUUCIISIEMOCTH / HECUMCISIEMOCTH M BBIJICTSET IIECTh Pa3psIoB
CYIIECTBUTENbHBIX: 1) »kuBOTHBIH Mup (@nimals, birds) = koHkpeTHOCTH +
OJIyIIEBJICHHOCTh + CUHUCIISIEMOCTh + Henuio; 2) aroau (people) = konkpeTHOCTH +
OJyIIEBIIEHHOCTh + CUMCISIEMOCTh + JUI0; 3) Bemw, pactenus (things, trees) =

KOHKPETHOCTh + HEOYIIEBIEHHOCTh + CUUCISIEMOCTh + HENULO; 4) COBOKYIHOCTh
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xuBoTHBIX (flock, herd) = koHkpeTHOCTH + OyIIEBIEHHOCTD + HECUHUCISIEMOCTD +
HEJHIO; 5) COBOKYyImHOCTH JinIl (POliCe) = KOHKPETHOCTh + OYMICBICHHOCTH ~+
HECUUCIIIEMOCTh + JIMI0; 6) MaTepHuall, BemecTBo (iron, water) = KOHKpeTHOCTh +
HEOYIIEBICHHOCTh + HECUUCIIEMOCTh + Henulo [169].

CoBpeMEHHbIE  HUCCJENOBATENM  HUCMOJNB3YIOT  METOAbl  KOPITYCHOM
JMHTBUCTUKUA IS TIOCTPOEHUs KiacCU(UKAIUP CYIIECTBUTEIBHBIX C YYETOM
OCOOCHHOCTEM HX CEMAHTUYECKOM COYETaeMOCTH C APYTMMHU YacTSIMH PEdd, a
TaK)Ke TMOBEJCHUS B PA3UYHBIX CHUHTAKCUYECKHX CTpYyKTypax. OJHa U3 TaKux
Kiaccu(uKanuii COMEPKUT CIEAYIONMUe KIaccel: 1) moau; 2) opraHm3anuu; 3)
KUBOTHBIC; 4) «YMHBIE» MEXaHU3MBbI; 5) TPAHCHOPTHBIE CpeAcTBa; 0) mpouune
KOHKPETHbIE MMEHa CYIICCTBUTEIBHBIC;, 7) 0003HAUCHHUS MecTa; 8) 0003HAYCHUS
BpeMeHH; 9) mpouue aOCTpakTHbIE HMMEHA CyIIeCTBUTENbHbIE [269]. [pyras
KJaccu(uKaIus COIEPKHUT MATh KJIACCOB HEOMYIICBICHHBIX CYIICCTBUTEIbHBIX,
BBIJICJICHHBIX HAa OCHOBAHMM WX TEHJEHIMM COYETaThCsl C  TJarojamu,
0003HAYAOIIMMHY MPOTHITMYCCKU YeIOBEUeCKUe JeicTBUA (Hampumep, apologize,
regret, stammer, giggle): 1) coOuparenbHbIe CYIICCTBUTEIBHBIC, 2) JTOKATUBBI U
TEMIOPATUBBI, 3)  KOHKPETHBIE  CYIIECTBUTENbHBIC; 4)  alOCTpakTHbIC
CYIIECTBUTEIIbHBIC, MMEIOIIME CBS3b C uejoBekoM (Hampumep, idea, decision,

question, fear); 5) abctpakTHbIe CyleCTBUTEIbHBIE [235].

1.2.3. Kateropus resnaepa B aHIJIMICKOM fI3bIKE: CPeICTBA BbIPAKeHMS,

YJICHbI KaTCropuu

OcHoOBHOE CpCACTBO BBIPAKCHUA KAaTCTOPUU I'CHACPA B AHTJINHACKOM S3BIKE —
9TO0 COOTHCCCHHC CYIICCTBUTCIBHBIX C I'CHACPHBIMH MCCTOMMCHUAMU he nu she.
Kpome Toro, otoOpakeHWe TeHIEpa MOXKET OCYIIECTBISATHECA Ha YpPOBHE
MOpPGOJIOTHH CIIOBOOOPA30BATEIHLHBIMU CPEJCTBAMHU, & UMEHHO CJIOBOCTIOKEHUEM
(aamp., boyfriend, girlfriend) wmu cybdukcamueit (Hamp., actress). Cema resuepa
MOKET MPUCYTCTBOBATh U B 3HAYCHHUH MPOCTOTO MO MOP(HOIOTHIECKOMY COCTABY
CJIOBa, YTO XapaKTEpPHO [JIsi TEPMHUHOB POJICTBA, OO0O3HAYECHHM COLMAIBHOTO

craryca, a Takke o003HadeHuit kuBOTHBIX (aunt, king, hen u t. 1.) [201, c. 312].



36

['eniepHas MapKUPOBAaHHOCTb MOXET IMPUCYTCTBOBATh M B CEMAHTHUKE APYTHX
yacteil peun. Hampumep, npuiiaratensHoe pPretty oObIMHO HCHOJB3YyeTCA s
OIMMCaHUs KEHIIMH, a mpuiarareasHoe handsome — mysxuun [217, c. 60].

Pacmipoctpanenue B XX Beke IBMKEHUN (eMUHI3MA U TTOJTUTKOPPEKTHOCTH
MPUBEJIO K TOMY, 4TO B KOHIIe 60-X rojoB Hadago (GOpMHUPOBATHCS HAMpaBIICHUE
TaK Ha3bIBaeMON ()EeMUHUCTCKOW JIMHTBUCTUKH, U3BECTHOE TaKXe TO0Ji Ha3BaHUEM
(beMUHUCTCKOW KpPUTUKU s3bIka. llpencTaBuTenu JAaHHOTO — HAmNpaBICHHS
KPUTHKOBAJI aHAPOLEHTPUYHOCTh MHOTMX EBPOIEHCKUX SA3BIKOB, JJISI KOTOPBIX
XapaKTEPHO OTOXAECTBICHUE MOHATUN «YEJOBEK» U «MY>KUMHA», UCIIOJIb30BAHNE
CYILIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO pojJia Juisi OO0O3HA4YeHWs JHI[ JIIoOOro IoJa,
IIPOU3BOJHOCTD  CYLIECTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO pOJa OT CYLIECTBUTEIbHBIX
MY>KCKOTO  pOJia,  OIIEHOYHAs  MAapKUPOBAHHOCTh  CYIIECTBUTEIBHBIX  C
(dbopManIbHBIMU TPU3HAKAMHU JKEHCKOIO TeHJepa, 0003HAavaroImuX mnpodeccuu, a
TAK)K€ CHUHTAKCHYECKOE COIVIACOBAHME IO I'PAMMAaTHYECKOMY pOAY, a HE IO
peanpHOMy Toy  pedepenta [78,c. 16].  AHAPOUEGHTPUYHOCTH  SI3bIKA
TpaKTOBajach KaK €ro OPUEHTUPOBAHHOCTh HA MYXKUYUHY, NOpUBOASAIIAS K
«He3aMeTHOCTH» keHIuH [134,c. 19]. B pe3ynbrare B aHIIUNCKOM SA3bBIKE
BO3HUKJIA TEHACHLHUSA 3aMEHSTh CYLIECTBUTENbHbIE C MOP(OIOTHYECKUMU
TeHJICPHBIMU TPU3HAKaMU HAa HEUTpalbHbIE CYLIECTBUTENbHbIE 0€3 TIeHAEepHOU
MapkupoBKkH. Hampumep, cymiecTBUTEIbHOE Man B 3HAYEHUM «UEIOBEK» CTalU
3aMEHATh CYyIIeCTBUTEIbHBIMU Person, individual wimu cmoBocouetannem human
being, cymecrBurensrnoe fireman — cymecreutensubiM firefighter u T. 1. 3amene
CTaJIM TOJBEPraThCsl CYIIECTBUTENbHBIE C MOP(POJOTHUECKUMH MPHU3HAKAMHU Kak
MYXCKOT0, TaK M JKEHCKOro reHaepa (Hamp., lodging quarters cleaner Bmecro
chambermaid, building interior cleaner Bmecro charwoman) [101, c. 30].
Hckmodyenue coctapisiet cyioBo freshman, kotopoe accoruupyercss y HOCHTEIEH
anrnmuiickoro s3pika B CIIIA kak ¢ MyXCKMM, Tak M JKEHCKHMM TI€HIIEpPOM
[233, c. 1683]. [Ipu 3TOM OTMEUaeTCs, YTO M3-3a CTOJb AKTUBHOM 3aMEHBI CJIOB C

IEHJIEPHOM OKPACKOM CJIOBO PErson cTajgo BOCHPUHUMATHCS HOCHUTEISIMH S3bIKa
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Kak 3BpeMHu3M cioBa WOMaN M acCOIMHPOBATHCS B MX CO3HAHUU C JCHOTATOM,
MMEIOIUM KeHckui renaep [209, c. 121].

DEeMUHUCTCKOE JKEJIaHWE BBITECHUTb W3 AaHTJIMHUCKOrO S3bIKa CJIOBA C
TEHJIEPHON OKpPaCKOW WMHOTAA BCTPEYAET KPUTHUKY CO CTOPOHBI CAMUX >KEHILUH.
Hampumep, Ha omnom u3 3acemanuii OOH mnpencenatens oTpearupoBaia Ha
obpamenne Madam Chair cienyromum oopaszom: «l’d rather you called me a man
than a piece of furniture» [197, c. 100].

CtopoHHUKH (PEMUHUCTCKOW JTUHTBUCTUKU TMpeajiarajid 3aMEeHSITh HOBBIMU
dbopmMamMu HE TOJBKO CYIIECTBUTEIBHBIC, 0003HAYAIONTHE MPOPECCUU UITU CTATYC
yenoBeka. Hampumep, BBIIBUTAIOCH MPEIJIOKEHUE 3aMEHUTh CYIIECTBUTEIBHOE
history na herstory u3-3a nanmuus B HeM OykBocouetanus his [254, c. 13].

[Ton BnMsSIHUEM CTOPOHHUKOB (DEMUHUCTCKON JUHITBUCTUKUA MPOU3OILIO
pacumpenue psga GopM  BEXIMBOCTH B aHIVIMKMCKOM si3bike. Popma Ms.,
nosiBuBIIascs B Hadajge XX Beka [300], mocTemeHHO CTaHOBUTCA Bce Ooliee
PacCIpOCTPAHEHHON M CUUTAETCS IPUMEPOM YCIICIITHOCTH MPOBOUMBIX SI3BIKOBBIX
pedopm [49]. Onnaiin-cnoBapu Oxford u Merriam-Webster yxe comepxkaT cTaTbi
c onucaHueM HOBOM (popmbl oOpanieHus MX, nosBusiieiics B 70-x rogax XX B. u
ynoTpeossieMoil B T€X clydasiX, KOTJa TOBOPAIIMNA HE XOYET PacKphIBaTh CBOMU
TeHAEP WU K€ HE MOXKET COOTHECTHM €ro ¢ TPAJUIMOHHOW AUXOTOMHUYHOU
cucremoi [297; 298].

deMUHUCTCKAs IMHTBUCTUKA OKa3ajia 3aMETHOE BIIUSHHE Ha yMOTpeOJieHHne
mectrouMeHnuil. Micnonp3oBanne MmectonMenus he B anadopudeckord QyHKIUU JUIst
OTCBUIKM K CYIIECTBUTEJIHHOMY OOINET0 pojaa CTajlo MOPHUIATHCS, B Pe3yjbTaTe
Yero MoJy4YrIId pacipoCTPAHEHUE Pa3IMUHbIE BApUAHTHI €ro 3aMeHslI [ 125].

3amMeHa MecToMMEHMS he  MOXKET MPOM3BOAMTBCS C  MOMOIIBIO
couMHUTENbHBIX Tpymm he or she wmau she or he [126, c. 154], a takxke dopm
she/he, s/he, he/she, (s)he [115, c. 15], koTOpBIE MOABEPTAIOTCS KPUTHKE C TOUYKHU
3peHus CTWIUCTUKA W ynobctBa ux ymorpebdnenus [128,c.12; 233, c. 493].

@®opMBbI, MMOCTPOCHHBIE C MOMOIIBIO KOCOM YEPThl MM CKOOOK, HMCIOIB3YIOTCS



38
MPAKTUYECKA UCKIIOUUTEIBHO B Hay4yHOM muTepaType (MOCBAIIEHHOM, Kak
MIPaBUJIO, JIMHTBUCTUYECKUM TeMatukam) [302, c. 845].

CymiectByeT «(heMUHHCTHUECKHID crioco0d aHadopuyueckord pedepeHinu ¢
ucronb3oBanueM Mecroumenus She [33,c. 364]. Takas pedepeHmuss 0OBIYHO
CBs3aHa C WJCOJOTMYECKUMH COOOpPaKEHHUSIMU aBTOpA BBICKA3BIBAHUS WIIM KE
OTBEYAET pedepeHTHOM CUTYaIlHH, B KOTOpOM 3a/1eiCTBOBaHbI
MpeACTaBUTEIBHUIIBI )keHCKoro mona [S1, ¢. 135; 115, c. 18].

Kpome toro, mecronmenus he u she MOTyT MCIOJIB30BaThCS OTIACIBHO APYT
OT Jpyra JJid MONEPEMEHHON OTCBUIKM K OJHOMY M TOMY € CYIIECTBUTEILHOMY
oOmero poaa B Tekcre. I[lomoOHBIE TpUMEpPBI BCTPEYAIOTCS B  TEKCTaX,
MOCBSIIEHHBIX JIMHTBUCTHYECKUM MpoOJieMaM, a Takke B paboTax Mo JETCKOMN
TICUXO0JIOTUH U neaaroruke [46, c. 329].

B kauectBe emie oHOro croco0a OTCBUIKM K CYIIECTBUTEIbHBIM OOILETro
pona wucnoab3yercss mecromMenue they (t.H. singular unisex they), mepsbie
YIOMHUHaHUS 00 yNMOTpeOJEHUH KOTOPOTO B JAHHOW (DYHKLIMHM OTHOCSTCS €Ile K
X1V Beky [244, c. 63]. [loMmumo cutyanuii, Korja moJy peepeHra HeM3BeCTeH WU
HE UMEET 3HAYEHUS, ITOT BAPUAHT UCIIOJIB3YETCS B TEX CIy4asx, KOI/1a FOBOPSALIUI
3HAET MoJ pedepeHTa, HO HEe XOUeT ero packpeiBath [214, c. 81], a Takxke Korma
TOBOPSIINI XOYET BBIPA3UTh HEYBEPEHHOCTh B CYIIECTBOBAHUHU pedepeHTa HIIN Ke
BBIPA3UTh HENOBOJILCTBO €ro mnoseaeHueM [115,c. 17]. B HekoTophIx ciydasx,
KOTJla B BbICKa3bIBaHWH, cojeprkaiem Singular they, nHeo6xomumo ymoTpeOHUTH
BO3BpaTHYyI0 GopMy, ucnoiniyercs hopma themself [233, ¢c. 426]. XoTs u nuvHas,
u Bo3BpatHas (opmbel Singular they BriOMBaroTcs M3 paMOK HOPMaTHBHOU
rpaMMaTHK{, MHOTHE aBTOPHI CYHMTAIOT Takod croco0 pedepeHd BIOJIHE
IIPUEMJIEMBIM W HCTOpPUYECKH orpaBaaHHbiM [115, c. 19]. Pe3ynbraTel ogHOTO
WCCJICIOBaHMs TIOKa3aJid, YTO B HACTOSIIEE BpeMs OH SBISETCS HamOoJiee
MOMYJISIPHBIM U3 BCEX BAapUAHTOB HEUTpaibHOU pedepeHimu (2/3 omporieHHBIX
BBIOpas 3TOT c1oco0) [244, ¢. 63].

Bricka3piBanuch NOpeAIOKEHUs BBECTH B AHIJVIMMCKUM  A3bIK  HOBBIC

HEWTpAJbHBIE C TOYKM 3pPEHHS TEHAECPHOW MAapKHPOBAHHOCTH MECTOUMEHUS
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TPETBErO JULA €IWHCTBEHHOro yucia. lIpennaranuch BapuaHThI sie, ze, co, et,
heesh, ho, ve, ey, tho, hu, per, thon, mon, ve, xe, jhe, jee, zhe u nipoune Gopmsl,
OJIHAKO BCE OHHU TMOJBEPrajlCh KPUTHUKE H3-32 HEECTECCTBEHHOCTH 3BYYaHHS W
Hanucanuss [115,c¢.20; 212, c.368]. OueBugHO, 3TO CBA3AHO C TEM, YTO
MECTOUMEHHUSI TPEJCTABISIIOT COOOM  3aKpBITBIM  KJAcC CJIOB, HEOXOTHO
oA JaroIuiics Tro0bpIM n3MeHeHusIM [ 128, c. 12].

B nacTosiiiee BpeMsi HCIOJIb30BAHHE MECTOMMEHUM MY>KCKOTO TeHAEepa s
OTCBHUIKM K HAHMEHOBAHUAM ITpodeCcCUii B OCHOBHOM OTPAHUUYEHO TEMH CIydasiMH,
KOI'/Ia C JAHHOW OTPaciblO0 NPOTOTUIUYECKU aCCOLMHUPYETCs Myx 4uHa. OHON U3
TAKUX OTpaciiel sBIgeTcs BoeHHoe feno [115, ¢. 16].

I'eniepHbIE MECTOMMEHHUS MCIOIB3YIOTCS B KQUECTBE CPEACTBA OTCHUIKH HE
TOJIBKO K CYIIECTBUTEIBHBIM, OO0O3HAUYAIONIMM B3pPOCIBIX JIIOACH, HO U K
o003HaYCHUsAM JIeTell (KOTOphIe TPAIUIIMOHHO paccMaTpPHUBAIOTCS B paMKax
KaTErOpHUH JIKIIa / HEeJIMIIA), )KUBOTHBIX U HEKUBBIX 00OBEKTOB, XOTS B TpaMMaTHKax
OOBIYHO YKa3bIBAC€TCS, UYTO TPAAMIMOHHO OSTH TPYINNbl CYIIECTBUTEIBHBIX
COOTHOCATCSA C HeWTpailbHbIM MecTommenuem it [201, ¢. 317]. OTkioHEeHHS OT
oOllero TmpaBwia TMPU UCHOJIH30BAaHUU TEHACPHBIX MECTOMMEHHUM BBI3BAHbI
COITMOKYJIBTYPHBIMH, IICUXOJIOTHUYCCKUMH U MPAarMaTHIeCKUMH (haKTOPaMH.

Otcbuika K peOEHKYy ¢ TMOMOIIbI0 MecTomMeHusi he / she o0ObIYHO
MPOUCXOJUT B TE€X CiyyasX, KOTJla TOBOPAIIEMY H3BECTEH II0JI peOeHKa.
AHaylornyHasi cuTyalnus HaOomaeTcs W IpU OOO3HAYCHWH >KMBOTHBIX. Kak
[IOKAa3bIBAIOT MCCIEAOBAHHUA, MCIIOIbL30BaHHEe MecTouMeHuii he u she mo
OTHOILICHHIO K JIOMAIIHUM TTUTOMIIAM, a TaKXe JIPYTUM KUBOTHBIM, IPOUCXOIUT B
T€X CHUTyalMsX, KOTJla TOBOPSIIMA MCHBITHIBAET K HUM IPUBSI3aHHOCTH
[277, c. 124; 257, c. 317].

«JIM4HOE» OTHOIIEHUE K >KMUBOTHOMY — 3TO JaJ€KO HE EIWHCTBEHHBIN
(dhakTOp, OKa3bIBAIOIINKA BIUSHHE HAa BBHIOOp MecToMMeHHs. OTMedaeTcs, 4To I
yKa3aHUs Ha JI00yI0 cOO0aKy HOCHUTENHU SI3bIKa YacTO YIOTPEOISIOT MECTOMMEHHE
he, a nns ykasanus Ha Komky — Mectoumenue She [277,c. 124]. Kpome Toro,

MeCTOMMEHHE Ne MOKET UCIIOIB30BATHCS AJId YKa3aHUA Ha JIrI000¢€ JKHNBOTHOEC, €CJIU
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TOBOPSIIIUNA OTHOCUTCS K JaHHOMY >XHBOTHOMY Kak K pa3yMHOMY CYIIECTBY
[115,c. 15]. YmorpeOiienne MmecTouMeHUss he JUIsi OTCBUIKM K IKUBOTHOMY
paccMaTpuBaeTcs Kak PesIKT JPEBHETO MPOTUBOMOCTABICHUSI MECTOMMEHUS «OHY
MECTOMMEHHUIO «OHO» II0 TPUHLMILY <CGKHUBOE — HexuBoe» [278,c. 137],
MPOSIBJISIIONIEECS] B SI3bIKaX C IpaMMaTHYECKOM KaTeropueil pona (Hampumep, B
PYCCKOM) B TOM, YTO 00O3HAUYEHHMSI BUJOB >KMBOTHBIX OOBIYHO UMEIOT MY>KCKOU
pon [90,c. 171]. Tlockonbky MecromMeHre he wuMeeT ocoOblii cTaTyc B
JTMaXpPOHMYECKOM acCIeKTe IO CPaBHEHHIO C MecToMMeHueMm She, oHo MokeT
yIoTpeOIATHCS HE TOJNBKO Ml YKa3aHHs Ha KUBOTHOE, MOJI KOTOPOTO HEU3BECTEH
TOBOPSIIEMY, HO U JIJIsl yKa3aHUs HA HEOAYIICBICHHBIN 00BEKT, KOT/1a TOBOPSIINIA
CUMTACT HYXHBIM €r0 BBIICIUTh U MPOTHUBOMOCTABUTH «(DOHY» HUIU Ke
aKIEHTUPOBATh €ro eHHOoCTh [115, c. 13].

OTchUIKa K KMUBOTHBIM C IOMOILBIO T€HAEPHBIX MECTOMMEHUN TOCTATOYHO
HIMPOKO TpEACTaBlieHa B XyAOXECTBEHHOU iureparype. IIpu 3ToM oTmeuaroTcs
cllydad  TOTEPEMEHHOTO  HCIIOJIb30BAHMUS  TEHAEPHOTO  MECTOMMEHHS |
HEUTPAIBHOTO MECTOMMEHHUS JIJISl OTCHUIKK K OJJHOMY U TOMY K€ KUBOTHOMY, UTO
MOXET OBITh BBI3BAHO CMEIIIAHHBIM XapakKTepoM pedepeHta (3KUBOE CYIIECTBO,
uMerolee MpU3HAKW II0Jla, OJHAKO OTHOCSIIEeeCs K KaTeropuu HEJIUIa)
[128, c. 14].

B rtpammatukax ¢ukcupyercs ynorpebieHHE MECTOMMEHHH KEHCKOTO
reHjepa JUisl OTCHUIKM K CYIIECTBUTENIbHBIM, 0003HAYaAIOUIMM BOJHBIE U IPOYHE
TpancnopTHeie cpeactsa [201, c. 318]. Cuurtaercs, 4To pacnpocTpaHUBIIEECS Ha
pa3InYHbIC TPAHCIIOPTHBIC CPEJCTBA YMOTpeOsieHHe MecTomMeHus She yxomuT
KOPHSIMHM B UJMOJIEKTHOE MCIOJIb30BaHUE JAHHOIO MECTOMMEHHUS CPEAH MOPSKOB
Juisi 0003HaueHus Kopabneil W JoaoK. B Hamm 1HU ynoTpeOjaeHue MeCTOMMEHUs
she npu ommcanuu KopabJei pacmpoCTpaHEHO B KYPHAIMCTUKE W yKa3bIBaeT Ha
3HaYUMOCTh 00BbeKkTa. YTO KacaeTcsa 0003HaYeHHM IPYrUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB,
yInoTpeOsieHre MeCTOUMEeHHs SN MPHU OMMCAHUU JKEJIC3HOIOPOKHOTO TPAHCIIOPTA
B OKYpHQJIMCTUKE OOBIYHO OTPAaHUYEHO OIMCAHUSMU TApPOBO30B U HOCHUT

HOCTAJIbIMYEeCKUi xapakrep [278, c. 153].
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Kpome Toro, B rpammarhkax OTMEYAaeTCs YHOTPEOJICHHE MECTOMMCEHHIMA
JKEHCKOTO TeHaepa njisg o0o3HaueHuss cTpaH win ropojgoB [201, c. 318].
Bricka3piBaeTcsi ~ MHEHME, 4YTO  TakuM  O0pa3oM  TOBOPAIIMNA  MOXKET
JIEMOHCTPUPOBATh CBOIO MPHUBI3AHHOCTh K JaHHOMY wmecTy [278,c. 151]. Tlpu
ATOM aHTJIOS3bIYHAS JIMHTBOKYJIBTYpPa COJAEPKUT MEPCOHU(UIIUPOBAHHBIE 00pa3bl
Benukoopurtanuu u CILIA B Bume mysxuun (John Bull u Uncle Sam) [52, c. 16].

MectonMenne She WHOTAA WCIONB3YeTCs IPH  ONHWCAHWUU  S3BIKOB
[278, c. 152]. Tlepconuduxanus sI3bIKOB C aKTyaJM3allUedl KaTeropuw TreHjepa
Takke oTpaxaercs B TepmuHe daughter language, wcmonbp3yemMoM IS
0003Ha4YeHUs1 MPOU3BOIHBIX s3bIKOB [191, c. 25].

JIJist  aHTIIMHACKOTO sI3bIKa XapakTepHa TMepcoHH(UKaius yparaHoB. B
cepeanHe XX BeKa B aMEPUKAHCKOW METEOPOJOTUUECKON JOKYMEHTAIIMU yparaHbl
TPAOULMOHHO  TMOJy4YaJld KEHCKME HMEHa, TMOKa TMOJ  BO3JIEUCTBUEM
(GEeMUHHUCTUYECKOTO JBMKEHHUST HE OBbUIO MPUHSATO PEIIEHHWE HCIOJb30BaTh B
KaueCTBE HAMMEHOBAHHWI yparaHoB MY>KCKHUE M KEHCKHE HMMEHa IONEPEMEHHO
[278, c. 149].

B yctHOU peun pedepeHius MOCPEACTBOM T'E€HIECPHBIX MECTOMMEHUN
pacnpocTpaHeHa Ha OoJyiee MHMPOKUM psiag  JneHoTaToB. Hampumep, B y3yce
OoTMeuaeTcs 0003HaAYCHHE JIEPEBHEB C MOMOIIBI0 MECTOMMEHUH )KEHCKOTO TeH Iepa.
[Ipy »STOM OTCBUIKA K JIOMAIIHUM PACTEHUSM TPOU3BOJUTCS C MOMOIIBIO
mecroumenus he [278, c. 144].

KomnbloTepHasi TeXHHKA, KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHMH U OPYXKHUE MOTYT
0003Ha4YaThCs C TOMOIIBI0O MECTOMMEHHUM KaK MY»CKOTO, TaK U )KEHCKOTO reHjiepa
[212, c. 209]. Bbicka3bIBaeTCs MPEANOJI0KEHUE, YTO ITO CBSA3aHO C aKIICHTYyalluei
«MYKCKUX» (YM, CHJIa, arpeccus) WU <«KEHCKUX» (CIOCOOHOCTh BbI3BIBAThH
YyBCTBO TPUBSI3aHHOCTH, «B3PBIBHOW» XapaKTep) NPHU3HAKOB OSTHUX OOBEKTOB
[278, c. 157].

Cpenu mnpexacrtaButenied psiga mnpodeccuil oTMeuaeTcsl TeHIAepu3alus
O0OBEKTOB, C KOTOPHIMU pPAOOTHUKU CBS3aHBI TIO POJy CBOEH MESITEIbHOCTH.

FCH)IepI/I?)aHI/II/I IMoABCPraroTCA HE TOJbKO TPAaHCIOPTHBIC CpEACTBA, HO H



42
pa3TUYHBIC MEXAHU3MBI, & TAK)KE€ MY3bIKAJIbHBIE WHCTPYMEHTHI. [Ipu 3TOM BBIOOD
MECTOUMEHUSI 3aBUCUT OT IMoja roBopsmiero. CKpumnka B pyKaxX MY>KUYHUHBI
pUOOpEeTaeT )KEHCKUM TeHJIep, a B pyKax >KEHIIIMHBI — MY»KCKoi [278, ¢. 158].

YnotpebneHue TreHACPHBIX MECTOMMEHHM HMeeT o0coOblii XxapakTep B
nuanekTHo peun. Tak, Hampumep, B AMAIEKTaX IOro-3amaHOW 4acTh AHIIIHAU
MecTouMeHUs he u She MOryT MONepeMEHHO HCIIOJB30BaThCS OJHUM M TEM Ke
TOBOPSIITUM TSI 0003HAYCHUS OJTHOTO M TOTO ke 00bekTa [278, c. 138].

B nuanekrax Kanaapl MecTonumMeHne She 4acTo MCIonb3yeTcs s yKa3aHHsI
Ha KOHKpPETHBIE HEOAyllIeBiIeHHble mnpenmeTsl [277,c. 142]. Kpome Toro, B
nuanektHo peun xurenel CIIA un Kanagel oTMedaeTcs Tak Ha3bIBAEMOE
HepedepeHTHOe ymoTpeOJeHne MecToMMeHus She, mpu  KoTopoM JaHHOE
MECTOMMEHHUE YKa3bIBaCT Ha aOCTPAKIMIO WJIU K€ 0003HAYAET IIEIYI0 CUTYaIHUIO
[237, c. 268].

B muanexre Herodaynmienga ¢pasza here she comes ymorpebnsercs s
ONMCAHUS TOTOJHBIX SBJIEHUU (HampuMmep, n0xknag). llomoOHble mNoOcTpoeHUs
UCIIOJIB3YIOTCSL JIJIsi 0003HaueHHsl pedepeHTa B €IUHUYHOM CUTyallMd, a HE B
a0CTpakTHOM cMbIciie. OTMeuUaeTcsi, YTo ynoTpeOIeHne TeHIEPHOT0 MECTOMMEHHUS
CBA3aHO C OCMBICJICHHEM JIOXKAS B paMKaX KaTeropud HCUYHUCIIeMOCcTH /
HeucuyucisieMoct. JloKIp Kak aOCTpakTHOE SIBJICHHE BOCIPUHUMACTCS Kak
HEUCYHCIISEMBIH O00BEKT (YTO BBI3BIBACT MCIIOJIB30BAHHE MECTOMMEHHS it), B TO
BpeMs KaK KOHKPETHBIM JOXIb MBICIUTCA KaK HMCUYHUCIAEMbIH OOBEKT (UTO
BBI3BIBAET UCIOJB30BaHUE TeHIepHOro mecroumenus) [278, c. 138]. Kpome toro,
WCIIOJB30BaHUE TEHACPHBIX MECTOMMEHHMM B JaHHOM JUAJIEKTe 3aBUCHUT OT
criocoOHOCTH pedepeHTa K CaMOCTOSTEILHOMY MEepeIBHKEHNI0. MeCTOMMEHUSIMHU
JKEHCKOTO  TeHAEpa  MAapKUPYIOTCA  CAMOJBWXKYIIHUECS  NPEAMETHhI,  a
MECTOUMEHUSIMH MYKCKOTO T€HJIEepa — HEMOJBUKHBIE MPEAMETHI WA MPEAMETHI,
MIPUBOJAMMBIC B IBM)KEHUE BHEITHUMU cuiiamu [277, c. 30].

B nmmanexkrax VYacr-Kantpu (BenukoOputaHusi) MECTOMMEHHS >KEHCKOTO
reHjaepa yrnoTpeOstoTcsl MCKIIIOUUTENBHO Il 0003HAYCHUS MPECTaBUTEIHHUIL

’)KEHCKOro moJia. MecTouMeHus MYKCKOTI'O IreHacpa nNpuMCHAIOTCA JJIA OTCBLJIKH K
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UCYHCIISIEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM. HelTpanbHoe MecToMMeHHe It yka3bIBaeT Ha
HEUCUHUCIIIeMbIE U a0CTpakTHBIE 00BEKTHI [277, c. 293].

B aunanexrax ABcrpasiuu u HoBoil 3enmaHnuu MECTOMMEHHSIMHU >KEHCKOTO
reHaepa 0003HAYAIOTCsA JIIOObIE HEOAYIIEBICHHBIE OOBEKTH. MEeCTOMMEHUSIMU
MY>KCKOTO TE€HJIepa MapKUPYIOTCSl pacTE€HUs, TPAHCTIOPTHBIE CPEACTBA, JKUBOTHbIE
(ecm uX 1MOJI HEU3BECTeH) [253].

AHTTIUACKUNA SI3BIK TaKXKe JEMOHCTPUPYET OCOOEHHOCTU YIMOTpeOIeHus
TeH/IEPHBIX MECTOMMEHUN Ha YpPOBHE (PYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH U JTUTEPATYPHBIX
»aHpoB. CyliecTByeT psJ HEOIYIIEBICHHBIX OOBEKTOB, XapaKTEPU3YIOLIUXCS
pedepeHieli TOCPEICTBOM TEHAECPHBIX MECTOMMEHUM B XYHA0KECTBEHHOM
autepatype u ¢oabkiaope. CymecTBuTeNIbHBIE SUN, wind, ocean, river, fear, love,
death TpagUIIMOHHO COOTHOCATCS C MECTOMMEHHSMH MYKCKOTO TeHiaepa, a
CYIIIECTBUTEIbHBIE MOON, nature, hope, mercy, science, liberty, soul, justice — ¢
MECTOMMEHUSIMU JKEHCKOTO reHaepa [18, ¢. 9; 56, c. 137; 128, ¢c. 16; 261, c. 61]. B
KadecTBe (DakTOpOB, TMOBJIEKIIMX 3a COOOM TIOSIBJICHHME B AaHTJIOA3BIYHOU
JIMHTBOKYJIBTYPE JAHHBIX MMEPCOHU(PUKAIINMI, OTMEUAIOT BIUSHUE IPAMMATHUYECKOM
CUCTEMbl JAPEBHEAHTIIUNUCKOTO $3bIKa, JOXPUCTHAHCKOM MHUQOJIOTHUHU, a TaKKe
pacrpenieseHust CyleCTBUTENbHBIX MO pojaaM B jaaTteiau [110, c. 223; 277, c. 47].
OpHako JlaHHas CUCTEMa HE SIBJISIETCS JKECTKO 3aKperuieHHOW. ['eHaep oaHOro u
TOrO € TNepCOHUUIMPYEMOro OOBEKTa MOXKET BapbUPOBAThCS HE TOJBKO B
MIPOU3BEJCHUSAX PA3HBIX aBTOPOB B 3aBUCUMOCTH OT MX MHTEHIIMH, HO U B paboTax
OJTHOTO aBTOpa, KaK 9TO TNpoucxoaut y Meiitca, mpumuckiBaomero JIyHe u
MYCKOH, 1 )KeHCKUM renaep [278, c. 149].

[TockonbKy B aHTTUHCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET TpaMMaTH4ecKasl KaTeropus
poJia, TeHIEP MOXKET MPUITUCHIBATHCS TOMY WM HHOMY OOBEKTY 3a CUET HAJTUIHS Y
HErO0 pealbHBIX WM BOOOpPaKAEMBIX NPHU3HAKOB, KOTOPHIE TPAJAUIIMOHHO
COOTHOCSITCSI C MYKCKHM WJIH >KCHCKAM TIOJIOM H OOpa3yloT OIIO3HIINH
(HanpuMep, «CWIBHBIA —  CHalblii»). DOTO WIUIIOCTPUPYIOT  PE3YJIbTAThI
HKCIIEPUMEHTA, YYaCTHUKAM KOTOPOTO OBLIO MPEIOKEHO KIaCCU(UIIUPOBATH TI0

TCHJICPHOMY TPHM3HAKy CYIIECTBUTEIbHBIC, oOpasywomue psa nap (fork / knife;
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Chevrolet / Ford; salt/pepper; vanilla/chocolate). Ilourm Bce ydYacTHUKH
npurnrcany cymectsutenbHbIM Knife, Ford, pepper u chocolate mysxckoii renzep,
a cymectBureabHbiM fork, Chevrolet, salt u vanilla — sxenckuii reagep [267, c. 17].

B Tex s3plkax, Tle NOPUCYTCTBYET KaTeropuss pojaa, MPU3HAKU
MPUIIMCHIBAIOTCS MPEAMETaM I0J BO3JACHCTBUEM JAaHHON Kareropuu. B onHoM u3
HKCIIEPUMEHTOB Tepe ABYMsI TPyNIaMu HOCUTENIeH pa3HbIX S3bIKOB (HEMEIKOTO U
MCIIAHCKOT0) OblIa MOCTaBJIEHA 3a/lauya 0XapaKTepU30BaTh PsJl CYIIECTBUTEIIbHBIX
[0 MNPHU3HAKy CWIbl. B 3TOT psiA BOLUIM CYIIECTBUTENIbHBIE, KOTOPBIE HMEIOT
MPOTUBOMOJIOKHBIA POJI B HEMELIKOM M HUCIAHCKOM SI3bIKax (HAImpHUMEp, GUIKA =
die Gabel (k. p.) u el tenedor (m. p.); sk = der Strand (m. p.) u la playa (k. p.)).
N HeMeukoroBopslllU€, U HCHAHOTOBOPAIIWE YYACTHUKH HKCHEPUMEHTA
BBICTaBWJIM 00Jie€ BBICOKME 3HAYCHMSI HaA IIKajJe€ CHUJIbl CYIIECTBUTEIbHBIM
MyKCKOro poja [245, c. 80]. Pe3ynbTaThl MOX0KETO UCCIEIOBAHUS, TPOBEIECHHOTO
cpend OWIMHTBOB (Maphl «HUCHAHCKUA — aHIVIMHCKUN» W «HEMEUKUH —
aHTJIMICKUIY), TakKe MPOJACMOHCTPUPOBAIM, YTO KaTEropusi poja BiMsIa Ha
OTBEThl YYAaCTHUKOB dKcrnepuMeHTa [255]. IloTeHmuanm rpaMmaTudecKou
KaTeropun poaa B (POPMHUPOBAHUU CEMAHTHUECKUX 3(P(PEKTOB, a HUMEHHO €€
CIIOCOOHOCTh TMPHUJABaTh HEOMYIIEBICHHOMY CYIIECTBUTEIIBHOMY CMBICIOBBIC
OTTEHKH Ha OCHOBAHWU MPEACTABIECHUN O MOJIE KUBBIX CYHIECTB, OTMEUYAETCS U B
TEOpEeTUYECKOM uTepatype [38, c. 62].

JlocTaTo4HO BBICOKAsI CTETIEHh BAPUATUBHOCTU B YIOTPEOJICHUH Te€HACPHBIX
MECTOMMEHUN TMO3BOJISICT cieiaTh BBIBOJA O TOM, 4YTO KaTeropusi TeHAepa B
AQHTJIMICKOM SI3bIKE HE TMOAPA3CNSAeTCS Ha YETKHUE KJIacChl U BO MHOTOM HOCHUT
CyOBeKTUBHBIN XapakTep. Kpome Toro, oHa 00ya1aeT BHICOKUM IMparMaTuueCKum

Y CTUJIMCTUYECKUM MOTEHIMaIoM [162].
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1.3. llepconnpuxanusi, Meragopa, areHTHBHOCTh KAK 00bEKThI

JIMHF'BUCTHYCCKHUX I/ICC.]IeIlOBaHI/Iﬁ

1.3.1. [TonsiTue nepcoHnpuKannu

[lepconudukanus sBIseTcs OOBEKTOM HM3YYEHHUS HA CTBHIKE S3BIKO3HAHUS,
MICUXOJIOTUA ¥ KOTHUTOJIOTMH. B S3bIKO3HAHUM TEPMUH «IIEPCOHU(PUKALUSI) HE
UMeeT YCTOsBIIErocs ompeneneHus. Kpome Toro, cymecTByeT UEIbld psi
CUHOHMMHYHBIX €My TEPMHUHOB (OJMIETBOPEHHE, MPO3OMOIEs, MePCOHAIU3ALMS,
aHUMHU3M, OJYIIEBICHUE, AaHTPOMOMOPPU3M, 300MOPHU3M, aAHHUMAIU3AIUS,
Metadopa nepcoHupukanuu, antpornomopdHas meradopa), TPAKTOBKA KOTOPBIX
TAaK)KE€ XapaKTEepU3YIOTCS BapHaTUBHOCTBIO [86]. OnuuerBopenne — Haubosee
pacmpocTpaHEHHBI M3 HHUX. MeXIy TOHATUSIMH TEePCOHUPUKAIMN U
OJIMIIETBOPEHUS YaCTO CTAaBUTCA 3HAK paBeHCTBA [143; 167; 282; 284; 289]. Kpome
TOTO, pAJ CUHOHUMOB JIEMOHCTPUPYET, YTO CYLIECTBYET MPEICTABICHUE O
nepcoHupuKanuu kak o Buae Meradopbl. OHO MIHMPOKO PACIIPOCTPAHEHO, O YEM
CBUJICTEJILCTBYET €ro OTPaXCHUE B CIOBApHBIX AcUHMUIUAX (CM., Hamp., [287;
289]) u mayunoit nureparype [98, c. 104; 133, c. 120; 144, c. 66]. B gactHOCTH,
JIx. JJakopd m M. JI’KOHCOH B IpeasioKeHHOW MMM Kiaccupukanuu metadop
TPaKTYIOT MEPCOHU(PHUKALNIO KaK BUA OHToJormueckoir meradopsr [240, c. 33].
Metadgopa Kkak OTAENbHOE TOHATHE, a TaKXe BONPOC O COOTHOILEHUHU
nepcoHn@ukauud 1 MeTtadopbl paccMaTpPUBAIOTCA B MOCIEAYIOLIMX pazaenax
HacTosmIe padotsl (pazmenst 1.3.2 u 1.3.3).

[Tepconudukaiius / OMUIIETBOPEHUE OMPEACIISIETCS KaK TPOII, MOCPEACTBOM
KOTOPOTO HEOAYIIEBICHHBIM MPEAMETaM MPUIHUCHIBAIOTCS CBOMCTBA M MPU3HAKU
OJIYIIEBJICHHBIX 00BEKTOB (JIap peuH, CITIOCOOHOCTh BCTyNaTh B OTHOIIEHU) [282],
KaK croco0 n300pa)keHUs HEOYIIEBICHHBIX WU aOCTPAKTHBIX MPEAMETOB, MPHU
KOTOPOM OHM  HAJENSI0TCA CBOMCTBAMM  JKMBBIX CYLIECTB (Hampumep,
CIIOCOOHOCTBIO MBICIIMTh M YYBCTBOBaTh) [292], Kak TpaHCMO3UIUA (U3MEHEHUE
CUHTaKCUYECKOM, JIEKCUMYECKOM U MOpPQOJOTHYECKOM BaJEHTHOCTHU CJOB), MIpPH

KOTOpOfI SABJICHUA IIPpUPOJHI, MMpCaAMCTBbI 150051 ZKHNBOTHBIC HaACIAOTCA



46
YeJIOBEYECKUMHU 4yBCTBaMHU, MBICISIMHU, peubto [15, c. 192], kak Bua meradopsl,
COCTOSIIIUM B TMEPEHECEHUH 4YepT 4YelioBeKa (WM MKUBOrO CYIECTBA) Ha
HEOJylIEBJIICHHbIE mpeaMeThl W sBieHUs [287]. ComocraBiieHME HTaHHBIX
OTIPEJICIICHHUI TIOKA3bIBAET, YTO TEPMUHBI «OJIMIICTBOPECHUE» U «IIEPCOHUDUK AN
UMEIOT JIB€ TPAKTOBKM — IIMPOKYIO (MPOLECC HA/ENEHUs HEXHUBBIX MPEIMETOB
CBOMCTBaMHU, TMPUCYIIMMH BCEMY JKUBOMY) U Y3Kyl0 (MpOIECC HaJEICHHUS
HEXKUBBIX MPEAMETOB  HUCKJIIOYUTEIBHO  YEJIIOBEUECKMMM  IpU3HAKAMU U
CBOICTBaMH), B CBA3M C YEM BBICKA3bIBACTCS MHEHHE O HEOOXOJIUMOCTHU
pasrpaHuuuBaTh AaHHBIC sBieHHUS [143]. B HEKOTOpHIX JeKCHUKOTpauaecKux
MCTOYHUKAX TMpejjiaraeTcss sl MUPOKOW TPAKTOBKU HCIOJIB30BaTh TEPMHUH
«OJMIIETBOPEHUE», a s Yy3KOW — TepMUH «mnepcoHupuxamus» [291].
A. P. HcaakssH npennoxuil KIacCU(PUKALUIO, COJAEPXKAILYl0 TpU sBICHUS: 1)
nepcoHuukanus (MPUMKUCHIBAHUE CBOMCTB U MPU3HAKOB YeJIOBEKa MpeIMeTaM U
SBJICHUSIM HEXXHBOTO MHUPA; 2) aHTPOMOHUMU3ANMS (IPUIIMCHIBAHUE CBOMCTB U
MPU3HAKOB YEJOBEKa MpeACTaBUTENAM (ayHbl); 3) OXKUBJICHHUE (MPUIMUCHIBAHUE
npeaMeTaM M SBJICHUSM HEXHBOIO MHpPA TAaKUX CBOMCTB M IMPU3HAKOB KHUBBIX
CYILIECTB, KOTOpBbIE HE SABJISIOTCS CHEUU(PUUESCKUMHU YepTaMu uenoBeka) [73].
OpHako TpaHMIIAa MEXIy TepcOHUPUKAIMEN W  OXHUBICHHMEM B  OTOM
KJ1accu(pUKaAIMK BUAUTCS PA3MBITOM, MOCKOJIBKY (PYHKIIUU, KOTOPHIE UCTOPHUUECKU
CUMTAIUCH MPUCYIIUMHU UCKIFOYUTEIBLHO YEJIOBEKY (MBIIIJIEHUE, KOMMYHUKAIH),
UMEIOTCA U y JKUBOTHBIX. Il0 3TOM MNpUUYMHE B HACTOAIIEM HCCIECIOBAHUU B
Ka4ueCTBE OCHOBHOI'O MPUHSAT TEPMHUH «IEPCOHUPUKAIMS) B IHUPOKONA TPAKTOBKE.
Bri0op 3TOro TepMuHa MOMOJHUTEIBLHO OOYCJIOBJIEH T€M, YTO OH HE TaK TECHO
CBs3aH C O0JacCThlO CTHJIMCTHKH, KaK TEPMHUH «OJIUIIETBOPEHUEY», U TMOITOMY
BUIUTCS OoJiee TMOAXOMSIIUM IS OJHOBPEMEHHOTO aHaju3a BTOPUYHBIX
HOMHUHAIIMI ¥ aBTOPCKHX 00Pa30BaHMIA.
[lepconndukanmsi MOXKET pacCMaTpUBaThCA Kak akTyaau3anus T. H.
OTPULIATEILHOTO  HUMIUIMKAIIMOHAJIA  WJIM  HETUMIUIMKAIMoHana  (TepMUHBI
M. B. HukutrHa), a IMEHHO COBOKYMHOCTH MaJOBEPOSITHBIX WMJIM HEBO3MOXKHBIX

NPU3HAKOB  JIEHOTaTa (Hampumep, NPU3HAK  «YCMEXaTbCA»  BXOJIUT B



47
OTPULIATENBHBIN UMILUIMKAIIMOHAT 3HA4YEeHUsl cloBa «HOX») [114,c.25; 143].
TepMUH «akTyanu3anus» HMEET pa3Hble TpakTOBKU. OMHO W3 OINpeeiaeHUuin
aKTyaJllM3alldd — 3TO pealu3alys CUCTEMHOTO, MCXOJHOIO 3HAYEHHs CJOBa B
HEM3MeHHOM MoaudumupoBanHoM Buzae [31,c.215]. Kpome Toro, mnon
aKTyaiu3anued MOHMMAeTCsi HEOoObIYHOE W MpHBJEKaroliee K cebe BHUMaHHE
HCIMOJIb30BaHUE  A3BIKOBBIX  cpeactB  [44,c¢.355] wmm ke  peanuzanus
MOTCHITMAIBHBIX CBOWCTB S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB B PEYM, MPHUCIIOCOOJICHHE MX K
TpeOOBaHUSIM JJAaHHOW peueBoi cutyaruu [291]. AkTyanu3zanus TakKe TPaKTyeTCs
KaK [MpOSIBIICHHME WMIUIMKAIMOHHBIX CEM TP MCIOJb30BAHUU CJIOBa B
IPOU3BOJHOM 3HA4Y€HMH U Tpu aepuBauuu |14, c. 55]. B Hactosmeir padote
JAHHBI TEPMUH UCIOJb3YETCS Il OMNMCAaHUS CHUTyallMii, B KOTOPBIX
KOHTEKCTYyaJIbHOE OKPYKEHHE HABOJIUT OKKA3MOHAJIbHBIE CEMBbI OJIyIICBICHHOCTH

¥ TeH7epa Ha CJIOBO, 0003HavaroIIee HeoyIIeBISHHbBIN qeHoTaT [ 164].

1.3.2. MeTadopa: noHATHE U HHCTPYMEHThI aHAJIN3a

Mertadope, Kak U iepcoHUpUKAIUH, JTaH 1EIbIA psiji ONPEICIICHUN, a TaKKe
MOCBSIIIEHO MHOXECTBO MCCJIEAOBAHUW, MPOBOJUMBIX B PA3IMYHBIX MapaJurMax,
YTO MO3BOJISIET corjacuThes ¢ B. A. MacnoBoi, cunraromieit Mmeragopy OJHUM U3
caMbIX 3arajo4HbIX siBieHUH sa3bika [109, c. 89]. MHTepec Kk ATOMY SBIICHUIO
BO3HUK B 310Xy AHTUYHOCTHU U HE yracaeT J0 CHX IOop.

ApHUCTOTENI0 TPUHAJICKUT OAHO U3 TEPBBIX OMNpeaAcsieHuil MeTtadopsbl,
COrJIacHO KOTOpoMy MeTadopa «ecTh MEpPeHEeCEHHUE HEOOBIYHOTO WMEHU WIU C
pola Ha BUJ, WIM C BUJA HA POJ, WIM C BHUAA HA BHUJ, WU IO aHAJIOTHN
[13,c.669]. Ceromnss 3TO ONpEACICHHE BHUAWTCA HEPACWICHECHHBIM U
OOBeAUHSIOMUM B ce0e HECKOJIbKO pa3HbIX BHUAOB TpomoB (meTtadopy,
METOHUMHUIO, CUHEKI0XY) [146, c. 5], 0OlHaKO OHO JIC)KUT B OCHOBE COBPEMEHHOIO
MOHUMAaHUsI MeTaophl Kak TPora, OCHOBAHHOTO Ha CKPHITOM cpaBHeHuu [290] u
dbopMHpYIOIErocs 3a CUeT NEPEHECEHHsI CBOMCTB OJHOTO MPEIMETa WA SBJICHHUS
Ha JIpyrol mo npuHuumy cxojactBa [288, c.218]. C mo3uuuii KOTHUTUBUCTUKH

MeTadopa paccMaTpUBAETCS KaK OCHOBHAS MEHTaJbHAs OMEparus W CIoco0
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MO3HAHMs, KaTeropu3aluy, KOHIENTyalu3alid, OLEHKH U OOBICHEHUS MHpa
[179], a Takke Kak TMOJABHUJ MEPEKATErOpU3alMM, T.€. peaTu3aluu
KOHIETITYQJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK, HE CBA3AHHBIX C CUCTEMHBIM 3HAYEHUEM CIIOBA,
WM K€ HEWTpanu3aluud MPOTOTUIUYECKUX XapPaKTEPUCTUK, MPUBOIAIICH K
nepeocMeIciieHuto ciosa [31, c. 217].

Apucrotesnb 3aHUMAJCS MTPoOIeMaMu MOATUKU U PUTOPUKHU U pacCMaTpUBal
metadopy Kak Tpom, omHako mosnHee KeuaTwiman, Jlemerpuii u Ilumepon
oOpaTwiii BHUMaHuEe Ha MeTagopy Kak Ha CrocoO MOIMOJIHeHHs] HEJI0CTaTKa CJIOB B
sa3pike [146, c. 6]. Takum o00pazom, eimie B NEepuoJ AHTHUYHOCTH CJOXKHIIOCH
JBOSIKOE BOCIIPUSATHE META(POPBI KAK CTUIIMCTUYECKOTO MTPUEMA, TIOJTYUYHUBIIETO PsiJT
CUHOHMMHUYHBIX HaMMEHOBaHW (MeTadopa XyHOKECTBEHHAs, IOATHYECKas,
Tpolienyeckasi, WHAMBUAYaJdbHAsl, WHAUBUAYaJIbHO-aBTOPCKasi, TBOpYECKas,
pedeBas, OKKasuoHaibHasi, Mertadopa ctuis [146,c.31]), a Takke Kak
WHCTPYMEHTA CEMAHTHYECKOW JEpHBAlMU — IPOLECCA, B PE3yJbTaTe KOTOPOIO
CJIOBO MOJy4daeT HOBoe 3HadueHue [71,c.51]. lma sroro mpomecca xapakrepHa
AHTPONIOMETPUYHOCTh, & MMEHHO COOTHECEHHOCTh KAPTUHBI MHpA 3HAHUSIM U
NPEACTABICHUSIM HOCHUTENEeld sA3bIKa. Ero mocpeacTBOM — OCYHIECTBISETCS
KOHIICTITYaJIM3allisl BAXKHBIX N1 KYJIbTYpHO-SI3bIKOBOM  OOIIHOCTH 3HAaHUU
[100, c. 2-6].

HccnengoBarenu 3aAat0TCsl BOIIPOCOM 00 OTHOUIEHUH MEXAY MeTadopoil Kak
CPEIICTBOM HOMHHAITNHU (SA3BIKOBOM MeTaopoil) U KaK CTUIMCTUYECKUM MTPUEMOM
(aBTOpCcKOi MeTadopoit) [35, c. 7]. I'. H. CknsipeBckasi yTBEp»KIaeT, 4YTO XOTS JBa
Tuna Metadopsl 00bEIUHSIET Mpoleaypa NEPEeHECEHUs] HAMMEHOBAHUSI C OJIHOTO
IpeaMeTa Ha IPYroi, UX HEJb3sl pacCMaTpUBaTh Kak OAMH OOBEKT UCCIICTOBAHUS,
MOCKOJIBKY OHU SIBJISIFOTCS MPOTUBOIIOCTABICHHBIMU MO PsAy npusHakoB. K HuM
OTHOCSATCS CHUCTEMHOCTh / BHECHCTEMHOCTh, OOBEKTUBHOCTHh / CYOBEKTUBHOCTD,
JIEKCUYeCKasi ~ CaMOCTOSITENIbHOCTh  /  TPUBSI3aHHOCTh K KOHTEKCTY,
KOMMYHUKaTHBHass (QyHKIuss / oScretnueckas (QyHKIMUS, aHOHUMHOCTH /
MPUHAIICKHOCTh aBTOPY, MOTEHIIMAT K BOCIPOU3BENCHUIO / YHUKAIBbHOCTD

[146, c. 34-37]. Kpome Ttoro, H.H. bonabipeB yka3plBaeT Ha MEHBIIYIO
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U3Y4YEHHOCTh MEXaHU3MOB (POPMUPOBAHUS aBTOPCKOM MeTa(OpPHI 0 CPABHEHHIO C
S3BIKOBOM. OJTO OOYCIIOBJIEHO MHOTO(AKTOPHOCTHIO 00pa30BaHUSI aBTOPCKOU
MeTadopbl, CBSI3aHHOM C pa3HooOpa3veM THUIIOB aBTOPOB, MHOXECTBOM
MEXKOHIICTITYAIbHBIX ~ CBSI3CH, a TakKe BBIOOPOM KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX
MEXaHU3MOB U cpeacts [31, c. 312].

BmecTte ¢ TeM cyiecTByeT MHEHHE, YTO MEXKIY S3BIKOBOM M aBTOPCKOMN
MeTadopoil HE CYHIECTBYEeT HENPEOAOIMMOW TpaHUIBI M OHH  MOTYT
paccMaTpuBaThbcs BO B3aMMHOM eAMHCTBE. M3yuas cBA3aHHOE 3HAYE€HHE CJIOBA,
B. H. Tenust ucnonp3yeT mpuUMephl Kak S3bIKOBOM, TaK M aBTOPCKON MeTadopsl,
yTBEpXkJasi, YTO OHM B PABHOW CTENEHU SIBJISIIOTCS HEOTHEMJIEMBIM JOCTOSTHUEM
KUBOro s3bika [158, ¢. 12]. JIa Buga Metadopsl paccMaTpyuBaOT BO B3aUMOCBSI3U
JIpYyr C JAPYrOM, TOCKOJIbKY aBTOPCKHE YIOTPEOJEHHUs CIOB C YCTOSBIIUMUCS
3HAQYEHUSIMH B HETUIIMYHOW CUTyalluu (T. H. UHOWBHAYaJbHbIC MparMaTUYECKHE
uH(pEpeHIIMM) MOTYyT CO BpPEMEHEM INPEeBPATUTHCS B OOIIEYNOTPEOUTEIbHbBIE
MH(EpEHIIMN U CEeMaHTU3UPOBATHCA B CTPYKTYypE 3HAYEHUN MOJMCEMAHTUYHOTO
cioBa, oOpasys crepThie Metadopsl [68,c.225]. B xome »Toro mporecca
MPOUCXOJUT TEPeXOJ OT CpaBHEHUS K KaTeropu3aluu, MOJYYUBIIUN
MmeTaopuyHoe caMo o cebe HamMeHOBaHHE «Kapbepa MeTadops» (career of
metaphor) [205]. Bo3moskeH ¥ OOpaTHBIM MPOLECC, MPU KOTOPOM AKKYMYIISIIHS
CTEPThIX MeTapop B TEKCTE CHOCOOCTBYET MPUOOPETEHUIO UMH SKCIPECCUBHOCTH
[15¢c. 174]. Kpome Toro, s136IKOBBIE MeTahOpbl 00J1a7aI0T PA3IUYHBIMHU CTEIICHSIMU
CTEPTOCTH, YTO WJUIIOCTPUPYIOT CIEAYIOIIHME MPUMEPHI, MPOaHAIU3UPOBAHHBIE B
pabote A. Jlopct [216, c. 122]:

Beyond the bridge, the disused railway embankment along which they were

walking became built up, so that water ran off it.

The arrested water shone and danced.

CornacHo aBTOpy, BO BTOPOM Ciy4yae TMpEJCTaBICHA MEHEEe CTepTas
MeTadopa, TOCKOJIBKY CIIOBapU COJIEpIKAT BCEro OJHY NeUHUIIMIO Iaroia dance,
MPEANOJIAraloNIyl0 €ro COYeTaeMOCTh C HEOIYIIEBIECHHBIMUA CYIECTBUTEIbHBIMU,

B TO BpeMs KaK CeMaHTHKa IJiaroia run namsoro mmupe. Kpome toro, riaron dance
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B CBOEM IMPSMOM 3HAYEHUU ABISIETCS 00JIee «UYEIOBEYHBIM», MOCKOJIBKY HUMEET
HETMOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHHUE K aHTporocdepe, OTpaxkasi 3JIEMEHT KyJIbTYpBbI.

KommnekcHoe paccMoTpenre MeTadopbl IMIUPOKO PACIPOCTPAHEHO B
COBPEMEHHBIX JMHTBUCTUYECKUX UCCJIEIOBAHMSIX, CTPEMSILIUXCS
CHUCTEeMAaTH3UpOBaTh M KiaccupumupoBaTh Metadopsl [203]. Takum obpazom,
MO>XHO TOBOPUTH O C(OPMHUPOBABIICICS K HACTOSIIEMY BpPEMEHU TEHICHIIUU
paccMmatpuBaTh MeTapopy Kak KOHTUHYYM, YTO MOJKPEIUISIETCS HATUYMEeM TaKHX
nepudepuitHbIX SBJICHUH, KaKk rpaMMaThyeckast Mmetadopa u Mmetadh TOHUMHUSL.

Tepmun «rpammarudeckass metadopa» Obu1 BBeneH E. WM. lllengensc ans
0003Ha4YeHUsI HApPYIIEHUS TPaMMATHYECKOM Y3YaJbHOCTU C IEJIbI0 CO3/IaHUS
oopaznoctu [185]. W. B. ApHoiibl HKCHONB3YeT CUHOHHUMUYHBIA TEPMUH
«TPAHCIO3ULIUS», KOTOPBIM TPAKTyeTCs KaK yHOTpeOJeHHE CJIOB B HEOOBIYHBIX
rpaMMaTHYECKUX 3HAYEHUSIX U / WK ¢ HEOOBIYHOM NMPEAMETHON COOTHECEHHOCTbIO
c oOpa3oBaHHMEM JIONMOJIHUTEIBHBIX KOHHOTAllMA 3a CUET HapyIICHUS
BAJICHTHOCTHBIX  cBsa3ed  [15,c¢.93]. Heckonpko wmHaue  XapakTepusyer
rpaMMmatrueckyro Metradopy A. A. MacieHHHKOBA, OMUCHIBAs €€ Kak MEpPEeHOC
KATerOpUAJIbHBIX TPU3HAKOB OJHOW IpaMMaTHYECKOW KaTeropum B cdepy
JEUCTBHUSL JIPYyrOoW TIpamMMAaTHYECKOM KaTEropud, B PE3yJbTaTe KOTOPOro
oOpasyeTcst HOBBIN JOMOJHUTEIbHBIN cMbIcT [106].

TepMUH «TpaHCNO3ULUA» TAKKE HCIONB3YETCS B JIEKCHUKOJOTHHM IS
0003HaUYEHUs TI'PaMMaTHYECKOW MepeKaTeropus3aluy CjIOoBa C U3MEHEHHUEM €ro
cuHTakcuueckod  pynkmum  [93,c. 159].  Ilpumepom  TpaHCmo3uuuu B
JIEKCUKOJIOTMM MOKET MOCIYXUTh «OINpPEAMEYUBAHUE)» COCTOSHUM, MPOLIECCOB U
KauecTB (HAmp., Hadeamwvcsi — Haoedcoa), 3a CYET KOTOPOro CTaHOBUTCSA
BO3MOYKHBIM TIPEICTaBlIEHHE a0CTPAKTHBIX KOHUENIUN B TEPMHHAX (PU3UYECKOTO
mupa. OOpa3oBaHHBIC C TOMOIIBIO «OMPEAMEUYUBAHUS» CYIIECTBUTEIBHBIE B
COUETAaHWU C TJarojamu JeUCTBUS GOPMUPYIOT MeTahOPUUECKHE C TOUKH 3PCHHUS
MOBEPXHOCTHOM  CHMHTAaKCUYECKOMW  CTPYKTYphl  NpPEAJIOKEeHHUs  (Hampumep,

nepcoHupuKanus Haoedxrcoa nokunyia e2o) [157, c. 176].
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MHeHus 1o MOBOAY BO3AEUCTBUSA IpaMMaTHYECKONH MeTadopbl Ha YUTATENs
/ caymatens pazasatcsa. E. W. lllemmensc cumTaeT, 4To M3-3a AOCTPAKTHOTO H
0000IIIEHHOTO XapakTepa TI'paMMAaTHYECKUX KaTeropuii o0pasbl, CO3JaBacMbie
rpaMMaTHYeCKuMu MeTadopamMu, MEHee SpKHe, 4eM o00pa3bl B JIEKCHYECKHX
metadopax [185]. b. FO. Hopman yTBepxkmaeT, 4To B mpoliecce pacliaThbIBaHUs
S3BIKOBOM HOpPMBI TIpamMmaTHdeckas wmeTadopa o0oram@aer KOHIENTyalbHbIN
WHCTPYMEHTAPUI U PACIIMPSET TOPU30HTHI YesoBeueckoro no3nanud [119, c. 65].
O 1OCTaTOYHO BBICOKOM CTENEHU BBIPA3UTEILHOCTU IpaMMAaTHYECKON MeTa(ophl
rosoput H. FO. Ocokuna [121].

PaccmarpuBas rpammatuyeckyto Meradopy, H. HO. Ocokuna BBOAUT
MOHSATUE «UHTECHLIHOHAIBHBIM CEMAHTUYECKUM CIOBHUI» — MEXaHH3M, KOTOPBIU
JIEKUT B OCHOBE rpammarudeckod meradopsl [121, c. 101]. MHTeHIMOHAIBHBIM
CEMAHTUYECKUU CIBUT MPOUCXOJUT IO PSAYy (HOpMyIl: «IIpU3HAK JIMIA — MPU3HAK
NeUCTBUS»,  «(pU3MYecKoe  COCTOSSHUE  —  BOCHPHUSTHE  COCTOSTHUSY,
«OJIyIIEBJIEHHOCTh — HEOAYIIEBICHHOCThY, «IPEAMETHOCTh — JJIUTEIBHOCTHY,
«KOHTPOJUPYEMOCTh — HEKOHTpoaupyemMoctb» [121; 123]. ABTOp oTmeuaer, 4To
COTIOCTAaBUTENIbHBIA aHAJIU3 CJIy4yaeB TrpaMMaTH4YecKod MeTadopbl B pasHBIX
S3bIKAX  TIO3BOJISIET  BBISIBUTH ~ OTHOKYJIBTYPHBIE  CIIOCOOHOCTH  SI3BIKOB,
MPOSIBIISIONIUECS B OOJBINEH MM MEHBIICH CTETICHH CBOOOIBI HOCUTENCH B IJIaHE
HApYLICHHUSI CUCTEMHBIX OrpaHu4eHui si3bika [122]. Hanpumep, cioBocodeTanus,
oQOpMJICHHBIE TIO CIABUTY «TPAAyalbHOCTh — HETPayallbHOCThY», BCTPEUAIOTCS B
aHTJIMICKOM s3bIKEe JIOCTaToO4HO yacto (very married, very dead), omHako
NpUMEphl MOJOOHBIX TpaMMaTHYECKHMX MeTagop B y3yce PYCCKOro s3bIKa
MPaKTUYECKU HE BcTpeuarores [122, c. 285].

Cxoxasi cuTyaluss HaOJIOMAETCs CO CIABUIOM «IPHU3HAK JIMIA — MPU3HAK
npeaMeTay. B aHrIuiickoM si3bIKe TOCTaTOYHO PACIPOCTPAaHEHBI MeTaopudecKre
CIIOBOCOYETAHMSI C COMaTH3MaMU — CJIOBaMH, OOO3HAYAIONIMMU YacCTH
yemoBedeckoro teia (Hamp., threatening eyebrow, mocking hand) [25,c. 83]. B
y3yC€ PYCCKOTO S3bIKa TOXE BCTPEYAIOTCS TOJOOHBIE CIIOBOCOYETAHUS

(mockauswie Ho2u, He200yOWAs pyKa), OJHAKO UX CTEIEHh 00Pa3HOCTU CUUTACTCS
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oosee BbICOKOM [122,c.285]. Nx paccmaTpuBalOT HE TOJBKO C MO3UIUN
rpaMMaTHYeCKON MeTadopbl, HO TaKKEe M KAaK MPOSBICHHS METOHHUMHH WA K€
nepconudukamuu [216, c. 128]. Tak kak coMaTU3Mbl OTHOCATCS K JIPEBHEMY
IJIACTy JIGKCUKH, OHHM XapaKTepHU3YIOTCS BBICOKOW CTENEHbIO MOJIMCEMUU BO
MHOTHX  $I3bIKaX, BBI3BAHHOM AaKTUBHBIMU IIpolieccamMu  MeTadopu3aluu
[102, c. 128; 218, c. 2; 195, c. 287].

Pasrpannuute Metadopy nekcHyeckyro M MeTadopy TpaMMaTHUECKYIO
MO>KHO JIaJIEKO HE BCEerja, MOCKOJIbKY MPU3HAKH, HA OCHOBE KOTOPBIX MPOUCXOJISAT
WHTEHIIMOHAIbHBIE CEMAHTUYECKHUE CIBUTU, MOTYT HAXOJIUThCS HA CTHIKE JIEKCUKHU
nu rpamMarukd  [121,c¢. 102].  OrcyrcTBHE  YETKMX  TpaHULl  MEXIY
rpaMMAaTHUYECKUMU U JIGKCHYECKUMU MeTadopamMu WJUTIOCTPUPYET OJHO U3
MOJOKEHU KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKH, COTJIACHO KOTOPOMY JIEKCUKAa U
rpaMMaTHKa TECHO B3aMMOJICUCTBYIOT APYT € Apyrom [29].

OtnenpHBIE  WHTEpEC Uil JIMHTBUCTOB  MPEICTABISIET  M3YYEHUE
B3aMMOOTHOIICHUI MeX]y MeTadopod M METOHMMHEH, a TaKKe BO3MOKHOCTH
MPOBEJECHUS YETKOW TPAHUIIBI MEKYy JTaHHBIMU sABJICHUsIMH. CoueTaHus JIOKaTHBA
B pOJIM MOJJIEXKAIIEro M Trjarojla peyd B PoOJM ckazyemoro (Hamp., Japan
announced that...), m1g KOTOpBIX XapakTepHa aKTyalu3alus KaTeropuu
OIYUIEBJICHHOCTH, Pa3HbIE€ aBTOPbI TPAKTYIOT U KaK MNPUMEPbl METOHUMHUH, U KAK
npumepbl MeTadopsl nepconupukanuu [216, c. 116]. CornacHo ucciieqoBaHUsAM,
npoBenaeHHbIM  B. A. Crancnep [151] m B. JI. benenskoit [20], momoOHBIC
CJIOBOCOUYETAHUS UMEIOT SPKO BBIPAKEHHYIO AHTPOMNOIICHTPUYHYIO
HaIpPaBJICHHOCTh, MOCKOJIbKY TOMOHUM «KaK Obl OCYIIECTBIJISIET CBSI3b '"U4EIOBEK-
o0bekT"» [20, c. 13]. 3amaua kmaccupUKAIUU OCIOXKHSICTCS TE€M, YTO B OCHOBE
0o00OUX SBJICHUM JICKUT AaCCOIMATUBHBIA TPHUHLMUI, B pe3yjibTaTe 4Yero Oblia
BBIJIBUHYTA THUIIOTE3a O CyliecTBoBaHuu THOpuaa (Omenma) wmetadopbl U
METOHUMHH — METa()TOHUMHH — KaK OTJICTbHON MEHTAIBHOM eauHuIbI [168; 181].

[IIupokoe pacmpocTpaHeHHE B KadyecTBE MHCTPYMEHTa aHaiau3za meradop
noJTy4ria KorHuTUBHAs Teopusi metadopsr Jx. Jlakodda u M. [Ixoncona [240],

chopMupoBaBIIasiCs KaKk pPe3yibTaT AaKTHUBHOW pa3paOOTKW KOTHUTUBHOTO
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HaIpaBJICHUS B JIMHTBUCTHKE W O0ECIIEUUBINAS CHCTEMHOCTh OMUCAaHUsI MeTadophl
KaK KOTHUTHUBHOTO MexaHu3Ma [178, c. 26]. CormacHo gaHHOUW Teopuu, Mmetadopa
— 3TO MEHTaJbHas ONepalusi, B KOTOPO B3aUMOJICUCTBYET 1apa CTPYKTYp 3HAHUM
— T.H. KOTHUTHUBHAS CTPYKTypa «UCTOYHHWKA» W KOTHUTHUBHAS CTPYKTypa «Ieiau /
mumieHn» [17,¢.9; 147,c.45]. Pe3syapratom »5TOil oOmepalud CTAaHOBUTCA
CTPYKTYpH3alUsl OTJAEIbHBIX 00JIacTe 1I€TU 10 aHAJIOTUU CO CTPYKTYPOU 00JacTH
UCTOYHHKA W OOpa30BaHWE B CO3HAHWM HOCUTENEH s3bIKa MeTadOpUUECKHUX
Mojiesiel, omuchiBaeMbIX (dopmynod Buma «A — 310 by». Meradopa
paccMaTpuUBaeTCAd Kak MHCTPYMEHT, 00eCleunBaloluii MEepeHOC 3HAaHUW U3 OJIHOM
o0jlacTh B APYryI0 M JIONMOJHEHUE MPEACTABICHUN YEJIOBEKAa O CBSI3M MEXIY
npeametamu [100, c. 19].

C noHsiTHEM KOTHUTUBHOM MeTa(opbl TECHO CBA3aHO MOHSATHE MPOTOTUITHOM
meradopsl. Ilog Hel NOHMMAeTCs yCTOWYMBBIA CEMAHTHUYECKHN WHBAPUAHT,
BBIJICJICHHBI U3 psAlla OJHOTUIHBIX peryysapHbix accomumauuii [100, c. 21].
[IpumMepoM MOTYT TOCIYXWUTh MeTadOpbl, OCHOBAHHbIE HA CPAaBHEHHM 4YacTeu
YeJIOBEUECKOI0 TeJia C Pa3INYHBIMU OOBEKTAMHU.

CxonctBo ¢ kKorHutuBHOM Teopuer metadopel Jlakopda u [IxoHcona
MPOCIEXKUBACTCS B TeOpHH, pazpadoTanHoi XK. dokonbe u M. TepHepom, koTopas
B OTCUECTBCHHOW  JIMHIBUCTUKE  OOO3HAYaeTcs  TEPMHHAMH  «TEOpHS
KOHIIENITYyaJIbHOW MHTErpaiuu» Wik «reopus Onenaunray [81, c. 97; 147, c. 175].
Ona OasupyeTcsi Ha Teopuud MeHTaIbHbIX TpocTpaHcTB K. Dokonbe [225],
dbopMaTbHO OMNpPENENIeMbIX KaK YIOPSAJ0YEHHBIE MHOXECTBA DJIEMEHTOB,
MpeACTaBISAIONME COO0M KOTHUTUBHYIO «M3HAHKY» TUCKYPCUBHOM JESTEIbHOCTH.
JlaHHBIE MHOKECTBA B3aMMOJICCTBYIOT MEXIy COOON B X0Ji€ OJHOU M3 0a30BBIX
KOTHUTUBHBIX OMNEpalMid — KOHUENTYAJIbHOM HWHTErpAllMU, TMPU KOTOPOM
CTPYKTYpPbl HCXOAHBIX MpOCTpaHcTB (iNPUt Spaces), CBA3aHHBIX MEXIy COOOM
POIOBBIM / OOIIUM IIPOCTPAaHCTBOM ((ENEric space), oroOpakaroTCs Ha HOBOE
IPOCTPAHCTBO, Has3biBaeMoe cMemaHHbIM i OnenaoM (blended space) [224].
HcxoaHpie MpOCTPAaHCTBA MEPEKIUKAIOTCS CO CTPYKTypaMu HCTOYHHMKA U LIEJIA B

KOTHUTUBHOM TCOPHUHU MeTa(l)OpBI, OJHAKO HAJIWYHUE OJOIIOJIHUTCIBHBIX ITPOCTPAHCTB
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MO3BOJIIET MPEOJ0JEBATh OIPAHUYEHMS, CBSI3aHHBIE C JIBYMEPHOCTBHIO TEOPUU
Jlakopda wu JKoHCOHa, a TaKKe NPUMEHATH TEOPUIO KOHIENTYaJIbHOU
WHTETpaluuy JUIsl aHalIW3a OKKa3WMOHAJIM3MOB W JIMHAMUYHBIX IPOLECCOB
oOpa30BaHMsS HOBBIX 3HAYCHHH, YTO JENACT JBE TEOPUH KOMILIEMEHTAPHBIMH
[147, c. 199].

KornutuBHas teopuss wmetadopbl TOBJIEKIa 3a COOOH MHOXECTBO
UCCIICIOBAHUM, HAIEICHHBIX HA BBIABICHUE OTICIBHBIX KOHIIEOTYaJIbHBIX
MeTadop Mo cxeMe «MCTOYHUK — 1eby (HarnpuMmep, «Crop — 3To BoiHay). OJiHaKo
TaK)Ke CYIIECTBYIOT MCCJICIOBAHUS, TIOCBSIICHHBIC BBISBICHUIO CEMAaHTUYCCKUX /
KOHIIENTYaJIbHBIX Cc(ep, KOTOphie 3aJeHCTBYIOTCA B TIpoiiecce 0Opa3oBaHUsA
meTtadop.

Cpenu cemaHTUueCKUX cep, BOBICUEHHBIX B MeTa(opuyeckuil mporecc,
I'. H. CkisipeBckasi OTMEUYaeT CilEeAylolue: NPEeAMET, KUBOTHOE, YEJOBEK,
bu3ndecKuil MUp, TICUXUYECKU MHUp, aOcTpakums [146, c. 67-80]. ABTop Takxke
paccMaTpUBaeT PEryJisIpHbIE U HEPEryJsipHble MeTaopuyecKkue TMepeHOChl B
S3BIKE, CPEIM KOTOPBIX, YTO TMPEJCTABISETCS JIIOOOMBITHBIM, OTCYTCTBYET
JIOCTATOYHO PACIpPOCTPAHCHHBIN MEPEHOC U3 ceMaHTudyeckoil chepnl «HeraoBek».
B03M0kHO, 3TO BBI3BAaHO TEM, YTO AaBTOPOM paccMaTpUBAJIUCh B OCHOBHOM
cyOCTaHTHUBHBIE METa(OPHI.

O. A. MakapoBa mnpoBesia MCCIAEAOBAHHUE S3BIKOBBIX M aBTOPCKUX MeTadop
Ha MaTepualie OPUTAHCKOW M aMEPUKAHCKOM XYJ0KeCTBEHHOU JuTeparypsl [ 104].
ABTOp OTMEYaer, 4To OOJIBIIMHCTBO MeTaopuUecKUX TMEPEHOCOB B
aHTJIOA3BIYHOM  XYJIOKECTBEHHOM  JUTEepaType MPOUCXOJUT B  Mpeneiax
koHuenrochep «Yemnorexk» u «llpupomar.

N3y4asi KOTHUTUBHO-CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH POACTBEHHOTO MeTadope
ABJICHUSI — CPAaBHEHHUSI — HA MaTepuayie aHMIoA3blYHOW mpo3bl, M. B. Ctopuak
BBICTPAMBACT HUEPAPXUYECKYI0 CHUCTeMY KOHIenTochep, 3aaeiCTBOBAHHBIX B
Ipoliecce CpPaBHEHMsS, C JIUXOTOMHUYECKHM JeJieHHeM O0a30BOro YpOBHS Ha

KoHIenTochepsl «OmymieBneHnble cymecTBay U «HeoaymieBiaeHHbIE 0OBEKTHI».
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JlenaeTcst BBIBOJI O TOM, YTO HanOOJIee YaCTOTHBIMU B aHTJIOA3BIYHON MTPO3e
SBIISIIOTCS «ACTIEPCOHUPUIMPYIOIIHE)» cpaBHEHUS [ 154].

Meradopsl aHAIM3UPYIOTCSI HE TOJIBKO C TOYKH 3PEHUS CEMAHTHKUA M
KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB, JISKAIINX B UX OCHOBE, HO U C (POPMAJIbHBIX MMO3UIUH.
CornacHO MpUHIMIAM CTPYKTYpHOM KIacCHU(HUKAIUU, BBIACISIOTCS CIEAYIOIINe
BUJIbI MeTaop Ha OCHOBAHUU MX YACTEPEUHOU NMPUHAMNIEKHOCTU: 1) TIarojpHbIE,
2) agbekTuBHBIC; 3) cyocTanTuBHbIC [ 140, c. 178]. MccnenoBarenu oTMEUarOT, YTO
[JIaroJibl — 3TO MaTepuall, KOTOPBbIM MEHBIIE BCETO HM3YYEH C TOYKH 3PEHUS
CEMaHTHYECKHUX MeXaHW3MOB MeTadopuzaiuu [45, ¢. 52; 85, c. 5]. boabmumHCcTBO
paboT B JaHHOW 00JIACTH MOCBAIIEHO CyOCTaHTUBHBIM MeTadopaMm. B kauectBe
OJTHOTO M3 HCKJIIOYEHHMH CJEeNyeT BBIAECIUTh HCCIEI0BAHUE, IPOBEAECHHOE
. B. KonoHOBO#. ABTOp yKa3bIBaeT Ha BBICOKMM MeTahOpPHUUYECKUM TMOTEHIIHAI
IJ1arojia, CBSI3aHHBIM C €r0 IIMPOKOW BAJICHTHOCTHOW CTPYKTypou [835,c. 60], u
aHAM3UPYET MPOTOTUITHYIO TJIATOJIbHYIO MeTadopy.

Pacmmpennas dbopmanbHas KJaccuukanus, MPEAJIOKEHHAS
B. II. MOCKBHHBIM,  COAEPXHUT  ClEIylolMe napameTpbl: 1)  ypoBHeBas
MPUHAIICKHOCTh (YPOBHM  CJIOBa, CJIOBOCOYETaHHs, ¢pas3bl, TEKCTa), 2)
yacTepeyHasi MPUHAJIEKHOCTh (CyOCTaHTHBHBIC, aJIbEKTUBHbBIC, TIJarojbHbIC
meTtadopsl); 3) KOTUYECTBO €IWHUII-HOCUTENEH o0pasza (MpocTas W pa3BepHyTas
meradopsl); 4) HaIMYME OMOPHOTO KOHTEKCTAa (BBIACISIOTCS 3aMKHYTHIE
MeTadopsl, B KOTOPBIX 00pa3 pacKpbiBaeTCs OJHO3HAYHO (HANpUMEp, BUXDb
JICU3HU), U HE3aMKHYThIe MeTadopsl (Hamp., 8 mpase opurvaumol eucau) [112, c.
135-139].

B. I1. MockBuH Takke BBIAENHUI Kiacchl MeTadop 1o (yHKIMOHATEHOMY
npu3Haky: 1) HoMuHatuBHas ~ Metadopa  (BbIMONHsSIOMAS  (YHKIUIO
HAaUMEHOBaHUs), 2) JAeKopaTuBHas MeTadopa (BBIMOIHSIONMAS ACTETHYECKYIO
byHknuo0); 3) oneHouHas metadopa (BHITOTHSIONIAS SMOTUBHYIO M OIICHOYHYIO
bynkuun); 4) mnoscHuTenbHas MeTadopa (BBIIOJHAIOMIAS —JIUJAKTHYECKYIO

¢bynkuumo) [112, c. 157-158].
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1.3.3. Ilepconndukanus u meradopa: cOOTHOLICHUE MIOHATHIA

B wuccinemoBanmsax mnepconunduranmu u Metadopsl TPENCTaBICHBI TPH
B3IJIA/1a HA TO, KaK ATH TMOHSATHUS COOTHOCSTCS Mexay coboi. Ilepconundukarus
paccMaTpuBaeTCa Kak BHUJI MeTaopbl, KaK CAMOCTOSITEIILHOE SIBJICHUE, WIH K€
JJaHHBIE TIOHATHSI TPAKTYIOT Kak mnepecekatonmecs. llepBas Touka 3peHHs
JIOCTATOYHO momyjsipHa (cM. o0030p HMCTOYHMKOB B pasumene 1.3.1) wu
apryMEHTUPYETCS TeM, 9TO 00a SIBJICHUS MPEICTABISIOT CO00H MepeHoC MpU3HaKa
110 CXOJZICTBY.

B monb3y caMOCTOSTENBHOCTH NEPCOHM(DHUKAIMU YUYEHBIE MPUBOAAT Psij
apryMeHToB. OIMH U3 HUX JIGKUT B 00JaCTU CEMAHTHKU U COCTOUT B TOM, UYTO
NEePCOHUPUIIUPYEMOE CJIIOBO HE MEHSET CBOETO 3HAYEHUS U JCHOTAT OCTAaeTCs
y3HaBaE€MbIM, XOTSl TepcoHU(UKaius AOOABISIET €My HOBYIO XapaKTEPUCTUKY
[112,c.109; 143, c. 12]. B meTadope xe, HA000pOT, MEpBOHAYATHLHOE 3HAUCHHE
CJIOBa IIPETEPIEBAET U3MEHEHHS.

Jpyroii apryMeHT, MOJKPENIEHHBII MHOTOYHUCIEHHBIMU ITPUMEPAMU, — 3TO
paznuuus MeXIy MeXaHusMaMu Metadopsl U nepcoHuduxanuu. B To Bpems kak
JUTsl MeTahOprUIEeCcKOro nepeHoca HeoOX0AMMO HAJMYME OOIIMX MPU3HAKOB Y ABYX
JIEHOTAaTOB, TEpCOHU(UKAIUSI HE OCHOBaHA Ha TOHMCKe cxojactBa. C mo3unui
KOTHUTHUBUCTUKH MEXaHU3Mbl MeTa(pOphl U MEPCOHMU(DUKAIIUN PACCMATPUBAIOT KaK
MMEIOIME TPOTUBOIMOJIOXKHYIO HaNpaBJIEHHOCTh: B TO BpeMsl Kak Meradopa
obecrieurBaeT TEPexoJ OT OcsA3aeMOro ombiTa K abctpakuum [228; 234],
nepcoHu(UKalms — 3TO MHCTPYMEHT Mepexoaa OT aOCTpaklUM K OCSI3aeMOMY
oOpazy [202; 226]. biaroaapst 5ToOMy BO3MOKHO TOSIBJICHUE JIFOOBIX MTPEAMETOB U
YKUBOTHBIX B 00pasax JoJiel B JUTEpaType, pekiname u myibThuiabmax [42]. Ha
MaTepuajie TMOBCEIHEBHONW PYCCKOM peud OBbUIO BBISBICHO, YTO HE HMEIOIINE
HUKAaKOr0 CXOJICTBA C YEJIOBEKOM TpPAHCIOPTHBIE CPEICTBA, MPEIAMETHI
KOMITBIOTEPHOM, ITUGPOBOM U OBITOBON TEXHHUKH, MY3BIKAJIbHBIC WHCTPYMEHTHI,
KOMHATHBIE PACTEHHMs 4YacTO TMOJIy4aloT HWHAWBHAyallbHbie uMeHa [43]. B

AQHTJINMCKOM SI3BIKE MNPUCYTCTBYIOT HOMMHHAIIUKU, ACMOHCTPUPYIOIINMC HAJCIICHHUC
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UMeHEeM OOBEKTOB 0€3 OMOphl Ha CXOJCTBO C YEIOBEKOM (HAmp., 0003HAYCHUS
Typenkoii TBO3mukm (Sweet William), yecHounumpel uweperrgaToir (Jack-by-the-
hedge), Oayxmaromux oraeit (Will-o’-the-wisp) [297]). Hekortopsie HocuTEIH
aHTIIMHACKOTO M ()PAHITy3CKOTO S3BIKOB JIEMOHCTPUPYIOT B CBOEH peud Tak
Ha3bIBACMYIO  TOPSIKOBYIO JIMHTBUCTHYECKYI0 mepcoHupukamuto (ordinal
linguistic personification, OLP), npu KOTOpOH 4YeIOBEUSCKHMH KadeCTBAMHU
HAJCISIFOTCS OYKBBI, YHMCIIa W MECAIBl TOJla, YTO aHAJIU3UPYETCs KaK OTHO W3
NPOSIBIICHU CHHECTe3WH (B JaHHOM CIIy4ae TI0J] CHUHECTe3MeH TOHWMAaeTCs
Helposornuecknii (PeHOMEH, a He JMHTBUCTHYECKOE sBIeHUE) [266; 268]. Eme
JIBa TIOKA3aTEIbHBIX TPUMEpPa — YCTAaHOBKA MEMOPHMAILHON JOCKM KaK dYacTh
[EPEMOHHMH TPOIIAHUS € «yMmepuum» JeaaukoM Oxiékronns B Mcnmanauu u
OIMyOJIMKOBAaHHAS B OJHOM W3 aMEPHKAHCKUX €XKCITHEBHBIX HM3JaHUN HOBOCTHAs
3aMeTKka B (QopMe HEeKpoJiora, NOCBsIIeHHas mnepeBoay Ilmyrona B craryc
KapJIMKOBBIX IIJIAHET M COJEpIKallias, B 4aCTHOCTH, cieayromryto ¢pa3sy: Pluto the
Planet, 76, died Thursday in Prague, Czech Republic, when it was killed by the
International Astronomical Union <..> [207] OTmeruMm, 4TO0 MeMyaphl Maiika
bpayna, actpoHoMa, ubM ucciaeaoBaHusl rpanul] COJHEYHON CHCTEMbI MPUBEIH K
nepeknaccudukanuu Inyrona, umeror nazsanue How | Killed Pluto and Why It
Had It Coming.

Tpernii aprymeHT — 310 (pyHKIMS MeTadopbl U nepcoHupukauuu. Ecnu
MeTadopy TpakTylOT Kak CIoco0 IMO3HAHWUS MHpA, TO MEPCOHUDUKAIUS — ITO
croco0 BCTYMUTh C MUPOM B auanor [42; 86].

[TpomexxyTouHast TOUKa 3pEHUST Ha COOTHOIIICHUE MMOHATHHA TJIACUT, YTO XOTSI
CYIIIECTBYIOT CIIOCOOBI MEPCOHU(PHUKALINU, TTPU KOTOPHIX MeTaQopbl HE BO3HUKACT
(Hanpumep, oOpaileHue, NnpsMas pedb), BO MHOTHUX CIydasX MPOBECTU YETKYIO
rpaHuily Mexay Metadopoil u mepcoHudukanuenn HeBo3MokHO [175, c. 6], uTo
MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 OTHOIIEHWW TIEPECCUCHUS MEXKAY JABYMs SIBICHHUSIMHU.
OOBIYHO 9TO XapakTEePHO JUIS XYJOKCCTBCHHOW JIMTEpPaTyphbl, TJAEC MOXKET

MIPOUCXOIUTH HACIauBaHue 00pa3oB [42, c. 14].
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AHanu3 WuCClenoBaHW B 0O0JACTSIX TICUXOJIOTHM W KOTHUTHBHOM
HEHPOOMOJIOTUM CBHUJIETEIBLCTBYET O 3HAYUTENBHBIX pa3IMYUsAX B MPUPOJIE
MeTadopsl U MEePCOHU(PUKALMU. 3IECh CIENAYET OTOBOPUTHCS, UTO B JaHHBIX
o0nacTaX BMECTO TEPMHHA «IEPCOHU(PHUKAIUSI) HUCIOIB3YIOTCA TEPMHHBI
«antponioMophu3m» (MPUMUCHIBAHUE CBONCTB YEJIOBEKA KUBOTHBIM U MPEIMETaM)
U «aHUMU3M» (TIPUMTHUCHIBAHUE 0OBEKTAaM CBOMCTB JIOOBIX KUBBIX CYIIECTB).

AnTponoMoppu3M sBiIseTcs 6a30BbIM CBOMCTBOM YENIOBEUYECKOW TCUXUKH,
HAaUYUHAIOIIMM MPOSIBIATHCA C paHHero nerctBa [206; 221]. Urpas, netu emnie B
BO3pacTe MOJIyTOpa JIET HAYMHAIOT MPUIIMCHIBATh MMPU3HAKK YEJIOBEKA MPEAMETaM
[190]. B nepBoii Tpetn XX BeKka CUMTAIOCH, YTO aHTPOIIOMOP(PU3M MPEACTABIISIET
cOoOOM IMIIb CTAJUIO PA3BUTHUSL MBIIUICHUS peOeHKa (AaHUMHU3M B KOHIICTIIIHH
K. Iuaxe), HauboJiee TPKO MPOSBIISIONIYIOCS B Bo3pacTe /10 4—5 JIeT, OJIHAKO yKe
c cepeauHbl 60-X roJoB MOAOOHOE MPENCTaBICHHE TPAKTYEeTCS KaK HEBEPHOE,
MOCKOJIbKY OBLJIO BBISIBJICHO, YTO JIETH JIOCTOBEPHO OTIMYAIOT HEKUBBIC TIPEIMETHI
OT UBBIX cyllecTB HauuHas c¢ Tpex Jer [190; 208]. CnocoOHOCTh MOHUMATh
MeTadopsl pazBUBaeTcs ¢ 4—6 JIeT, T.€. HOIKE, YEM MPOSIBISIETCS aHTPOIIOMOPHHOE
MBIILJIEHUE, U IOCTENIEHHO YJIy4YIIaeTCsl CO BCTYIUIEHUEM B MOJPOCTKOBBINA BO3PACT
[117; 249].

Cornacuo TtpexdakropHoit Teopun antpornomopdusma (The Sociality,
Effectance, Elicited agent Knowledge (SEEK) Model), kmoueBbiMu dakTopamu,
AKTUBH3UPYIOIIUMH aHTPONOMOP(HOE MBIIIICHUE, CUYUTAIOTCS CTPEMIICHHE K
COLIMAJIM3alMK, CTPEMJIEHUE MOHUMATh OKPYKAOUIYI0 Cpely, MpEeACKa3bIBaTh €e
MOBEJACHUE M B3aMMOJCHCTBOBATh C HEl (MOTMBALIMOHHBIE (PAKTOPbBI), a TAKKE
00BbEM 3HAHUHM O MPEAMETE B COMOCTABJICHUU C OMBITOM YEJIOBEKA, SIBJISIOIIMMCS
aHTPOIOLIEHTPUYECKUM TI0 CBOEH CyTH, WJIM € CXOJICTBO HaOII0AaeMOro
MpeIMEeTa C YeI0BEKOM (KOTHUTUBHBIN (pakTop) [219; 221]. Tak, Hanpumep, JItOIH,
UCIBITHIBAIOIINE OJUHOYECTBO, 00Jieeé AKTUBHO MPHUIHCHIBAIOT YEJIOBEUYECKUE
XapaKTePUCTUKUA >KUBOTHBIM M HEXHUBBIM TIpEAMETaM, a TakKe dalle BepsiT B
cBepxbecTecTBeHHbIe CUibl [220]. YV aHTpomomopdu3mMa HMEETCs 3epKalIbHOE

NposIBJICHUE — JerymMaHu3anusi (AenepcoHudUKaiys), 3akiIovaromascs B
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NpEACTAaBICHUM JIIOJIE B  TEPMUHAX HEXUBBIX cyimiectB. Dakropamu,
CIIOCOOCTBYIOITUMH JIETYMAaHH3AIMOHHOMY MBIIUICHUIO U TTOBEJCHUIO, SBISICTCS
HEMOXO0XECTh OO0BEKTa Ha BOCHPUHUMAIOLIETO €ro CcyObeKkTa, a Takxke
MPUHA/JICKHOCTh CYOBEKTA K CINTIOUEHHOM TpyIIIIe JIIOACH (T.€. OTCYTCTBHE OCTPOM
HeoOxoauMocTu B cormanuzanuu) [280]. Takum oOpa3zoM, HaauM4Me CXOACTBa
SBJIIETCSl JIMIIb OJHUM U3 aKTHUBAaTOPOB aHTPONOMOP(HOIO MBIIUIEHUS, B TO
BpeMs KakK i1 MeTaopbl OH CUUTAETCS OCHOBOIIOJIATAIONINM, XOTSI BOIPOC O €T0
POJIA OCTAeTCsl U3YUYEHHBIM HE J0 KOHIIA.

Eme co BpeMeH ApHUCTOTENS CIOXKHUIIOCH IIPEACTaBIeHne 0 MeTaope Kak o
SBJICHUW, OCHOBAaHHOM Ha aHajoruu. CorjiacHO KOTHUTHBHOUW Teopuu meTadopsl,
CUCTEMa TIPEJACTABJICHUA YeNOBEKa B BBICOKOM CTeneHW MeTadhopudHa W
dbopmMupyeTcsi MOCPEACTBOM CpaBHEHUS OJTHUX CyITHOCTEHN ¢ npyrumu [240, c. 56].
B XX u XXI Bekax meTadopuueckoe MBIIUICHHE CTAJI0 TaKXKE PacCMaTPUBATHCA
Kak mpoiecc kareropusanuu. C TOUYKU 3pEHUS KOTHUTUBHOM HEWMpPOOMOJIOTUU B
HACTOSAIIMA MOMEHT HET OJJHO3HAYHOI'O0 OTBETA HA BOMPOC, SIBJIAETCS JIM KAKOU-TO
U3 ITHUX MEXaHU3MOB Oosiee BaXXHbIM Juisi Metadopsl. Jlemo B ToM, 4TO Mpu
00paboTke Mo3romM MeTadop, CpaBHEHUW M aHAJOTUM 3aJeUCTBYIOTCS PpAa3HEBIE,
XOTS HW TIIepeceKkarImecs Mexay coboit otrmensl [258]. HccnemoBanus
MOKA3bIBAIOT, YTO C MBIIIJIEHUEM [0 AHAJOTMM CBs3aHA AaKTHBALUS JIEBOU
pocTpojaTepaibHON Mpe@pOoHTATBLHON KOPBI, TJe pa3Hbie 00JIACTH OTBEYAIOT 3a
OCO3HAaHME B3aUMOOTHOIIEHUHA MEXAy OObEeKTaMH U aHaIU3 BepOATBHO
BBIPQKEHHBIX aHAJOTUM, OJHAKO AITOT OTAE] HE BCErja aKTUBU3UPYETCA MpHU
oOpabotke metadop. Ilpu coznanuu Meradop akTUBH3UpPYETCA Ipyras 4acTb
Mo3ra — JieBas JopcoMmenuanibHas mpedponTtanpHas kopa [200]. B mporecce
oOpaboTku MeTadop TakkKe OTMEYaeTCsl AaKTUBU3AIUsA OTACJIOB IPABOTO
noiymapusa. AKTUBHU3ALUS TE€X WM WHBIX OTAEIOB 3aBHCUT OT TOTO, SBISIETCS
metadopa creproit win Het [232; 239; 256]. Kpome Toro, BRISIBICHO, YTO Ka4e€CTBO
o0paboTku MeTaop MO3roM B 3HAYUTEIBHOW CTENEHUW 3aBUCUT OT CTEICHU

Pa3BUTOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB UeJIOBEKa M IIparMaTuyeckoi nadepenun [249].
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C nposiBIECHUSIMA aHTPOIIOMOP(HU3MA CBSI3BIBAIOT IEATEILHOCTh 3€PKATbHBIX
HEUPOHOB. DTO HEUPOHBI, KOTOPHIE AKTHUBUPYIOTCS, KOTJIa KHUBOE CYIIECTBO
BBITIOJIHSET Kakoe-Iu0o JAeHCcTBUE MM HAOMIOAeT 32 TEM, KaK OHO BBIMOJHSETCA
JPYTUM KUBBIM cylecTBoM. OHU pacmojiaraloTcsi B pa3HbIX 00JIacTSIX MoO3ra U
bopMHpYIOT 3epKalbHBIA MEXaHWU3M, B KOTOPBIA BXOMST OTICJbHBIE CHUCTEMBI,
cpa0aThIBalollie TMpU HAOMIOACHUM 32 JEHCTBUSIMH M SMOLMOHAJIBHBIMU
peakuMs MU NpPEICTAaBUTENS BUJA (HampuMep, IIMMIAH3€ WM 4YesioBeka) [259].
BbII0 BBISIBIIEHO, YTO CUCTEMA 3€PKaJbHBIX HEHPOHOB B MO3TY YEJIOBEKA CXOXKUM
o0pa3oM pearupyer Ha JEHCTBUS, BBINOJHIEMBbIC JIOABMH U poboTamu [227].
AHTporioMopdur3M UMEET pa3HbIe CTETICHU MPOSBJICHUS, KOTOPbIE BapbUPYIOTCS B
3aBUCHUMOCTH OT BO3pacTa YeEJOBEKa, €ro KyJIbTypHOW IPUHAIIECKHOCTH,
BHEIIHETO BHUJA OOBEKTAa M XapaKTEpUCTHK €ro JBIXKCHUS, a Takke
WHJVBUAYAJIBbHBIX pa3IMUYUi MEXKIYy JIOAbMU, B UHUCIO KOTOPBIX BXOZISAT
HEHPOTUITMYHOCTh M HEUPOOTIMYHOCTh (HAMpUMeEp, HAIUYUE PaCCTPOICTBa
ayThucTU4eckoro cnekrpa) [192; 213; 281].

AHTponiOMOpPpU3M B KOTHUTHUBHBIX M TICHUXOJOTHYECKUX HCCICIOBAHUSIX
MOJYYUJT MHOXXECTBO wuHTepnpeTanuid. OH TpakTyeTcs Kak IEepeHOC Tak
Ha3bIBaEMOW BHYTpeHHe# mojaenu co3Hanus apyroro (BMCJI; aunrn. Theory of
Mind; TOM) — mony/sipHOTO B HAcTOSAIICE BpeMsi O0BEKTAa HCCIICOBAHUS — Ha
HeoayuieBieHHble Tipeametsl [194]. BMCJl mpexacraBiser coOod MOHMMaHUE
YEeJIOBEKOM TOTO, YTO [JpYyrue JIOJA MOTYT HMETh HAMEpPEHHUs, KEIaHUsi,
MpEACTaBICHUs, OTJIMYHBbIE OT TEX, KOTOPHIMU OH o00JiajaeT, U CHOCOOHBIC
TIOBJIMATH Ha JICHCTBUSA U MOBEJCHUE UX oOagaTenei [294].

AHTporoMOppU3M TakKe TPAKTYeTCs KaK HEMpPOU3BOJIbHAS CTpaTerHs
BocnpuATHS [229], KOTHUTUBHAsS yCTaHOBKa Mo yMondaHuto [210], mposiBieHue
KOTHUTHBHOTO MEXaHW3Ma, MOJy4YHBIIEero HamMeHoBanue Hyperactive Agent
Detection Device (HADD; «cBepXxakTHBHOE YCTPOWCTBO i OOHApYKCHHS
[[EeJICYCTPEMJICHHBIX areHTOB») U OCHOBAHHOT'O Ha HEMPOU3BOJILHON CKIIOHHOCTH
YeJIOBEKa MPUIMCHIBATh AreHTUBHOCTH Pa3IMYHBIM OO0BekTaM [198], wmm ke

KOTHUTUBHOE WCKa)XKEHHUE — OIMNOKa CHCTEMBI BCICACTBHUE €€ JIOXKHOI'O
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cpabatbiBanus [275]. [IposiBnenus antponoMopdusma B A3bIKE PACCMAaTPUBAIOTCS
JMHTBUCTAMHU KaK OTpakeHHE MU(OMOITHIECKOTO CO3HAHUS / MU(POIOTUIECKOTO
MBILIJICHUST 4YesnoBeka [41,c.6; 166,c.244; 111,c.252] wunm Xe BBIpaXKEHUE
HauBHOW KapTtuHbl Mupa [157,c.174]. IlomoOHBIE TPAaKTOBKH HE UMEIOT
HeraTUBHOTO mnoATekcTa. [loguepkuBaeTcs, YTO aHTPONOMOP(U3M SBISETCA
0a30BbIM CBOWCTBOM TMCUXUKUA U HEM3OEKHBIM CIEICTBUEM COLMATIBLHON MPUPOIBI
YEeJIOBEeKa, a TaKXKe YTO JIOKHOE CpabaThiBaHWE BBI3BAHO HBOJIOIMOHHBIMU
NPUYMHAMH U SIBIISIOCH HEOOXOJIMMBIM JIJIsi BBDKMBAHWS BHJIa HA pPaHHEM dTare
ero pazsurtus [42; 276]. B kauecTBe aprymMeHTa B MOJIb3Y TaKOW XapaKTEPUCTUKU
MPUBOJUTCA SABJICHHUE MNapEUIONNYECKUX WUIIO3UUA. OTH WUIIO3UU COCTOAT B
HEIMPOU3BOJIBHOM «yHOPSAIOYMBAHUNY UHGOPMAIINH, 3pUTEIHHO BOCIIPUHUMAEMOMN
YEJIOBEKOM, M, B YaCTHOCTH, pacClO3HaBaHMM YEPT JKUBBIX CYIIECTB
(MpeuMyIIECTBEHHO YeJOBEKa) B pa3MuHBIX mpenmetax. lIpenmomnaraercs, 4to
9TU WJUTIO3UM TIPEJICTABIISIOT COOOM CIIEJCTBHE DBOJIONUU M HEOOXOJAMMOCTU B
MPOIIJIOM OMEPATUBHO PEearupoBaTh Ha OMACHOCTb, KOTOpask MOTJia UCXOJIUTh OT
JIPYTUX JIOJIEH, a TaKK€ CUYUTHIBATh COLUAIBLHO BaXXHYIO MHPOpMAIIKIO (pEaKiuu,
HaMpaBJICHHOCTh BHHUMAaHUs) C 4enoBedueckux Jmui [42;252]. Kpome Toro,
nepcoHu(PUKanuss B JIMHTBUCTUKE WHTEPNPETUPYETCS C TO3HIMN  TEOpUU
KOHIIENTYAJIbHOM MHTErpali KakK pe3ysibTaT OJHOBPEMEHHOTO HaXOXKICHUS
MBICTISIIIEr0 CyObeKkTa B OJIEHAE W MCXOJHOM MPOCTPAHCTBE, YTO TO3BOJISET
BOCIIPUHUMATh OOBEKT OJHOBPEMEHHO M B AMOIIMOHAIILHOM, M B PallMOHAIBHOM
KJIto4e (HampuMep, pyrarbcsi Ha MaIllMHY, HE OJKENAIoUlyl0 3aBOJUTHCS, U
MOHUMATh, YTO JAHHBIH OOBEKT HE CHOCOOCH MPOSBISITh UHTCHIUIO WM UMETh
35101 ymbicen) [273, c. 44].

[IpencraBiieHHbI BbIlIE 0030p MO3BOJSET CielaTh BBIBOJ O HAJIWYUU
BOXHOTO  pazimmuus  Mexnay  metadpopod u  aHTpomomoppusmom  /
nepcoHn(pUKaIUeii: B TO BpeMsi Kak MeTadopa sSBISeTCS WHTEHIIMOHATBHOU [149],
nepcoHudUKaIMs BO MHOTHX CITy4asiX HOCUT HEIIPOU3BOJIBHBIM XapaKTep, a TaKKe
MOET OBITh COMpsDKEHA ¢ akTyaiau3anuen smoruid. U3 atoro chopmupoBanvch

Pa3HbBIC OTHOICHHA K JAHHBIM ABJICHUAM C HOSI/ILII/Iﬁ «IIOJIC3HOCTID).
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Meradopa paccmaTpuBaeTCsi KaK BaKHBIM HHCTPYMEHT BBIPAXKCHUS W
oOBsicHeHHs uAc B mpenogaBanuu [204] w Hayke, BUAWTCS CBOCOOPA3HBIM
dboHapeMm, OCBEWIAIONIMM JIOPOTY K 3HAHHUIO, OJHAKO OTMEYaeTcs, uTo
MeTaQOpUIECKUE  BBIPAKEHUS ~ MOTYT  «pa3MbiBaTh»  (haKTOJOTHUYECKYIO
uHdopmarmro [193; 196; 272].

OTtHolieHne K nepcoHuuKanuu sBisercs 0onee HeOJHO3HAYHBIM. BrioTh
no XVII Beka ydeHble aKTUBHO OOBSCHSIIM SBJICHUS TPUPOIBI U OKPY>KAIOIIETO
MHpa B TEpPMHHAX 4YEJIOBEKAa, OJHAKO B [aJbHEWIIEM »7Ta NpaKTUKa CcTala
MOPUIATHCS, XOTA 3TO HE MEIIAJIO € MPOJ0JKATh UCIOIB30BAaThCS CO3HATEIIBHO
unm  Heoco3HaHHo. Hampumep, UYapn3 JlapBuH KpUTHMYHO OTHOCWICS K
nepcoHn(UKAMU MPUPOJIBI, HO OH e BBEN B HayKy TepmuH natural selection,
KOTOPBIM 4YacTO MCMOJIb30Bajl B COYETAHUM C TJIArojiaMH, MOJIpa3syMeBaIONIMMU
Hajguyue oaymieBleHHoro aestens [223, c¢. 171]. OcoOeHHO CHUIBHONH KPUTHKE
CTaJIM TOJBEPraTbCsi HUCCICAOBaHMS B 00JIACTU 300JIOTMH, ABTOPHI KOTOPBIX
OMUCHIBAJIU KUBOTHBIX CKBO3b MPU3MY aHTporoMopdHoro meinuieHus. Tak, B 60-x
rojax XX BeKa B «XYIIIEM U3 3TOJOTHYECKUX TPEeXoB» Oblia ynuueHa J[xeiH
['ynonn — W3BECTHBIM MNPUMATOJIOT, KOTOpask B CBOMX paboTax NpPUIUCHIBAIA
JKUBOTHBIM XapaKTEPUCTUKH, CUUTAIOIIMECS yeraoBedeckumu [276, c. 47]. Bmecte
C TEeM BBICKA3bIBACTCA MHEHHE, YTO TMEepPCOHU(UKAIMS MOXKET BBICTYNATh
CBOCOOpa3HBIM  MOCTOM  JUIsl  mepenadd U (popMHUpOBaHMS  3HAHUM,
CIIOCOOCTBYIOITUX 0OJIETYCHUIO BOCIIPUATHS CIIOKHBIX KOHIEIIIHMA [279].

AHHMMU3M — TPUIUCHIBAHUE XAPAKTEPUCTUK YEJIOBEKAa HEOYIICBICHHBIM
npeaMeraM — JOJIT0O€ BpeMsl TMOPHUIAJCSd B HayKe, CUUTAICS apxam3MoM U
paccMaTpuBasICs Kak OOBEKT UCCIEOBAHUS JIMIIb B JBYX OOJACTAX: MCUXOJIOTHH
pa3BuTus (ynomsinyTass paHee koHuernuus [Iuaxe) U aHTPOMOJIOTMH, 2 UMEHHO
UCCIIEIOBAHUSIX MPUMUTHUBHBIX penuruil. UHTepec K aHMMU3MY U MOCTENEHHOE
CHATHE C HEr0 CTUIMbl OTMevarTca ¢ Hayana XXI Beka B CBsI3U CO
CTPEMUTEIILHBIM POCTOM YHCJIa CBSI3€H «UYEJIOBEK — MalllMHa» W HaOJI0/1aeéMbIM B

WX paMKax MpOsIBJICHUEM aHTPOroMop(dHOTro MbItuieHus [276].
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OTMeTHM, YTO HCIOIH30BAHNE MEPCOHU(PUKAINH TaKe B XyI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUSAX MoOJBepragoch Hanagkam. Jxon PEckun xapakTepu3oBal
npunuceiBanue aBropamu koHna XVIII Beka yenoBeueckux COCTOSIHMI 00BbEKTaM
npupo bl kak pathetic fallacy — Beipaxkenue, KoTopoe ¢ IoNpaBKOi Ha IBOJIOIUIO
3HAUYEHUU €ro COCTaBISIOMIUX MOXXHO TMEpPEBECTH KaK «OLIMOKa, BbI3BaHHAas
sMouuAMHU». B HacTosimee BpeMs B 3alaJHOM JIMTEPATYPOBEICHHU TEPMHUHOM
pathetic fallacy o6Go3nagaror ¢urypy peun, KIaCCHPUIMPYEMYI0 KakK ITOIBHU/I
NepCOHU(PUKALIUU, B paMKaX KOTOPOW OOBEKTaM >KMBOW WJIM HEXKUBOW MPUPOJIbI
MPUIIKMCHIBAIOTCS SMoLuH [297].

Hacrosiimee wuccnegoBaHne HE CTaBUT OJHOM M3 3a1a4 OKOHYATENIBHO
PEIINTh BOMPOC O MPUPOJIE OTHOUIECHUSI MEXAy MeTadopoil u nepcoHupuKaime,
OJIHAKO MBI CKJIOHSIEMCSI K TOMY, UTOOBI paccCMaTpuBaTh 00JIaCTH JAHHBIX SBJICHUIN
BO B3aMMOOTHOIIECHUSX TmiepecedeHus. C OIHOM CTOpOHBI, WM MeTadopa, U
nepcoHuukanus 0a3upyrOTCs Ha MEPEHOCE NMPU3HAKOB C OJHOrO JEHOTaTa Ha
npyroi. Ha Hami B3risi, 3TO SIBISIETCS JOCTATOYHBIM OCHOBAaHUEM ISl TOTO,
4YTOOBI MPOCHUPOBATH HA MEPCOHU(PUKAIMIO METOABl U WHCTPYMEHTBI, KOTOpPbIE
UCIIOJIB3YIOTCS. NpU U3ydeHMHM U aHanu3e wmetagop. C 1apyroil CTOPOHBI,
nepCOHU(PUKALNS MOPa3yMEBAET HATMYNE CEMAHTUYECKOTO MEepeHoca TOJIbKO U3
koHuenrochep «YenoBexk» U «KuBOTHBIM MuUp» (NMPU IIUPOKOM B3TISAE HA
nepcoHu(UKaIMIO KaK Ha MPOIIECC HAACICHUSI HEKUBBIX MPEAMETOB CBOMCTBAMHU,
MPUCYIIUMU BCEMY KUBOMY), B TO BpeMs KaK KOTHUTHBHas meTtadopa HE MMEET
orpaHM4eHuii 1o cdepam wuctouHuka u chepam uenu. Kpome Toro,
nepcoHu(uKanys He Bcerja 0azupyercs Ha HAJIMYUU Y JBYX CYUIHOCTEW OO0IIero
npusHaka. [IpuHnunuansHO  BaXHO  TO, 4TOo  Meradopa  sSBIsSETCA
MPEUMYLIECTBEHHO KOTHUTMBHOW  OINEpAlMEN, JJIEMEHTOM PalMOHAJIBHOIO
MBIIJICHUS, B TO BpeMs KaK MEPCOHU(PHUKAIMS COMPsHKEHA C OMOIUSMU U
HIMIATHEN M 3a4acCTy0 OCHOBaHA HE Ha CPAaBHEHHH, a HA yMOJ00JECHUU HEXXHBOTO
oObekTa 4venoBeKy. MHbIMH cioBamu, MeTadopa sBISETCS CIOCOOOM IMO3HAHMS
MUpa U CTPYKTYPUPOBAHUS 3HAHUS, a aHTPOIIOMOP(PU3M / mepCOHUDUKAIIUS — ITO

croco0 MepeXKMBaHUs MUpAa W B3aUMOCHCTBHUS ¢ HHUM. JlaHHBIE OCOOEHHOCTH
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NEePCOHU(PUKANUA TIO3BOJISIIOT PACCMATPUBATh €€ KaK CaMOCTOSITEIIBHBIA OOBEKT

HCCICAOBaHUA.

1.3.4. llepcoHudukanus B aHTJIUICKOM sI3bIKe

UccnenoBanus mepcoHM(PHUKAIMA B aHTJIMHUCKOM SI3BIKE (POKYCHPYIOTCS
MPEUMYIIIECTBEHHO HAa €AMHUYHBIX OOBEKTaX MEepCOHU(DUKAIIMU U OCOOCHHOCTSIX
UX KoHIenTyanuszamuu (Hamp., [103; 171]), a Takke paccMaTpuBaroT
GyHKIIMOHUPOBAHUE TEPCOHU(DHUKAIMKA B PA3TUYHBIX JIMTEPATYPHBIX JKaHpax M
TUIAX JUCKypca, 00pa3ysl B COBOKYITHOCTH (pparMEHTapHYIO0 KapTUHY MPOSBICHUN
nanHoro sBiaeHusA. Crnenmduka ymoTpeOJIeHWsT TE€X WIA HWHBIX — CIUHUIL
epCOHUPUITPYIOIETO KOHTEKCTa PACCMAaTPUBAETCSI MEHEE MOAPOOHO.

B kadecTBe BapuaHTOB peanu3aluy NEPCOHU(PUKAINUA B aHTIIMHCKOM SI3bIKE
UCCIIEIOBATENN BBIACIAIOT: 1) oOpalieHne K 0ObEeKTy C MOMOIIBIO MECTOUMEHUS
you wiu thou (mpuem amoctpodsl); 2) HaaeleHHE O00BEKTa pevblo; 3)
MPUNUCHIBAaHUE OOBEKTY JTUYHOTO UMEHHU; 4) HAMUCaHUE CYIIECTBUTEIBHOTO C
IIPOITUCHOW OYKBBI; 5) 0003HaUeHHE OOBEKTa C IMOMOIIBI0 MeCTOMMEHUs he wim
she; 6) ykasaHWe Ha HaJWMYWE NPU3HAKOB KHMBOTO CYIIECTBA IOCPEICTBOM
yIOTpEONeHUsI TEePCOHU(DUIIMPYEMOTO  CYIIECTBUTEILHOTO B ONpPEICIECHHBIX
CHHTAaKCHYECKHMX KOHCTPYKIUX (Harp., the sun slept) [14, c. 64; 278, c. 146].

VYkazaHue Ha HaJIW4YMe MPU3HAKOB JKUBOTO CYIIECTBA W YHOTpeOJIeHHE
MIEPCOHU(PHUITUPYEMOTO CYIIECTBUTEILHOTO B OMNPEACICHHBIX CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKITUSX — OTO JIOCTATOYHO IHUPOKKE (DOPMYITUPOBKU, KOHKPETH3AIUS
KOTOPBIX TI03BOJTHIIA OBI O0JIee IeTaabHO OMKCaTh Ceu(UKY epcoHn(UKAIIIN B
aHTIIMHACKOM $I3BIKE, OJTHAKO M3Y4YEHHE BAapHAHTOB pealM3allid MepCOHU(UKAITIN
HE TIOJYYMJIO JIOCTATOYHOTO pa3BUTHA. B OJHOM M3 HEMHOTHX HCCIICIOBAaHUMA,
MOCBSIIEHHBIX JMaHHoMYy Borpocy, M. J[. CazoHoBa Ha Marepuaie HOBOCTHOTO
JUCKypca B Ka4e€CTBE OCHOBHBIX CPEJICTB MEPCOHU(UKAIINY BhISIBUIIA 0003HAUYCHUS
busndeckoil nesarenbHOCTH. Kpome Toro, akTyanuzatopamMu MEpPCOHU(PUKAINU B
aHTJIOSI3BIYHOM HOBOCTHOM JHCKYpPCE BBICTYIAIOT 0003HAUYCHUS MBICTUTCIBHON U

pEUeBOM NIEATENLHOCTH, CIIOCOOHOCTH BOCIPUHUMATH WH(OpPMAIUIO OpraHaMu
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YYBCTB, CIIOCOOHOCTH WCHBITHIBATH IMOIIMH, CIOCOOHOCTH 001anaTh, a TaKXKe
0o0O3HaUEHUsT XapakTepUCTHK 4denoBeka [141]. OrtmeruM, 4YTO B Hay4YHOU
JUTEpaType Il HAaUMEHOBAHHUS KOHTEKCTYaJbHBIX AJIEMEHTOB, BbI3BIBAIOIINX
aKTyaJIM3aIlMI0 KaTETOPUH OMYIICBICHHOCTH U TEHAEpa, YHOTPEOIsIeTCS TEPMUH
«mepconrdukaTop» (cMm., Hamp., [143]), olHaKO OH TakKXKe HCIOJB3YeTCS s
0003HaYEHHUsI ABTOPCKUX PEMApPOK B JpaMaTypruu, AAIONIMX XapaKTEPUCTUKY
MOBEJICHUsT mepcoHaxka [62]. JlaHHas mojuceMusi cTaja MPUYMHOW BBIOOpA
0003HAaUEHUsI «CPEACTBO MEPCOHUPUKALMKY JJId OMNHCAHUS  PEe3yJIbTaToOB
HACTOSIIETO MCCIICIOBAHUS.

Kpome Toro, HEKOTOpBIE HCCIEAOBAaTeId B KAadyeCTBE MapKepa CTepTOi
NEePCOHU(PUKAIUUA  BBIJCISIOT MPUTSDKATENbHBIE (QOpMBI ¢ (opMaHTOM S,
oOpasyronuecs OT Ha3BaHUU cTpaH U ropoaoB. Tak, U. B. ApHonba yTBepKIaeT,
4To cjaoBocoderanus London’s people u my country’s laws umMeroT mpHITOIHATYIO
CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY 110 CpaBHEHHMIO ¢ TpeioskHbiMu (hopmamu the people of
London u the laws of my country [15, ¢. 193]. OgHako, Kak IMOKa3aHO B pa3jeie
1.2.2, ynotpeGinenue QopMaHTa 'S MOXKET OBITh BBI3BAHO IIUPOKUM PSIOM
(hakTopoB.

OtmMmeuaeTcsi, YTO HEKOTOPbIE U3 BAPUAHTOB peau3allMyi NMEepPCOHUHUKAIIUN
XapaKTEPHBI ISl ONIPEICIICHHBIX BUIOB TEKCTOB. Tak, HajeneHue o0beKTa pedybio
— PACTIpPOCTPAHCHHBIA TPHEM B TEKCTAaX PEKIAMHOTO WM WH(OPMAIMOHHOTO
xapakTtepa. Hampumep, BMeCTO KjacCH4ecKoil (OopMyIHpPOBKH 3alpeTa XOIUTh 10
razony Keep off the grass moxeT ucmosib30BaThes nepcoHUpUIMpYromias (pasa
Your feet are killing me. Hcnonb30oBanue HaMMEHOBAHMI JIMIA U HAIMMCAHHE UMEH
COOCTBEHHBIX C TIPOMUCHONW OYKBBI MIMPOKO TMPEACTABICHO B OpEHIUHTE
npoaykToB (Hanpumep, Mr. Muscle) [278, c. 147].

UccnenoBanusi, chOKyCUpOBaHHBIE Ha OOBEKTaX NEPCOHU(DUKAIUU B
aHTJIMACKOM  sI3bIK€ W crnenuduKke WX KOHIENTyalIn3allid B  CO3HAHHH
aHTJIOS3BIYHOTO COIMYMa, IMPEUMYIIECTBEHHO OTPAaHWYMBAIOTCS OJHHM BHIOM
nucKypca. B kauecTBe MCKIIOYEHHUS! OTMETHM HUCCIEIOBaHNE (PYHKITMOHUPOBAHUS

HOMI/IHaHI/Iﬁ BOmpoca W  OTBETa B AHTJIMMCKOM A3BIKE, BBIIIOJTHECHHOC
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H. FO. CokonoBoit Ha Marepuane XyJ0KECTBEHHOTO, ITyOJHIIMCTHYECKOTO |
pPa3roBOPHOTO JHCKypca. BbUIO yCTaHOBIEHO, YTO B HAWMBHBIX MPEACTABICHHIX
aHTJIOSI3BIYHOTO  COIMyMa BOMPOC KOHUENTyalM3UpPYyeTCs Kak JABYJUYHA,
BpakaeOHas, OCYIIECTBISIONIAs HanaaeHue nepcona (the question struck at..., the
question invaded them), oGmanmaromiasi CrIOCOOHOCTBIO K PEUYEBOU J1E€ATEIHLHOCTH
(the question asks...) u aBurarenpHON akTHBHOCTH (the question arises...), a
TakKke HajeleHHas BiacTthio (the question requires...). OTBeT, Kak W BOIPOC,
HAJEIAETCS CIOCOOHOCTRIO K  MBICIUTCIBHON  (reasonable answer) wu
JIBHUTaTeIbHOM akTuBHOCcTH (the answer came a month later, oxHako
KOHILIENTYAJIM3UPYETCS KaK MHOTOJIMKas nepcoHa | 148].

Ha wmarepuane aHrinos3pidHOrO myOIuIMcTuyeckoro guckypca M. JL
Jluceuknii n A.JI. ConnHa npoaHaNM3MPOBAINA KOHUENTYAJU3ALUI0 IOHATHA
«po60T». PoOOTHI MepcoHNUIIUPYIOTCS KaK MOAYUHEHHbIC, APY3bsi U Bparu, 4ro
JIEMOHCTPUPYET BapUATUBHOCTH OTHOIIICHHS oO1ecTBa kK podoram [103].

B aHrnosi3plvHOM KIMMAaTUYECKOM JUCKypce, Kak Obuio BbisiBIeHO K. A.
JlyOpoBCKUX, SIBJICHHUS U OOBEKTHI MPUPOABl KOHIENTYATIU3UPYIOTCS B TEPMHUHAX
YeJOBEeKa IyTEeM MPUIIHUCBIBAHUSA UM  OHOJIOTMYECKUX, aHATOMHYECKHX,
COIMAJIBHBIX U (DYHKITMOHABHBIX MMPU3HAKOB [63].

JUIsL  aHIJIOSI3bIYHOIO  3KOHOMHUYECKOIO  JUCKypca, Kak  OTMEYaeT
W. A. ApxaHoBa, XapakTe€pHa HWHTEPNpPETalrs HEOIYIIECBICHHBIX OOBEKTOB B
TepMUHAX (PU3UOJIOTHH, MATOJOTUU U Oose3Hel (T. H. MopOouanbHas metadopa), a
TAaK>K€ B TEPMUHAX pojcTBa [12].

Ha warepuane anrmosseryHoro HoBocTHOro auckypca M. Jl. CasonoBa
BBISIBWIA CIIEAYIOIIME TPYNIbl OOBEKTOB, IMOABEPTAIONIMXCA MEPCOHUPUKAIIIN
[141]: 1) reorpadguueckne 0ObEKTHI; 2) HAMMEHOBAHUS KOMMEPUYECKUX U APYTIHX
opraHu3aiuii; 3) HaMMEHOBAHUS TOCYIAPCTBEHHBIX YUPEKIACHUI; 4) aOCTpaKTHBIC
NOHATHUS (IIMPOKAasi TPyIIa, BKIIOUYAONMas B ce0si 0003HAUYCHUS MBICIUTEIBHBIX
00BEKTOB, PU3NYECKUX JIEUCTBUM, MPUPOJIHBIX SIBICHUH, PEUEBOU JESITEIBHOCTH,

MPOSIBJICHUM AMOIIHi); 5) MaTepHallbHble OOBEKTHI; 6) PEeNuruu; 7) BpEMEHHbIE
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nepuonbl. Kak mokazamm pe3ysnbTaThl WCCIEAOBaHUS, HanOoJiee MOIMYJSIPHBIM
00BEKTOM TTEPCOHU(PUKAIIUN SBIJISTFOTCS HAMMEHOBAHUS OPTaHU3AIUH.

JIJist aHTTIOSI3bIYHON JIETCKOM JIMTEpaTypbl XapaKTepHa MEePCOHU(PUKALINS
JKMBOTHBIX €  aKTyaJIM3alMedl  KaTeropud reHjuepa. Bwibop  renaepa
MPEUMYIIECTBEHHO 3aBUCHUT OT pa3Mepa >KUBOTHOTO. KpyrHble )KMBOTHBIE (HAMp.,
BOJIK, TOPWJLJIA, JIEB) Yallle BCErO BHICTYNAIOT KaK MEPCOHAXKU MYKCKOTO I0J1a, B TO
BpeMs KakK MPEICTABUTESIM JKHBOTHOTO MHpPa, UMEIOIMUM HEOOJBINE pa3Mephl
(OTHUIBI, HACEKOMBIE), aBTOPhl OOBIYHO TMPUIKMCHIBAIOT KEHCKUM TeHJep.
HefitpansHoe MecToMMeHHe it 4acTo HCITONIB3YeTCs IS OTCHUIKM K HE3pesIbIM
0CcO0sIM TOTO WJIM MHOTO BHaa [246, ¢. 153]. OT™MeuaeTcs, 4TO B KOJIMUYECTBEHHOM
COOTHOIIIEHUH MPUMEPHI MEPCOHUUKAIIMN C TPUITHCHIBAHUEM >KEHCKOTO TeHJIepa
BCTPEUAIOTCSI 3HAYUTEIBHO PEKE, HEXKEIN MPUMEPHI C IPUMUCHIBAHUEM MY>KCKOTO
rerzaepa [2, ¢. 126; 176, c. 21], uTo 00BsICHACTCA COIMOKYJIBTYPHBIMHU MPUYHUHAMU,
a UMEHHO UCTOPUYECKH C(HOPMHUPOBABIIUMCS OTHOLIEHUEM K MY>KCKOMY MOJy Kak
oosiee crarycHoMy [278, c. 148].

I'ennep npu mnepcoHuUKAMKA B aAHTJIOSA3BIYHOM JETCKOM JUTEpaType
aKTyaJu3yeTcsi HE TOJIbKO B OTHOIIEHWU >KMBOTHBIX. Ha marepuane aBTOpckoOi
ckazku XIX—XX BB. ObUIM BBISIBJICHBI CIEAYIOIIME CEMAaHTUYECKHUE TPYIIIbI
CYIIIECTBUTENBHBIX, TMOABEPTAIOIIUXCSA TEHACPU3AIUU: PACTEHUs, aTMOC(EpHbIE
SBJICHUSI, apTe(PaKThbl, UTPYIIKU, Oone3Hu u cMepTh [176]. Kpome Toro, B nerckoi
auTeparype cioBocoderanue 0ld age cOOTHOCHTCS ¢ MECTOMMEHHUSIMH YKEHCKOTO
TeHJIepa, a CyIIeCcTBUTEIbHOE time — myxckoro [247, c. 90]. Ilepconndukanms
BpEMEHU TI0 MYXKCKOMY TEHJIEpPY XapakTepHa U ISl JPYyTHuX >KaHPOB
XYyJI0)KECTBEHHOM JuTepaTypbl. Hanpumep, BpeMs npeacTaeT B 00pas3e cTapuka B
onHoM wu3 mnpousBeneHun [pangena [171,c.101], 4ro mnepexknukaercs ¢
3a)UKCHPOBaHHBIM B  CJIOBapsix cioBocouyeranuem Father Time [298].
[lepconndukanusi BpeMEH! U CMEPTH C aKTyaJu3alKeil My>KCKOTO TeHJiepa TakKe

CBOMCTBEHHA MOATUYECKUM MTPOU3BEACHUSAM [242].
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JInsg  aHIVIOA3BIYHOM  XYJIOXKECTBEHHOM  JINTEpAaTypbl  XapaKTEepHa
nepcoHnduKkanrs dvacted Tena uenoBeka (Hamp., Paula’s stomach turned a

somersault) [216, ¢. 129]. 'enaep B TaKuX KOHCTPYKIHAX HE aKTYaIH3yeTCs.

1.3.5. ATEHTUBHOCTD B AHTJIHHCKOM fI3BIKE

B mpouecce mnepcoHuduranuy MPOUCXOTUT aKTyalu3alus KaTeropuu
OJIYIIEBJICHHOCTH, KOTOpas TECHO COMPSDKEHA C TMOHSATHEM areHTUBHOCTH,
MOAPa3yMEBAIOIIMM HAJIMUKe OAyIIeBIeHHOTO Aestens [161]. B nuHrBucTHKE
areHTUBHOCTh PAacCMATPUBAETCS MPEXKIE BCETO B paMKax aHaju3a CHHTAKCHCA
S3bIKA.

AHTJIUACKUM SI3BIK OTHOCUTCA K SI3bIKaM areHTUBHOTO THIa [37, ¢. 55]
B NPOTHUBOBEC MAIMEHTHUBHBIM S3bIKaM, M KOTOPBIX XapaKTEPHBI
HEOMpEeIeTCHHO-INYHbIE, 0€3JIMUHbIe U MAaCCUBHBIE KOHCTpyKuuu [61, c. 84].
CuuraeTcs, UTO B aHTJIMKUCKOM SI3bIKE€ MO3UIMIO MOAJIEKAIIET0 TPAAUIUOHHO
3aHUMAlOT  CYILIECTBUTEIbHBIE areHTUBHOW cemaHTuku [116,c. 178;
201, c. 123]. DTta mo3unus OOCTATOYHO NPOYHO 3aAKPEIUVIEHA B CO3HAHUHU
HOCHUTEJIS A3bIKA 3a UCIOJHUTEIEM ACUCTBUS, MO3TOMY IPU CTOJIKHOBEHHU C
«HETPAAUIMOHHBIMUY» codeTaHusMu (Hampumep, the chair laughed) caymarens
WM YUTaTellb BBIHYXKJICHHO AaHMUMU3HUPYET JIEHOTaT, IMOCKOJIbKY CTpOMl s3bIKa
MOMUYMHAET ceO€ JIEKCUKY M CIOCOOCTBYET OOpa30BaHUIO TIpaMMAaTHYECKHUX
metadop [119, c. 64; 186, c. 81].

THUIOBBIM areHCOM SIBJIAETCS OJYIIEBICHHBIM WHMUIIMATOP cUTyauuu [287],
OJIHAKO OJIYIIEBJIEHHOCTh HE SIBISIETCSI 00s3aTEIbHBIM MPU3HAKOM. TakK, COTJIaCHO
H. H. bonaeipeBy, B KauecTBE areHca 4acTO BBICTYNAIOT HECKOJIBKO TPYIIT UMEH
CYIIECTBUTENBHBIX, OO0JAAalOMUX TMPU3HAKOM AaKTUBHOCTU: 1) Ha3BaHWs
NPUPOJHBIX SIBIEHUM W KOCMHYECKUX OOBEKTOB; 2) CYIIECTBUTEIbHbBIC
aOCTpakKTHOW U COOBITUMHOW CEMaHTHUKH; 3) 00O03HA4YCHHS WHCTPYMEHTOB; 4)
o0o3HaueHuss MamuH U TexHuueckux cpencts [30,c. 61]. B. 0. Konmpos B
KaueCTBE TMPU3HAKOB areHca BBIICISIET OJYIIEBICHHOCTh, MOTEHIIMOHHOCTD

(oOnmamanue oHeprueil) W TOTCHIMAIBHYIO DHEPrui0, TOHUMAaEMYK Kak
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CIIOCOOHOCTh TIpPEAMETa TEPEABUTATHCS IO BO3JICHWCTBHE BHEIIHUX CHII
[87,c.131-133]. Ha ocHOBaHMHM 3TUX MPU3HAKOB BBIACIAIOTCS TPYMIbI
CYILIECTBUTENbHBIX Ar€HTUBHON CEMAaHTUKU: 1) aHTPOMOHUMBI; 2) 300HUMBI; 3)
HAaWMCHOBAaHUS TIPUPOIHBIX SIBJICHWH; 4) HaNMCHOBAHWS SIBICHHM, BBI3BAaHHBIX
JIeUcTBUsIMH (yoap, 63pblg); S5) HAMMEHOBAaHHMS TPAHCIOPTHBIX CPEICTB; 6)
HAaMMEHOBaHUS TPEIMETOB, CIIOCOOHBIX OKa3aTh BIUSHUE HA APYTHE MPEIMEThI
Mo/ BO3/ICUCTBUEM BHEITHUX CUII (HOJC, 06epb, kupnuy) [87, c. 140].

Kpome TOro, mjis aHriaumickoro s3pika XapakKTepHbl KOHCTPYKIHHU, B
KOTOPBIX TMO3WIHIO MMOJJIeKANeTo, TUMUYHYI0 JUIS areHca, 3aHUMAaroT
BTOPOCTEIICHHBIE YJICHBI TMPEIJIOKEHHUS, a caM areHC OKa3bhIBaeTcs
onyuieHHbIM. K cemMaHTHYEeCKUM POJISM, (PYHKIMOHUPYIOIIUM TMOJ00HBIM
o0pa3oM NpH HAJIUYUHA AareHTUBHOTO CKa3yeMoro, OTHOCATCS JOKAaTHB,
WHCTPYMEHT, 1I€Jib, MallMEHC, TeMIlopaTuB, kay3atuB [19, c. 200; 50, c. 42;
172, c. 163].

Jist  o0o3HayeHusi CHOCOOHOCTHM HEOAYUIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
BBICTYTIATh B KAYECTBE MOJJIEKAIIETO B CBA3KE C ar€HTUBHBIM IO CBOEH CEMAHTHKE
IJ1arojioM HWHOT/IA YHOTpeOssieTcss TepMUH «aHumuzm» [60; 98; 120], a Takxke
TEPMUH «MEPCOHU(PUKALNS, TOJ] KOTOPHIM B JAHHOM CJIy4ae IOHUMAETCs
CUHTaKCU4YeCKasi OCOOCHHOCTh AaHTJIMHACKOTO $3bIKA, BBI3BIBAIOIIAS B CO3HAHHUU
guTaTensl Wi ciymartenst 3(PQekT, CXOXKHUH C TeM, KOTOPBId BO3HHMKAET TPH
BO3JICHCTBUM  OJHOMMEHHOIO  CTWJIMCTHYeckoro  mpuema  [116,c. 178].
HccnenoBarenn TOMYEPKUBAIOT BAXXHOCTh PA3rPaHWYCHUS CHHTAKCHYECKOW W
WCTUHHOMN TIEpCOHU(UKAITUN B TIEPEBOTUCCKON MPAKTHKE, TIOCKOJBKY OIMOOYHAs
WHTEPIpETalUs CHHTAKCUYECKON MepCOHU(PUKAIIMN KaK CTUITUCTUYECKOTO MTpUeMa
CIoCOOHAa TIPUBECTH K TIOSIBJICHUIO OYKBaJIM3MOB B IEPEBOAHOM TEKCTE
[116, c. 207].

[llupokoe  pacHpoCTpaHEHUWE B  AHIJIMMCKOM  SI3BIKE  COYETAHUMU
HEOMYIICBJICHHBIX  CYIICCTBUTCIBHBIX C  IJIarojlaMHM, KOTOPhIE  THITMYHO
COUETAIOTCSI C OJIYIICBICHHBIMU CYIIECTBUTEIBLHBIMU, OOBSICHSIETCS pACITUPEHUEM

COYCTACMOCTH CYHICCTBUTCIIbHBIX U I'JIArOJIOB B PE3YJIbTATE AOCTATOYHO J)KECTKOM
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¢ukcanuu mopsiaka wieHoB mnpemioxenus [182,c. 112], a Takke mpakTUUECKH
NOJIHBIM OTCYTCTBHEM MAapKepoB MaJeXHbIX oTHomeHud [183,c.143], Tt.e.
BBICOKOM CTeNeHbI0 aHanmuTu3Ma [116, c. 217].

Pe3ynpTaThl KOpPIYCHBIX HCCIAEAOBAHUN IOKA3bIBAIOT, YTO COYETAHHUA
HEOJyIIEBJICHHBIX CYIECTBUTEIbHBIX W AareHTUBHBIX TJIarojOB OCOOEHHO
XapakTepHbl JJIs Hay4dHOW juTeparypbl. Yaiie Bcero B MOJOOHBIX COYETAHUAX
yIOTPeOSIOTCS Kay3aTHUBHBIC TJIAroJibl, TJIATOJbl PEYU U TIArojibl YMCTBEHHOMU

nestensHoctH [201, c. 378].

1.3.6. [Ipo6.Jiema nepenaum nepcoHupuKaANMU B Xy/A0:KeCTBEHHOM IepeBojie

OnHa U3 OCHOBHBIX (PYHKUWN MPOU3BEACHUN XY10)KECTBEHHOUN JTUTEPATYPHI
3aKJIIOYAETCS B XYAOKECTBEHHO-ICTETUYECKOM BO3JEHCTBUM HAa YHUTATENs
[150, c. 19; 180, c. 281], mo3TOMY LENBIO NEPEBOIUUKA CTAHOBUTCS BOCCO3/IAHUE
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa Ha IMEPEBOJAILIEM S3bIKE, AHAJIOTMYHOTO IO CBOUM
CBOMCTBAM M XYJO>KECTBEHHBIM JIOCTOMHCTBaM (B HJi€alie) MCXOJHOMY TEKCTY
[74,c.246]. OHO TPOUCXOAUT TMOCPEACTBOM TBOPYECKOTO MpeoOpa3zoBaHuUs
OpUTMHAJIa XYJIOKECTBEHHOTO NPOU3BEICHHUS HE TOJIBKO B COOTBETCTBUHU C
JUTEpPaTypHBIMH HOpMaMU MPUHUMAIOIIETO $3bIKA, HO U C MCIOJIb30BAHUEM BCEX
HEO0OXOIMMBIX BBIPA3UTEIIBHBIX BO3MOXKHOCTEH [74, c. 10].

AJIEKBaTHOCTh 3CTETUYECKOTO BO3JEHCTBUSI OpUIMHAIa M I[EepeBoja
CUMTAETCS OJHUM U3 BOKHEUIINX KPUTEPUEB OLIEHKHU XYJI0’)KECTBEHHOTO MEePEeBO/Ia.
Bricokas cTeneHb aJieKBaTHOCTH JOCTHTaeTCs TIIYOOKMM MOHWMAaHUEM HICHHO-
TEeMaTUYECKOW HAIpaBJICHHOCTU OpPUTMHATIA W TOJAOO0POM SI3BIKOBBIX CPEJICTB,
CIIOCOOCTBYIOIIUX Tepeadye o0pa3sHOM CUCTEMBI MEPEBOMMOrO MPOU3BEACHUS U
cnenuuky s3b1ka apropa [150, c. 19-22].

XyI0KeCTBEHHAsl JINTepaTypa XapaKTepHU3yeTcsi MEePBUYHON M BTOPUYHOMU
oOpasHocTeio. IlepBuunas o00Opa3HOCTH — yHOTpeOJieHHEe aBTOPOM CJIOB B
YCTOSIBIIUXCS TEPEHOCHBIX 3HAYCHHSIX — OMUPAETCA Ha MPSAMbIE aCCOIMATUBHO-
pedepeHIMOHHbIE CBSI3M  CJIIOB U CJIOBOCOYETAHMH C JEeWCTBUTEIBLHOCTHIO.

Bropuunas 00pa3HOCTh CTPOUTCS Ha TMEPEOCMBICICHUN TEPBUYHBIX 3HAYEHUUN
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CIIOB U CIIOBOCOYETAHWH, 3a CUET KOTOPBIX CTPOUTCSA cucremMa Meradop,
METOHMMUH U NPOYMX TPOIOB npousBeneHus [ 150, c. 23].

[lepBuuHas 06pa3HOCTh MOTEHIMAIBHO CIIOCOOHA BBI3BIBATh POOJIEMBI IIPU
nepesoie. BMecte ¢ TeM CTOUT OTMETUTB TOCTATOYHO MIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE
MEXbS3bIKOBBIX 00pa3HO-CEMaHTHUECKUX SKBUBaJIEHTOB. Hampumep, Bo MHOrux
A3bIKaX IpPEACTaBICH MeTaOpUUYECKUN MEPEHOC «OpPraH y MTHUL, HACEKOMBIX U
psifga  OpYrHMX OKHUBOTHBIX, OOBIYHO  HCHOJB3YyeMBIH I TOJeTay —
«adpOJMHAMMYECKAass WIM THUIPOJMHAMHUYECKAas IIOBEPXHOCTb JUI CO3JIAHMS
noabeMHOM cuib» [150, c. 94].

Bropuunas oOpa3HOCTh TECHO CBSI3aHA C MAMOJEKTOM aBTOpa M OTpakaeT
YHUKAJIBHOE BHJICHUE MHpA WHJIMBUAYAJIbHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTBIO, B CBSI3U C
yeM el ygnensiercss oco0oe BHMMaHHME MpH mepeBojae. Bmecre ¢ Tem cucrema
00pa3oB  XYyJO0KECTBEHHOTO IPOU3BEACHHUSA, SBJSAIOUIASCS MHOIOCOCTaBHBIM
€AVMHCTBOM, HE BCErJa INepelaercs Ipyu NEPEeBOJEC B HEU3MEHHOM BHJIE.
[lepeBOIUMKN MOPOM OTKa3bIBAKOTCA OT MAaKCHUMaJIbHOM TOYHOCTM B IEpenade
COJIEp>KaHUsl OPUTMHAJIA, KEPTBYS OTIEIbHBIMHM 3HAKAMM B I0JIb3y BOCCO3JaHHUS
LEeJ0r0 Ha npuHUMammem s3pike  [74,c¢.37; 180, c. 233].  Anamusupys
CTWIMCTHYECKHE HW3MEHEHUs B ImepeBojae, A. llomoBudY mnpenjiokuia CHCTEMY
CABUIOB, B KOTOPOM NPEICTABIIEHbl YCUJIEHUE BBIPAXKEHUS CTUIMCTHYECKOTO
CPEICTBa, CXOJICTBO BBIPAXEHUS W OCIAOJEHUE BBIPAKEHUS BIUIOTH [0
HeTpanuzamuu [ 130, c. 108].

Kak Obu10 OTMEUYEHO B MPEbIAYHIMX pazfeiax, NEepCOHU(PHUKALUSI — 3TO
MHOTOIPAaHHOE  SIBJICHHE, KOTOPOE€ MOXKET HOCUTh JIEKCUKOJIOTHYECKUH,
CTWJIMCTUYECKUM W CHUHTaKCHUYeCKHi xapaktep. OueBHIHO, 4TO Mpu paboTe Haj
NEPEBOIOM XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa MEPEBOAYMKY MOTpPeOyeTcs MNPUHUMATH
pa3IuYHbIE PEIICHHS OTHOCUTEIBHO NEPENadyd JaHHOTO SBJICHMS, B YHUCIO
KOTOPBIX BXOAUT KCIOJIb30BAHKE NIEPEBOAUECKHUX TpaHC(hOpMaLnii.

CymecTtByeT MHOXKECTBO  ONPEACICHUM  TEpPMHHA  «IIEpEBOIYECKAs
tpancopmanus». JI. C. bapxynapoB onuchiBaeT nepeBog4YecKre TpaHchopMaiu

KaK  MEXBbS3bIKOBbIE  MpPeoOpa3oBaHMsi,  CIOCOOCTBYIOIIME  JTOCTHXKEHHIO
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NEPEBOIYECKON HKBHBAJIEHTHOCTH HECMOTPS HA PACXOXKIACHUS MEXKAY JIBYMs
A3bIKaMM C TOYKHM 3peHus ux (OpMaIbHOM M CEMaHTHYECKON OpraHu3aluu
[19,c.190]. A.JI. lseiiep TpakTyeT IepeBOTYECKHE TpaHCPopMaIlud Kak
MEXBbA3BIKOBBIE ONIEPALIMH «IIEPEBBIPAKEHUS CMbICIIA, 3aKIIFOYAIOIINECS B 3aMEHE
OJIHMX A3BIKOBBIX (opM JIpyruMu  s3bIKOBbIMH  (opmamu  [183, c. 118].
B. H. KomuccapoB  ommcblBaeT  nepeBOAYECKHE  TpaHcPopMallud  Kak
npeoOpa3oBaHus, MO3BOJISIIONINE TEPEHTH OT E€AMHUIl OpUTHMHANIa K eIWHUIAM
nepeBojia ¢ coxpaHeHueM cmbicina [84, c. 172]. UapiMu ciioBaMH, EPEBOTUECKUE
TpaHcopMali TMOAPa3yMEBAIOT PACXOXKACHUS MEXKIy OpPUTHHAJIbHBIM U
NEPEBOJHBIM TEKCTaMU Ha (POPMAIBHOM YpPOBHE, BO3HUKAIOIIME B pE3yJbTaTe
CTPEMJIEHUS TIOCTUYb UX PABHOLIEHHOCTH HAa CMBICIIOBOM YPOBHE.

Ogna w3 camMblXx  NOAPOOHBIX  KJIACCH(UKALMA  MEPEBOAYECKUX
TpaHchopmanuii paspadorana A. . Knummnasim [80]. ABTOp SMIHMpUYECKUM
nyTeM BhISBUI O0osiee 20 BUJIOB JIEKCUYECKUX U TPaMMaTHYECKUX TpaHchopmaiui,
U3 KOTOPBIX MHTEPEC IJIs HACTOALIErO MCCIEIOBAHUS MPEJCTABISAIOT CyOBEKTHO-
oOBbeKkTHast TpaHchopMalusi, CONPSHKEHHAs C BBICOKOM CTENEHbIO areHTUBHOCTHU
aHTJIMACKOTO  MpeyiokeHus  (mpeoOpa3oBaHMsT HA  ypOBHE  CHHTaKcHuca
cneayromiero rmiana: the fog stopped the traffic — wuz-3a mymana osuocenue
MPAaHcnopma NpeKpamuiocs), a TaKkKe JEKCHUeCKUe TpaHC(PopMaluu, UMEIOIINe
npsMyro cBs3b ¢ Mmetadopoid: 1) nemeradopuzauus (HedTpamuzanus Metadopsl
IpyU OTCYTCTBUU B TIEPEBOMSIIEM S3bIKE AQHAJIOTHYHOTO METaPOpUIECKOTO
o0o3HaueHus1); 2) pemeradopuzanus (3ameHa oaHOU Metadopsl Apyroi); 3)
MeTtadopuzanus (3aMmeHa HemeTadopsl MmeTadopoil).

Meradopa kak otmenpHas mpodOlieMa TepeBoja  paccMaTpHUBAIACh
I1. Heromapkom [250]. HccnegoBaTenb MIMPOKO TpakTyeT Metadopy U Jaer
pEKOMEHAAIMU JJisl MEepeBOJia KaK BTOPUYHBIX HOMHUHAIIMN, TaK U aBTOPCKHUX
meTaopuyeckux oOpazoBaHuii. B kauectBe mnpuMepoB «MepTBBIX» (dead
metaphors) I1. Heromapk npuBouT yrorpediieHue cymecTBuTenbHbix foot, mouth,
arm B MEpPEeHOCHBIX 3HAYEHUAX W YKA3bIBACT HA HEOOXOJUMOCTh BHHUMATEIHHOMU

paboThl ¢ MOHO- U ABYS3bIYHBIMU CIIOBAPSIMHU, YTOOBI U30€XKaTh OYKBAJIM3MOB MpHU
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nepeBone. OcoOblil ciayuall MPEACTaBISIET «OXKHUBJICHHE» CTEPThIX MeTadop,
KOTOpO€ HEOOXOAMMO YUYUTHIBATH M OTOOpakaTh mpu mepeBoje. [Ipu padorte c
aBTopckuMu MeTadopamu (Original metaphors) pekomenayercs mepemaBaTh HX
KaK MOXHO OJIDKE€ K OpUTMHANly, MOCKOJBKY OHHU MOTYT COJEpKaTh Kak
KyJIbTYPOJIOTHYECKYI0 HHGPOpMAIMIO, Tak M HH(OpMainuio 00 aBTOpe U €ro
JIMYHBIX KOTHUTUBHBIX YCTAHOBKAX, a TAK)Ke 000oranarh NpUHUMAIOIINH SI3bIK.

Kak nmpaBuiio, nepeBOAUYUKN CTPEMATCSI COXPAHATh CTPYKTYPY U CEMAHTHUKY
aBTopckux Metadop [4; 97]. MOXHO TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHMH TaK
Ha3bpIBAEMOTr0 3aKOoHa coxpaHeHust metadopsl npu mepeBoae [113,c.40]. Ero
JEUCTBUE CMPABEIJIMBO U JJI1 MEPCOHUPUKAIMU — SIBIICHUS, TECHO CBSI3aHHOTO C
MeTadOopou.

[lepconudukanuss ¢ akTyanu3alUued KaTeropuu TeHJepa SBISETCSA
OTJICJILHOM MPOOJIEMOM TP MEPEBO/IE C AHTIIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUMA, €CIIU OHA
BXOJUT B MHBApHAHT cojiepKaHus Tekcta [4, ¢. 216]. Kak Obl10 0oTMEdeHO paHee,
3a CUET OTCYTCTBUSI B COBPEMEHHOM aHTJIMHUCKOM S3bIKE KATETOPUU pPoOjia
aKTyaJn3alus CEMbl TeHJepa XapaKTepusyercs OOJbIel CTENEeHbI0 CBOOOBI IO
CPaBHEHHIO C PYCCKUM sI3bIKOM. Eciu renjep, mpUIUCHIBAEMBIN MpeAMETY WU
SABJICHUIO B aHIJIOSI3BIYHOM TEKCTE€, M TIpaMMAaTHYECKUM POJA IMEPEBOJHOTO
KOppeJisiTa B PYCCKOM SI3bIKE HE COBIAJAIOT, BO3HHKAET WHTEp(epeHus.
Hocutenu  pycckoro  s3blka  aBTOMATUYECKH  MPUIKCHIBAIOT  JICHOTATY
OJIULIETBOPSIEMOI'O CYIIECTBUTEIBHOIO TOT TEHAEpP, KOTOPBIA KOPPEIUPYET C
rpammatuyeckuMm  poaom [105,c. 101]. Ilo nmaHHONM nNpUYMHE AHTIIOA3BIYHBIE
COOTBETCTBHSI ATUX HUMEH, HE OTMEUYEHHBbIE KaTeropuel rpaMMaTH4ecKoro poja,
MOT'YT KOHIIENITYaIU3UPOBATHCS KaK F€HJEPHO NPOTHUBOIOIOXHBIE [ 126, c. 152].

Jlns  o0o03HayeHUsT MOJOOHBIX CHUTYyallMil HCCIEN0BATEd HUCHOJb3YIOT
tepmud gender clash (B kasecTBe pycckoro SKBHBaJieHTa MbI Ipeaaracm
CJIOBOCOYETAHUE «TCHACPHBIN KOH(MIUKT») U UCTIOJIB3YIOT IS UX aHaJN3a TCOPHIO
koHuentyanibHoi  uHTerpaunu K. @okonbe um M. Tepnepa  [270].
[lepconndukanmsi paccMaTpUBaeTCs Kak OJIGHI, B KOTOPOM CMEIIUBAIOTCS

PCAILHBIC XAPAKTECPHUCTUKHN HCOAYHICBJICHHOI'O 00BeKTa U IMPUITMCBIBACMBIC €MY
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TeHJEpHbIE NpPHU3HAKU. B cilydae pacxoJeHHs MEXKIy AaKTyaJlu30BaHHbIM B
HCXOJHOM TEKCTE T€HJIEPOM M IpaMMAaTUYECKUM POJIOM MEPEBOJHOTO KOppemsiTa
MEPEBOJYUKY MPHUXOAUTCA MCKATh IyTh ONTHMAJbHOM MEpeJayd HCXOTHOTO
OjieHma. YHUBEPCAIBHBIX PEIICHWI JaHHOW TIEPEeBOJYECKOM 3ajauyd  He
CyILlIeCTBYET. B kKauecTBe BO3MOMXKHBIX BAPUAHTOB NPEMJIAralOTCsl OTCTYIJIEHUE OT
aBTOPCKOTO TMPEIMETHOTO 3HAYEHUs, OOpallleHHE K JOMOJHUTEIBHOMY S3BIKY-
MOCPEAHUKY, a TaKKe MCIOJIb30BAHUE CHOCOK JJIsI MOSICHEHUSI aBTOPCKOTO
3ambIcna [251].

Pemenne reHiepHOro KOH(IIMKTa yCIOKHAETCS MPU NEPEBOJIE MO33HUH [66].
Hanpumep, P.flkoOcoH omnuchiBaeT, Kak Ha3BaHWE KHUTU CTUXOB bopuca
[Tactepnaka «CecTpa MOsI — )KH3HbY», 3ByYallle€ BIOJHE €CTECTBEHHO HAa PYyCCKOM
A3bIKE, TJE CJIOBO JCU3HbL MUMEET MKEHCKUU POJi, MPUBEJIO B OTYASHUE YEIICKOIO
nosta Mo3eda Xopa, Korna oH IbITANCS NEPeBECTU JAHHYIO KHUTY, TIOCKOJIBKY B
YEIICKOM sI3bIKE IAHHOE CJIOBO (ZIVOt) mMeeT My»xckoi pos [188].

CylecTByIOT — CTaBIIME KJIACCUUYECKMMH IPUMEPHI  HEPa3peIIeHHOTO
TeHJIEPHOTO KOHGJIMKTa TPU TMEPEBOAC AHIJIOA3BIYHON  XYJA0’KECTBEHHOMN
JUTEpaTypbl, B YACTHOCTU JETCKOM JUTEpaTyphl U cKa3ok. K HHUM oOTHOCATCS
nepeBoabl npouspeAaeHut P. Kunnunra, O. Yainbna, A. A. Munna u JI. Kapposna,
B OOJIBIIMHCTBE W3 KOTOPHIX HMMEHa MEPCOHAXEH MYXKCKOro TeHaAepa ObLIU
nepesiaHbl C TMOMOIIBIO CYIIECTBUTENBHBIX KEHCKOTO pojia, B Pe3ysbTaTe Yero
caMU TEPCOHAXH TPHOOPENTH XapaKTePUCTUKH, CHJIBHO OTIWYAIOUIUECS OT
MPEJICTABJICHHBIX B OPUTMHAIBHBIX TeKCcTax [18; 55; 65; 67; 176]. Tak, barupa B
opuruHane «KHuru mKyHriei» — 3To camel, W obmeHue mexay barupoit u
Mayrau — 3TO mpuMep MYKCKOH JpYy>KObI, a HE B3aMMOOTHOIICHHA MEXIY
MaTepbio0 U PEOCHKOM, KOTOPbIE JEMOHCTPUPYIOTCS B KAHOHUUYECKOM MEPEBOIC Ha
pycckuil s3bIKk [65]. BMecTe ¢ TeM ucciaegoBaTeIu OTMEUalOT, YTO COXPaHEHUE
reHjepa NOpu MEPEeBOJAE SBISAETCS BaXXKHBIM YCIOBHUEM aJICKBATHOW Mepenaydu
aBTOPCKOI'0 CMBICJIA, MMOCKOJIbKY MHOTHE CTEPEOTHIBI B OTHOIICHUHU CYIIHOCTEH

MY>KCKOTO M KE€HCKOTO MOJIOB SIBJISIIOTCS YHUBEpCaIbHbIMU [245, c. 79].
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BbIBO/IbI 110 I'VIABE 1

1. BaxxHoe MecTO B COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKHX HCCIEAOBAHUIX
3aHMMACT MOHATHE AHTPOIIOLIEHTPU3MA KaK CBOMCTBA SA3bIKA M KaK METOJ1a aHAJIN3a
A3BIKOBBIX SIBJI€HUI. B pycine aHTpomoueHTpusMa pa3zpadaTbIBaeTCs MHOKECTBO
HalpaBJieHUI, Hanbojee MPOJYKTUBHBIMU W3 KOTOPBIX SIBISIOTCS KOTHUTHUBHAs
JIMHI'BUCTUKA W JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHs. METOoABI HCCIEN0BaHUs, IPUMEHSIEMBIE B
3TUX  HAMNpaBICHHUSX,  IIeIeCO00pa3HO  HCMONb30BaTh  MPH  W3YYCHHUU
(YHKIIMOHUPOBAHHUS 3bIKOBBIX KATETOPHUI U ABJICHUS IEPCOHUPUKALIUY.

2. OcoOBIii 37E€MEHT AHTJIOS3bIYHON KapTUHBI MHUpa Kak oOpa3a BOCHPHUITHS
JNEHUCTBUTEIBHOCTH, 3a(UKCUPOBAHHOTO B  SI3bIKE, COCTABJISIIOT KAaTErOpHH
ONYLICBJICHHOCTH M TEHJAEpa, HAXOAIIMECS B OTHOUIEHWM CpOJACTBA U
OJTHOBPEMEHHO MPOSABIIAIONINE ONPEAEICHHYIO CTENEHb CAMOCTOSITEIBHOCTU JIPYT
or Japyra. O0e KaTeropuu HOCSIT HHTEPHPETATUBHBIM XapakTep U HUMEIOT
pPa3MBITBIE TPAaHUIBI, & TAKXE BBICOKUN CTHJIMCTUYECKHA WM IParMaTHYeCKHUM
noteHian. K ¢akropam, BIMSIOIMM Ha aKTyaJu3alMIO JaHHBIX KAaTETOpUM,
OTHOCATCS HHTEHLMsS AaBTOpPA BBICKA3BIBAHUS, SMOLMOHAIBHOE OTHOLIEHUE
rOBOpSIIETO K OOBEKTYy, a TakkKe Haluuue Yy OOBEKTa pealbHbIX WU
BOOOpa)KaeMbIX KayeCTB, COOTHOCHUMBIX B CTEPEOTHUIIHBIX MPEICTaBICHUIX C
IIPENCTABUTEISIMU MY>KCKOT'O U JKEHCKOTO ITOJIOB.

3. BrimieykazaHHblii NOTEHIMAN KATETOPUUA OIYIIEBIEHHOCTH W TEHJIepa
peanu3yercsl MOCPEJICTBOM MEPCOHM(pUKAIIMN. YTIOTPEOIICHHE HCCIeA0BaTEIIMU
JAHHOTO TEPMHUHA XapaKTEepU3yeTcs BapUaTUBHOCTHIO. OIMH U TOT K€ TEPMHUH
UCIIOJIb3YETCSl AJI aHaJIh3a U 00Pa3HOCTU PEYM, U €€ CUHTAKCUYECKON CTPYKTYPBHI.
[TapamiensHO ¢ TEPMUHOM  «HEPCOHU(PHUKALUA»  HCIOJB3YeTCS  pAl
CUHOHMUMHUYHBIX TEPMUHOB, 00JIACTH MPUMEHEHUSI KOTOPBIX JOCTATOYHO PA3MBITHI.
B COBOKYITHOCTH 3TO CBUIETENBCTBYET O CIOKHOM NPUPOJIE JAHHOTO SIBJICHUSI.

4. OTnensHYyI0 HCCIIEIOBATEIBCKYIO TTPOOIeMy TIPEICTaBIsieT coO0i BOMPOC
00 OTHOIIEHHH Mexay nepcoHudukanueii u metadpopoil. Ilepconndukanms

MOXXET pacCMaTpUBaTBbCS M Kak MOJABUI MeTadopbl, WU KaK CaMOCTOSITEIIbHOE
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sBJICHHE. B T0JIb3y TEPBOM MO3UIUUA TOBOPHUT 3I0KEHHOE B OOOMX SIBICHUSAX
CKPBITOE CPAaBHEHHUE, OJJTHAKO CAMOCTOSITEIbHOCTh MEPCOHM(UKAIINUA 00eCTIeYnBaCT
TO, UYTO BO MHOTHUX CJIy4asiX OHa HE OCHOBaHa, B OTJIMYKE OT MeTadopbl, HA TTOUCKE
cxonactBa. Kpome Toro, mertadopa mpeicTaBiseT cOOOH AJIEMEHT W TPOIYKT
pPalMOHAIBHOTO MBIIUICHUS, B TO BPEMs KaK MEePCOHU(PUKALINS MOXKET BBICTYNATh
CJIEICTBUEM 5SMOLIMOHAJIBHOM pEaKIM¥, BBI3BAHHOW B3aUMOJCHCTBUEM C
OKpYyXarolmuM MupoM. BmecTe ¢ TeM 1LenecooOpa3HbIM BUAMTCS PACCMOTPEHUE
oOnacTeil  MaHHBIX  SBJICHUH BO  B3aMMOOTHOIICHUSIX  IEPECEUCHHS U
UCIIONb30BAaHUE TMPH aHalM3e MepcOHU(PUKAIMK OOraToro HHCTPYMEHTapHUs,
pa3pabOTaHHOTO JIJIsi aHaliu3a MeTa(ophl.

5. UccnenoBanus nepcoHupuKauu B AHTJIUHACKOM S3BIKE
MPEUMYIIECTBEHHO  COJIEp’KAaT  OMUCAHUSI OOBEKTOB MEPCOHH(PUKAIMU U
0COOEHHOCTEH MX KOHLETTYyaIM3alliy KaK dKUBBIX CYIIECTB B CO3HAHUU HOCUTEIEH
s3pika.  CpenctBa  MepcoOHUUKAIIMM  AHAIM3UPYIOTCS  MEHEEe  JIeTajbHO.
[IpencraBnsieTcsi, 4YTO PacCMOTPEHUE JBYX DJEMEHTOB OJIHOTO SBJIEHUS B
COBOKYITHOCTH TMO3BOJHUT 000TaTUTh TEOPUIO MEPCOHUDUKAIIH.

6. Ilepconndukanyss B aHIJIOA3BIYHOM TIPO3€ MPEACTABIAECT COOOM
OTHENbHYI0  Tpo0iieMy  TepeBojAa, TOCKOJbKY  OHAa  MOXET  HOCUTh
JIEKCUKOJIOTUYECKUM, CTWIMCTUYECKUA W CUHTAaKCUYECKUM XapakTep, 4YTO
HEOOXOJMMO YUYWTHIBaTh MPU MPEANEPEBOIUECKOM aHAIM3€ TEKCTa U Iepeaade
JAHHOTO SIBJICHUSI CPEICTBAMU MPUHUMAIOUIETO si3blKa. C TOUKM 3pEHUsl aHaIu3a
NEePEeBOIYECKOr0 TMOTEHIHANA TMEePCOHU(UKAIIMM COMOCTABUTENIBHBIM CIIOCOOOM
1€J1eCO00pa3HO HCMOIB30BAHNE CUCTEMBI CIBUTOB, BKIIFOUAIOIIEH B c€0s1 CXOJCTBO
BBIDOKEHUSI ~ CTHJIMCTUYECKOTO  CpEACTBA,  yCWIEHHE,  ocialbieHue U
HelTpanu3anuio. [loHsiTHe caBUTa TakKe MOXKET MPUMEHSIThCS B paMKax aHalau3a
NEePCOHU(PUKANNUA C aKTyalu3aluend reHaepa s 0003HAUYCHUS PACXOKICHUN
MEXy aKTyaJIM30BAaHHBIM B aBTOPCKOM TEKCTE€ TEHIIEPOM U TPaMMATHYECKUM

POJIOM TIEPEBOTHOTO KOPPEJIATA.
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TJIABA 2. AKTYAJIM3AIIUS KATETOPAM OAYIIEBJIEHHOCTHU U
TEHJIEPA ITPH TEPCOHU®UKAIIMA: JEKCUKOJOTMYECKUM
ACIIEKT

BrisiBnenue ctpykTypsl KoHuentocdep «Hemaoex» u « KuBOTHBIN MUP» Kak
MCTOYHUKOB CEMAaHTUYECKOW JIepUBALIUU MYTEM BBIJCIICHUS U KiIacCUPUKALUU
CJIOB, MHOTO3HAaYHOCTh KOTODBIX SIBJISIETCA CJIEICTBUEM IEPEHOCA W3 JIAHHBIX
kounenrochep (KC) B mpyrue cdepsl, oTBedaeT OJHON U3 3aJay HACTOSIIEH
paboThl, a MMEHHO BBIIBUTH OCOOEHHOCTH NPOSBICHUS MEPCOHUPUKALUU HA
YPOBHE A3BIKOBOM cHUcTeMbl. J[JI1 3TOro THMa CEMaHTHYECKOrO IEPEHOCa Mbl
BBOJIIM pabouuit TEpPMHUH «MepCcoHU(UKAITMOHHBIN IIEPEHOC.
[lepconnpuKkaMOHHBIA  TEPEHOC  MPEACTaBIseT COOOM  MEXKYJIbTYPHYIO
CEMAHTUYECKYI0 YHHMBEPCAIHMIO, OJHAKO OH CIOCOOEH JEMOHCTPUPOBAThH
0COOEHHOCTH, XapaKTEPHbIE I OTACIBbHBIX JIUHIBOKYIBTYp [147, c. 87-90].

JUist nccimeqoBaHUsl 3HAYEHUN IOJIMCEMAaHTUYHBIX CJIOB  MCHOJB3YIOTCS
MapaJIMrMaTUYECKU U CHUHTAarMaTM4eCKUM BUIbl aHan3a. [lapagurmatnydeckuii
aHaJIn3 OCHOBAH Ha BBIJIEJICHUHM CEM C HMCIIOJIb30BAaHUEM CIIOBAPHBIX Je(PUHULIUN.
CuHTarMaTM4ecKuil aHaJlu3 OMHUPAETCA HA Peyb, T. €. HA HUCIOJb30BAHUE CJIOBA B
KOHKPETHOM CUTyalluu U onpeaeseHHoM KonTekcte [71, c. 20].

Kpome Toro, nuzyueHue nojarceMuu MpoU3BOAUTCS C NO3ULNNA CUHXPOHUH U
nuaxpoHuu. CHHXPOHHBIA MOJXOJ MOAPAa3yMEBAET PACCMOTPEHUE TOTO, Kak
HECKOJIBKO 3HAYE€HHM COCYIIECTBYIOT B CJIOBE B KOHKPETHBIM HMCTOPUYECKUU
IIEPUOJI, U UCIOJb30BAaHUE TEPMUHOB «OCHOBHOE 3HAYEHHUE» U «BTOPOCTEIEHHOE
3HaueHue». (OCHOBHOE 3HAYEHUE HWHOTJA Ha3bIBAIOT MPOTOTUIUYECKUM
[195, c. 287]. Bo BTOpPOCTENEHHBIX 3HAYCHUSX AKTYyAJIM3YIOTCS OINpPEACICHHBIC
aCIEKThl MPOTOTUIMYECKOrO 3HaUeHUA. JIMaxpOHUUECKUI OAXO MOIPa3yMEBaAET
U3YYeHUE 3aBUCUMOCTH 3HAUYE€HWWA Jpyr OT Jpyra Ha BPEMEHHOM OCH H
UCIOJIb30BaHNE TEPMUHOB «HMCXOJIHOE 3HAUYEHHE» U «BTOPUYHOE / MPOU3BOJHOE

3HaueHue» [64; 71].
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I[JIH BBIABJICHUA MHOI'O3HAYHBIX CJIOB B PaMKaxX HACTOAIICTO UCCICAOBAHUSA
ObLJI MCHOJIb30BaH MMApaJUrMaTHUYECKUN aHanu3 3HadyeHuid. OTOOp SA3BIKOBBIX
enunun; npousBoamics u3 cimoaperr Collins COBUILD English Language
Dictionary [295], Collins English Dictionary Essential Edition [296], New Oxford
American Dictionary [299], Oxford Dictionary of English [301]. Bce uetnipe
CJIOBapsl COCTABJICHbl HA OCHOBE KOPITYCHBIX JAHHBIX M OTPAXKAIOT COBPEMEHHOE
COCTOSIHHE aHTJIHUNCKOI'O SA3bIKA, T. €. IPCACTABAIOT €TI0 B CMHXPOHHOM AaCIICKTC.
CrnoBapHble CTaTb B JIA@HHBIX CJIOBAPSAX CTPYKTYPUPOBAHBI MO MPUHLHUITY
YACTOTHOCTH: MIEPBOE TOJKOBAHUE OTOOpaKaeT 3HAUCHUE, B KOTOPOM TO WJIM MHOE
CJIOBO UCIIOJIB3YETCSI B COBPEMEHHOM $I3bIKE yaiiie Bcero. Kpome Toro, B ciioBapsx
Oxford Dictionary of English u New Oxford American Dictionary cioBapHbie
CTaTbU  COJIEPXKAT KPATKYyI0 O3THUMOJIOTHYECKYIO CIIPaBKy, IMO3BOJISIONLYIO
MPOCJIEIUTH 3BOJIIOLHUIO CJIOBA B JUAXpPOHUU. [ MOMYYEHHS] 3TUMOJIOTMYECKUX
JAHHBIX TaKXe HCIojb3oBayics cioBapb Online Etymology Dictionary [300].
Lexico [297], ownnmaiiH-Bepcus cioBapeii  m3marenbcTBa  OKCHOPIACKOTO
YHUBEPCUTETA, CojiepxkKaIias 00JIbII0e KOJTUYECTBO MIPUMEPOB YIOTPEOICHUS CIOB
B IMpsAMBIX UM TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX, MCIOJb30BaJach [JIsi  OTOOpa
WJUTIOCTPATUBHOI'O MaTepHala.

B HacrosiieM ucCClIeAOBaHMU pPAacCMATPUBAIOTCSA TOJBKO TE JIEKCHYECKHUE
CAVHMIIBI, Y KOTOPBIX YKa3aHHME Ha IMPUCYTCTBUE OJYIIEBIEHHOIO CyOBbeKTa /
00BEKTa MMPpUCYTCTBYCT U B OCHOBHOM, U B UICXOJHOM 3HAYCHUHU, T.C. UCIIOJIb3YCTCA
M CHHXPOHHBIM, M JWAXpOHHYECKMH Tmoaxon. B  kadectBe mnpumepa
npoaHaIM3upyeM cyiiecTBuTenbHoe attitude. B cuHXpoHMM TpencTaBiICHBI
cneayromue aedunurmn: 1) a settled way of thinking or feeling about something;
2) a position of the body indicating a particular mental state; 3) the orientation of
an aircraft or spacecraft, relative to the direction of travel [301]. OcuoBHOe
SHAYCHUC YKa3bIBACT HaA MNPUCYTCTBUC OAYHUICBJICHHOI'O CY6BCKTa, OTHAKO
STHMOJIOTHYECKasl CIpaBKa COJCPKUT cienyromue cBenenus: Late 17th century
(denoting the placing or posture of a figure in art): from French, from Italian
‘attitudine’ (fitness, posture), from late Latin ‘aptitudo’, from ‘aptus’ (fit) [301].
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HcxomHoe ~ 3Ha4YeHHWE  CYMIECTBHUTEIHHOTO attitude  coortneceno C
HEOJIyIIEBICHHBIMA OOBEKTAaMH, TO €CTh MHOTO3HAYHOCTh JAHHOTO CJOBa B
JTUAXpOHUU HE O0O0yCJIOBJIIEHa MepCOHU(PUKANMOHHBIM mnepeHocom wu3 KC
«Yenoseky. [TogoOHbBIE S3bIKOBBIE SUHUIIBI HE BKIIOYAIUCH B BEIOOPKY.

OtobOpaHHasi MO ONMHWCAHHOMY BBIIIE TPHUHIMITY BBIOOpPKAa cocraBuia 483
€IUHULIBI, IEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE BapUAHThl KOTOPBIX IEMOHCTPUPYIOT HAIUYNE
nepconudukannonsoro nepeHoca u3z KC «Yenosex». Kpome Toro, B oTaenbHYyIO
rpynny cioB (21 eauHuIia) BONUIA CJIOBa, OTMeuYeHHble mnepeHocoM u3 KC
«KuotHblil Mup». HeoOXo1MMO NOTYEPKHYTh, KaK 3TO YK€ J€NIajJoch B Iase 1,
YyTO rpaHuia Mexay JaHHbIMA KC sBisieTcs pa3MbITOM, ITOCKOJBKY CYIIECTBYIOT
OpU3HAKU, KOTOPBIMU MOXET o0JiaJaTh KaK 4YeJIOBEK, TaK U JPYrue >KHUBbIC
CYLLECTBA.

BrisiBneHne 3akOHOMEPHOCTEH OCYIIECTBIICHUS MEPCOHU(UKALMOHHOTO
nepeHoca MOJpa3yMeBAET TPYIIUPOBKY OTOOPAHHBIX SI3BIKOBBIX €AMHHULl 10
ONpEJENCHHBIM MpHU3HaKaM. B kadecTBe OCHOBaHUSA KiaccuuUKauu Oblia
BbIOpaHa MPUHAIJICKHOCTh A3BIKOBBIX €AMHUILl K TOW WJIM HMHOM JIEKCHKO-
ceManTthuecko rpymre. Jlekcuko-cemantudeckas rpynmna (JICT) mpeacrasisier
co00i1 MHOKECTBO CJIOB OJHOM YacTu peyH, chOpMHUPOBAHHOE HA OCHOBE OOLIETO
y BCEX WICHOB I'PYIIIbI 3HAUYCHM S, HA3bIBAEMOTO MHBapHaHTHbIM [71, c. 122].

Oo6menpunareix kiaccudukanuii JICIT He cymectByer. J{0BOIBHO 4acTto
IPYNIUPOBAHUE JIEKCUKU IPOHUCXOJHUT IO CEMAHTUYECKUM M TI'PaMMATHYECKUM
IpU3HAaKaM B COBOKYNMHOCTH. Tak, ¢ rpaMMaTHYECKUX MO3ULUNA CYIIECTBUTEILHOE
OOBIYHO AHAM3UPYETCS B COMOCTABICHWU C KAaTErOpUeWd 4HcCiia, YTO HaXOIUT
OTpaX€HHE B BBIIACICHUU TaKUX pa3psAloB, KaK KOHKPETHblE, aOCTpakTHbIE,
BCIIECTBEHHbIE W  coOupaTelbHble  CyllecTBUTENbHBIE [75, c. 240].  [nsa
HACTOALIETO  HUCCIENOBaHMsS HMHTEPEC NPEJACTaBIsieT HMMEHHO  OOUIHOCTh
CEMaHTHYECKUX MPHU3HAKOB SI3BIKOBBIX eAuHMIl. CeMaHTHYecKHe KJacCcu(uKaluu
MOTYT OBITh CKOJb YIOJHO J€TajJbHbIMH, YTO WJUTIOCTpUpyeT HarnumoHabHbIN
KOPIIyC PYCCKOIO $13bIKa, B KOTOPOM CIIMCOK JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUX ITOMET CJIOB

comepkut gecatku eauHuil [303]. OH mocaykuJl OCHOBOM KJaccudUKaIuu,
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pa3paboTaHHON Ha 0a3ze KOpImyca aHTJIOS3BIYHOTO MaTepuayia, KOTOPBIM ObLI
COCTaBJICH B paMKax HACTOSIIEero ucciegoBaHus [163], m mpeacTaBieHHOW B
npuinoxkennn A. Ilocnenyromme pazaensl COAEpKAT JNETAIBHOE ONMCAHUE
CTpyKTyphl KoHuentochep «UemoBexk» u «KUBOTHBI MHp» KaKk HCTOYHHKOB

CEMaHTHUYECCKOMN ACpuUBallun B AQHTJINHCKOM SI3BIKE.

2.1. Ctpykrypa koHuentochepbl «HesioBeKk» KAaK HCTOUHUKA CEMAHTUYECKOI

AepuBaln B AHTIJIMHMCKOM SI3bIKE

I'maroanl

['maronel COCTaBISIIOT MOJABIAIONIEE OOJIBIIMHCTBO E€AUHUIL BBIOOPKH,
OTMEUYEHHBIX CEMaHTUUYECKOUN JepuBalMel MOCPEACTBOM IMEPCOHUDUKAIIMOHHOTO
nepenoca u3 KC «Yemosex» (287 u3z 483 emunui;, 59,4%). OueBuaHO, 3TO
BBI3BAHO TE€M, YTO IJIarojl — 4acTh PEUH, OMUCHIBAIOIIAS JICUCTBUE, CIOCOOHOCTD K
BBITIOJTHEHUIO KOTOPOTO SIBISIETCS OOHUM W3 OCHOBHBIX TPU3HAKOB >KUBBIX
CYILIECTB, a TAKXKE TEM, YTO CIIEKTP JCHCTBUI, BBINOJIHAEMBIX YEIIOBEKOM, BEChbMa
IIUPOK.

BHyTpu naHHOW Tpymmbl IEPBOE MECTO MO KOJMYECTBY €IMHUI] 3aHHUMAET
JICT «/IBm:kenme» (59 enunuin u3z 287; 20,6% riaronoB). MHorue u3 3THX
IJIaroJIOB B CBOEM Pa3BUTHU MPUOOpenu OO0JbIIOE KOJIMYECTBO MEPEHOCHBIX
3HAYEHUM M XapaKTEepU3YIOTCS IMIMPOKOM codyeraemMocThio. K HHMM OTHOCATCS
rinarojsl bring, follow, go, jump, pull, rise, run u ap. BepositHo, 3TO cBsI3aHO ¢
TEM, YTO OHM HMMEKT JIOCTaTOYHO Y3KH HHTEHCHUOHAJ, MOCKOJbKY IJIaroJbl,
coJiepKalllie B CBOEM CEMHOM COCTaBe OO0JbIIOE KOJUYECTBO U] PepeHIInaIbHBIX
KOMIIOHEHTOB, ~ OOBIYHO  OTpaHUYEHBl B  CBOEH  COUETAEMOCTH  C
CylIeCTBUTENbHBIMUA. Hampumep, rmaroa crawl, B HCXOAHOM 3HaYCHHH
0003HaYaromMi MepeMelIeHne YeloBeKa IOJI3KOM, B IEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX
ynoTpeOsieTcss Jisi OMHCAHWsl OYeHb MEJUICHHOTO JBIDKEHUS TPaHCIOPTHBIX
CPEACTB, HEPAaBHOMEPHOI'O paCIHpENEICHUsI KPACKU IO TMOBEPXHOCTH, a TaKXKe

o0xona BeO-CTpaHUIl MOMCKOBBIM POOOTOM, T. €. Halmwomaercs mnepeHoc B KC



81

«ApTedakThly. DTHUM Ke MePeHOCOM OTMEUeH riaroyi limp, ucmomnb3yrommiics B
MEPEHOCHOM 3HAYCHUM JIsi O003HAYCHUS JBHKCHUS TPAHCTIOPTHBIX CPEICTB B
HCHCIIPAaBHOM COCTOsiHUHU. [iaronm recoil, o0o3HavarImuil pe3koe JBHIKCHHE
YyeJoBeKa B COCTOSIHUM CTpaxa WM OTBPAILEHUS OT 00BEKTA, BHI3BABIIETO Y HETO
HEraTUBHBIE AMOIIMH, B TMEPEHOCHOM 3HAYEHUU OIMCHIBAECT JABUKEHUE OTAauu
nociae BbicTpena. [maronm ramble, B HCXOMHOM 3Ha4YeHMH O00O03HAYAIOIIHIA
MEePEMEIIICHHE 4YeJIOBEKa [0 MECTHOCTH BO BpeMsl MPOTYJKH, B IMEPEHOCHOM
3HAUYEHUU TMPUMEHSAETCS HJisi ONMcaHusi paspactaHusi pactenuil. Ilpu sTom
CUHOHMMHYHBIA €My TJIaroa roam mpuoOpen JIpyrue MepeHOCHbIC 3HAYEHUs U
CTaJl COYETAThCSI C COMATU3MaMHM, a TAKXKE CYIIECTBUTEIbHBIMU, OTHOCSITUMHUCS K
MeHTaIbHOU chepe (Hamp., my eyes roamed restlessly around the room; he let his
mind roam as he walked [297]), To ecTh ero nepeHOCHbIC 3HAYCHUS HE BBIILIA 3a
Ipeesibl aHTPONOC(EPHI.

Opnako HanMWuue y Tiaroja OOJBIIOro KoynyecTBa aud@epeHInanbHbIX
CEM HE BCerja O3Ha4aeT, YTO €ro COYETaeMOCTh OTpPAHMYEHA Y3KHUM CIIEKTPOM
CylIecTBUTENbHBIX. Hampumep, riaaron dance o0o3HadaeT OBICTPOE M XaOTUYHOE
JBW)KEHUE B BO3JyXe JIIOOBIX IpeaMeToB (Hamp., the leaves were dancing beneath
the soft breeze; the flames were dancing in the night; his fingers danced lightly and
quickly over the keyboard [297]), a riaron beckon — npusnekarenbHOCTB J1F000TO
KOHKPETHOTO MJIM a0CTpakTHOro mnpeamera (Harp., the lure of the stage beckoned;
the golf courses of Mayo and Galway beckon invitingly [297]).

B otnenbHbIX ciaydasix oTHeCTH riiaro K Tol uinu unou JICI' Mmoxket ObITh
3aTPYJHUTENIBHO, TaK KaK HEKOTOpbIE JEUCTBUS HAXOAATCA Ha TEepEeCceUeHUU
CeMaHTHYeCKUX Mojei. K HuUM oTHOCITCS NMEeHCcTBUsA, 0003HAUYaeMble TJIaroJamMu
cast, throw, drag, toss u ap., KOTOpbIe COUYETaIOT B ceOe KaK MPU3HAKH JBHIKCHUS,
TaK W TPU3HAKK (PU3UYECKOTO BO3ICHCTBHUSA, TMPUBOIAIIETO K KaKOMY-THOO
pesynbrary. [Ipu 3TOM mepcoHUUKAIMOHHBIE MEPEHOCHl B CIy4yae C JaHHBIMU
rJIarojaMu MPOUCXOAMIM Ha pPa3HbIX OCHOBaHUAX. Tak, Hampumep, MPU3HAKOM,
MOCIY)KUBIITUM OCHOBaHUEM [JIi 0Opa3oBaHHS TEPEHOCHBIX 3HAYEHUU Y

CMHOHMMHUYHBIX IJ1arojioB cast u throw BuauTcs npH3HAK pPE3yIbTAaTHBHOCTH
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(mamp., a cloud cast a shadow over the sun; the sun threw a bright dust-laden bar
through one of the side windows [297]), y riarona drag — CKOpOCTH JABUKCHHS
(namp., the days dragged very slowly past [297]), y riarona t0ss — ¢u3uueckoro
BO3/ciicTBHS (Hamp., the wind tossed the tree-tops [297]).

B oco0yto nmoarpynmny BBIAEISIOTCS I1aroJibl, 0003HAYarouMe B UCXOTHOM
3HAYCHUM IepeMelnenne B BeprukanbHoil mmockoctu (lift, dive, climb, leap,
plunge u ap.) ¥ ONMUCHIBAIOIIME B MEPSHOCHOM 3HAYCHHH ITPOIECC YBEIUUCHHS
WIM YMEHBIIECHHUS] KOJMYECTBA 4ero-mm06o. MHOTrME€ HX HHUX HCIOJIb3YIOTCS B
nenoBoit cdepe (mamp., profits before tax dived by 61 per cent; the company’s
shares climbed steadily in value [297]).

Cno>XHOCTH pasrpaHUYeHHs] BO3HHKAIOT M TPHU PaCHpe/Ie]ICHUU IJ1aroJyios,
coueTarlux B cebe mnpusHaku Quznyeckoro Bo3zaeiicTBusa (Bropas JICT mo
KOJIMYECTBY €IMHUIL B BbIOOpKE; 46 eaunuil, 16% riiarojioB) BMecTe ¢ Mpu3HaKaMu
KoHTakTa u omnopbl (yetBepTtas JICI' mo konuuecTBy enuHUIl B BBIOOpKE; 25
equantl, 8,7% rmaronoB). K Takum riaromamM OTHOCSTCS  OIMCBHIBAIOIIUE
KOH(JIMKTHBIC CUTYyaluu riarossl attack, battle u wrestle, kotopeie ncnonb3yrores
B I[IEPEHOCHOM 3HA4YeHUM i1 0003HaueHuss OopbObl ¢ mpoliemMaMu U
CJIIOHOCTSIMH, @ TakK)K€ TJIarojbl, OMUCHIBAIOIINE CIIOCOOBI HAHECEHHUS YJapoB
(beat, Kkick, stab, strike, whip), paznmuums mexay KOTOpHIMH TIOBIHSUIA Ha
pa3BUTHE TEPEHOCHBIX 3HaueHWi. [maronmsr beat, strike u stab npuoGpenu
IIMPOKYIO COYETAEMOCTh, MPH 3TOM TJjaroj Dbeat mpuMeHsieTcs sl ONMUCAHHS
CHJIOBOTO KOHTaKTa MKy npeameramu (Hamp., the rain beat heavily on the roof
[297]), a Taxke OOphOBI ¢ YeM-T1MO0 abcTpakTHBIM (Hamp., you can’t beat cancer
without chemotherapy [297]), rmarom sStrike — paas omnucaHus BHE3AIHOTO
BO3HHMKHOBEHHUs 4ero-auoo (a major earthquake struck the island; a disturbing
thought struck Melissa [297]), a rnmaron Stab — mus omucaHus BO3AEWCTBHS Ha
YeJIOBEeKa MPEIMETOB W aOCTPAKIMH, BBI3BIBAIOIINX OIIYIICHHE PEXYIeH 0oy
(mamp., a stitch stabbed at her side; a sharp pain stabbed through him [297]).
['naron Kick, kak u rimaron recoil, B mepeHOCHOM 3HAYE€HUH YIOTPEOJIACTCS IS

OmucaHuA ABHXXCHHA OTAAYM IIOCJIC BBICTPCIIA, a IJIaroJi Whlp — JJI1 OIIMCaHUs
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HAITOMHUHAIOIIETO yJap XJBICTOM (pu3udeckoro Bo3aeiicTBus o0bekToB u3 KC
«OKpy>karoImmii MUpy» Ha deoBeka (Hamp., reeds whipped and choked us [297]).

Cpenu rnarojoB (QU3WYECKOrO BO3JIEUCTBHS BBIJIESIOTCS JBa IJIaroJia
(castrate u emasculate), B ucxogHoM 3HaueHHH HecylHue B ceOe ceMy reHaepa u
TEpSIOIIME €€ B MEPEHOCHBIX 3HadeHUsX. OCHOBOM NIl MepCOHU(UKAITMOHHOTO
nepeHoca TMOCHYXWI TMPU3HAK JIMIIEHUS Kakoro-iubo oO0BbEKTa KauecTBa,
TPaJIUITMOHHO TPUITMCHIBAEMOIO MY)KYHWHAM, a IMEHHO CHJIBI (Hamp., a restrictive
classicism would have castrated England's literature; this bill is emasculating the
equality law [297]). OtMernM, 9TO OCHOBHas Macca IPHMEPOB YHOTPEOJICHUS
rmaroia emasculate B mepeHOCHOM 3HadyeHWHM, 3a)UKCUPOBAHHBIX B OHJIAKH-
Bepcuu cioBapsi Oxford, mpuxoauTcs Ha MOJUTHUYECKYIO U IOPUIUUYECKYIO CEPHI,
B KOTOPBIX TPAJTUIIUOHHO JOMUHUPYIOT MYKUUHBI.

K rpynnmam rnaronoB ¢(u3uyeckoro BO3JCHCTBUS U JBHXKEHUS TECHO
NPUMBIKAIOT IJIaroJjibl IOMEIIEHUS 00beKTa B IpOoCTpaHCcTBe Put, set, hide, cover (4
eqununbl, 1,4% riaronoB). B mNepeHOCHBIX 3HAYEHUSIX OHU COUETAIOTCA C
HIUPOKUM PAIOM 00O3HAYEHUI HEOYIIEBICHHBIX CYOBEKTOB ACHCTBUS (HAmp.,
this situation put me in an unenviable position; clouds rolled up and hid the moon
[297]).

B JICT" «KoHTaKT 1 onopay, Kak U B Jpyrux nepeurciieHHbix panee JICT,
BBIJICIISIOTCS PSIIBI CHHOHUMOB. OJIMH M3 3TUX PAAOB COCTABJIAIOT IJ1aroJibl grab,
grip, grasp, oOpasyrlue OTACIbHBINH (OPMATBLHO-CEMAHTUUECKUN pa3psaa ¢
HayaJbHbIM MapKepOM gr— M UMEIOIIHUE CXOJICTBA C TOUKHU 3PEHUSI Pa3BUTHS Y HUX
NIEPEHOCHBIX 3HauYeHWid. [Jaron grab nemMoHCTpupyeT nepcoHU(DUKAMOHHBIN
nepeHoc B KC «Apredaktel»y (Hamp., the brakes grabbed very badly [297]), a
TaKKe IIUPOKUN TMEePEeHOC, MOJO0OHBIM TOMY, KOTOpPBIM MPOU3OLIET C paHee
onmucaHHbIM Tiarojiom beckon (umamp., the headline / colour / film grabbed my
attention [297]). lIupokwuit nepeHoc HAOIOIAETCS U 'y €r0 CHHOHMMOB (Harp., an
air of disbelief and sadness gripped the community; the symptoms grasped their
attention [297]), ogHako riaroi grasp, B OTJIMYME OT JBYX CBOMX CHHOHHMOB,

UCIIOJIb3YETCsl TPU BEpOaJTbHOM BBIPAKEHUU KOTHUTHUBHOW MeTa(ophl, KOTOPYIO
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JIx. Jlakodd orobpasmn B popmyiie IDEAS ARE ENTITIES [241, c. 450], a uMeHHO B
BBICKA3bIBAHUSX, «OMPEIMEUNBAIONINX» a0cTpakiuu (Hamp., the meanings of this
game cannot be fully grasped; this state of affairs is not fully grasped by the
general public [297]).

CunonumuunbiMu B JICTT «KoHTakT u omopa» Takke SIBISIOTCS TJIaroJbl
embrace u hug, npu 3ToM B UX MEPEHOCHBIX 3HAUCHHSIX MPOCIICHKUBACTCS MCHBIIIC
cxoncTBa. [maronm hug ommceiBaeT CONPUKOCHOBEHHE OOJETAIOMICH OISKIBI C
TeJoM uenoBeka (Hamp., @ pair of jeans that hugged the contours of his body
[297]), TecHBIii KOHTAKT Mexay mnpeameramu (Hamp., the car hugs the road,
cornering neatly [297]), a Takke XpaHeHHE YeJIOBEKOM TalHbI (Hamp., Deanna is
hugging a secret [297]). I'maron embrace wucnojb3yercs sl ONUCAHHS CBS3U
MEXy COCTaBHBIMH 3JI€MEHTaMH | 1eibiM (Hamp., the festival embraces various
strands of the arts [297]), a Takkxe NPUHATHS YEIOBEKOM WA OOIIECTBOM KaKO¥-
1100 MJCH WJIM JKE ero TOTOBHOCTH K M3MeHeHusM (Harp., Washington is not a city
keen on embracing dramatic change [297]).

Tperpto mo  BemumumHe JICIT cpemm  riarojoB,  OTMEUEHHBIX
nepconudukanroHubiM niepeHocom U3 KC «YenoBek», COCTABIAIOT TJIarojibl peun
(34 enununpl, 11,8% rnaronos). Peub, B oTiMune OT JBMXKCHHUS M CIIOCOOHOCTH
bu3MYecKn BO3JEHCTBOBATH HA OKPYKAIONIUH MUD, SBISETCS YHHUKAJIbHBIM
KaueCTBOM 4YeJIOBeKa. XOTs OTACIbHBIC BUIBI )KUBOTHBIX U 00JIaJaf0T CUCTEMaMH
KOMMYHUKAIIMHM, 3TH CUCTEMbl HE MMEIOT BCEX IMPU3HAKOB UYEIOBEUYECKON pEUu.
[IposiBICHMS WMEHHO STOTO YHHMKAJIBbHOTO KadecTBa YeEJIOBEKAa IOABEPTIINCH
aKTUBHOMY TIEPEOCMBICIICHHIO B SI3bIKE. Tak, HapUMep, CHHOHUMUYHBIC TJIArOJIbI
say, speak, tell B mepeHOCHBIX 3HAYCHHMSX YIOTPEOJAIOTCS JUIS OINMUCAHUS
CUMBOJIBHBIX CHCTEM M OOBEKTOB, KOTOpPHIE BOCIPHHUMAIOTCS YEIIOBEKOM Kak
CHMMBOJIBI MJIM XpaHwiuimia wHopmaruu (Hamp., the clock says ten past two;
everything in the house spoke of hard times and neglect; the figures tell a different
story [297]). OTmeTHM, YTO CHHOHUMHYHBIA 3TOMY psny riaron talk cxoxkwmx

MIEPEHOCHBIX 3HAYEHU HE MPHOOPE.
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JICT' «Peub» cOmepX UT HECKOJIBKO Map CHHOHMMOB. K HHMM OTHOCATCS
BBIPAXKAIOIIME BIACTh W BOIIO Tiarosibi command u dictate, mepBblif U3 KOTOPBIX
OTMEUEH TnepcoHupukanmoHHeiM mepeHocoM B KC  «Apredakte» U
yHoTpeOnsieTcss Il ONWCAaHWS 3JaHUK W TIOMEIICHHH, PAacCTOJOKCHHBIX Ha
Bo3BhIIeHHOCTH (Hamp., all of the rooms command views over the city skyline
[297]), a BTOpOil — MIMPOKUM MEPEHOCOM B pasiuyHble cephl U COMMIKEHHEM B
CBOEM IIEPECHOCHOM 3HaueHHHU ¢ Tiarojom affect (mamp., a review process can be
changed as circumstances dictate [297]). [Ipu3Haku BoiM U BJIaCTH UMEIOTCSA U Y
napbl cuHoHnMOB forbid u prohibit, koTopeie cxoxuM 00pa3oM HCHOIB3YIOTCS B
NIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX JUIS ONMHMCAHWS HaIW4us mpernstctBuii (Hamp., the cliffs
forbid any easy turning movement; the budget agreement had prohibited any tax
cuts [297]).

Eme onny cunoHummueckyto napy B JICIT «Peub» cOCTaBISIIOT TIIaroisl
greet m welcome. I'maron greet, ucxogHOe 3HAYCHHE KOTOPOTO TMOApPA3yMeBaeT
MPUCYTCTBUE B CHUTYyallUW OJYIICBJICHHBIX CYObEKTa M OOBEKTa JCHCTBUS, B
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUAX YIOTPEOJSIETCS] C HEOAYIIEBICHHBIMU OOBEKTaMH,
IpEJICTaBICHHBIMU a0cTpaknusMu (Hamp., everyone greeted this idea warmly
[297]), u HeoAylIEBIEHHBIMH CYObEKTaMHU, KOTOPHIMUA OOBIYHO BBICTYHAIOT 3BYKH,
3amaxy Wid Buasl (Hamp., a different sight greets passers; a pleasant earthy smell
greeted our noses; in the morning a different sound greets my ears 297]). ¥
rimarosia Welcome miepeHOoCcHOe 3HAaYCHHE TIOAPA3yMEBAaeT TOJAbKO HATHYHE
HEOTyIIeBJICHHOTO 00beKTa aeicTBHs (Hamp., | too welcome these developments).

Canenyromias cuHoHumuueckas napa B JICT «Peus» — rmarossl grumble u
complain. IlepBbiii U3 HUX OTMEYEH MEPCOHUPUKAIMOHHBIM TiepeHocoM B KC
«Oxpy>Xarolmuii MUp»; B MEPEHOCHOM 3HAYCHUU OH YMOTPEOISETCS AJIsl ONMCAHUS
NOrOHBIX yciioBUi (Hamp., thunder grumbled outside [297]). Bropoii rmarosn
ormeueH mniepeHocoM B KC «Apredaktey U «AHTporocdepay; B MEPEHOCHOM
3HAQYCHUU OH OMHUCHIBACT M3/IaBACMBbIN PA3IUYHBIMU MPEIMETaMHU CKPHUII, a TaKKe

OoJieBbIe OIIYIICHUS, UCIBITHIBAEMbIC dYejoBekoM (Hamp., the steps complained



86
loudly under my weight; the muscles on my body were complaining with great
strain [297]).

JICT' «Peub» Takxke COIEPKUT Mapy AaHTOHMMOB — TIJarojel agree u
disagree. B nmepeHOCHBIX 3HAYCHUSIX ATH TJIATOJIbI YIIOTPEOISIFOTCS MPU OMUCAHUH
CUTYyalluii COOTBETCTBHUSI WJIM HECOOTBETCTBHUSl KaKUX-TMOO €AUHUI] IPYT APYTY
(namp., these data partially agree with our results; results which disagree with the
findings [297]), a Takke HENMEPEHOCHMOCTh HYEJIOBEKOM dero-aubdo (Hamp., milk
doesn 't agree with me; the sea crossing disagreed with her [297]).

[Iaryro mo Bemnuumne JICIT cocTaBisitoT 1Uaroisibl, 00O3HAYAOUIUE
pasiuuHble Tpolecchl Puznonaoruueckoit chepnl (24 enunuiipl, 8,4% TIaroyion).
Hekotopeie u3 Hux (Hanpumep, riarosel belch u cough) ormeuensr y3kum
NepCOHU(UKAIMOHHBIM TEPEHOCOM U B MEPEHOCHBIX 3HAYEHHUSX O003HAYAIOT
JecTBUsA, Tpou3BoauMbIe apTedakramu (Hamp., a factory chimney belches out
smoke; the engine began coughing and spluttering [297]). I'maroxsr spit, lick u
devour B TIEPEHOCHBIX 3HAYCHHSX YIHOTPEOJAIOTCS MPEUMYIISCTBEHHO JUIS
omucanus mporecca ropenus (Hamp., the bonfire crackled and spat; the flames
devoured four buildings; the flames licked around the pyre [297]).

[upokuit nepcoHU(UKAITMOHHBIA TEPEHOC TMPOU3O0IIeNl B Clydae C
rmarojgoM Wink. B mepeHOCHOM 3HAaYeHHUH OH IIepeldacT MepIaHHe J00ro
obonekTa (Harp., the diamond on her finger winked in the moonlight; screens and
lights winked on [297]). IToxoxasi cuTyanuss HaOJrOJAaeTCS C TJIAarojioM Weep,
UCIIOJB3YIOMIMMCS B MEPEHOCHOM 3HAYEHUM [IJII OMUCAHUS BBIJICJIICHUS KaKHUM-
1100 o0bekTOM kuakoctu (Harp., Skin like this might weep; banana leaves weep
at night [297]).

[lepcoHnPUKAIIMOHHBIM ~ MEPEHOCOM  OKAa3aJIMCh 3aTPOHYTHI  IJIaroJbl,
KOTOpble 0003HAYAIOT pAa3JMYHbIE TMPOIECChI, CBS3aHHBIE C JIBIXATEIHHOU
cucremoirr. Hampumep, rmaronm breathe mnpuoOpen MHOXECTBO IMEPEHOCHBIX
3HAYCHUH OT JyHOBEHHs BeTpa (Hamp., a light wind breathed through the folds of
her outfit [297]) 1o Haauuus y mpeameTa Kakoro-iubo mpusHaka (Hamp., the whole

picture breathes timidity and refinement [297]) uiu KoHTakTa ¢ BO3ayXoM (Harp.,
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letting a wine breathe allows oxygen to enter [297]). I'marosn choke B mepeHOCHOM
3HAYCHHUH ONKMCHIBACT HAJUYME MIOMEX WM IpersaTcTBuid (Hamp., piracy will choke
the creation and distribution of music; the true oppressor which chokes our
potential for growth is the ego [297]). 'maron exhale B mepeHocHOM 3HaYeHUH
y1'[0Tpe6JI$I€TCSI AJI YKa3aHWA Ha BBIACJICHHUC IbIMA, IIapa WK ra3a U3 KaKkoro-inoo
uctounuka (Hamp., the jungle exhaled mists of early morning; the pipe exhaled
thick smoke [297]).

HGpGOCMLICJICHI/IIO MMOABCPICA IIPOUCCC IMOITIOMICHMA TN, YTO HAIIIJIO CBOC
OTpaXCHHE B Pa3BUTHH IEPCHOCHBIX 3Ha4eHWW y TiaronoB gnaw wu nibble.
[lepBbIii TIaroa B NMEPEHOCHOM 3HAYEHUM OIMCBHIBAECT BO3ACHCTBHE HAa YEIIOBEKA
Pa3INYHBIX (1)aKTOpOB, BBI3BIBAOIINX HCIIPUATHBIC OINYIICHHUA WM HCTATUBHBIC
amoruu (Harp., he had never known words could gnaw at him; | feel the discontent
crawl up and gnaw at my insides [297]), B To BpeMs Kak BTOpPOH TIJiaron
0T06pa>1<aeT HC TOJIBKO IIPOLCCCHI BMOHI/IOHaJIBHOﬁ C(l)epbl YCJIOBCKA, HO H
CUTyalluii, B KOTOPBIX IOJ BO3JACHCTBUEM BHEMIHUX (PAKTOPOB MPOUCXOIUT
yMEHbIIICHHE 00BhEKTOB B 00beMe (Harp., about a billion tiny things are nibbling at
me today; the sun was nibbling away at the clouds [297]). OTMeTnM, 4TO HaHHBIC
TJIaroJibl IPH YIOTPEOJECHUHU B MEPEHOCHBIX 3HAYCHHSIX OOBIYHO TPEOYIOT HATMYMS
MPEeMIOKHOTO JornofHeHuss. Cxoxum o0pa3om BeneT cebds riaron eat, KoTopwii
npuoOpesl MEePEeHOCHOE 3HAYEHHWE TOJIBKO KaK €IMHUIAa B COCTaBe (Ppa3oBOro
rinarosia eat away (wamp., the sun and wind eat away at the ice [297]). I'marox
drink B mepeHocHOM 3Ha4YeHHM HE TPeOyeT MPEIOKHOTO IOTIOJIHEHUS, OJHAKO
INPUMCHACTCA TOJBKO B COYCTAHHH C 0003HaYEHUSIMU paCTeHI/Iﬁ U TIOPUCTBIX
NpeMETOB, CIIOCOOHBIX BIUTBHIBATH JKUAKOCTH (Hamp., container plants drink lots,
and often; the sponge drank a lot of the foundation straight away [297]).

Hpouecc KOPMJICHHUA TaKXeE MoABCPICA IMEPCOCMBICIICHUIO, qTo
JICMOHCTPUPYIOT TE€pPEeHOCHBIC 3HaueHus riaroioB feed u nourish. Mecro
OJIyIIEBJICHHOIO O0BEKTa B ciydae C IJIarojioM Nourish, ucmoiab3yemMoMm B
IICPCHOCHOM 3HA4YCHHM, 3aHHUMAIOT 0603Ha‘-IeHI/I$I YYBCTB HJIM MBICIIMTCIIBHBIX

IPOIIECCOB YEJIOBEKA, T. €. MEPCOHUPUKAIIMOHHBIN MEPEHOC MPOU30IIIEI B 00JIACTh
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aatpornoceps! (Hamp., he has long nourished an ambition to bring the show to
Broadway [297]), B To BpeMms kak riarona feed mpumoOpen Oojee mMpOKyro
COUETaEMOCTh M B TIEPEHOCHOM 3HAYEHUU YHOTPEOJAeTCcs IJsi ONHCaHUs
CUTYallHii, B KOTOPBIX HEKUI PECYPC HAIIPABIISIETCS B ONPEAEIIEHHOE PyCio (Harp.,
feed the lawn in spring and autumn; he fed the fire; Kevin fed coins into the
jukebox [297]).

[lectyto mno BenuuuHe JICI' COCTaBIAIOT TJIArojibl, OIHUCHIBAIOIINE
noBejieHue Yyenopeka (21 enunuia, 7,3% rinaronoB). Cpeay HUX €CTh PsJl €AUHUII,
CONPSDKEHHBIX C HeraTHMBHOM oneHkoi. K HUM oTHocsTcs rTiaronel betray,
conspire, desert, evade, rebel. TI'maron betray B mepeHocHoM 3HadeHUH
GYHKIHOHUPYET MPEK/IE BCEro B paMKax aHTPONoCc(epbl, a UMEHHO B OMUCAHUAX
CUTYyallui, TJ¢ )KECTUKYIISAIHUS, peUb WM MUMHUKA YEJIOBEKAa CUTHAIU3UPYIOT O €ro
UCTHHHBIX HAMEPECHUSAX WM sMornumsx (Hamp., his face betrayed the shock he felt;
his voice betrayed modesty [297]). ITogoOHbIM 0Opa3oM BeaeT ceOs W TJIaroj
desert, ucrosp3yeMblii B IEPEHOCHOM 3HAYCHUU B TEX CIIydasX, KOTJ/Ia YEJIOBEK He
IPOSIBIISICT MPUCYIIIEe €My Ka4eCTBO B HY)KHBIH MoMeHT (Harp., his ability to feel
had deserted him [297]), a Taxke Korja eMmy He xBaTaeT ynaum (Harp., her luck
deserted her [297]). Cxoxee moBeeHne HaOmomaeTcs U 'y riiaroja rebel, koropsrii
COUETAETCs TMPEUMYIIECTBEHHO C COMaTh3MaMHu, a Takke O0003HAYCHHUSIMU
00BEKTOB, MPHHAICKAIUX MEHTAIBHON chepe venoBeka (Hamp., his very mind
and heart rebelled at the very thought [297]). I'maron conspire B mepeHOCHOM
3HAUYEHUU COYETaeTcd C O0003HAUYCHHSIMM aOCTPAKTHBIX CYLIHOCTEH, KOTOpbIE
NPUBOJAT K O0pa30BaHUIO HETATHUBHBIX JIJIS YeJIOBEKa 00CTOSATENbCTB (Hamp., the
conditions also conspired against the Minstermen [297]), kak u Tiaron evade,
yHoTpeOsieHHe KOTOPOro B NMEPEHOCHOM 3HAYEHUU IMOKAa3bIBAET, YTO YEJIOBEKY HE
yIaeTcsl TOCTHYh HEKOTOPOM IleNid WM pe3yibrarta (Hamp., Sleep evaded me; a
clear first prize was evading him; the discovery of silicon as an element evaded
chemists for many years [297]).

B JICI' «lloBeneHune 4enoBeka» TakKe NPHUCYTCTBYIOT TJIAarojbl, HE

OKpallleHHbIe Kakoh-mu0o0 onenkod. K HuM oTHocsaTcs riaronsl behave, play u
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serve. [lepconndukanmoHHbIN IEpeHoC B cirydae ¢ raaronom behave sarponyn KC
«Oxpyxaromuii MuUp» U «AptedakTbl», B pe3yJbTaTe 4Yero aHHBIA TJIarojl B
MEPEHOCHOM 3HAYEHUU CTajJ MCIOJB30BAThCS NIl 0003HAYEHUs] TUHAMHYECKOU
XapaKTEPUCTHKN MEXaHU3MOB M SIBJICHWH mpupoasl (Hamp., each car behaves
differently; lightning behaved that way because it was just a bunch of electricity
[297]). T'maron play B mepeHOCHOM 3HAYCHHHM HCIOJB3YETCS /IS OIHCAHHS
MEpIIaHUS WM OBICTPOTO JBMXKEHHS dero-muoo (Hamp., little beams of light played
over the sea; a wry smile played across his lips [297]), a rmaron serve — s
OIMCAaHMS TPEJAMETOB C TOYKM 3pEHHs MX MONb3bl (Hamp., this book will serve a
useful purpose; laser shots and explosions are fairly generic but serve the purpose
well [297]).

Cnenyromyto JICI' cocTaBisiOT riarojbsl noceccuBHOU cdepsnl (16 eaunuil,
5,6% rnaronos). K HUM OTHOCSTCS TaKHe IIarojisl, Kak get, give, receive, conquer,
govern, reign. IlepBele Tpu TJjarojia MOXHO OTHECTH K IJIarojaM HIMPOKOH
CEMaHTHKH, HECYIIMM B KauecTBE HaumOoisiee 0O0mell (QyHKIMM OTOOpakeHUe
CyOBEKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIEHUU. Crenyrolue TpU riarojia UCHOJIb3YIOTCS B
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUAX JJIsI 0003HAYEHUSI CUTYAlMH TMOJYUHEHMUS], IPU ATOM HX
yHOTpeOJIeHHE JTEMOHCTPUPYET HEKOTOphbIe rpamMMmaTHdeckue ocoOeHHocTu. Tak,
HampuMep, TJarojl CONQUEr B TIEPEHOCHOM 3HAYEHUU OOBIYHO COYETACTCS C
HEeoTyIIeBJICHHBIMA oOBbekTaMu (Hamp., a fear she never managed to conquer
[297]), B TO Bpemsi Kak rjaros QOVErn coderaeTcsi Kak C HEOAYyUIECBICHHBIMU
00BbCKTaMH, TaK U HEOyIIEBICHHBIMU cyObekTaMu (Hamp., these trajectories are
governed by the fundamental laws [297]), a riarou reign — ¢ HeoXyIIEBICHHBIMU
cyObekTaMu U He TpeOyeT Hamuuus oObekTa (Hamp., chaos reigns as paramedics
attempt to evacuate the wounded [297]).

JIOBOJILHO OJHOPOAHONW C TOYKH 3pEHUS (PYHKIIMOHUPOBAHHS OTACIBHBIX
AJIEMEHTOB BBITVISIAUT TpyINa riarojoB Bocupusatus (12 enunun, 4,2% riaroyion).
K HUM OBLIM OTHECEHBI KaK HETMOCPEICTBEHHO IJIaroJibl BOCIIPUATHS (See, Witness),
TaK W TJIaroJibl, OMHCHIBAIOIINE JCHCTBUS, KOTOPHIE OOECIECYMBAIOT BOCTIPUATHE

yero-mbo nestenem (l0ok, peep, peek, peer) wim GopMupoBaHue BOCHPUATHUS Y
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oObekra nerictBus (Show, demonstrate, guide, manifest, exhibit, reveal). I'narossr
see W Witness B TMEpPEeHOCHOM 3HAYCHWW HCIOJB3YIOTCS B COYCTAHUH C
TEMIIOpAaTHBAMU B MO3HUIMH o aaekariero (Hamp., the 1970s saw the beginning of
a technological revolution; the 1980s witnessed an unprecedented increase in the
scope of the electronic media [297]). Bropas moarpyiina riarojoB JrOOOIBITHA
TEM, YTO BHYTPH Hee BbLIesieTCsl (hopMalbHO-CEMaHTUYCCKHI pa3psia (peep, peek,
peer), Bce WIEHbI KOTOPOrO HUMEIOT CXOXKHE TIEPEHOCHbIC 3HAYCHHUS U
YOOTPEOISIIOTCS JJIsl ONTMCAHUSI BUIUMOCTH KaKOro-11M00 00BbEKTa M3-3a MPEerpajisl
WM npensaTcTBUs (Harp., the sun began to peep out; his socks were so full of holes
his toes peeked through; the towers peer over the roofs [297]). 'marosisl TpeTbeit
MOJATPYIIBI B MEPEHOCHBIX 3HAYCHUSIX UCIIONB3YIOTCS NIl 0003HAUYCHUS] HATUYUS
y Kakoro-imbo oO0BEeKTa HEKOTOpOro KayecTBa WM Ipu3Haka (Hamp., their
shameful silence demonstrates their ineptitude; her blue eyes twinkled to reveal a
gentle nature [297]).

I'pynma rnaronoB wmecroHaxoxaeHuss (12 egunun, 4,2% riaarosioB)
COZICPKHMT OTICIIbHYIO MOArPYIITY IJIarojoB Occupy, reside, people u populate, B
HCXOOHBIX 3HAYCHUAX OINMCBhIBAOIITNUX 3aCCJICHUC JJYOAbMHU KaKHX-JIN0O0
IIPOCTPAHCTB WM TEPPUTOPU. {11 mEPBBIX IBYX IJIAr0J0OB XapaKTEPEH MINPOKUN
MEePCOHU(PUKAIMOHHBIN MEPEHOC U CIIOCOOHOCTh COUETAThCS MPH YIOTPEOJICHUH B
MEPEHOCHOM 3HAUYE€HHUH C MPAKTHUYECKH JIFOOBIMHU CYLIECTBUTEIbHBIMU (Hamp., tWO
long windows occupied almost the whole of the end wall; the painting has resided
in a New England family since 1923 [297]). BeposiTHO, H3-3a TOCTaATOYHO TECHOM
acconyaiuu riaroyioB people u populate ¢ o6pazom rpyribl JIOASH 3TH TIAroybl
MCHCC OXOTHO COUYCTAKOTCA C HCOAYIICBJICHHBIMU CYHICCTBUTCIIbHBIMU. XoTs
CJIOBAapHbIe JNe(OUHUIIMM YKa3bIBAlOT Ha OTCYTCTBHE OTPAaHMYEHUN MO NPHU3HAKY
onymesnenHoct (people = fill or be present in (a place or domain); populate =
fill or be present in (a place or sphere) [301]), ocHOBHas Macca MPUMEPOB
NPHUXOJUTCSA HAa COYETaHHS C CYIICCTBUTENbHBIM Character (mamp., certainly
grotesque characters populate the world [297]), onHako TakXe MPUCYTCTBYIOT

IPUMEpPBI COYETAEMOCTH C HEOYIICBICHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU (Hamp., the
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world peopled by signs of hope suddenly appears to be emptied of meaning; the
data should be populated into the quality performance database [297]). Taxxke
cieayer oTMeTuTh riaroibl lie, stand u Sit, KoTopble mpolUIM Yepe3 MpoLecc
ACCCMAHTHU3AIMU W CTAJIM HMCIOJb30BATHCA B IICPCHOCHLIX 3HAYCHUAX IJIA
yKa3aHUs Ha PacIoJIOKEHHE JOObIX OOBEKTOB B KAKOM-IMOO MECTe, M IJaroi
sprawl, koTopslii, uMest 0oJbIIOe KomruecTBO auddepeniupyrommx cem (sprawl
= sit, lie, or fall with one's arms and legs spread out in an ungainly way [301]), B
NEPEHOCHOM 3HAYEHUU YMNOTPEONsieTCss MJisi OMHCAHUS TOPOJCKOW 3acTpOMKU
(marmp., the town sprawled along several miles of cliff top [297]).

I'maronst  ncuxuueckoit  cdeper (11 egmnun, 3,8%  riaroJioB)
JEMOHCTPUPYIOT OTpaHUYCHHBIE NMEPCOHU(UKAIIMOHHBIE MEepeHoChl. Tak, riaron
excite B mepeHOCHOM 3HAYCHHUHU HCIOJIb3YETCs B HaydHOM cepe (Hamp., the energy
of an electron is sufficient to excite the atom [297]). ['naron aspire ynorpeomasiercs
JUISL ONUCAHUSl APXUTEKTYPHBIX OOBEKTOB W HX JieTalled MPEMMYIIECTBEHHO B
XyA0XeCTBeHHOU JuTepaTtype (Hamp., above the domes of loftiest mosques these
pinnacles aspire [297]). OnHako B 3TO¥ TpyIIme NPUCYTCTBYIOT M IJIArojbl C
HIMPOKUM MEPCOHU(UKAIIMOHHBIM MepeHocOoM. K HUM OTHOCSTCS riaroiisl rage u
suffer. ITepBblit U3 HUX B MEPEHOCHOM 3HAYCHHH HCIIOJIB3YETCS i 0003HAYCHHUS
WHTCHCUBHOIO TMpoIlecca HEraTMBHOTO XapakTepa (Hamp., the great cholera
epidemic which raged across Europe in 1831; the children had to seek shelter
while the storm raged [297]), a BTopoii — Ui ONMUCAHUS CUTyalllid, B KOTOPBIX
HEKOTOPBI OOBEKT WUCIBbITa]l Ha cebe HEraTUMBHOE BO3JCHCTBHE WIH Ke
yXyIumics B kadectBe (Hamp., the quality suffers through primitive recording; the
house suffered significant fire damage [297]).

CxonctBoM (PYHKIIMOHUPOBAHMSI TIEPEHOCHBIX 3HAYEHUN OTMEUYEHBI YJICHBI
JICT «3Byk» (7 emunui, 2,4% riaronos). ['marossr scream, shout, groan, moan,
sigh, whisper, sing ucmons3yroTcs s 0003HaYCHHSI 3BYKOB C ONpECICHHBIMU
XapaKTCPHUCTUKAMM BBICOTBI U TPOMKOCTH, U3JaBACMBIX PAa3JIMYHBIMU MMPCAMCTAMU

(mamp., motorbikes were screaming past us between the two lanes of traffic; she
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opened the door which moaned in response; the kettle was beginning to sing
[297]).

Cpenu rnaronoB MmeHTanbHOW cdepbl (6 enunun, 2,1% r1aronoB)
INPUCYTCTBYET CHHOHMMHYECKAs mapa assume u SUppose, 4jeHbl KOTOpPOl B
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUSX pa3inyaloTcs B IUlaHe (yHKIuoHupoBaHus. [nmaron
suppose coueraerca C 0003HAYEHUSIMU OOBEKTOB MEHTaJIbHOU cdepbl u
o003HaYaeT HaJMuMe Kakoro-nmmbo ycimoBus (Hamp., the theory supposes a
predisposition to interpret utterances [297]). I'marom assume coderaercs C
IIUPOKUM PSOM OOO3HAUYEHUN HEOMYHIECBICHHBIX OOBEKTOB IPU OMNMHCAHUU
CUTyalluii TpHOOpETeHHMsI OOBEKTOM KaKuX-THOO0 mpu3HakoB (Hamp., Mmilitant
activity had assumed epidemic proportions [297]), 4T0, O4€BHIHO, CBSI3aHO C €TO
pa3BUTHEM B JuaxpoHuH. VcTopuueckn JaHHBIA TIJarojl OTHOCUJCA K
MOCECCUBHOM cepe U HCIOIb30BaJCs JUisi 0003HAYEHUS MPUCBOCHUS YETOBEKOM
yero-m6o. B paHHOMW Tpymie Takke MPUCYTCTBYET TJarojl recognize, KOTOpBIi
MO/IBEPTCS TEPEOCMBICIICHUIO B PE3yJIbTaTe IOSBICHUS «YMHBIX» MAaIluH |
MEXaHU3MOB, CIIOCOOHBIX BBIJICNATh M3 MAaCCHBOB JAHHBIX OTHAEIbHBIC €AMHUIIBI
COIIAaCHO 3aJlaHHBIM ajropuTMmam (Hamp., the computer recognized the emotion
correctly 98 per cent of the time [297]).

Cpenu T1I1arosioB, ONMUCHIBAIOIIMX W3MEHEHHE IPH3HAKa, CYIECTBOBAHUE,
ero Hauasjo u koHel (10 equHuI B COBOKYNHOCTH, 3,5% Ti1aroyioB), MPUCYTCTBYET
riarou father, ormedeHHbIN B MCXOTHOM 3HAYCHHUH CEMOW MY’)KCKOTO I'eHJIEpa, a B
MEPEHOCHOM 3HAUYCHUHM 0003HAYAIOIINI B3aMMOOTHOILICHUS MEXITY UCTOYHUKOM U
IPOUCXOSIIMM OT Hero o0bekramu (Hamp., a culture which has fathered half the
popular music in the world [297]). OtmeTM, 4TO TIEPEHOCHBIC 3HAYCHHMS TJIaroJa
mother we BemuM 3a mpenenst KC «Yemoek». Bo3moxHO, (hopMuUpOBaHHIO
a0CTpaKTHOTrO TIepeHOCHOro 3HaueHus Tiarona father mocmoco6cTBOBATO
naTpuapxaibHoe MblieHue. OcCTallbHbIE TJIarojibl B JIAaHHOW COBOKYITHOCTH HE
oTMe4eHBI ceMoil renuepa. K HuM oTHocsartcs riaronsl age, live, survive, thrive,
die, a Ttaxxke rmaroasl Kill, massacre, murder, stifle, maxonmsmmecs Ha

nepecedeHnu co cdepoit (usznmveckoro Bo3medcTBusA. Kak m B ciydae c
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cymectButenbHbIM  life, KOoTOpoe B pe3ynbTare TMEPEOCMBICICHUS CTajo
0003HaYaTh CYHICCTBOBAHUE JIOOOTO HEKUBOIO OOBEKTAa, JAHHBIC TJIATOJIBI
UCTIONIB3YIOTCS JUISl OTIMCAHKSI ATOTO CYIIECTBOBAHMUS HMJIM XK€ €ro MPEKpaIleHus, a
TakKe JUII 0003HAUYCHUs MECTOHAXOXIeHUS oObekTa (Hamp., two fast goals from
Dublin killed any hopes of a famous Sligo victory; the house survived the storm

largely unscathed; | told her where the coffee lived and went back to sleep [297]).

CymecTBuTe/ILHbIE

Cy1uiecTBUTENBHBIE, XapaKTepU3YIONIUECS CEMAaHTHYECKOM JiepuBaluei
nocpencTBoM mnepconudukanuonHoro nepeHoca u3z KC «YenoBek», cOCTaBISAIOT
JOCTATOYHO 00BeMHyro rpynmy (131 egununa u3 483; 27,1% u3 obmiero oobeMa
BbIOOpKH). M3 Hux 58 enmnun npuxoautcs Ha JICIT «YacTtu Tesma m opraHsbl
yegoBekay (44,3% OT BceX COAEpKAIIUXCS B BBIOOPKE CYIIECTBUTEIBHBIX). DTO
MOATBEPAKAACT MO3UIIMIO UCCIIeIOBATEIIeH, ONTMCAHHYIO B IIaBe 1 U Tacsiyto, 4To
COMATH3MBbI SIBJISIFOTCS TUIACTOM JIEKCHUKH, B KOTOPOM Hambojee SpKO MPOSBUIICS
AHTPOMOLICHTPU3M YEJIOBEUYECKOrO0 MbIIUICHHs.. OTMETUM, YTO B HACTOSIIEM
MCCIICIOBAHUM JIaHHAs TPYMIa PaCCMAaTPUBAECTCS C MO3ULUMA IIMPOKOTO MOAX0/a, a
MMEHHO B HEE BKIIIOUAIOTCS HE TOJIbKO 0003HAYEHHWs YacTel U OpPTaHOB Tela, HO
TaK)ke 0003HaUCHMsI TKaHEH U 00pa30BaHUi HA TKAHSIX YEJIOBEKa.

Bryrpu JICI' «Yactu Tena m OpraHbl 4YeJOBEKa» OJHHMH M3 OCHOBHBIX
MIPU3HAKOB, TMOJIOKEHHBIX B OCHOBY TMEPCOHU(PUKANMOHHOTO TEPEHOCa, SBISETCS
BHEIIIHEE WU (PYHKIMOHAJIBHOE CXOJICTBO MPEAMETOB C YACTSIMHU Tejia YeJIOBEKa,
YTO TAK)KE€ OTMEUYEHO JPYTMMH UCCIeq0BaTes MU [ 1] u MposBiIsieTCss B CIOBAPHBIX
neuHALIMAX cleayroniero rana: arm 1) each of the two upper limbs of the
human body from the shoulder to the hand; 2) a thing comparable to an arm in
form or function, typically something that projects from a larger structure [301]. K
TaKUM CIUHHUIIAM OTHOCATCS 00O3HAuUCHUs KOHECYHOCTEH uesoBeka (arm, leg), ux
anaromudeckux peraneit (elbow, shoulder, hand, finger, knee, foot, toe), a Taxxke
opranoB (manpumep, eye, throat). OdeBumHO, HOCHTEIM AHITIMICKOrO S3bIKA

AKTHUBHO OCMBICIIAIN 3JICMCHTHI ox<py>1<a}omep“1 X PCAIbHOCTHU B COIIOCTABJICHHU C
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YEJIOBEYECKUM TEJIOM, MOCKOJBKY JEHOTAaThl, COOTHECEHHBIE C MEPEHOCHBIMU
3HAQYEHUSIMU JIAaHHBIX CJIOB, BAPBUPYIOTCS OT 0OBEKTOB OKPY KaroIIero Mupa (arm
= a narrow strip of water or land projecting from a larger body [301]) mo
aptedakToB (arm = a side part of a chair or other seat on which a sitter’s arm can
rest [301]), a Taxke npuHaaiekat Kk anrpornochepe (arm = a branch or division of
a company or organization [301]). DTo MO3BOJIIET TOBOPUTH O HAIUYUU B
AHTJIMIICKOM $I3BIKE IMIMPOKON TMepcoHUUKAUOHHOW Monenu «Yactu oObekTa —
ATO YAaCTH OPraHU3May.

[IpocTpancTBEeHHOE BOCIPHUATHE OOBEKTOB TAKKE MPOIIO CKBO3bh MPHU3MY
YEeJIOBEYECKOT0 Tejia U MOJYyYHJIO (PUKCAIUIO B AaHTJIUUCKOM S3bIKE, IEMOHCTPUPYS
NepCOHUPUKANUOHHYIO MoJieTb «CTOpOHBI O00BEKTa — OSTO YacTH Tejay.
HaumenoBanus otnenbHbIX comaTu3MmoB (face, back, cheek) mocmyxwmm s
0003HAaUEHUsI BUJUMBIX WA CKPBITHIX OT HAOIIOACHHUS CTOPOH OOBEKTOB Kak
IPUPOHOTO, TaK U UCKYCCTBEHHOT'O IPOUCXOXKACHUs (Harp., cheek = either of two
side pieces or parts in a structure [301]).

O06o3HaYeHUs] BHYTPEHHETO CTPOCHHUS ueJoBeKka (IMPEUMYIECTBEHHO
cKeseTa W ero jaeraiei, Hamp. skeleton, bone, backbone, spine, rib) mocmyxumu
JUIL ONMCAHUs CTPYKTYphl M pyHKIMU apredakroB (Hamp., spine = the part of a
book’s jacket or cover that encloses the inner edges of the pages [301]), a Taxxe
00BEKTOB HEKHMBOW MpHUpoabl (Hamp., backbone = the main chain of a polymeric
molecule [301]). [TomoOHBIE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHE BapUAHTHI JEMOHCTPHPYIOT
HaJM4YME€ B AHIVIMWCKOM S3bIKE MNEepCOHU(pUKAIMOHHOW Mojaenu «BHyTpeHHee
CTPOCHHE MpEIMETa — ITO CKeJieT». BeposiTHO, mepCcOHU(UKAIIMOHHBINA MTEPEHOC B
JAHHOM CJy4dae€ BbI3BaH [MPUCYTCTBHEM B CTPYKType 3HAUYEHUH CJIOB,
0003HAYaIOMMX JeTald CKeJeTa 4YeloBeKa, WMIUIMIHUTHBIX ceM. [loHumanue
KOCTEM M CKEJIETa KaK BAXKHBIX COCTAaBHBIX YAaCTEW, KaK «JIETAJIEN», HA KOTOPBIX
BCE JIEPIKHMTCS, OTpakaeTcs B TaKuX cioBax, kak basic, chief, essential, central,
COJIEpIKaIMXCS B TOJKOBAHUSX MEPEHOCHBIX 3HAUeHUM. CX0Kee MepeoCMBbICIICHUE
JICMOHCTPHUPYET CYIICCTBUTEIbHOE SINEW, 0003HaYaroIIee OWH W3 BHUIOB TKaHEH

YeJIOBEKa, a TAK)KEe OMOPHYIO MJIH CBA3YIOIIYIO YACTh CTPYKTYPBI UJIM CUCTEMBI.
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Ha ocnoBe ¢dopmanbHbix u (YHKIMOHATBHBIX TNPU3HAKOB IEPEHOCHbBIE
SHAYCHHUA BO3HUKIIM TAKXKC Yy TaKHUX CYHICCTBUTCIIBHBIX, KakK artery, Vein )41
umbilical cord. OOwmmii [mu1g  geHOTaToB, O0003HAYAEMBIX  JAHHBIMU
CymCCTBUTCIIbHBIMHA, IMPU3HAK — IMPOTAKCHHOCTD M, KaK CJICICTBHUC, CIIoCOOHOCTD
BBICTYIIAT B Ka4CCTBC CBAZYIOIICTO JJICMCHTA —  IIOCIIYKHII OCHOBHOM
nepconudukanronHoro mnepeHoca B KC «Apredakter» u «Ilpupona» (Hamp.,
artery = an important route in a system of rivers [301]; umbilical cord = a flexible
cable, pipe, or other line carrying essential services or supplies [301]).
Otnu4aeTcss OT OCTAIBHBIX CIIOB B JTOH TPYIIE CYIIECTBUTEIBLHOE Vein,
MOJIABJISIIOIIEE OOJIBIIMHCTBO MEPEHOCHBIX 3HAYEHUN KOTOPOro cpOpMHUpPOBAHO Ha
OCHOBC HMIIITMOUTHOTO IIPpHU3HAKA HCXOJHOI'0 ACHOTATa — PE3KOIro KOHTpPACTa
I[BETa BEH ¢ Koxkel (Hamp., vein = a streak or stripe of a different colour in wood,
marble, cheese, etc. [301]). DTo o3HavaeT, YTO B JAaHHOM Cjyd4ac MPH JCPUBAIHH
HCIIOJIB30BAJIUCh PA3HBIC OCHOBAHNA CCMAHTUYCCKOI'O IICPCHOCA.

[To-BuaumMomy, GyHKIHOHAIBHOCTh YacTeil Tena o0sanaer OO0JbIIMM BECOM
C TOYKH 3pCHHA BIIMAHNA Ha CCMAHTHYCCKHC IICPCHOCHKHI. DTHUM MOKHO OOBSICHUTH
TO, YTO CYIICCTBHTEILHOE JAW MPHUOOPEIIO0 MHOYKECTBO IMEPEHOCHBIX 3HaueHuH (the
gripping parts of a tool or machine; the grasping or destructive power of
something; an opening likened to a mouth [301]), B To BpeMs Kak Yy
CYIIECTBUTEILHOTO ChiN mepeHoCHbIe 3HAYEeHUS! OTCYTCTBYIOT.

[lepcoHnpuKaMOHHBIN TEPEHOC, OCHOBAaHHBIM Ha BHEIIHEM CXOJICTBE,
MOXET OBIThb MIMPOKUM, KaK 3TO JEMOHCTPUPYIOT OOO3HAUYECHHS] KOHEUHOCTEH
YEJIOBEKa, HO TaKKE MOXKET paCIHpPOCTPAHATHCS W HAa OrPAaHUYEHHBIA PN
npeaMeToB. B kadecTBe mpumepa MOTYT MOCIYXHTh CYIIECTBUTENbHBIC halir,
beard, bruise. IlepBbic 1Ba CyIIECTBUTEIBHBIX HCIOJB3YIOTCS ISl ONMUCAHUS
ocobOeHHOCTe# BHelmmHero Buaa pacrenuit (hair = a fine threadlike strand growing
from the epidermis of a plant, or forming part of a living cell; beard = a tuft of
hairs or bristles on certain plants, especially the awn of a grass [301]), a TpeTbe —
it 0003HaueHus 1e()EKTOB Ha MOBEPXHOCTH pacTeHuit u mioaoB (bruise = a mark

indicating an area of damage on a fruit, vegetable, or plant [301]). BepostHo,
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orpannueHHblii nepeHoc B KC «lIpupoma» cBs3aH ¢ Haau4yueM BCErO OJHOIO
oO0IIIero Mpu3HaKa y JEHOTAaTOB M3 pa3HbIX cdep (BU3yaJbHOTO), a TaKKe TECHOU
CBSI3bIO JICHOTAaTa, 0003HAYaeMOro CJIOBOM Druise B MCXOJHOM 3HAYCHHH, C €TO
JoKanu3amnuen (He0O0X0IMMOCThIO HATUYHS MSATKUX TKaHEH).

[TepenocHoe 3Hauenue cymectsutenbHoro flesh tawke nexur B KC
«[Ipupoma» (flesh = the edible pulpy part of a fruit or vegetable [301]), onnako
IIEPCHOCHBIC 3HaueHUs ciioBa SKiN, 0003HAYarONIEero eiie OAWH M3 BHJIOB TKaHEH
YEJIOBEKA, OXBATHIBAIOT IIMPOKUW pAJl JEHOTATOB, TAKUX KaK KOXypa IUIOJIOB,
000JI0UKa MSCHBIX MPOAYKTOB, TIEHKAa Ha MOJIOKE, OOIIMBKA 3/1aHUi U T. 1. Ilo-
BUJIUMOMY, OOJIBIIOE KOJMYECTBO TMEPEHOCHBIX 3HAYEHUH y JAHHOTO
CYIIECTBUTEIILHOTO BBI3BAHO HaiauMuueM mpu3HakoB thin, layer, covering vy
MHOXECTBAa  IPEJAMETOB KaK ECTECTBEHHOT0, TaK M  HCKYCCTBEHHOTO
MPOUCXOKICHHUS.

OtnenpHBIN psAll CyleCTBUTENBHBIX, MpuHamiexkamux JICI «Hactu tena u
opranbl yesnoBeka», orMmeueH rnepeHocoM B KC «Apredaktey. K stomy psgy
oTHOcsATCs citoBa brain (an electronic device with functions comparable to those of
the human brain [301]), throttle (a device controlling the flow of fuel or power to
an engine [301]) u thumbnail (a small picture of an image or page layout [301]).
O4eBUHO, OCHOBOW I TMEPCOHU(PUKANMOHHOTO TEPEHOCAa B TMEPBOM CIydyae
MOCIIY)KHJIa CIHOCOOHOCTh BBIMOJHATh JIOTUYECKHE ONEpalud, BO BTOPOM —
pa3Mepsl 1 popMa JEHOTATOB, B TPETHEM — CTPYKTYPHBIE TIPU3HAKH.

B KC «AptedakTb» BBIICISICTCS WCIIOJIB30BAHUE CYIIECTBUTENBHBIX hip u
groin s OnMcaHus apXMTEKTYPHBIX 3yeMeHToB. CioBoM hip o0o3HauaroTcs
pebpa KphIlM 37aHKs, a CIOBOM Qroin — yroji, oOpa3oBaHHBIA MepecedyeHUueM
CBOJIOB. OJTO TMO3BOJIAET TOBOPUTh O HAIUYUM B AHIJIMICKOM  SI3BIKE
MEePCOHU(PUKAIMOHHON MOJIETTH « DIEMEHTBI APXUTEKTYPhI — ATO YACTH TEJIay.

HeratuBHoe oTHOIIEHHE K OOpa3oBaHUSAM Ha TEJIE YEIOBEKA MOCITYKUIIO
GbOpMUPOBAHUIO TIEPEHOCHBIX 3HAYEHUM TAaKUX CYIIECTBUTENIBHBIX, Kak Scar (a
lasting effect of grief, fear, or other emotion left on a person's character by an

unpleasant experience [301]), ulcer (a moral blemish or corrupting influence
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[301]) m wart (an undesirable or disfiguring feature [301]). OrmeTum, 9TO B TO
BpCMs KaK JIsI ACHOTATOB JAaHHBIX CJIOB B HMCXO/JHBIX 3HAYCHUAX XAPAKTCPHA
JIOKaTUBHAs TpPHUBs3KAa Ha IJIOCKOCTH (0Opa3oBaHUS BO3HHUKAIOT Ha KOXE WU
TKaHAX I-IeJ'IOBeKa), IEPCHOCHBIC 3HAYCHHA COIIPAKCHBI C ACHOTATAMH, KOTOPBIC
UMEIOT 00Jiee BBICOKYIO CTEIIEHb a0CTpaKkluu (Harmpumep, 0003HaAYCHHS TyIIEBHBIX
paH MOCPEICTBOM CJIOBa SCAl WU ke M3bsHA KaKOro-1n0o o0beKTa C MOMOIIBIO
cioBa wart).

OO06o3HaueHUsT YacTel Tejla W OpPraHoOB YeJIOBEKa B CBOMX IEPEHOCHBIX
SHAYCHUAX HMCIIOJB3YIOTCA IJIs1 OIMCAHHUA JIOKATHUBOB. K HEM oTHOCSTCH
cymiecTBuTebHBIC WOMD (2 place where something is generated [301]), navel (the
central point of a place [301]), lung (an open space in a town or city, where
people can breathe fresher air [301]) armpit B amMepuKaHCKOM BapHaHTE
aHrIMKCKOTO s3bika (@ place regarded as extremely unpleasant [301]). V nepBbix
TpEX CYIIECTBUTENIbHBIX HET HETATUBHBIX KOHHOTAIUM; TNEpCOHU(PHUKAIMOHHBIC
MEPEHOCHl B CTPYKTypEe 3HAYEHUU OTUX CJIOB BBbI3BaHbI (POPMAIBHBIMU U
CTPYKTYpHBIMH TNpPHU3HAKaMH, & TAKXKE INPUYUHHO-CIICICTBEHHBIMU CBS3IMU. B
cllydae CO CIIOBOM armpit B OCHOBY MepeHOca JIerJd WUMILUIMIIUTHBIC TPU3HAKA
ACHOTATa, BbI3bBIBAIOIIHNC B OTACIABbHBIX CHTyallUAX HCTATHUBHOC OTHOIICHHC
YeJIOBEKA K HEMY.

Cnenyromein 3a JICT' «Hactu Tena m opraHbl YEJTOBEKa» IO KOJUYECTBY
eauHUI] BbIOOpKM B rpyrmme cymiectButenbHbix uaer JICIT «HaumeHnoBanust
Jguna» (23 enunuubl, 17,6% or Bcex cymiecTBUTenbHbIX). CroBa C y3KuUM
HKCTEHCHOHAJIOM, Bxongmue B AanHyro JICI, oOpa3yroT y3kHe MNepeHOCHbIE
3HAuCHHUA, CBsI3aHHBIE CcO chepamu npodecCHOHANBHON  JIEATEbHOCTH:
cymiecTBuTeNbHbIe Client u assembler 06o3Ha4aOT KOMIBIOTEPHBIE MPOTrPAMMEI,
chanter — snement BombiHKH, antagonist — XMMHUYECKHE BEIIECTBA M MBIIIIBI-
aHTaroHucTel. OcHOBOI NEpeHOCa B AAHHOM CJIy4dac IIOCIYKWJIN IIPU3HAKH,
BXOOAIIME B HHTCHCHUOHAJIbI 3HA4YCHUU CJIOB (BBIHOJ'IHCHI/IG YEJIOBECKOM pa6OTBI 501041
JEUCTBUS ~ OmNpeNeNeHHbIM  crmocoboM). OcoOblif  HMHTEpPEC MPEACTaBISIOT

CYIIECTBUTENIbHBIC Orphan m widow, KOTOpble UCHONB3YIOTCS B THIIOTPapCKOM
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ACJIC KaK HauMCHOBAHUA JIBYX BHIAOB BHCAYHUX CTPOK. CnosoM Orphan
o003HauaeTcss HavajdbHas CTpOKa ab3arla, pacrlojoKeHHAs B KOHIIE KOJOHKHU WA
CTpaHHUIBI U OTOpBAaHHAA OT OCTAJIBHBIX CTPOK, a CIIOBOM widow — koHeuHas
CTpOKa 363211121, PAacCIIOJIOKCHHAA B HA4YaJIC KOJIOHKHW WJIM CTPpAHUIbI U OTOPBaHHAasA
OT BCETO 8,63&[{8,. ]_—[J'DI 3alIOMUHAHHUA TOI'O, KaK ITPaBHUIJIBHO y1'IOTp66JIHTB JaHHBIC
TCPMUHLBI, CYIICCTBYCT «HepCOHI/I(bI/IHI/IPOBaHHOG» MHCMOHHYCCKOC IIPAaBHIIO: an
orphan has no past, a widow has no future. OueBugHO, dYTO
HGpCOHH(i)I/IKaHI/IOHHHﬁ IICPCHOC B JAHHOM CJIy4ac ObLJI OCHOBAaH Ha UMIIJIMIITUTHOM
MpU3HAaKe JIEHOTaTa (OAMHOYECTBE CUPOTHI UJIU BJIOBHI).

[lepeHOoCHBIC 3HAYCHUS HEKOTOPBIX HaWMEHOBaHWM Jjuma  (guide,
companion) Mo3BOJIAIOT TOBOPUTh O HAIWYMH TEPCOHU(DUKAIMOHHON MOJIEIH
«Knura — 3to yemoek» (guide = a book, document, or display providing
information on a subject or about a place; a thing that helps someone to form an
opinion or make a decision or calculation; companion = a book that provides
information about a particular subject; a star, galaxy, or other celestial object that
is close to or associated with another [301]). IIpu 3ToM mepcoHUBHKAIIMOHHBIN
IEPeHOC B Cllydae CcO CJIOBOM COMPanion pachpoCTpaHWICS Ha MEHBIIEe
KOJMYECTBO JICHOTATOB (HeOECHbIE Teia, KHUTH), B TO BpeMs Kak
CYIIECTBUTENIbHOE QUide B TMEPEHOCHOM CMBICIE HMMEET JIOCTATOYHO HIMPOKYIO
COYETAeMOCTh, KOTOPOM Takke o0MamaroT cymiectButeiabHble friend m enemy,
00pa3oBaHUIO TMEPEHOCHBIX 3HAYEHHH KOTOPBIX CIIOCOOCTBOBAJla WMILIAIIMTHAS
MIOJIOKUTENIbHAS WK oTpuiatenbHas orenka (friend = a familiar or helpful thing;
enemy = a thing that harms or weakens something else [301]).

CyHIeCTBI/ITeJ'IBHBIe, O3HaA4Yaromue CTaauu pasBHUTHA YCIIOBCKaA (TaKI/Ie KakK
embryo u infant), B mepeHOCHOM 3HAYEHWM TAK)KE OXBATHIBAIOT INMUPOKUN Pl
06"beKTOB, OJHAaKO I HHX XapaKTCpHa OIPCACIICHHAA CHHTAKCHYCCKasd
0COOEHHOCTh — yIoTpedicHre B PyHKIMK onpeaesieHus (Hamp., an embryo central
bank wmu the infant Labour Party [297]). Dta ke ocoOeHHOCTh pu yroTpeOIeHUN
B IIEPEHOCHOM 3HAYE€HHM IPUCYTCTBYET M Yy HEKOTOpbIX enuHul umeH JICT

«Amena  poacrBa», GOpPMHUPYIOIIMX  TPETblO MO  00bEMY  TpYIIy
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cymiecTBUTeNbHbIX (9 enunui, 6,9% oT Bcex cyumiecTBUTENbHBIX). K HuM
OTHOCSTCSI CYIICCTBUTENbHBIC MOther wm Sister, KoTopble HCIIOJNB3YIOTCS B
CJIOBOCOYETAHUSIX, OMHUCHIBAIOIINX B3aMMOOTHOIIEHUS U CBS3U B cdepe OuzHeca
(mamp., mother company wu sister company [297]). OcraiabHble CyIECTBUTEIBHBIC B
storr JICT (daughter, father, brother, granddaddy, parent, cousin, descendant)
UMEIOT Oojiee BBICOKYIO CTENEHb CHUHTAaKCHMYeCKoW CBOOObI. JI0OOMBITHO
OTMETHUTh, YTO Yy CYIIECTBHTEILHBIX SON u grandmother, taxke oTHoCSIIHECS K
MMEHaM pOJICTBa, B CIOBapsiXx He 3aUKCUpOBaHBl MNEPCOHUDUKAITMOHHBIC
nepeHocsl 3a npeaensl KC «Yenoseky.

Crenyromed 1Mo KOJIMYECTBY €IUHUIL B TPYNIE CYIIECTBUTEIBHBIX HIET
JICT" «IloBemenne u moOCTynKud 4deaoBeka» (7 emunun, 5,3 % oOT Bcex
CYILIECTBUTENbHBIX). BOJBIIMHCTBO 3TUX €IWHUI] OIUCHIBACT TMOBEACHUE U
MOCTYIIKM YEJIOBEKAa, XapaKTepU3ylolIuecsl HeraTuBHOW oueHkod. K Hum
OTHOCSITCS CYILECTBUTENIBHBIC F0t, treachery, trick, violence, rape, npu >ToM ais
MEPBBIX TPEX CYIIECTBUTENIBHBIX XapPAKTEPEH MIHUPOKUM MEepCOHUPUKAIIMOHHBIN
nepeHoc (Hamp., a riot of emotions, energy, colour; the treachery of language; a
trick of the camera [297]), B To BpeMs Kak TICPEHOCHOE 3HAYCHHC
CYIIeCTBUTENILHOTO Violence pacmpocrtpansercss Ha cdepy 3MOILUK U ABICHUIN
okpyxkarorero mupa (the violence of her feelings; the violence of the wind [297]),
a CyIleCTBUTEIBHOTO rape — Ha yokaTussl (the rape of the Russian countryside
[297]). Haunas JICI' Takyke COIEpPXKUT HEUTPAIbHOE C TOYKHU 3PEHHUS OIIEHKH
cymectButensHoe behaviour (behaviour = the way in which a machine or natural
phenomenon works or functions [301]) u cymecTBuTenbHOE Virtue, uMeroree
NOJIOXKHUTEIbHYI0 KoHHOTauto (virtue = a good or useful quality of a thing [301]).

Buayrpu JICT' «®u3unosiornueckasi cpepa» (6 emunun, 4,6% oT Bcex
CYIIECTBUTENBHBIX) B emuHuibl (Slumber u sleep) sABASIOTCS CHHOHUMAMH U
UCIIOJIB3YIOTCS 1151 0003HAYEHUS CUTyallMii CIOKOWCTBUS, TUIIUHBI, Oe3/1eHCTBUSI.
OuyeBuaHO, 4TO MIPU3HAKOM, MOCTY>KUBIITUM OCHOBaHUEM TUISt
MEePCOHU(PUKAIMOHHOTO TMEPEHOCa, CTaJ0 OTCYTCTBHE AKTUBHOCTH, XapaKTEPHOE

JUIs cocTossHus cHa. Eme aBe eaunmmbl — hiccup m pain — conpsbkeHbl ¢
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HETaTHUBHOM OIIEHKOW, YTO TMOBIWJIO Ha (OPMHUPOBAHWE y HHUX IEPEHOCHBIX
sHayeHui (hiccup = a temporary or minor problem or setback; pain = an annoying
or tedious person or thing [301]). [Tocneanroro napy eaunwmil B atoit JICT — tremor
U concussion — oOwsenuHsieT nepcoHuduKanuoHHbii eperoc B KC «IIpupoma»
(namp., earth tremors uiu the ground shuddered with the concussion of the blast
[297)).

Ocranbubie  JICIT comepxar mnsitb W MeHee enuuun. B JICT
«B3aumoaeiicTBue W B3auMOOTHomeHue» (5 enunun, 3,8% oOT Bcex
CYILIECTBUTENbHBIX) TOYTH BCE E€IUHUIIBI (YEThIPE W3 TMISITH) COMNPSIKEHBI C
HeratuBHOM onenkou (conflict, discord, divorce, war) u o0OBbEAUMHCHBI
OKCIUTUIUTHBIM WM UMIUTMIUTHBIM YKa3aHMEM Ha Hajmu4yue KOH(MIUKTA WU
HECOOTBETCTBUSl KAKUX-TMOO OOBEKTOB Jpyr Apyry. McCKitodyeHHe cocTaBisieT
CYIIECTBHUTEIIFHOE Marriage, coxueprkamiee B CBOEM COCTAaBE CEMYy CIUHCTBA,
KOTOpasi Jieria B OCHOBY IEepPCOHM(HKAIIMOHHOTO TepeHoca (marriage = a
combination or mixture of elements [301]).

Enununer JICT «Illcuxuveckasst chepa» (4 emununsl, 3,1% ot Beex
CYILLECTBUTEIIbHBIX ) XapaKTepU3yrTCs Y3KUMH rpaHullaMU
nepconn(ukanmoHHoro nepexoca. Tak, y emunui rage, avidity, reluctance on
orpannueH KC «IIpupona», npu 3ToM AB€ MOCIEIHUE €IUHULIBI UCTIOIb3YIOTCS B
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUSAX MPEUMYIIECTBEHHO B MPO(PECCUOHATLHOM WM HAyYHOM
koHTekcTe. CymiecTButeabHoe avidity o0o3HayaeT CBsI3b MEXKIY aHTUTEIAMH, a
cymiectBuTenpHOEe  reluctance  —  XapakTepucTMKy  MarHMTHOW  IICTIH.
OrpaHd4YeHHBIM OKa3ajcsi MEePCOHU(PUKALMOHHBIA TEPEeHOC W B Cilyyae C
CYIIECTBUTEILHBIM ~animation, o0o03HaAYaONMM B TMEPCHOCHOM 3HAYCHHH
MYJIBTUTLTAKAIUIO.

B JICT «MHo:kecTBa M COBOKYNMHOCTH 00beKTOB» (4 enuHuusl, 3,1% ot
BCEX CYIIECTBUTEIBHBIX) B OCHOBE NEPCOHU(DHUKAIMOHHOTO TEPEHOCA JICKUT
KoJIm4ecTBeHHbIN npu3Hak. CyiecTBurenbHbIe Crowd, gang, population, regiment
B MEPEHOCHBIX 3HAYEHUSX O003HAYAIOT Pa3IMYHBbIE MHOXKECTBA MPEIAMETOB, MPHU

STOM OJIHH 00JIaJaroT MUPOKOK coueTaeMocThio (@ crowd of buildings / names; a
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regiment of trees / chemicals / pots [297]), B To BpeMsi Kak COUETAEMOCTb JPYTUX
orpannyeHa (gang = a set of switches, sockets, or other electrical or mechanical
devices grouped together; population = each of three groups (designated I, I, and
[11) into which stars can be approximately divided on the basis of their manner of
formation).

Cnenyromue ase JICIT («@u3n4deckoe Bo3aeicTBUEY», «/{BHAKeHHEY, 1O 3
earHuIbI (2,3% CyIeCTBUTENBHBIX) B TPYNIIE) JOCTATOYHO TECHO CBS3aHBbI MEXIY
co00M, MOCKONBKY (hU3UUECKOE BO3ACHCTBUE COMPSIKEHO C ABUKEeHHEM. OCHOBOM
nepcOHN(PUKALMOHHOTO TIEpEeHOca B 3TUX TPyMNMNax CIYKUT XapakTep AeUCTBUS
WIM JIBIDKCHMS, a TaKkKe ero npusHaku. Hampumep, 0a30BbIM MPU3HAKOM IS
CEMaHTHYECKOM JCpUBAIlMM OT CYIICCTBUTCIIbHBIX Step u SKIp mocayxuiio
JIBUKEHUE OT OJIHOM TOYKM K JAPYrod (MOCIeA0BaTebHOE B MEPBOM Cllydae U
IPEPHIBECTOE — BO BTOPOM), OT CylIecTBUTEIbHOro Stealth — ocropoxHoCTb, €
KOTOPOH coBepIIaeTcs JABWKEHHE, OT CyIlecTBUTeNbHBIX clutch wu grip —
3aKIIIOYCHUE TPEIMETa B 3aMKHYTOE IPOCTPAHCTBO, OT CYIIECTBUTEILHOTO Stroke
— CKOpPOCTb BO3/ICUCTBUS.

Menbmie Bcero emunun coxepxkar JICIT «Havamno cymecrBoBaHuUs»
(CymiecTBUTEIbHBIC conception, parentage), «CymecTBoBaHue»
(cymectutenbHoe life), «IIpekpaiienune cymecTBOBaHHS» (CYIIECTBUTECIHLHOE
death), «Bo3pacr» (cymectButensnoe infancy), «Peub» (CyliecTBHTEILHOE
threat), «MenTaabHast cdepa» (cymecTBuTeaIbHOE Memory), «CBoicTBO
yejgoBeka»  (cymectBurenbHoe  tolerance), «M3MeHeHMe  COCTOSTHHUS»
(cymectBuTeabHOe gestation). OOmmM s 0003HAYECHUH pa3IMYHbIX CTAIUN U
NEPEeXO0/I0B B KU3HU YEJIOBEKa SIBJSIETCS TO, YTO OHU MPUOOpENH NEpEeHOCHbIE
3HAQYECHUS, PpACHPOCTPAHUBINMECA Ha I[MHUPOKHM psAx naeHoraroB. [lo Bcen
BUJIMMOCTH, 3TO BBI3BAHO OJBOJIONHMEH cyiecTBuTenbHOro life, kotopoe B
NEPEHOCHOM 3HAUYE€HUU CTaJ0 MPUMEHSTHCS JUIsl IeprUo/ia CYIIECTBOBAHUS JIFOOOTO
npeamera (life = the period during which something inanimate or abstract

continues to exist, function, or be valid [301]).
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IIpuiaarareabHbie

I'pynima npujaraTeibHbIX, XapaKTePU3YIOMINXCS CEMaHTHYECKOMN
JepuBaluen mocpeactsoM nepconudukanmonHoro nepenoca uz KC «Yenoseky,
3aHUMAET TPEThE MECTO MO KojaudecTBy eauHull (65 emunun uz 483; 13,5%
BbIOOpKH). (OO0O03HaUeHHs] TMCUXMYECKHX TMPU3HAKOB ©  (Qusnyeckux /
(bU3HOIOTUYECKUX MPU3HAKOB TMPEJCTABICHb B MPUMEPHO paBHBIX noisix (31
eqununa (47,7% mnpunararenbHsix) U 28 eaununy (43,1% mnpuiaratenbHbBIX)
COOTBETCTBEHHO), B TO BpeMs Kak O0O0O3Haue€HHMs] BHEIIHUX [PU3HAKOB
MPEJCTABICHbBl MEHBIIUM KOJMYECTBOM eauHull (6 emunun uz 65, 9,2%
[pUJIaraTelbHbIX ).

Enununpl, Bxomsmme B JICIT «Ilcuxumyeckue KadecTBa», IpU
WCIIOJB30BaHUY B TIEPEHOCHOM 3HAUYEHUU 0003HAYAIOT MPU3HAKU IIUPOKOTO Psiaa
JIEHOTAaTOB, MHOTME U3 KOTOpbix OTHOCcATCS K KC «Oxpyxatomuii mup». Tak,
Harnpumep, npuiarateabHbie angry u sullen ucmose3yroTest A XapaKTepUCTHKH
HebOa (angry = stormy, turbulent, or threatening; sullen = full of dark clouds [301]),
npuiaratensHbie boisterous, fierce — ms xapakrepuctuku morosl (boisterous =
wild or stormy; fierce = (of the weather or temperature) powerful and destructive
[301]), mpunaratenbhbie bold u riotous — aias XapakTepUCTUKA WHTEHCHBHOCTH
nseta (bold = (of a colour, design, or shape) having a strong, vivid, or clear
appearance; riotous = having a vivid, varied appearance). YnomMsHyToe BBbIIIIE
npujaraTelpHOe  angry, a Takke mpuiarateibHoe treacherous  moryr
MPUMEHSITLCA JJIsl ONMHMCAHUS TMOBEPXHOCTH Bojoema. OCHOBHas macca U3 3THUX
npujaraTeibHBIX HECeT B cebe ceMy WHTEHCHBHOCTHM Npu3Haka. Kpome Toro,
HEKOTOPBIE U3 HUX CONPSIKEHBI C HETaTUBHOM OLIEHKOM.

Buaytpu nannoi JICI' BBIIETAOTCS HECKOIBKO MOATPYIIT MPUIAraTeIbHBIX,
JEMOHCTPUPYIONINX CXO0XKHUE MEXaHU3MbI MEPCOHU(DUKAITMOHHOTO TIepeHoca. Tak,
K OJTHOM W3 3THX MOATrPYII OTHOCSATCS MPHUJIAraTelbHbIC MOJI0KUTEIbHOU OLIEHKU
benign, friendly u kind, xoTopsle ynoTpeOstoTcs Ipekae BCEro s OMUCAHUS

apreakToB / TPOMYKTOB, OE3BPEAHBIX C TOYKH 3pPEHUS BO3JEHCTBUA Ha
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OKpY)KAIOIIyI0 cpexy Wid dvenoBeka (Hamp., the cycle as a benign form of
transport; rollers that are kind to hair; an environmentally friendly product [297]),
pu 3ToM cepa ucmonb3oBanus npuiarareabHoro friendly BeixomuT 3a mpemesibl
KC «Apredakter» (Hamp., it was a friendly night; the 1970s were friendly to the
single woman [297]).

Jlpyras moarpymmna oObeAuHseT npuiarareibHeie chaste, humble u shy,
UCTIONB3YIONIHECS I 0003HAUEHHUS NPU3HAKa CACPKAHHOCTH. VX mepeHoCHbIe
3HAQUEHHMsT MMEIOT Pa3HYI0 CTEMEeHb COYETAEMOCTH C CYHICCTBUTEIbHBIMH.
[MpunaratensHbiM Chaste OMUCHIBAIOTCS BHEIIHNE MIPU3HAKKM PA3IHYHBIX 00BEKTOB
(mamp., chaste Classical symmetry [297]), npwiaratensHoe Shy BCIonb3yeTcs s
OIMCaHMs PacTEeHHUI co CKyaHbIM 1BeTeHHeM (@ shy plant that only flowers every
now and then [297]), a npunaratensroe humble — st onvcanus kak nmpeaMeToB,
tak ¥ abctpakiuii (humble beginnings, humble dwellings [297]).

OTnenbHYIO MOArPYINTY COCTABJISIFOT NpuiaraTeiabHble capricious, fickle u
vagrant, Hecymmpe B CBOEM CEMHOM COCTaBE IPHU3HAK HEMOCTOSHCTBA H
UCTIONIB3YIOIINECS JIJISl OMMCAHUS XapaKTEPUCTHK Pa3HOOOpa3HBIX JACHOTATOB (&
capricious climate, capricious events; fickle weather, fickle fashion; vagrant
waters, a vagrant breath of hot air [297]). Takxe HIMPOKYIO COYETAEMOCTH B
NIEPEHOCHOM 3HAa4YeHHMU MMEIT npuiaratenabHeie lazy u lively (lazy days, a lazy
river; lively music, a lively atmosphere [297]), Bwimensromuyecs o HPHU3HAKY
HaM4us / OTCYTCTBHs 3Hepruu. Kpome Toro, mpuiaratensHoe lazy ucmonb3yercs
B COYCTAHHU C CYIICCTBUTEIBHBIM €Yye€ B PasrOBOPHOM OOO3HAYCHHH TaKOTO
COCTOSIHUS, KaK aMOJIMOTIHSI, XapaKTEPU3YIOIIErOCs CHIYKCHHEM OCTPOTHI 3PEHUS.

OTnenbHOTO yIOMUHAHUS JOCTOMHO mpuiararenbHoe intelligent. Ecnu mo
U(PPOBOK PEBONIIONUU €r0 MEPECHOCHOE 3HAu€HHE HE BBIXOIWIO 3a MpPEIeiIb
artporochepst (an intelligent argument / remark / question [297]), To mocne Hee
OHO OXBaTHJIO Takue apTedakThl, KaK MalIuHbI, MexaHu3Mbl 1 3aanus (intelligent
machines are coming which can work for us; intelligent houses have become a
reality [297]).
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Kak u B cnywae c npenpiaymeit JICI, enuuuipsi, Bxopsume B JICT
«Duznvyeckne / puznoornyeckne Ka4ecTBa / COCTOSTHHS YeJ0BEKay JCIIATCS
Ha noarpynmnel. OnHa U3 HUX — npwiarareibHeie alive, dead, live — orpakaer
IPOIECCH, CXOXKHE C TEMH, KOTOpPBHIC JEMOHCTPHPYIOT CYIICCTBHTEIbHBIC,
00O03HaYaroIIMe CYyIICCTBOBAaHME, €ro Hadajlo W mpekparieHue. [Ipu stom mis
npuiaraTeasHoro alive xapakTepHo ynoTpeOsieHHe B MPEAUKATUBHON (QYHKIMH, a
st npunaratensHoro live — B atpuOyTuBHO# (the book is alive with visuals; a live
album, a live coal [297]). [TonoOHast cuHTaKcHYeCcKasi 0COOCHHOCTh HAOJIIO1aeTCs
U B TNOArpynne mnpumiarateasHbix asleep, drowsy, sleepy, rae npemukaTtuBHas
MO3UIMS XapaKTepHa I TpuiaratebHOro asleep, a arpuOyTuBHAs — I
npuiaratensHoro sleepy (his legs were asleep; a sleepy little town [297]).

[Tpunararensusie blind, mute, sick, ommchiBaronue cOCTOSHUS 30POBBS
YeJI0BEeKa, B MEPCHOCHBIX 3HAYCHUAX YIMOTPEOJSIOTCS YIS ONMMCAHMS Pa3InIHbIX
nerotatoB. IlpunaratensHoe blind xapakrepu3yeT TYNHUKOBBIC, 3aMKHYTBIC HJIH
3akpeiThie TIpocTpancTa (a blind alley, blind windows [297]), npunararensaoe
mute — Ge33ByuHbIC MPOCTPAHCTBA U 00BEKTHI (Mute ruins, mute relics [297]), a
npuiarateabHoe SICK — opraHm3anum, cHcTeMbl M OOIIECTBA, HMCIIBITHIBAIOIINE
TpyaHoctH (@ sick economy, a sick society [297]).

Cx0oXHe TEepPeHOCHbIC 3HaueHWs CHOPMUPOBAIMCH y CHHOHMMHUYHBIX
npuiarateabHeIx agile m nimble, chepa coueraeMocTH KOTOPBIX PaCIIMPHUIACH,
pPaclpOCTPAaHUBIINCh, HA  CYIIECTBUTEIbHBIC, O0003HAYAIONIME YMCTBEHHYIO
JeSATCIIBHOCTh 4elioBeka (Hamp., an agile / nimble mind [297]). OcHoBHoI
NePCOHU(PUKAIMOHHOTO MTEPEHOCA MOCTY KT TPU3HAK CKOPOCTH JIBUKCHHUSL.

[To100HO CYIIECTBUTEIIBHBIM, OMUCHIBAIOIIMM CTaJUU Pa3BUTHS YCIIOBEKa,
NIEPCHOCHBIC 3HAYCHMS MPUOOPENIM W HEKOTOphIC MpuiaraTelibHbie (embryonic,
young, elderly). Kak u B ciydae ¢ CyIIeCTBUTEIbHBIMHU, MEPEHOCHBIC 3HAYCHHMSI
JAHHBIX TpUIaraTeJbHBIX PaCIPOCTPAHWINCh, Ha MIUPOKUH KpPyr JAEHOTATOB,
KOTOPBIM CBOMCTBCHHBI H3MECHEHUS C TEUCHUEM BpeMeHH (Hamp., the plan is still in

its embryonic stages; young business; elderly cars [297]).
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Hekortopeie mpuiararensHbeie BbiOOpku (female, male, pregnant, virile)
OTMEUYCHBI B CBOMX HMCXOJHBIX 3HAYCHUSAX T'CHJICPHBIMU IPU3HAKAMH, OJHAKO B
NICPEHOCHBIX 3HAYCHHSX STH NMPHU3HAKKM cTHparoTcs. Hampumep, mpuiarareibHbIe
female u male ymotpeGistiroTcst JUIs ONMMCaHUS JCTalied MallWH ¥ MEXaHHU3MOB,
COCAMHSIONIMXCA MEXKIy CO0O0#, mpuiaraTelibHOe pregnant omuchiBaeT HEUTO
BecomMoe M 3Hauummoe (Hamp., there was a pregnant pause [297]), a
npuiarareapbHoe Virile — neHoratel, oOnamaronre MPU3HAKOM SHEPTHYHOCTH
(narmp., a virile performance [297]).

Tperbst JICIT — «YepThl BHEIIHOCTH» — COJIEPKUT MEHBLIE BCErO
npuiaraTeabHbeIX. B Hee BXOIAT Takue mpuiaraTelbHble, kak bald, bare, battered,
gaunt, naked, pallid. Tpu u3 nux (bald, bare, naked) oGpasyror moarpymmy,
O0OBCIMHEHHYI0 KaK CEMaHTHYCCKHMM CXOACTBOM, TaK M  OJHOTHITHBIM
NepPCOHU(PUKANMOHHBIM TIEPEHOCOM, OCHOBAHHBIM Ha TIPU3HAKE OTCYTCTBHS Y
00bEeKTa Kakoro-imoo mokpeiTUs (Hamp., the bald trunks with their empty
branches; the trees looked so naked and bare [297]). O0mue npu3HaKu HAXOASATCS
¥ y mnpunarateiabHbix gaunt, pallid, battered, compsokeHHBIX C HeraTHBHOM
OLICHKOM BHEIIHOCTH 4YeJIOBEKa, IIOCTPAJaBIIEro OT OOJC3HU WM TPaBM.
HeraTtuBHast OIlCHKA COXpaHSETCS Yy JTHUX MPHJIATaTelIbHBIX W B IEPEHOCHBIX
3HavyeHusAx (Hamp., gaunt, ugly buildings; character designs are rather pallid and
dull; a battered old hat [297]).

2.2. CTtpykrypa koHuenrtocgepsbl « KUuBOTHBIH MUP)» KaK HCTOYHUKA

CEeMAHTUYECKON JepUBALIMM B AHIJIMICKOM fI3bIKE

Eaununel, neMoHCTpupyrone mnepcoHn@ukaunoHHbeiii nepenoc u3 KC
«KUBOTHBI MUP», COCTaBJSIIOT HEOOJIBIIYIO TPYMIY, B KOTOPYKO BXomsaT 11
cymecTBUTeNnbHbIX U 10 riaronos. HebGompioit 00beM 3TOM rpymiibl 00bsICHIETCS
TEM, YTO B HEE BOIUIN TOJBKO T€ €IUHHULIbI, KOTOPhIE 0003HAYAIOT KUBOTHBIX, UX
aHATOMMYECKHE JETalM, a TAKXE BBIIOJIHIEMbIE >XUBOTHBIMU JECHCTBHUS, B TO

BpEMs KaK CAWMHUIIBI, COUCTAOIHUECA ¢ HAMMCHOBAHWSIMUA JIFOOBIX KUBBIX CyaieCTB
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(mamp., heart wim run) B mporecce Kiaccudukanuu Obutm oTHeceHBl K KC
«HemoBek».

B rpymie cymecTBUTENBHBIX HAHOOJIbIIEe KOJIMYECTBO €IUHUI] TPUXOTATCS
Ha HaWMCEHOBaHHMS KUBBIX cymiectB (animal, bear, beast, bitch, worm).
CymectBurenbHOe animal B mepeHOCHOM 3Ha4YeHMHM 0003HAYaeT OOBEKT Kak
NPEJCTaBUTEIIS KAaKOW-IMOO IPYIIIbI M BBICTYIIAET CHHOHMMOM ciioBa thing (mamp.,
federal tax rates are an entirely different animal from local taxes [297]).
CymectButesbHbie bear u beast, o6o3HavaroImMe KHUBBIX CYIIECTB, MBICIUMBIX
YEJIOBEKOM KaK OTACHBIX, B MEPEHOCHBIX 3HAYCHHSIX COMPSIKEHBI C HETaTUBHOU
OLICHKOM ¥ HCHOJB3YIOTCA Mg OOO3HAYeHUsT CUTyalluid Wihn OOBEKTOB,
BBI3BIBAIONIMX Y YEJIOBEKAa HETaTUBHBIE SMOIMU HWJIM K€ ACCOLMHPYIOUIUXCS C
Xa0COM W HEeyIpaBIsieMOCThIO (Harp., the car is an absolute bear to operate at low
speeds; their music was a more aggressive, angular beast than that of Slint [297]).
CxoxuM 00pa3oM (GYHKIIMOHHPYET CYIIeCTBUTEIbHOE Ditch, obo3Hauaroriee B
HCXOJTHOM 3HAYCHUHM CaMKy CEMEWCTBa IICOBBIX W BBIICISAIONMICECS TEHICPHOU
OKpackoil. B mepeHOCHOM 3HauYeHMHM OHO YNOTpeOJseTcs I yKa3aHus Ha
HETIPUATHBIN MpenMeT wiu cutyanuio (Hamp., nightshifts are a bitch to write
blogposts in [297]). CymiectBuTenibHOE WOrM B MEPEHOCHOM 3HAYCHHUU TaKKe
COMPSDKEHO C HETaTUBHOW OIICHKOW W  HCIOJB3YyeTCs Il  0003HA4YCHHUS
BPCIOHOCHBIX KOMITBIOTEPHBIX Mporpamm (Hamp., unlike a virus, a worm generally
does not alter or destroy data on a computer [297]). Kpome Toro, u3-3a
BU3YaJIbHOTO CXOJICTBA C YEPBEM IMEPEHOC ATOT0 HAMMEHOBAHUS IMPOM3OIIET Ha
9JIEMEHTBHI MAIllMH U MEXaHHW3MOB — YEpPBSYHbIC BUHTBHI W 3MeeBHKHU (Hamp., the
worm condensed the vapor into liquor [297]).

B rpymnme cymiecTBUTENBHBIX Takxe MpeacTaBieH psaa comatuamoB (fin,
forefoot, tail, wing). [y HuX XxapakTepHbI IEPESHOCHI HA OCHOBE CXOJCTBA POPM U
¢yuknuii. Tak, cymectButenbhbie tail u wing o6o3HavaroT Aetand camoJjera, a
cymiecTBUTeNbHOE fiN — MIaCTHHBI, UCTIOJIB3YIOIIMECS B PA3IMYHBIX MEXaHHU3Max
JUIsl CTaOWITM3alMK WK YIydllieHus TeruiooomeHa (Hamp., the top and bottom of

the Cool Drive have fins for heat dissipation [297]). CymectBurensHoe forefoot B
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MIEPEHOCHOM 3HAYEHWW TPHUMEHSETCS I 0003HAYeHMs] HOCKA OOYBH, a TaKkKe
COCUHEHHMSI KIS U (GOPIITEBHS KOPAOIIs.

3aMbIKaOT CTIFICOK CYIIECTBUTEIBHBIX, OTMEUYECHHBIX
nepcoHnpuKannoHHbpIM nepeHocoM u3 KC «KuBoTHBIH Mup», eauHHAIBI howl n
whine. B nepeHOCHBIX 3HAYEHHSAX CyliecTBUTeIbHOE hOWl mpumensiercs s
0003HAYCHUS 3BYKOB, HM3J]aBA€MBIX BETPOM, a TaKXKE HMCKAKCHHHA 3BYKOBOTO
CWTHAJIa B aKyCTHUYeCKuX cuctemax (Hamp., the howl of the gale; unwelcome howls
of feedback [297]), a cymecTBuTenbHOe Whine — st 0003HAYCHHS BBICOKHX
HETIPUSTHBIX 3BYKOB (HAIp., the whine of the ship’s engine [297].

B rpymme riraronor Beienstores equauisl JICT «3Byk» (growl, howl, roar,
purr, whine), xoropeie, kak u riarosisl, otHocsmecs k KC «YemoBek», B
MEPCHOCHBIX  3HAYCHHMSIX O0003HAYAIOT CHUTyallud, B KOTOPBIX  SIBJICHHS
OKpY)KaoIero Mupa Wik apTedakTbl MOPOXKIAIOT 3BYKH C TEMH WJIA HHBIMH
xapakTepucTukamu (Hamp., thunder growls without warning from a summer sky;
how often | have listened to the tempest howl and rave; a huge fire roared in the
grate; a sleek blue BMW purred past him; the engine whined [297]).

OTnenpHYI0 MOATPYIITY COCTABIISAIOT TJIArOJibl, 0003HAYAIOIIUE TMPOIIECCHI
dusnonoruueckoit chepsl (lap, mate, spawn). I'maros lap B mepeHOCHOM 3HAUCHUH
OIMMCBIBAET KOHTAKT BOJIBI ¢ cymieit (Hamp., the water lapped over the edges [297]),
riaroj mate — coenMHeHue neranei Mexanm3ma (Hamp., a tapered bushing that
mates with a corresponding taper [297]), a riaroi Spawn — B3aMMOOTHOIICHHE
MEXy UCTOYHUKOM U MPOUCXOMISIIUM OT Hero oObekTamu (Hamp., privatization
would certainly spawn side effects in finance and business circles [297]).

Kpome Toro, BeiOOpKa eAMHMIL, JEMOHCTPUPYIOMINX MEPCOHU(PUKAITMOHHBIN
nepeHoc u3 KC «KuBotHbIid mMup», comepkut riaron aswkenus fly, xotopsrit
yHoTpeOIsieTcsl B MEPEHOCHOM 3HAYEHUU JIJISl OMTUCAHUS MpoIiecca EPeMEIICHHS B
BO3JIyX€ JIIOOBIX MPEIMETOB, a TAaK)Ke TIaroi tame, ucmoab3yeMblil B IEPEHOCHOM
3HAUYCHUU Ui OINMCAHUS CHUTYyallMid, B KOTOPBIX Ha HEOIYIICBICHHBIH OOBEKT
HAIpaBJIsETCS JEUCTBHE C TENbI0 €ro YCTpaHEHUs WIM OCJIa0JIeHUs €ero

XapakTepucTHK (Hamp., the battle to tame inflation [297]).



108
BbBIBOJBbI 11O I''TABE 2

1. Ananu3 nekcuyeckoro (hOHJa aHTIUKUCKOTO $3bIKAa BBISIBIII HECKOJIBKO
COTEH MOJINCEMaHTUYHBIX JIEKCUYECKHUX €IMHUII, OTMEUYEHHBIX
NEePCOHU(PUKANMMOHHBIM TIepeHOCOM u3 KoHIenTochepb «YemoBek». OCHOBHYIO
Maccy IMPOaHATM3UPOBAHHON BHIOOPKH COCTABIISIOT Iaroibl (59,4% enunuir), 4To
CBSI3aHO, II0 BCEM BUIAUMOCTH, C CAMOM NPUPOJOW JAaHHOM 4YaCTH peuH,
o0o3Havaromed MPEeUMYIIECTBEHHO JCHCTBHE, a TaKKe C TEM, YTO CHEKTp
JEUCTBUN, BBITIOJHIEMBIX JIOAbBMHU, Ype3BbUaHO MHMpPOK. Cpenu TI1aroyion
HauOoOJbIIEE  KOJMYECTBO  E€JUHHUIl, OTMEYEHHBIX MNEPCOHUDUKAIMOHHBIM
nepenocoM, otHocutcsa K JICT «/Ipmwxenue» (20,6% rnarosioB), «Puzndeckoe
BoznerictBue» (16%), «Peun» (11,8%), «Kontaktr wu omopa» (8,4%),
«Duznonoruueckas chepa» (8,4%). lanHoe pacnpenesieHre MOKa3bIBaeT, YTO JBa
KJTFOUEBBIX MPU3HAKA YEJIOBEKa — CIIOCOOHOCTH K MEPEMEIIEHUIO U CIIOCOOHOCTh K
KOMMYHUKAIINH, TTO3BOJISIOIINE YEIOBEKY B3aUMOJIEHCTBOBATh C OKPYKAIOIIEH €ro
cpenoi, — cTanu o0beKTaMH HamboJiee aKTUBHOI'O MEPEOCMBICICHHS B SI3bIKOBOM
CO3HAHUM.

2. Cpenu mpencTaBlICHHBIX B BHIOOPKE CYIIECTBUTENbHBIX (27,1% enuHuir)
ocHoBHas macca npuxoautcs Ha JICIT «Yactu Tena u opransl yenoBeka» (44,3%
cylecTBUTeNbHbIX). Ee 00beM mouTu B Tpu pasa BhIIIE, YeM 00BEM ClIEeIyIOIIeH
no BenuuuHe JICIT «HaumenoBanus muua» (17,6% cymectButenbHbIx). s
nannoit JICIT xapaktepHo Hanmuue nepcoHUPHUKAMOHHBIX Mojeneit («Yactu
00bEeKTa — H9TO 4YacTU opraHuszma», «CTOpOHBI OOBEKTa — 3TO YACTH Tejay,
«IJEMEHTBl apXUTEKTYpPhl — 3TO 4YacTH Tena»). [lonyueHHbIe NaHHBIC SBISIOTCS
HarJIsiAHBIM OTPa)KEHHEM TEOPUH «BOILIOIIEHHOTO» MO3HAHMS, COTJIACHO KOTOPOH
uHpopmarsi 00  OKpyXKalollleM MHpPE TPOMYCKAeTCsl CKBO3b  MPU3MY
YEJI0BEYECKOTO Tea.

3. Haumenbmmast 0711 BRIOOPKH TMOJIMCEMAHTUYHBIX JIEKCHUECKUX EIUHMUII,
OTMEUYEHHBIX MEPCOHU(PUKAIMOHHBIM MEPEHOCOM U3 KOoHIenTochepnl «UenoBeky,

MPUXOAUTCS Ha Tpynmy npuiaratenbHbiX (13,5%). O6o3HaUeHHST XapaKTEPUCTHK
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(bU3MYECKOTO U MCUXUYECKOT0 MUPA YEJIOBEKAa MPEACTABICHbI B IPUMEPHO PAaBHOM
COOTHOIICHHH. BeposTHO, Manas A0Js €AMHULl JaHHOW YacTH pe4Yd B BBIOOPKE
OOBSCHSIETCSI XapaKTEepoM CaMOM 4YacTH peyd, a HMMEHHO OTOOpaXKeHUEM
CTaTUYECKOT0 NpPHU3HAKA, KOTOPBIM HE SBISAETCA OTIUYUTEIIBHBIM [UISl KUBBIX
CYILECTB.

4. B nexkcuueckoM (POHAE AHIVIMHUCKOIO fA3bIKa TaKXKE COHEPKUTCS Pl
JEKCUYECKUX €IUHHI], OTMEUYECHHBIX IEePCOHU(PUKAIIMOHHBIM TEPEHOCOM U3
koHuenrochepsl <« KuBotHeli Mup». Cpeau TIarosoB B 3TOM  rpyime
npeobnagaroT 0003HaUCHUS 3BYKOB, a CPEH CYIIECTBUTEIbHBIX — HAMMEHOBAHUS
XKUBOTHBIX. ClenyeT MOAYEpPKHYTh, YTO TpaHULA MEXAy KoHIenTtochepamu
«Yenosek» u «KMBOTHBI MUP» JOCTATOYHO YCJIOBHA, IOCKOJBKY CYIIECTBYIOT
XapaKTEPUCTHKHU U AEUCTBUS, OOLIUE IJIs1 BCEX KUBBIX CYILIECTB.

5. OcHOBHas Macca IPOAHAIM3HPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX EIWHHII HE HMEET
OLICHOYHBIX KOHHOTAIINI, OJJTHAKO TaK)KE€ IIPEICTABIICHBI €IMHUIIBI, CONPSYKEHHBIE C
TOM WJIA WHOM OLEHKOU. 16,4% enuHuI XapakTepU3ylTCs OTPULATEIBHOU
KoHHOTamueln, 2,9% — mnonoxureabHoi. OUYEBUIHO, ATO BBI3BAHO TEM, YTO
HETaTUBHBIE IMOLMU IpUYE U UHTEHCHUBHEE MEPEKUBAIOTCS YeaoBeKOM [199] u, kak
CIIEICTBUE, MMEIOT OoJyiee JETATM3UPOBAHHOE NPEJCTaBICHUE B S3BIKE, YEM
MIOJIOKUTEIIBHBIE DIMOLIMH.

6. IlonuceMaHTHYHBIE €IWHULBI, MAPKUPOBAaHHBIE CEMOM TEHJEpa,
MpeacTaBieHbl B MasioM konnyecTBe (4,1% enunuir). TpeTh U3 HUX COCTABIISIIOT
HAaMMEHOBaHUA TULA. B mepeHOCHBIX 3HAYEHUIX JIaHHAsl CEMa CTepTa, a Ha MepBbIN

IIJIaH BBIXOJAT CEMbI UCPAPXUICCKOI'O B3aMMOOTHOIIICHUS.
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TJIABA 3. AKTYAJIM3AIIUS KATETOPAM OAYIIEBJIEHHOCTHU U
TEHJIEPA ITPH IEPCOHU®UKAIIMN: CTUJIMCTUYECKAM ACIIEKT

JlaHHas Ty1aBa MOCBSIIEHA aHAJIU3y MEepCOHU(DUKAIMU B PEUYM, & UMEHHO Ha
YpOBHE TIEPBUYHON W BTOPUYHON 0Opa3HOCTH B aHTJIOS3BIUHOM Tpo3e. B kauecTBe
MaTepuaa Jijisl UCCIIeI0BaHus ObUIM UCTIOIh30BaHbI IPOU3BEACHUS aHTIIOA3BIYHBIX
aBTOPOB pPOMAHOB, MEMyapoB M CKa30kK (Bcero 76 HaWMMEHOBaHMI) OOIIMM
o0BbemMoM Oosiee 25 ThIC. CTpaHUL. METOIOM CIUIOIIHOM BHIOOPKH OBLIO BBIAEICHO
1067 npumepoB akTyalM3alMM KaTEropuil OXYIIEBIEHHOCTH M TEHIAepa IIpU
NEePCOHU(PUKALINN.

OtoOpaHHble TpUMEpPHl OBUIM paCIpEeAeNieHbl Ha TPYIINbl [0 MPU3HAKY
IPUHAJIEKHOCTH OOBEKTOB NMEPCOHU(UKALIMN K TEM WJIM UHBIM KOHLIEITochepam
(KC). KonuyecTBeHHBIE JaHHbIE IO pACHPEACIICHUIO MPEJICTAaBICHbl B
npwioxeHuu b (cMm. Tabi. b.1).

CpenctBa nepcoHupuKanuu, IIPE/ICTABIICHHBIE B puMepax,
AHATM3UPOBAINCh HA MNPEIMET MX YacTepEeYyHOM  NPHUHAMICKHOCTH U
BBIPAKEHHOCTH NOTEHIMAJA K aKTyaJIU3aldd KAaTerOpuil OAYLIEBIECHHOCTH U
reaaepa (cm. T1abn. b2 w b3 B npunoxenun b). CHMXEHHBbIM
NepPCOHU(PUKALNOHHBIM TMOTEHIMAIOM 00JaJat0T IMOJMCEMAaHTUYHbIE €IUHUIIBI
KOHTEKCTa, CIIOCOOHBIE COYETaThCS KaK C  OJAYLICBIECHHBIMH, TakK U
HEOYIIEBICHHBIMU CYILIECTBUTENIbHBIMH, T.C. S3BIKOBBIC €MHULIBI,
paccMOTpeHHbIe B TjlaBe 2. B Hamelt paGodeil TEpMHHOJIOTHMH TaKHE €IMHHIIBI
0003HayarTCs Kak CUHKpeTuyHble. OHU 00pa3yloT y3yallbHble MEPCOHUDUKALIUN
u  GOpMUPYIOT TMEPBUYHYIO 0O0pa3sHOCTh. CHIBHBIM NEPCOHUPUKAIMOHHBIM
NOTEHUMAJIOM  O0JIafjaloT  €JUHMIIBI, COTJIACYIOLIUECS  HCKIIOYUTENIBHO C
OJIYIIECBJICHHBIMUA CYIIECTBUTENIbHBIMA. B codYeTaHMM C HEOAYUIEBJICHHBIMU
CYUIECTBUTEILHBIMA 32 CYET CEMaHTHYECKOrO pPacCOTjacOBaHHsS OHHM O0pa3yroT
TMOPUIHYIO  CTPYKTYpYy, OTpa)Xarollyl0 [EpPeoCMbICIEHHE CYTH JIEHOTara,

0003Ha4YaeMoro CYHCCTBHUTCIILHBIM. Cnyan HO,)IO6HOFO CEMAHTHYECCKOI'O
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paccoriacoBaHusi 00pa3ylOT aBTOPCKHE MEpPCOHU(UKALIUU U  (POPMUPYIOT
BTOPUYHYIO 00pa3HOCTb.

B HEKOTOpHIX ciydasx MpU paclpeAciieHuH aHAIM3HPYEMbBIX MPUMEPOB 10
TpynmnaM y3yalbHbIX U aBTOPCKUX MEPCOHU(UKALNUN MCIOIB30BATNCH MAaTEPHUAIIBI
caiita English Corpora [305], sBustomierocst KpyrnHenied ©0a30i JaHHBIX I10
JMHTBUCTUYCCKUM KoprycaM. [IpuBiedeHrne KOPIyCHBIX NAaHHBIX OBLIO BBI3BAHO
TEMHU COOOPaKEHUSIMHU, YTO CJIOBAapH, KaK M3BECTHO, HE YCIEBAIOT 3a Pa3BUTHEM
s3pIKa U HE MOTYT CBOEBPEMEHHO OTOOpa)kaTh IMOSBICHHUE HOBBIX CJIOB HIIH K
pa3BUTHE TIEPEHOCHBIX 3HAUYCHHUN y CylIecTByromux cioB. Koprychl, uaymue B
HOTY CO BpEMEHEM, MOTYT 00Jie€ TOUHO OTOOpaKaTh HATHMYUE U TIOSIBICHNE HOBBIX

Y3YaJIbHBIX HepCOHI/I(i)I/IKa]_II/Iﬁ B A3BIKC.

3.1. llepconnpurkanus 31eMEHTOB OKPYKAKOIIEr0 MUPa

KC «Oxpyxatomuii MUp» BKJIIOYAECT B c€0sl MPEIMEThI U SBJICHUS KUBOU U
HEXUBOW TPHUPOBI, MPOUCXOXKICHHE KOTOPHIX HE OOYCIIOBIECHO YEIOBEYECKOMN
nestenbHOCThIO. [Ipumepsl nepconnpukanuu 3nemeHToB KC  «Oxpykaromuii
MUP» COCTaBIISIIOT OCHOBHYIO MacCy MpoaHaIu3upoBaHHOM BeIOOpKH (401 mpumep,
37,6% wu3 obwero uncna). M3 aux 333 npumepa npuxoasiTcs Ha NepCcoHUDUKAUN
HEXUBOU IPHUPOBI U pacTEeHUM, 68 — Ha IepcoOHUPUKAIUU KUBOTHBIX. [TocKOIBKY
3TU TOATPYHIBl JEMOHCTPUPYIOT pa3iuyusi C TOYKU 3PEHUS CTPYKTYpbI
KOHTEKCTYyaJIbHBIX CPEJICTB aKTyajdu3aluu MepcoHudukanuu (Tak, Hampumep,
cliyda  TEepPCOHM(UKAIMM  SKUBOTHBIX  XapaKTEPU3YIOTCA  aKTyalu3aluein
KaTeropue reuepa), Aajiee OHM pacCMaTPUBAIOTCS B OTIEIBHOCTH JIPYT OT Jpyra.

VY3yanbHble U aBTOPCKUE MEPCOHUDUKALIMKU HEKUBOW MPUPOJIBI U PACTEHUMN
MIPE/ICTABIICHBI B IPUMEPHO PABHBIX JIOJISIX C HEOOJBIIUM TPE00IIalaHieM BTOPOi
rpynnbl (47,7% wn 52,3% cooTBeTcTBeHHO). [lo wacTepeyHO NpUHAIIECKHOCTH
Cpenu CpeacTB MepCOHU(UKAIMK JTUAUPYIONIME MO3UIMK 3aHuMaeT riarona (152
npumepa u3 333; 45,6%). JIBa u3 mo0OHBIX MPUMEPOB MPEICTABICHBI HIDKE:

1. The flames roared high into the sky. [378]
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Roar: (O3) (of a lion or other large wild animal) utter a full, deep, prolonged cry; (B3)

(of something inanimate) make a very loud, deep, prolonged sound [301].

CeMma OAYHICBJICHHOCTH AKTYAJIMU3YCTCAd B CYIICCTBHUTCIBHOM flames
MMOCPEACTBOM BBICTYIIAIOIMICTO B KAUCCTBC IIPOCTOI'O0 IJIArOJIBHOI'O CKa3yCMoOro
rjarojia roar, sBIIIOIICTOCH CUHKPCTHYHBIM, YTO ITO3BOJIACT OXAPAKTCPHU30BATDH
JAHHYI0  TepcoHU(UKaNMI0O  Kak  y3yalibHylo. (OueBHIHO, OCHOBAaHHEM
KOHOCHITyaJIn3alnun OI'Hs B 06p33€ 3BCpsA B AHTJIOSI3BIYHOU JIMHTI'BOKYJIBTYPC
MNOCIIYXWJIIM TaKHUC KadCCTBA, KdK AarcHTHUBHOCTb (HpOHBJ’IHIOIHaSICSI, IIOMUMO
IIpo4cCro, B MHAYIUPOBAHNHN 3ByKa) N OIIaACHOCTH AJIA YCIJIOBCKA.

I'maroner Taxxke BBICTYITAIOT B Ka4YC€CTBC CPCIACTBA HepCOHI/ICI)I/IKaL[I/II/I B
HEJTMYHOU opme:

2. Then this feeling was replaced by fear, a shadow of a thrill too, the kind
that came with a thunderstorm rolling in, or a sea fog creeping towards the shore.
[366]

Creep: (0O3) move slowly and carefully in order to avoid being heard or noticed; (B3) (of

a thing) move very slowly and inexorably [301].

AxTyanu3zamus CeMbl OJYIIEBJICHHOCTH B ClloBocodeTaHuu Sea fog
MPOUCXONUT 3a CYET YMOTPEOJSCHUS B TOCTIO3WIIMM K HEMY TIjaroia Creep B
dbopme mpuyactus. [1oCKOIBKY 3TOT TJIaroi SBIASETCS CHUHKPETHYHBIM, JTaHHAS
nepcoHuuKanuss OTHOCUTCA K  pa3psay  y3yanbHbiX. OcCHOBOW st
MEPCOHU(PUITUPOBAHHON KOHIICTITYATH3aIllid aTMOCHEPHOTO SIBICHUS TIOCTYKHJIA
CIIOCOOHOCTH K JABUKECHHUIO.

CrnenyromuM IO YacCTOTHOCTH CPEICTBOM TepcoHU(]HKAIMKU OOBEKTOB
HEXXUBOW TPUPONBI W PACTCHUN SBISACTCS aAKKyMYJISIUS COUHHUI] KOHTEKCTA,
CIIOCOOCTBYIOIIUX aKTyaJIU3allMu CeMbI OayIIeBiIeHHOCTH (76 mpumepoB u3 333;
22,8%):

3. Then the sea breathed again in a long, slow sigh <...> [398]

Breathe: (O3) take air into the lungs and then expel it, especially as a regular
physiological process; (B3) (of wind) blow softly [301].
Sigh: (O3)a long, deep audible exhalation expressing sadness, relief, tiredness, or

similar; (B3) a gentle sound resembling a sigh, especially one made by the wind [301].
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B nmamHOM nmpumepe cemMa  OAYLIEBICHHOCTHM  AKTYyalU3yeTCs B
CYIIICCTBUTEIILHOM S€a MOCpEeACTBOM riiarosia breathe, BeicTymaromero B KauecTBe
CKa3yeMoro, a Takke MPEIOKHON I'PYIION CyIIeCTBUTEIBHOIO Sigh B QyHKIMK
oOcToAaTenscTBA  oOpaza  JeHCTBUSA.  XOTS  NIPEJACTaBICHHBIE  CPENCTBa
nepcoHru(UKAIMKU UMEIOT BTOPOCTEIICHHBIC 3HAYCHUs, CUTHAIM3UPYIONIHE 00 uX
CITIOCOOHOCTH COYeTaThCd ¢ O00O03HAUCHUSMH DJIEMEHTOB OKPYXKAIOIIEro Mupa
(BeTpa), JaHHBIM MPUMEP 32 CUET AKKyMYJISIIIUU €UHUIl KOHTEKCTAa U OTCYTCTBUS
3a()MKCUPOBAHHON B CJIOBapsAX COYETAEMOCTH C OOO3HAUYCHHSMU BOJOEMOB OBLI
OTHECEH K rpyImnmne ABTOPCKHUX nepCoOHU(PUKAITUH. OueBuHO,
nepcoHuUIIMpPOBaHHAs KOHIIETITyaau3alus BOJOE€Ma OCHOBaHA HAa CIOCOOHOCTH
JICHOTaTa UHIYLIUPOBATH 3BYKHU.

TpeTbuM M0 4acTOTE BCTPEYAEMOCTH CPEJCTBOM MEPCOHUPUKAITUY SBIISICTCS
HMMs CYIIECTBUTEIILHOE, BBICTYIIAIONIEEC B PA3IMYHBIX CHUHTAKCHUYECKUX ITO3UIIMUAX
(61 mpumep u3 333; 18,3%):

4. It was terrifying to be in the water. It was black and cold and in a rage.
[412]

Rage: (O3) violent uncontrollable anger; (B3) action of a natural agency [301].

Cema OIyLIEBIEHHOCTH AaKTYyaJIU3yeTCS B 3HAYEHHM CYILIECTBUTEIBHOIO
water 3a c4eT MCIOJIb30BaHUsl CUHKPETUYHOTO CYIIECTBUTENBHOIO Fage, y3yalbHO
ynoTpeOsieMoro /i ONMMCAaHUs MOTOIHBIX SIBJICHHUM, B TIO3UIIUHN NMPEAUKATUBHOTO
uyneHa. Kak u B npumepe 1, OCHOBaHMEM KOHUENTYaIU3aUU IPUPOTHON CTUXHUH B
o0pase JKMBOTO CYLIECTBA SIBJIFOTCS €€ areHTUBHOCTD M OIIACHOCTD JJIS1 4EJIOBEKA.

AKTyanuzanusi KaTeropuy OZIYIIEBIEHHOCTH MOXET IPOU3BOJIUTHCS C
ITOMOIIBIO OTIVIATOJIBHOTO CYHIECTBUTENBHOTO, KOTOPOE BXOAUT B OJHY UMEHHYIO
IPYIILY C CYLIECTBUTEIBHBIM, ITOJYyYaIOIIUM JaHHYIO CEMY:

5. <...> the breathing of the world was long and warm and slow. [373]

Breathing: (O3) the process of taking air into and expelling it from the lungs [301].

AKXTyanu3aiuss CEMBl OMAYIIEBJACHHOCTH B CYyIIECTBHTEIbHOM WOrld
obecrnieunBaeTcs ymnoTpeOjeHHEM cyliecTBuTeapbHoro breathing B cocrase

NIPEIOKHOW WMEHHOW Tpynibl (IOCECCUBHON KOHCTPYKIMH ¢ Tipemiorom Of) B
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no3unuu mojyiexkamniero. [1ockoapKy ciaoBapu coaepkar JIMIb OAHY JIe()UHHUIIIIO
s cioBa breathing (mporecc, ocymecTBIsIEMBI ¢ TIOMOIIBIO JICTKUX), JaHHAS
nepconudukanus OblIa Kiaccu@uImpoBaHa Kak aBTopckas (CM. Takke mpumep 3).
BeposiTHO, aHHas TEPCOHU(HUKAIUSA OCHOBAaHA HAa apXCTUITMIHOM BOCIPHUATHU
IPUPOJIBI KaK JKUBOTO OpraHW3Ma, KOTOPOE TMONYYHJIO B aHTJIMHACKOM SI3BIKE
BBIp2XEHUE B BHJIE Y3YAIbHBIX IMEPCOHU(UKAIMNA C aKTyalu3alueld KaTeropuu
rergepa Mother Nature u Mother Earth [301].

CymiecTBUTEIBHOE, BBICTYIAIOIIEE CPEICTBOM MEPCOHUPUKANNUN OOBEKTOB
HEXMBOW MIPUPOJIBI U PACTEHUMN, MOXKET ObITh OTMEUYEHO CEMOU TreHepa:

6.<..> Lady Oak — a young, handsome oak much of an age with Francis
Fairfax <...>[365]

Lady: [O3] a polite or formal way of referring to a woman [301].

B nmanHOM mpuMepe aKkTyalM3alHi0 CEeM OJYIIEBICHHOCTH U KEHCKOIO
reHjaepa B 3HadeHuWW cymiectButenbHoro Oak  BbI3bIBacT  ymoTpeOsIcHHE
cymiectButenbHoro Lady B ¢ynkimu npuioxenus. OTCYTCTBHE B CIOBapsX
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUM 3TOr0 CJIOBA, CUTHAIMU3UPYIOMIMX O BO3MOYKHOCTH €r0
UCIIOJB30BaHUSI B COYETAHUM C HEOJAYUIEBIECHHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMU,
MO3BOJISIET OTHECTH JAHHYIO MEPCOHUDUKAIUIO K pa3psly aBTOPCKUX. BO3MOKHO,
OHa OCHOBAaHA Ha BCTPEYAIOIIMXCSA B Y3yCE OTCBUIKaX K JAEPEBBAM C MOMOILBIO
MECTOMMEHUH KEHCKOTO TeHIepa, KOTOphIe ObLIM OTMEYEHBI B I1aBe 1.

Jlpyrue 4YactTM pedd  peke  BBICTYMAOT B  KaueCcTBE  CPEACTB
nepconudukanuu. B mpoaHain3upoBaHHOM MaTepuaje Ha J0J0 MpuiaraTeibHbIX
npuxoautcs 20 mpumepoB (6% wu3 OpuUMEpPOB TEPCOHUPHUKANUU OOBEKTOB
HEKUBOU MPUPOBI U pacTeHuil). OUH U3 HUX MPEJCTABIICH HIKE:

7. A swathe of blue angry light was cut into the storm <...>[371]

Angry: (O3) feeling or showing strong annoyance, displeasure, or hostility; full of anger;
(B3) (of the sea or sky) stormy, turbulent, or threatening [301].

Cema OMYIICBICHHOCTH aKTyaJM3yeTCs B 3HAYCHHU CYIIECTBUTEIBHOTO
light 3a cuer ynorpeGnenus npuiaaraTeabHOro angry B (GyHKIIMH ONpPEICICHUS.

HOCKOHBKy JaHHOC IIpUIaratCejibHOC HMCIIOJB3YCTCA AJd OIMCAHHA IIPU3HAKOB
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MOTOJIHBIX SIBJICHUM, MepcOHU(UKAIMSA B puMepe Oblia Kiaccu(UIMpOBaHa Kak
y3yanbHas. OCHOBaHHWEM KOHIICTITyaJIM3alliU SIBJICHHS IPUPOJLI B 00pa3e KUBOTO
CYLIECTBA SIBJIIETCS €€ OMAaCHOCTD JUIs YEJIOBEKa (CM. Takke mpuMepsl 1 u 4).

MapKupoBaHHBIE KaT€TOPUEN TEHAEpPA MECTOMMEHHA KakK CpEICTBO
nepcoHupuKauu OOBEKTOB HEXKUBOM MPUPOABI M PACTEHUM BBICTYIAIOT
IPEUMYIIECTBEHHO B COBOKYIHOCTM C JpPYIMMHM €IMHHULAMH KOHTEKCTa,
00eCIeYnBAIOIIUMY aKTyaTU3allI0 CEMbI OYIIIEBICHHOCTH:

8. “You must be careful,” Kuttappen said. “This river of ours — she isn’t

always what she pretends to be. ” [423]

Pretend: (O3) if you pretend that something is the case, you act in a way that is intended

to make people believe that it is the case, although in fact it is not [295].

AKTyaJ]I/I3aHHIO CcEM OAYHICBJICHHOCTH u KEHCKOTI'O IreHacpa B
CymeCTBUTCIIbHOM river BBI3BIBACT yrIOTpe6J'IeHI/Ie MECTOMMCHUA She B INO3UIIUA
nojyiexarero. Kpome toro, rimaros pretend, ynorpeOieHHbI B JUUHOH (opme,
YCUIIMBACT AaAKTyaJIM3alMI0 CCMbI OAYHICBJICHHOCTH, YTO IIO3BOJIICT OTHCCTHU
JAHHYIO IEPCOHU(PUKALINIO K pa3psay aBTopckux. Kak u B cimyyae ¢ mpumepami 1,
4, 7, OCHOBAHHUEM HepCOHI/I(i)I/IHI/IpOBaHHOﬁ KOHLCIITyaJIn3allul  SABJIICTCA
UMIUTHIIApYyeMast OacHOCTb.

MapxkupoBaHHbBIE KaTEropuerd TeHIAepa MECTOMMEHHUSI MOIYT BXOJIWTH B
COBOKYITHOCTb CPCIACTB HepCOHI/I(i)I/IKaHI/II/I, BBIXOAMIUX 3a paMKH JICKCHYCCKUX

9. We have thousands of things to do every morning, like give Plant a cup of
water in Sink for no spilling, then put her back on her saucer on Dresser. [388]

B JaHHOM IIpUMEPC CEMa OAYHICBJICHHOCTH AKTyalIM3yCTCA B 3HAUCHHU
cymectButenbHoro Plant mocpencTtBoM ynoTpeOieHHsT TOBOPSIIAM  JTHYHOTO
MeCTOMMeHHUs 3-To quma her B popme 0OBEKTHOTO Majeka W MPUTHKATEIBHOTO
MECTOUMEHHUS 3-TO J1a her. O BOCIIpUATUN JACHOTATa B Ka4C€CTBC JKHBOI'O
CYIIIECTBa TAaKXK€ CHUTHAIM3HPYIOT TpaMMaThyeckass OCOOCHHOCTh (OTCYTCTBHE
ApPTUKIIA T1Epea HCUHHUCIACMBIM CYIICCTBUTCIBHBIM B CAWMHCTBCHHOM III/ICJ'IC),
opdorpadpuueckas 0COOCHHOCTh (HamMcaHWe CymecTBuTeNbHOro Plant ¢

npormucHoW ~ OyKBBI) M CHHTAKCHYeCKOe  cpeAcTBO  (ymorpeblieHue
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cymectBuTensHOro Plant B pyHKIIMM KOCBEHHOTO JNOMOTHEHHS B MO3UIIMHA MEKIY
[JIAroJIOM M MPSMBIM JIONOJIHEHHWEM). Bce 3TH npu3HaKM B COBOKYIHOCTHU
HO3BOJIIIOT KJIACCU(PHUIMPOBATh JAaHHYIO NEPCOHU(UKALNIO KaK aBTOPCKyro. Jlis
pacckazumMka, 4Yed ToJ0C NPEeACTaBiIeH B IpuMepe 9,  XapakTepHO
NEPCOHU(PUIMPOBAHHOE  BOCHPHUATHE  OKpyXkarolled  ero  0OCTaHOBKH,
KOTHUTHBHBIE OCHOBAHMsS KOTOPOIO OIMCHIBAIOTCS Jajieeé B KOMMEHTapuu K
npumepam 17 u 18.

['eHnepHblE MECTOMMEHMS MOTYT BBICTYHNaThb B KayeCTBE €IMHUYHOIO
CpeICTBa MEPCOHU(PHUKAIINH, YTO WILTIOCTPUPYET CIACAYIOUINI pUMeEp:

10. New finds up the beach — she s ripe with it. [382]

She: (B3) (Australian, New Zealand) it (used to refer to something not usually regarded
as female) [301].

Kak ormeyeHo B r1iaBe 1, ymoTpeOieHuE TE€HAEPHBIX MECTOUMEHHM
XapakTepu3yercs psAIOM JTUANEKTHBIX ocoOeHHocTed. [JleiicTBue pomaHna,
ITOCTYKMBIIETO UCTOYHUKOM JTAHHOTO NMpUMeEpa, mpoucxoaut B Hosoi 3enanaumy,
B JIMAJIEKTE KOTOPOH BO3MOXHA 3aMCHa TPAIUIIMOHHOTO MecToMMeHHs It Ha
MecrouMeHne She uis ykazaHusi Ha HEOMYHICBICHHBIH MpeIMeT. DTO MO3BOJISIET
TPaKTOBATh JIAHHYIO MEPCOHMU(DUKAIMIO KaK y3yallbHYy0. KOTHUTHBHBIE OCHOBAHUS
nepcoHupuKauni, crneuupUuUHbIX IS OINpeNeJCHHbIX TUAIEKTOB, SBISIOTCS
JIMCKYCCUOHHBIM BOIIPOCOM.

Cpean MecTOMMEHUH B KadyecTBE CpEACTBA IMEPCOHU(PUKALIMM TaKKe
BBICTYIIACT OTHOCHTEIILHOE MECTOMMEHHe WhO, BBOJSINEE ONPEACIUTEILHOS
MPUIATOYHOE MPEITIOKEHUE:

11. | studied the blinding, white-snow sky who stood at the window of the
moving train. [436]

Who: (relative pronoun) used to introduce a clause giving further information about a

person or people previously mentioned [301].

Cormnacuo HOpMam AHTJIMHACKOTO A3bIKa, COYCTACMOCTb OTHOCHUTCIBHOI'O
MecToMMeHusT Who OorpaHn4cHa OAYIICBJICHHBIMU CYHICCTBHUTCIIbHBIMHU, XOTA, KAaK
YKa3aHo B TJIaBC 1, OTMCHACTCA COUYCTACMOCTD (I)OpMI)I CO 3HA4YCHUCM

HMPUTSHKATSIIBHOCTH WNOSE ¢ HEeOAyIIeBIICHHBIMH CYIIICCTBUTEILHBIME (HAIp., they
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reached the row of houses whose gardens led onto the park [297]). Ynorpebnenue
OTHOCUTEIIFHOTO MECTOMMEHHS WNO TIpUMEHHWTEIbHO K HEOIYIIEBICHHBIM
CYIIHOCTSIM SIBJISIETCSL SIPKUM CPEICTBOM TIpaMMaTHYECKOW CTHWIUCTHKUA. OHO
IPEACTABICHO JIMIIb B JBYX M3 IPOAHAJU3HPOBAHHBIX HAaMH IPOU3BEIECHUN
(pomanax Room [388] wu The Book Thief [436]). Bo3moxHo,
NepCOHU(PUIIMPOBAHHAS KOHIIENTYyalu3alusl JIeHoTaTa B mpumepe 11 BbI3BaHa ero
CIOCOOHOCTBIO BO3JICHCTBOBATh HAa TOBOPAILIETO, BHIPAXXECHHOW B OINpEACICHUH
blinding.

B otnuune ot nepconudukanuii 00beKTOB HEKUBON MPUPOIBI U PACTCHHUIA,
NEPCOHU(PUKALNN )KUBOTHBIX HOCST MPEUMYILIECTBEHHO aBTOPCKHUI xapaktep (56
npuMmepoB u3 68). Haumbornee pacnpocTpaHEHHOE KOHTEKCTYyallbHOE CPENCTBO
NEPCOHU(PUKALUA — TEHIEPHOE MECTOMMEHHE B COYETAHHH C COBOKYITHOCTBIO
eaunuil (54 npumepa u3 68):

12. When he was a child his mother had told him a story about it. <..>

Mosquito, she had said, had asked Ear to marry him <...> [361]

Ask: (O3) say to (someone) that one wants them to do or give something [301].

Marry: (O3) when two people get married or marry, they legally become husband and
wife in a special ceremony [295].

[lepconudukanusi  HaceKOMOro, OO0O03HAYEHHOTO  CYIIECTBUTEIIbLHBIM
Mosquito, mpoucxoauT 3a cueT ynorpeOiacHus riarona ask B JmuHoW (opme B
COCTaBE CKa3yemoro, rjiaroja marry B cOCTaBe CIIOKHOTO JOTOJTHEHHS, a TaKkKe
MECTOMMEHHUsT Myskckoro reraepa him. Kpome Toro, manHas mnepcoHUpUKAIUs
compsbKeHa ¢ mnepcoHMduUKane o0beKkTa, 0003HAYaeMOI0 CYIIECTBUTEIHLHBIM
Ear. B nanHom mpumepe NpeNCTaBICHO aBTOPCKOE «OXKMBIEHHE» OOBEKTOB,
XapakTepHoe i xKaHpa cka3ku. OIHaKO yroTpeOIeHrne TeHIePHBIX MECTOMMEHHI
JUTSl YKa3aHUS Ha )KUBOTHBIX MOXKET TaK)K€ HOCUTH y3yallbHBIN XapakTep:

13. A squirrel ran up into the branches of a tree. His tail was missing. |
wondered what had happened to his tail. | guess he lost it someplace. [376]

B pomane In Watermelon Sugar Puuapaa bpoturana OGenika He BBICTYIIACT B

Ka4ycCTBC )IGI\/’ICTBYIOH_ICFO Juga MW HCE HAACIICTCA  PCUblO. BOSMO)KHO,



yOnoTpeOJIeHne  TEeHIEPHOTO  MECTOMMCHHUS

B JaHHOM ciy4dac HOCHUT

BMOHHOHaHBHbIﬁ XapakKTep, T.C. OHO BBI3BBAHO COTYBCTBUCM K ) KUBOTHOMY.

PesynbTaThl aHanu3a ABYX IpyIIl NpuMepoB nepconudukanuu B pamkax KC

«OKpyX)arluii MUp» MpeACcTaBiIeHbl B Ta0auuax 1-4 u npunoxenuu b.

Taoauna 1. Pacnpenesienne npumMepoB nepcoHnpuranum 00beKTOB HeKUBOM
NPUPO/BI M PACTEHHI 10 BUAAM

Bun nepconundukanum

KosmmuectBo npumepos

VY3yanpHast nepcoOHn(pUKAIHS 159
ABTOpCKas nmepcoHudpuKanus 174
) 333

Tabaunua 2. Pacnpenesenue npuMepoB nepcoOHNPUKANNH KUBOTHBIX 110

BHUAaM

Bun nepconndukannn

KosmmuectBo npumepoB

VY3yanbHas nepcoHubuKanus 12
ABTOpCKas nepcoHnpUKaIus 56
x 68

Tabauua 3. Pacnpenesenne npuMepoB nepcoHnPpuKaAnny 00beKTOB HEKUBOMI
NPHUPOJbI U PACTEHHH 10 CPEACTBAM

CpenctBo nepcoHupuKaum

KosmmuectBo npumepoB

I'maron 152
COBOKYIMHOCTb €TMHUIL 76
CyleCTBUTENBHOE, BKIIIOYas 61
HEWUTpaJbHOE 56
TEHJIEPHOE 5
MecTouMeHue, BKIo4as 24
TE€HJIEPHOE €AMHUYHOE 7
TE€HJIEPHOE C COBOKYITHOCTBIO €IMHHI] 15
HEWTpaIbHOEC 2
[IpunararenpHoe 20
> 333

Tabauua 4. Pacnpenesenue npuMepoB nepcoHnPUKANNY KUBOTHBIX 110

cpeacTBam
CpenctBo nepcoHupuKaum KonnuecTBo npumepon
EnnHrnYHOE TEHIEpHOE MECTOMMEHUE 14
['enepHOE MecTOMMEHNE B COYETAHUU 54

C COBOKYITHOCTBIO €MHUIL

X

68
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3.2. llepconupuxanus apreaKkToB

KC «Apredakte» Bkmogaer B ceOs OOBEKTHI HMCKYCCTBEHHOTO
npoucxoxenusa. Ha ee momo mpuxoautcs 325 npuMepoB MpOaHATU3UPOBAHHON
BeIOOpKK  (30,5% ot oOmero konu4yecTBa). Y3yallbHblE U aBTOPCKHUE
nepcoHuPuKanuu apTedakToB MPEACTABICHBI B TPUMEPHO PaBHBIX A0JAX (46,2%
u 53,8% COOTBETCTBEHHO), OJIHAKO HAOIIOJACTCSl HEOOJBIION MepeBeC B CTOPOHY
aBTOPCKUX MepCOHU(pUKAIMNA. AKTyalnu3alus CEMbl OIyIIEBICHHOCTH B 3HAUEHUU
CYILIECTBUTENbHBIX, O0O3HAYAIOMUX apTe(akTbl, Yalle BCEro MNPOUCXOIUT
nocpeacTBoM TiarosioB (153 mpumepoB u3 325; 47,1%). [anee mpexncrtaBieH
IpUMEp C TJIarojioM B TUYHOH Gopme:

14. He slid a piece of paper under the door. It said: LIFE IS BUTIFUL.

[408]
Say: (O3) utter words so as to convey information, an opinion, a feeling or intention, or
an instruction; (B3) (of a text or a symbolic representation) convey specified information or

instructions [301].

B JaHHOM IIpUMECPC CCMa OAYIICBJICHHOCTH AKTYaJIN3YCTCSA B WUMCHHOM
rpynmne a piece of paper 3a cuer ynmotpeOJeHHs CHHKPETHYHOIO TJiaroja Say B
JudaHOU (dopme. 37ech MPEACTaBICHO PACIpPOCTPAaHEHHOE B AHTJIMMCKOM SI3bIKE
COUYCTAaHHUC CYHCCTBHUTCIIbHBIX, 0603HaanOH_[I/IX NCTOYHHUKHN I/IH(l)OpMaI_[I/II/I, C
rinaroyiaMu peun (Hamp., the next section discusses in greater detail the accepted
history of internal audit [297]), yTo moO3BOJIIET OXapaKTEPU30BaTh JAHHYIO
nepcoHudukanuio Kak y3yalbHywro. I[lomoOHOe coueTraHue TMpECTaBICHO B
CICAYIOIIEM  MpUMeEpe, TNEPCOHUUKAIMI B  KOTOPOM  OCYIIECTBIISCTCS
MIOCPEACTBOM TJIaroja B HEJTUYHOH dopme:

15. In shops, they used to display posters exhorting people how to behave:
CUSTOMER AND CLERK, BE MUTUALLY POLITE. [369]

Exhort: (O3) if you exhort someone to do something, you try hard to persuade or

encourage them to do it [295].

AKTyaJ'H/IBaI_[I/IH CCMbI OAYHICBJICHHOCTHU B 3HAYCHUHN CYHICCTBHUTCIILHOI'O

pOSters mpoucxoauT mocpeacTBoM riaroia exhort B ¢opme mpuuactust. XoTs B
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ClOBapsiX He 3a(UKCUPOBAHO BTOPOCTENIEHHOE 3HAUEHWE JaHHOTO TIJarona,
yKa3bIBAIOIIEE Ha €ro CHOCOOHOCTh COYETaThbCsl C  HEOAYIIEBICHHBIMU
CYIIIECTBUTEILHBIMH, JaHHAS IEpCOHU(HUKAIHS KTaccu(pUIUPyeTCs KaK y3yaabHast
10 AHAJIOTHH C MPEACTABICHHBIM BbILIE IpUMeEpPOM 14.

BTtoppiM 1O YacTOoTe BCTPEYaEMOCTH CPEACTBOM IEpPCOHU(DUKAINN
anemeHTOB KC «ApTtedakTbl» sBISETCS COBOKYIMTHOCTh KOHTEKCTYaJbHBIX €UHUIL
(62 mpumepa u3 325; 19,1%):

16. <..> it’s no good pretending that any relationship has a future if your

record collections disagree violently, or if your favorite films wouldn 't even speak

to each other if they met at a party. [405]

Disagree: (O3) have or express a different opinion [301].

Violently: (O3) using physical force intended to hurt, damage, or kill someone or
something [301].

Speak: (O3) have a conversation [301].

Meet: (O3) arrange or happen to come into the presence or company of someone [301].

Party: (O3) a social gathering of invited guests, typically involving eating, drinking, and
entertainment [301].

Cema OMyIIEBICHHOCTH aKTyaJIM3yeTCs B COCTaBe MMEHHBIX rpymnn record
collections u favorite films mocpencrsom riarosos disagree, speak, meet B THYHBIX
dopmax, Hapeuwss Vviolently wu cymectBuTenpHOro party, B COBOKYIHOCTH
bopMUPYIOIIUX aBTOPCKUNA 00pa3 My3bIKaJIbHBIX 3amuceid U (QuibMOB B BHUIE
KUBBIX cymiecTB. COIIAaCHO CIOKETYy pOMaHa, IOCIYXUBIIET0 HCTOYHUKOM
paccMaTpUBaEMOro TpuUMepa, JlaHHbIE OOBEKTHI SBISIOTCS LEHTPAIBHBIMH B
YKU3HU TJIABHOTO T'epos.

B pamkax KC «Aptedaktbl» TpeTbUM IO YacTOTE€ BCTPEYAEMOCTH
CPEIICTBOM NEPCOHU(PHUKALUU SBISAIOTCS PA3NUUYHbIE BUABI MecTOMMEHUH (49
equaun u3 325; 15,1%), cpenn KOTOPBIX MpeodiaaaaroT reHaepHbIC MECTOMMCHHMS
(34 mpumepa, a taxxke 12 npumepoB, coaepKaluX IPyTrHe eAUHULBI KOHTEKCTA).
DTO BBI3BAHO TE€M, YTO OJIHO M3 XYJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM, KOTOpOE ObLIO
MCIIOJB30BaHO B KayeCTBE HMCTOYHUKA Marepualia JJisi HCcieloBaHus (poMaH

Ommebl JloHoxsro Room [388]), coaepXUT 3HAYUTEIHLHOE KOJIMYECTBO aBTOPCKUX
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nepcoHn(PpUKaINii, OCHOBAaHHBIX HAa YMOTPEOJEHWU TEHACPHBIX MECTOMMEHUU U
SBJISIIOIIUXCS CKBO3HBIM CTHJIMCTHYECKUM MpueMoM. PoMaH OTKpbIBaeT mepen
yuTaTelieM OCOOYI0 KapTUHY MHpPA, BBIPAKEHHYIO B S3bIKE paccKa3uvkKa —
MATWIETHETO Majlb4yMKa, KOTOPHIA BCIO CBOIO KM3Hb IMPOBEI B CTEHAX OJIHOU
KOMHaThl. O4EBUIHO, YTO MPEIMETHI, HAXOASAIIMECS B KOMHATE, IPEACTABIISIOTCS
MaJIbYMKY >KMBBIMHU CYILIECTBAMU, MOCKOJIBKY JUISl YKa3aHHSI Ha HUX OH MOJIb3YETCS
TeHIepHBIMUA MecTouMeHusIME he u she. Kpome Toro, i1 HAaMMEHOBAaHMIA JTAHHBIX
MPEAMETOB HCIOJIb3yEeTCSl HAMMCAHWE C MPOMUCHOM OYKBBI, YTO MOJYEPKUBAET
OTHOIIIEHHE PACCKa3YMKa K IPeAMETaM KaK K OJyIIEBICHHBIM CYIIHOCTAM. AHaIN3
OTOOpaHHBIX M3 poMaHa ROOM mpuMepoB reHAepHON MEPCOHU(PUKALMK TTOKA3AJ,
YTO MPEAMETHI ACISATCS MO0 F€HAECPHOMY MPHU3HAKY HA OCHOBAHMM UX AKTUBHOCTHU
unu naccuBHocTH [160]. Kak Obuto oTMedueHO B TJiaBe 1, Ha JaHHOW OMHApHOU
ONMNO3UIIMM OCHOBAaHAa CUMBOJIMKO-CEMAHTHUYECKasi TEOpPUS BO3HUKHOBEHUS
KaTeropuu poja B si3bike. Huke mpencraBiieHbl JBa MpuUMepa NMepCOHUPUKAUN
apTeakToB B pOMaHE:

17. 1 look down at Rug with her red and brown and black all zigging around
each other. [388]

18. Ma leans out of Bed to switch on Lamp, he makes everything light up
whoosh. [388]

[Ipenmer, 0003HaAYEHHBIN CYIIECTBUTENBHBIM RUQ, SBJISIETCS MACCUBHBIM U
HenoBWKHBIM. [IpenMer, 0003HAYECHHBIM CYIIECTBHTEIBHBIM Lamp, smBisercs
AKTUBHBIM UM  CIIOCOOCH HW3MEHATHh OKPYKAIOIIyl0 OOCTaHOBKY, O 4YeM
CUTHAJIM3UPYET ynoTpeOsieHue rimaroia make B tuaHol dopme.

Hcnonb30BaHre TEHICPHBIX MECTOMMEHHM ISl YKa3aHUS Ha apTeaKkThl HE
BCEI/Ia SBIICTCS MHIANKATOPOM «OXKUBJICHHS» TIPEIMETOB, KaK 3TO JEMOHCTPHUPYET
CHEAYIOLINHI ITPUMED:

19. “What the hell’s the matter with you?” the foreman shouted at him.
“Every time we shut down the line, we lose money. If it happens again, you're out.
Understand?”

b

“Yes, sir.’
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“Okay! Let her go!” [389]

Kak ormeueno B r1maBe 1, s QaHIVIMMCKOTO SI3bIKA XAPAKTEPHO
yrnoTpeOsieHne MecromMeHus She i 0003HAYeHUS psijia HEOTYIICBICHHBIX
CyIIHOCTEW. BeposaTHO, B TAHHOM NMPUMEPE KOHBEUEP — OPYIHE TPYAa, Y KOTOPOTO
pabOTHUKU MPOBOAST MHOTO 4YacoB, — CTAaHOBUTCS OOBEKTOM, BaXKHBIM JUIS
TOBOPSIILIETO, B PE3YJIBTATE YETO OH UCIOIB3YET F€HAEPHOE MECTOMMEHHE BMECTO
HelTpaapbHOro MectonMenus It. [IpuMepsl MOI00HOTO Pojia OTHOCITCS K pa3psity
y3yaJbHbIX.

[Tepcorndukanmst  apre@akToB TaKKe MPOUZBOIUTCA  IMOCPEIACTBOM
OTHOCHTEJILHOTO0 MecTouMeHus Who:

20. She always wears Backpack who's more inside than out <...> [388]

OTtHocuTenbHOE MecTouMeHre WhO, codeTarorieecs B HOPME aHTJIMHCKOTO
S3bIKa TOJIBKO C OJYIIEBICHHBIMH CYIICCTBUTCIBHBIMH, aKTyaJIU3yeT CEeMY
OJyIIEBJACHHOCTH B 3HAYEHHMH CyIlecTBHTEabHOro Backpack. /lomoiaHuTeabHBIMU
MapkepaMyd TepCOHU(DUIIMPOBAHHON KOHIICNITYaTU3alllMk JE€HOTAaTa SIBJISFOTCS
HalKMCaHUEe CYIIECTBUTEIBLHOTO C IPOMUCHONW OYKBBI M OTCYTCTBHE apTUKIIS B
MIPETIO3UITNHU K JAHHOMY CYIIECTBUTEIBHOMY.

YeTBeproe 1O 4YacTOTE€ BCTPEYAEMOCTH CPEACTBO TNEPCOHH(BHUKAIIAN
apTedakToB — 3TO CyIliecTBUTENbHBIC (44 mpumepa u3 325; 13,5%):

21. <...> the soft deep breathing of the milk pump. [422]
Breathing: (O3) the process of taking air into and expelling it from the lungs [301].

AxTyanu3zanmsi ceMbl OIYIICBICHHOCTH B HWMEHHoOW rpymme milk pump
IIPOUCXOJIUT MIOCPEJICTBOM CYIIECTBUTEIHLHOTO breathing. JlanHas
nepcoHuPuKanus Kiaccupuuupyerca Kak aBropckas (cM. mpumep 5). OdyeBugHO,
€€ KOTHUTHUBHBIM OCHOBAaHMEM SBJIAETCS YNOMSHYTas paHee CHOCOOHOCTb
VHIYIIUPOBAThH WU TIPOU3BOJUTH 3BYKHU.

B xauecTBe cpenctB nepcoHndukanum apreakToB pexke BCEro BHICTYHAIOT
npwiaratenbabie (17 mpumepoB u3 325; 5,5%). OnuH U3 MOJO0OHBIX TPUMEPOB

MMpEACTAaBJICH HUKC!
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22. And at first no doubt just a few brave houses built on the marsh and

acres of blown sand <...>. [371]

Brave: (O3) ready to face and endure danger or pain; showing courage; (B3) (literary)
fine or splendid in appearance [301].

[MpunaratensHOe brave, BbICTymaromee B JaHHOM IpuMepe B (QYHKIUH
NPENO3UTUBHOTO  OMpENeieHUs,  OOECIeYMBAET  aKTyalIM3alMi0  CEeMBbl
OJYIICBIICHHOCTH B 3HAYEHUM CYIIECTBUTENbHOro houses. XoTs maHHOe
MpPUIaraTeabHOE SBISCTCS CHHKPETUYHBIM W HUCIOJIB3YeTCS B XYI0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEJCHUSAX B MEPEHOCHOM CMBICHE i 0003HAUCHHS BBIICISIOMIUXCS CBOUM
BHEIITHAM BHJIOM OOBEKTOB, JAHHBIA PUMEP ObLT OTHECEH K pa3psay aBTOPCKHUX,
MOCKOJIbKY ~ mepcoHu(UKanus  gBisieTcss  pa3BepHyTod.  Hmmnunupyemoe
NPUCYTCTBUE OMACHOCTH OTPAKEHO Jajiee B TekcTe Bo ¢pase At first, a few houses
risked on that uncertain ground <...>.

KonuyecTBeHHble pe3yNbTaThl aHajdu3a MPUMEPOB MEePCOHUPUKAIIU
apTedakToB IpeICcTaBICHbI B Tabauuax 5 u 6 (cM. Takke npuiioxeHue b):

Tadamnuna 5. PacnpenesieHue npuMepoB nepcoHnpuKaAnum apredaxkToB Mo

BHIAM
Bun nepconndukannn KosmmuectBo npumepos
Y3yanbHas nepcoHuduKanms 150
ABTOpCKas nnepcoHnbUKaIms 175
> 325

Tadoanua 6. Pacnpenesnenue npuMepoB nepcoHnpukanum apredaxkTos Mo

cpeacTBaM
CpencTBo nepcoHupuKaIuu KonnuectBo npumepon
['nmaron 153
COBOKYITHOCTb €TUHUIL 62
MecTouMeHne, BKiIroJas 49
TE€HJIEPHOE €IUHUYHOE 34
TEHJIEPHOE C COBOKYITHOCTBHIO €MHHI] 12
HEWUTpaJIbHOE 3
CylecTBUTENBHOE, BKITIOYas 44
HEWUTpaJIbHOE 43
TE€HJIEPHOE C COBOKYITHOCTBIO €IMHUIL 1
[IpunararenbHOE 17
) 325
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3.3. llepconudukanus 31eMeHTOB aHTPONOCc(epbl

KC «AnTtpomnocdepa» oTaudaercs HEOIHOPOJHOCTHIO U BKIIIOYAET B cels
SBJICHUSI U CYIIHOCTH, KOTOPBIE HMEIOT HEPA3PBIBHYIO CBA3b C UeIOBEKOM. K HUM
OTHOCSITCSI YaCTH TeJa, OpraHbl U TKaHU YeJIOBEKa, a TakkKe 00pa30BaHUA HA HHUX,
YyBCTBA, OIIYIIECHUS, SMOLIUU, MPOSIBICHUS YMCTBEHHON AESTEIBHOCTU (MBICIIH,
MPEACTABICHUS U T. JI.), MPOAYKTHl BepOaIbHOU NEATEIbHOCTH (CJIOBA, TEKCTHI,
KHUTKU U T.J.), aOCTpakTHbIE CYIIHOCTH, SIBJIIIOIIMECS  MOPOKICHUEM
YeJIOBEYECKOro co3HaHus. Ha momro gaHHO#M rpynmbl npuxogutcs 256 npuMepoB
IPOAHATIM3UPOBAHHOMN BBIOOPKH (24% OT 00LIEro KOJIMYECTBA).

VY3yanbHble W aBTOPCKHE MNEPCOHU(DUKAIMU BJIEMEHTOB aHTPONochepsl
MPEACTaBICHBl B TMpUMEpPHO paBHbIX noisix (48,4% wu 51,6% mnpumepos
cootBeTcTBeHHO). Kak u B ciiyuae ¢ KC «Oxpyxaromuii Mup» u «Apreaktb,
LEHTPaJIbHOE MECTO B CTPYKTYpE€ CpPEICTB MEPCOHU(UKALNK 3aHUMAET IJIaroj
(141 npumep u3 256; 55,1%). OnuH U3 TPUMEPOB IIIAroJIbHOU MEePCOHUPUKAIINH
AJIEMEHTa aHTPONOC(epbl MPEICTABIEH HUXKE:

23. Pain colonizes her <...>[383]

Colonize: (O3) if people colonize a foreign country, they go to live there and take control
of it [295].

AKTyanu3anusi CeMbI OyIIECBICHHOCTH B 3HAYCHHUH CYIIECTBUTEIBHOIO Pain
NPOM3BOJIUTCST  MOCPEACTBOM  Iiaroja Colonize, co4eraeMoCTh KOTOPOTO
orpaHnueHa cdepoll OAyIIEBICHHBIX cyuiecTB. JlaHHas mnepcoHuduKaus
KJIAaCCU(UIIMPYETCS KaK aBTOPCKas.

DOneMeHThl aHTporochepbl Takke MNepCOHUPUUUPYIOTCS TMOCPEACTBOM
IJIaroJI0oB B HEJTUYHOM opme:

24. Along the street she went with the blood still singing in her body <..>
[364]

Sing: (O3) make musical sounds with the voice, especially words with a set tune; (B3)
make a high-pitched whistling or buzzing sound [301].

Cema OAYHICBJICHHOCTH AaKTYAJIU3YyCTCAd B 3HAYCHHWH CYIICCTBUTCIBHOI'O

blood 3a cyer ymorpeOiieHHss B COCTaBe MPEIOKEHHUS NPUYACTHOW (POPMBI
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riiarojia Sing, sIBJISOMIETOCS CHHKPETHYHBIM. KOPITyCHBIN aHa M3 MOKa3bIBACT, YTO
JAHHBIN TJIaroJ B MIEPEHOCHOM 3HAY€HUHW YIOTPEOISIETCS HE TOJIBKO JIJIST ONTUCAHUS
W3/1aBAa€MbIX HEOJYILIEBICHHbIMU MpPEIMETaMU 3BYKOB, HO TaKXe W A
0003HaYCHUS (PU3NYSCKOTO U TICHXUIECKOT0 COCTOSHUS 4eroBeka (Harp., he tried
to clamp his breathing, tried to keep the blood from singing in his ears; Bailey
nodded, his blood still singing with adrenaline and endorphins [305]), uro
MO3BOJISIET KJIACCU(PHUITMPOBATH MPEICTABIICHHYIO B IpuMepe 24 mepCcoHUDUKAITUTO
KaK y3yaJbHYIO.

B pamkax KC «AunTpomocdepa» akKyMylsdlus €IUHUI KOHTEKCTa,
CIIOCOOCTBYIOIIMX AKTyaJIM3allMM CEMbl OJIYIIEBICHHOCTHU, SIBISICTCSI BTOPBHIM IO
gacToTe BeTpedaeMoctu (50 exunauIl u3 256; 19,5%) cpeacrBom nepcoHnprKaImm.
Hwuxe mpeacrasieH OQuH U3 TaAKUX MTPUMEPOB:

25. As a child I listened to “Chattanooga Choo-Choo” when it was a brand-
new song, an infant song. Now it is middle-aged and the song’s hair is starting to
turn gray. [379]

Infant: (O3) a very young child or baby; (B3) (as modifier) denoting something in an
early stage of its development [301].

Middle-aged: (O3) (of a person) aged about 45 to 65 [301].

Hair: (O3) any of the fine thread-like strands growing from the skin of humans,

mammals, and some other animals [301].

Cema OIyIIEBICHHOCTH aKTyaJIH3yeTCs B 3HAYCHHH CYIIECTBUTEIBHOTO
SONg TOCPEACTBOM CyliecTBUTEIbHOrO Infant, BeicTymaromero B (QyHKIMH
omnpenaeneHus, npuiarareasHoro middle-aged, Bxonsmiero B cocTaBHOE UMEHHOE
CKasyeMoe, MW CyIllecTBHTEapHOro hair B cocraBe momnexamero. JlanHas
nepcoHU(PUKaLUs KIacCUPUIUPYETCa Kak aBTOPCKas.

TperbuM 1O dYacTOTE BCTPEUYAEMOCTH CpPEJICTBOM TEpPCOHU(PUKAIIUN
AJIEMEHTOB aHTPOINOChEphl ABISETCA UMS CyIIeCTBUTENbHOE (28 equnuIl uz 256;
10,9%). B 6onbiuacTBe ciaydaeB (23 npumepa u3 28) CyleCTBUTEILHOE HE UMEET
TE€HJICPHOU MAapKUPOBKH:

26. Age is a terrible thief. [400]
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Thief: (O3) a person who steals another person's property, especially by stealth and

without using force or threat of violence [301].

CeMma OAYHICBJICHHOCTH AKTYAJIM3YCTCA B 3HAYCHHUHN CYIICCTBHUTCIILHOI'O age
IMoCpeaACTBOM CYHICCTBUTCIIBHOI'O thief, BBICTYIIAIOMICTO 3JICMCHTOM COCTAaBHOI'O
UMEHHOTO cKasyemoro. Hammume y cymecrBurensHoro thief emuncTBeHHOTO
TOJIKOBAHHA B CJIOBApPC, IMOAPA3YMCBAIOIICIO COYCTACMOCTL € OAYHICBJICHHBIMU
CYIIECTBUTEIbHBIMH, TO3BOJSET OTHECTH IAHHYIO MEPCOHU(PHUKAIUIO K PaspsLy
ABTOPCKHX.

B cunenyromem npumepe mnpencTraBieHa NEpCOHUUKAIUS TOCPEICTBOM
CYmCCTBUTCIIbHBIX, MAPKUPOBAaHHBIX ceMou regacpa U noAKPCIUICHHBIX APYTIUMHU
CANHHUIIaMH KOHTCKCTA.

27. If the year of our folly 1990 had started inauspiciously for me, then the

Fates, Lady Luck, Lord Chance, God, Life, Evolution — whoever or whatever —

immediately thereafter set about the business of proving that <...> [367]

Lady Luck: (O3) chance personified as a controlling power in human affairs [301].
Lord: (O3) a man of noble rank or high office; a nobleman [301].
Whoever: (O3) the person or people who; any person who [301].

Set about: (O3) start doing something with vigour or determination [301].

B T0 Bpems kak crmoBocouetanue Lady Luck 3adukcupoBaHO B cioBapsix,
cnoBocouetanue Lord Chance siBisieTcst OKKa3MOHAIM3MOM H, BEPOSITHO, SBJISICTCS
ABTOPCKUM pa3BUTHEM 3aUKCUPOBAHHOMN B AHTJIMHACKOM A3BIKE
KOHIIENTyaJIu3alluk  yaaud B oOpaze xkeHmuHbl. O0e mnepcoHupuUKanuu
YCUIIMBAIOTCS JIDYTMMHU EIMHHUIIAMH KOHTEKCTa — MecTorMMeHueM Whoever u
TPYIIION CKa3yeMoro, CoJepaiieii B cBoeM coctaBe Gpa3oBsbiii raaroi set about —
U B COBOKYITHOCTH COCTaBJISIFOT €AMHBIN aBTOPCKUM 00pa3s.

DneMeHThl aHTpomnoc(epbl Takke MEPCOHUPUIUPYIOTCS TMOCPEICTBOM
npuiaratenbHbIX (18 mpumepos u3 256; 7%):

28. He untied the laces of his boots with stiff and unhappy fingers. [390]

Unhappy: (O3) if you are unhappy, you are sad and depressed [295].

Cema OAYHMCBJICHHOCTH AaKTYAJU3YCTCAd B 3HAYCHHH CYIICCTBUTCIBHOIO

fingers 3a cyer ynmoTpeOieHus B MPEMO3UIMKM K HEMY MpHIIarateibHoro unhappy.
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XoTs crnoBapHas nepUHUIMS HE CUTHAIM3UPYET O HAIWYUKW Yy JTaHHOTO
MpUIaraTeJbHOTO COYETAEMOCTH C HEOAYUIEBICHHBIMU CYIIECTBUTEIbLHBIMU,
cioBocoueTanue Unhappy fingers MokeT TpakToBaThCs Kak IOCTPOCHHOE Ha
OCHOBE MHTEHIIMOHAJIBHOIO CEMAaHTHYECKOTO CJBHUIa MO CXEME «IIPU3HAK JIUIa —
MIPU3HAK MMPEIMETA», HOCAILIETO Y3yaJIbHBIM XapaKTep.

[lepconudukaius 37eMEeHTOB aHTpOIochephl TaKKe MPOU3BOAUTCS 32 CUET
MectouMenui (17 equnun u3 256; 6,6%):

29. “Is it Bad Tooth?” I ask. He’s on the top near the back of her mouth,
he’s the worst. [388]

Bad Tooth B mamHOoM mpumepe — HpeaMeT, CIIOCOOHBIA MPUYUHUTL OOJIb.
Bo3MoOXHO, ymoTpeOJcHHEe MECTOMMEHHS MYXKCKOro TeHaepa he BbI3BaHO
aKTyajau3alueld UCTOPUYECKOTO 3HAUCHMS, a MMEHHO YyKa3aHUs Ha HE MPOCTO
aKkTUBHBIN (cM. mpumep 18), HO u omacHbIi 00beKT. [lepcoHnbuKaIs OTHOCUTCS
K pa3psiiy aBTOPCKUX.

B npoaHanu3upoBaHHON  BBIOOpKE  TakKe  MPEJACTaBIEH  IMPUMEP
aKTyaJIM3alldd  KAaTerOpUM  OJYUIEBJICHHOCTH TOCPEACTBOM  YHIOTpPEOJICHHUS
HEUTPAJIBLHOTO C TOUKHU 3PEHUSI KATETOPUU T€HJIEpa OTHOCUTEIHLHOTO MECTOUMEHUS
who:

30. She was holding desperately on to the words who had saved her life.
[436]

Kak Obuto oTMeueHO B KOMMEHTapuu K mpumepy 11, momgoOHbIe
CJIOBOCOUYETAHMS SIBIISIFOTCS CPEACTBOM TPaMMATHYECKOM CTUIIMCTUKH, KOTOPOE
UCIIOJB3YETCSl  JIOCTaTOYHO peako. Bo3moxkHo, mnepcoHuduUkainys BbI3BaHA
BOCIIPHUATHEM JCHOTaTa Kak (heHOMEHA, OKa3aBIIIETo BIMUSHUE Ha TEPOUMHIO pOMaHa.

B ormuune ot paccmorpeHHor panHee KC  «Okpyxkawomuii MUY,
nepCOHU(PUKAIINS FTIEMEHTOB aHTPOMOC(EPhI OCYIIECTBIAETCS TAKKE C TIOMOIIBIO
HapEeunil:

31. The red corded vein in Jake's forehead swelled angrily. [413]

Angrily: (O3) in a manner resulting from or betraying anger [301].
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JlaHHBIA TpUMEp OTMEYEH HWHTECHIMOHAIbHBIM CABUICOM IO MPUHLHUILY
«IIPU3HAK JIMIIa — MPU3HAK nmpeamMera/aeiicteus». Kak 6b1710 oTMedeHo B riase 1,
00pa30BaHUsI TAKOTO THUIA HOCAT y3yaJIbHBIA XapaKTep.
B  pesynmpraTe aHanmuza OpUMEPOB  MEPCOHH(PHUKAIUMM  SJIEMEHTOB
anTporiochepsl ObUIM TOJIYYEHBI CIEAYIOIIME pe3yibTarhl (Tabmuubl 7 U §, a
Takxe rnpuioxenue b):

Tabauna 7. PacupenesieHue npumMepoB nepcoHnpuranuu 3J1eMEeHTOB
aHTponocgepsl 10 BUAAM

Bun nepconundukanum KosmmuectBo npumepos
VY3yanbHas nepcoHuduKams 124
ABTOpCKas nepcoHnbUKaIms 132

) 256

Taoauua 8. PacnpenesieHue npumMepoB nepcoHnpurkanum 3JieMeHTOB
aHTponocgepsl Mo cpeacTBam

CpenctBo nepcoHuPuKamm KonnuectBo npumepon
I'maron 141
COBOKYIIHOCTb €AUHUIL 50
CylecTBUTENBHOE, BKIIIOYAS 28
HEUTpaIbHOE 23
TEeHJIEPHOE 2
TEHJIEPHOE C COBOKYITHOCTBHIO €MHUIL 3
[IpunararenbHOE 18
MecToumeHnue, BKIIo4as 17
TEHJIEPHOE CAUHUIHOE 2
TE€HJIEPHOE C COBOKYITHOCTBIO €IMHULL 14
HEWUTPaAJIBbHOE C COBOKYITHOCTHIO €AMHUIL 1
Hapeune 2
z 256

3.4. [lepcoHupukanus NPOCTPAHCTBA

KC «IIpoctpancTBo» BKIIIOYAET B ce0s TOKATUBLI. JlaHHAS TpyTINa sIBISIETCS
MajouuciaeHHo (43 mnpumepa; 4% BBHIOOPKM) B CHIYy CEMaHTHYECKOU
oHOpoaHOCTH. B Hell npeobnanatoT y3yanbHble nepconudukanuu (30 npumepon
u3 43; 69,8%).

Kak m Bo Bcex ocranpHbix KC, akryanusamusi ceMbl OIyIIEBIEHHOCTU B

SHAYCHUU CYHICCTBUTCIBHBIX JJOKQaTUBHOM CEMaHTHKH B OOJILIIMHCTBE CJIy4dacB
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IIPOU3BOMUTCS TOCPEACTBOM IJIaroJioB, OJHAKO J0JISI JAHHOW IPYIIIBI B CTPYKTYpE
CpEICTB MepcoHU(UKAIMK SBISETCS He Takou Ooibmoil (17 mpumepoB u3 43;
39,5%), xak B apyrux KC. Hwxke mnpuBeaeHsl JBa MNpuUMepa Y3yalbHBIX
nepcoHupuKalui ¢ ynoTpedieHneM CHHKPETUYHBIX TJ1aroJioB:
32. Qutside it was right as rain and raining the sort of mist that San

Francisco offers, and London. [401]

Offer: (O3) present or proffer (something) for (someone) to accept or reject as desired;

(B3) provide (access or an opportunity) [301].

I'maron offer B X0ac¢ CCMAHTHYCCKOI'O pPa3BUTHUA HpI/IO6p€J'I COoUCTAaCMOCTD
Kak C OAYHCBJIICHHBIMHM, TdaK KW HCOAYHICBJICHHBIMU CYIICCTBUTCIbHBIMH, H
HpI/I6JII/I3HJICSI B CBOCM IICPCHOCHOM 3HAUCHHH K I'JIarojamM prOVide u have.

33. Rome <...> insisted on three well-attested miracles. [384]

Insist: (O3) demand something forcefully, not accepting refusal [301].

Kaxk 6p110 0OTMEUEHO B riaBe 1, TaHHBINA IpUMED ABIISIETCS] CHOPHBIM B IUIAHE
BO3MOXXHOCTH KJIaCCU(UIIMPOBATH €ro 0JHO3HAYHO. COIJIacCHO OJIHOW M3 TEOpHH,
€ro MOJKHO OXapaKTEepHU30BaTh KaK JIOKAIbHYI0O METOHHMMHUIO, IOCTPOCHHYIO Ha
OTHOUIEHUH «TOpoj — 4enoBek». OIHAKO MCCIEIOBATENHN TAKXKE OTHOCST CXOXKHUE
oOpa30BaHUs U K MPOSIBICHUSM METa(OPHI, U K MPOSBICHUSIM NepcoHrpukanmu. B
paMKax JaHHOTO HUCCIIEIOBAHUS yUET MOI00OHBIX MPUMEPOB IPOBOIUIICS HApPaBHE C
pUMepaMHy y3yalibHbIX TEPCOHUDUKALIHIM.

Btopoe mecTo mo yactoTe BCTpe4aeMoCTH Cpeid CPEACTB MEePCOHUPUKAIINH
MPOCTPAHCTBA  3aHUMAIOT  CYIIECTBUTENbHbIC, a TakKXe COBOKYIHOCTH
KOHTEKCTYaJIbHBIX eIUHMI] (110 7 mpuMepoB u3 43 Ha Kaxayro rpynmy; 16,3%).
Cy1iecTBUTENBHBIE MOTYT UMETh T'€HIEPHYIO MapKUPOBKY:

34. “This is a city of water,” said Mr. Garner. “Everything travels by water
and what the rivers can't carry the canals take. A queen of a city, Jenny. ” [416]

Queen: (B3) a woman or thing regarded as the finest or most outstanding in a particular
sphere or group [301].

B manHOM mpuMepe MpeAcTaBIeHO aBTOPCKOE pa3BUTHE 3aUKCHUPOBAHHOMN

B HayuHou nurepatype [201,c.318] koHmenTyaimzanuu TOpPOJOB B oOpase
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JKCHIIMHBI, HAXOJAIIEeH BBIpAKEHHE IOCPEACTBOM pedepeHInd ¢ MOMOIIbIO
MECTOMMEHMS She.

35. Their Italian hill town, sentinel to the northwest route, had been

besieged for more than a month <...> [419]
Sentinel: (O3) a soldier or guard whose job is to stand and keep watch [301]; (B3)
something that appears to be standing guard or keeping watch [299].

[TpoToTunmuecku CYIIECTBUTEIBHBIM sentinel 0003HaYAIOTCSI
NPEACTABUTENN MY>KCKOTO II0JIa, OJHAKO B JAHHOM IpPUMEpPE OHO HUMEET
MIEPEHOCHOE 3HAY€HHE, B KOTOPOM HWMIUIMIIMTHAsA CEMa TeHAEepa SBISETCA
HelTpanu3oBaHHOU. [lepconudukanus kmaccuPpuuupyeTcs Kak y3yajibHasl.

[Tpumepsl ¢ akKyMyJIsILUeN eTUHUIl 00pa3yloT aBTOPCKHE MEPCOHUBUKAITIH,
YTO WILTIOCTPUPYET MPEACTABICHHbBIN HUXKE PUMED:

36. He’s taken down all the brass gewgaws on the landing and stairs. And
the horrible viridian-orange-magenta paintings of Majorcan fishing-villages. The

poor place sighs with relief. [393]

Poor: (B3) [attrib.] (of a person) deserving of pity or sympathy [301].

Sigh: (O3) emit a long, deep audible breath expressing sadness, relief, tiredness, or
similar; (B3) (of the wind or something through which the wind blows) make a sound resembling
this [301].

Relief: (O3) a feeling of reassurance and relaxation following release from anxiety or
distress [301].

CeMa OyIIEBICHHOCTH AaKTyalM3yeTCs B 3HAYCHHH CYHIECTBHUTEIHHOTO
place 3a cuer ymoTpeOneHHWss CHUHKpeTHYHOrO Tiarosa Sigh B ¢QyHKIMH
noJyIeXkariero u cymectsurensHoro relief B ¢ynkuun obcrositenbctBa. Kpome
TOTO, B KQ4E€CTBE CPEJCTBA MEPCOHU(PUKAIMK BHICTYIIAET MpHIIaraTebHOe POOr B
GyHKIIUY TPENO3UTUBHOTO OMPE/ICICHUSI.

Tperbe Mecro cpemm  cpenactB  nepconndukamuu  eauHul;  KC
«IIpocTpaHCTBO» 3aHMMAIOT TpHUJIAraTe/IbHBIC W TEeHIEPHBbIC MecTOMMeHus (1o 6
npumepoB u3 43 Ha kKaxnayio rpynny; 14%). Ilpumepsr ymoTpeGneHus

NpUJIaraTeabHbIX B KAYECTBE CPEICTB NEPCOHU(PHUKALUU COAEPKAT MPOSBICHUS
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MCTOHHUMUMH, OCHOBAaHHOM HA OTHOIICHHUU «MECTO — YCJIOBCK», KOTOPBLIC IIpU
KJIacCU(pUKALMU ObUTM OTHECEHBI K TPYIINE y3yaabHBIX:
37. The planet beneath them was almost perfectly oblivious of their
presence. [362]

Oblivious: (O3) not aware of or concerned about what is happening around one [295].

[Tepcorndukanuu JOKATUBOB, PEATM30BAHHBIC IMOCPEICTBOM €IMHHYHBIX
TeH/ICPHBIX MECTOUMEHHM, OTHOCSATCA K TpYyINIEe Yy3yalbHBIX, MOCKOJBbKY B
aHTJIOS3BIYHON KYJBbType 3apuKCHpOBaHA KOHIICTITYaIH3allds TOPOJOB U CTPaH B
oOpa3e KEeHIIIH:

38. Cairo and all her deserts around us. [419]

Pacrnipenenenne npumepos, otHocammxcs K KC «IIpoctpancTtBoy, BEITISANT
cienyronum obpaszoM (Tabmuiel 9 u 10; cM. Takke npuioxenue b):

Tadaunna 9. Pacnpenesenue npuMepoB nepcoHNPUKANNH MPOCTPAHCTBA 10

BHIAM
Bun nepconndukanuu KoamyecTBo npumepos
Y3yanbHasi nepCoOHUpUKAIINS 30
ABTOpCKas nepcoHnpUKaIMs 13
) 43

Tabumua 10. Pacnpenesienne npumMepoB nepcoHUPUKALMU IPOCTPAHCTBA 110

cpeacTBaM

CpencTtBo nepcoHudUKaum KonuyecTBo nprumepoB
I'nmaron 17
Cy1iiecTBUTENBHOE, BKITIOYast 7
HEWUTpaJIbHOE 6
T€HJIEPHOE 1
COBOKYITHOCTb €TMHUIL 7
ITpunarareiapHoe 6
['enaepHOE MECTOMMEHNE 6
) 43

3.5. [lepconuduxanus BpeMeHu

KC «Bpems» Brirodaetr B ceOs TemmopaTuBbl. [[aHHas rpyrmima nmpumMepoB

uMeeT Manbii oobeM (42 mpumepa u3z 1067; 3,9%), uto, Kak U B clydae ¢
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JOKaTUBaMH, OOYCJIOBJIEHO €€ OJHOpOoIHOCThi0. Hambonee pacmpocTpaHeHHBIM
CPEIICTBOM MEePCOHU(PUKAINKA BpeMEHH sBisieTcs raaroi (21 mpumep u3 42; 50%):

39. They say time finds you out, don 't they? [370]

Find out: (O3) if you find someone out, you discover that they have been doing something
dishonest [295].

CoriacHo cioBapHoi aedunuImH, chepa coderaemoctu riaroia find out
OTpaHUYCHA  OJAYIIEBJICHHBIMU CYIIECTBUTEIIbHBIMH. DTO0  TO3BOJISET
KJIACCU(PUITMPOBATH MEPCOHUPHUKAINIO KaK aBTOPCKYIO.

AKTyanu3anusi CEMbl OJYIIEBICEHHOCTH B 3HAYCHUM CYIIECTBUTEIbHBIX
TEMIOPATUBHON CEMAHTUKU TaK)K€ OCYIIECTBIISIETCS] MOCPECTBOM COBOKYITHOCTEH
eaunauI] koHTekcra (10 mpumepos u3 42; 23,8%):

40. There was no real winter in Euphoria — autumn joined hands with

spring and summer, and together they danced a threehanded jig all year long, to

the merry confusion of the vegetable world. [409]

Join: (O3) if one person or vehicle joins another, they move or go to the same place, for
example so that both of them can do something together [295].

Hand: (O3) the end part of a person's arm beyond the wrist, including the palm, fingers,
and thumb; (B3) something resembling a hand in form [301].

Dance: (0O3) move rhythmically to music, typically following a set sequence of steps; (B3)
move up and down lightly and quickly in the air [301].

Threehanded: (O3) having, using, or requiring three people [301].

Jig: (03) a lively dance with leaping movements [301].

Xots cymiectButenbHoe hand, rmaron dance wm riarom join sBIsOTCA
CHHKPETHYHBIMH, B  COYeTaHWHM ¢ mnpwiaratenbHbiM  threehanded wu
CYIICCTBUTEIbHBIM [IJ OHM 00pa3yrT KOHTEKCT IS pealu3alidd aBTOPCKOIO
OCMBICJICHUSI BPEMEH rojia B o0Opa3e >KUBBIX CyliecTB. Kpome Toro, B JaHHOM
IpuMepe TMpeJCTaBlIeHa IEepCOHM(UKAIMSA MPUPOABI, KOTOpas BbI3BaHa
CEMaHTHYECKHUM PacCOrIaCOBaHUEM MEXIy I'PYIIION CYIeCTBUTEIbHBIX Vegetable

world u crnoBocoueTanuem mMmerry confusion, moapa3yMeBaOIUM HaJIWYHE

OJIyLLIEBJICHHOTO CyOBEKTA.
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CrenyromuMu TIO PacpOCTPAHCHHOCTH CPEACTBAMHU TMEPCOHU(PUKAINH
equnull KC «Bpewmsi» SIBASIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIE W MpuUjaratesibHble (1o 4
npumepa u3 42 Ha rpynmy; 9,5%):
41. What the old man still had was an umbilical cord to the past. [394]

Umbilical cord: (O3) a cord arising from the navel that connects the fetus with the
placenta and through which respiratory gases, nutrients, and wastes pass; (I13) a necessary,

supportive, or nurturing link or connection [MW].

Cema OIyIICBIICHHOCTH aKTYaJIM3yeTCsl B 3HAUYCHHUU CYIIIECTBUTEIBHOTO Past
IIOCPEJCTBOM COCTaBHOrO cymiectBurensbHoro umbilical cord, smistrorerocs,
COIJIaCHO  CJIOBApPHBIM  JCOUHHIIUSM,  CHHKPETHYHBIM, 4YTO  IO3BOJISCT
KJIaccu(BUIUPOBATh JAHHYIO MEPCOHUPHUKAINIO KaK Y3YaIbHYIO.

42. Come along, don’t dally, get dressed. The night is young. [386]

Young: (O3) a young person, animal, or plant has not lived or existed for very long and is
not yet mature [295].

[IpunararenpHOe YOUNQg yHOTPEONSIETCS TPEUMYIIECTBEHHO B KadeCTBE
XapaKTEePUCTUKHU KUBBIX CYIIECTB WU PACTCHHH, OJJHAKO OHO TaKXe CIIOCOOHO
COUETaThCSA C HAMMEHOBAHUSIMHU OOBEKTOB, OTHOCAIIUXCS K aHTporochepe (Hamp.,
a young company, a young business [297]). [Ipu oOpaliieHnn K TUHTBHCTHYCCKUAM
KOpIycaM MOXXHO YBHJIETh, YTO B y3yC€ TaK)K€ BCTPEHAIOTCS €r0 COYETAHUS C
CYIICCTBUTEIbHBIM Night, T.. B TNEPEHOCHOM 3HAYECHUH OHO COJFIKACTCSA C
npusaraTeasHbiM early. Dto mo3Bossier oTHeCTH npuMep 42 K paspsay y3yaabHbIX
nepcoHU(PUKAIIUN.

[Tepcorndukanmsi BpeMEHU TakKe  OCYIIECTBISCTCS  IMOCPEACTBOM
MectoumeHu (3 mpumepa u3 42; 7,1%):

43. It was one of those moments of perfect tiredness, of having conquered
not only the work at hand, but the night who had blocked the way. [436]

YnoTtpebneHue mpuemMa rpaMMaTHYECKON CTHIMCTUKH TO3BOJIUIIO aBTOPY
co3/1aTh 00pa3 HOYM B BUJE KUBOIO cyiiecTBa (cM. Takke np. 11, 30). Bo3moxkHo,
NEePCOHU(PUITMPOBAHHAS KOHIETITyaJIU3aIisl IEHOTaTa BhI3BaHA €T0 CIIOCOOHOCTHIO
BO3JICICTBOBATh HA TEPOS MPOU3BEICHHS, BBHIPAKCHHOW MOCPEICTBOM TJlaroja

block B muuno¥ hopme.
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Bpemss MoxeT mnepcoHU(UIUPOBATECA M MOPU TOMOIIM TE€HIEPHOTrO
mectouMmenus She. XapakTepHo, 4TO CIEIYIONUe IBa MpUMepa ObUTH TOYSPITHYThI
13 npousBeicHnr KoHa XIX Beka:
44. They were both young, and they were talking of the time when they lived
and loved together at Talbothays Dairy, that happy green tract of land where

summer had been liberal in her gifts. [402]

45. But the Spring never came, nor the Summer. The Autumn gave golden
fruit to every garden, but to the Giant’s garden she gave none. [433]

[To-BunuMoOMy, akTyanu3alus »KEHCKOTO TeHAEepa B JaHHBIX MpUMEpax
CBSI3aHA C TEM, YTO BPEMEHA Iojia BIUSIOT Ha MPUPOJY, 4 OHA, KaK ObLIO OTMEUYEHO
B rjaBe 1, HCTOpUYECKH TEPCOHUPHUIIUPYETCS TMOCPEACTBOM MECTOMMEHUMN
YKEHCKOTO TeHEepa.

B pesynbrare ananmuza mpumepoB, otHocsumxcs kK KC «Bpewms», Obuin
MOJIY4EHBI CIeAYIoMUe pe3ynbTarsl (Tabmuikel 11 u 12; cM. Takxke npuiioxxenue b):

Tabimua 11. Pacnipenesienne npumMepoB nNepcoHU(PUKANMUA BPEMEHH 110

BHIAM
Bun nepconndukannn KosmmuectBo npumepoB
Y3yanbHasi nepCoOHUpUKALINS 13
ABTOpCKas nepcoHubuKaIms 29
) 42

Tabimua 12. Pacnpenesienne npumMepoB nNepcoHU(PUKAIMUA BPEMEHH 110

cpeacTBaM
CpencTBo nepcoHupuKaIuu KonunuectBo npumepon
['maron 21
COBOKYITHOCTb €TUHUIL 10
CyuiecTBUTENBHOE 4

IIpunararensHoe

MecTorumeHue, BKIIo4Yas
TEHJIEPHOE C COBOKYITHOCTBIO €TUHUIL
HEUTpAJIbHOE

—_— N WA

X 42
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3.6. [lepconuukanus KaK 3J1eMeHT ABTOPCKOI0 CTHJIS

Bosnee mosioBUHBI MPOAHATU3UPOBAHHBIX B XOJE HCCIEIOBAHUS MPUMEPOB
(590 mpumepos u3 1067; 55,3%) npuxoauTcss HA ABAAIATh U3 CEMHICCATH IIECTH
WCTOYHHUKOB, KaXKIBIH M3 KOTOPHIX COACPKUT ABAAIATh W OoJiee TPHUMEPOB
nepcoHuduKaImM, B TO BpeMs Kak €Ile JIBaaaTh HCTOYHUKOB COJIepKaT MEHBIIIE
MATH TPUMEPOB MEPCOHUPUKAIUU KaKIbIH, T.e. IS HIUOJICKTa HEKOTOPBIX
aBTOPOB TEPCOHU(DHKAIUSA SBISCTCS OOJiee XapaKTePHOH, YTO HWILTFOCTPUPYIOT
JIaHHBIE, TIpeICTaBlIeHHbIC B TabuIe 13:

Tabauna 13. Pacnpenenenne npuMepoB nepconnpukanum B

XYAOKE€CTBCHHLIX ITPOU3BCACHUAX AHIJIOASBIYHLIX ABTOPOB 110 BHIAM U

THIIAM
ABTOD VII*KO | AII+KO | VII#KT | AIT+KT z % (0T
1067)
Bierce 2 1 1 52 56 5,2
Zusak 19 35 0 0 54 5,1
Roy 10 28 1 5 44 4.1
Atkinson (Human Croquet) 14 21 0 1 36 3,4
Bradbury (Fahrenheit 451) 15 17 2 0 34 3,2
Donoghue 1 1 2 28 32 3,0
Wilde 1 3 2 23 29 2,7
Gibbons 6 13 5 3 27 2,5
Martel 12 13 1 0 26 2,4
Atkinson (Life After Life) 11 12 2 0 25 2,3
Banks (Crow Road) 10 12 1 2 25 2,3
Ferris 18 7 0 0 25 2.3
Verghese 7 16 2 0 25 2,3
Doctorow (Ragtime) 19 5 0 0 24 2,2
Murdoch 7 16 1 0 24 2,2
McCullers 22 1 0 0 23 2,2
Barry 7 10 3 1 21 2,0
Byatt 8 10 1 1 20 1,9
Morrison 7 8 3 2 20 1,9
Vonnegut (Sl_aughterhouse- 1 7 ) 0 20 1.9
Five)
)y 207 236 29 118 590 55,3

[lepconudukanuss ¢ akTyaau3alMeld KaTeropuu OAYIIECBJICHHOCTH Kak

CTWJIMCTUYECKUIM TpPHEM JTOCTATOYHO IIMPOKO IO CPABHEHUIO C OCTaJbHBIMH
UCTOYHHKAMHU MPUMEPOB MpeACTaBiIeHa B nmpou3BeAcHusx Mapkyca 3ycaka (The
Book Thief), Apyunaru Poii (The God of Small Things), Keiit Atkurcon (Human
Croquet, Life After Life), Past Bpanbepu (Fahrenheit 451), A6paxama Beprese
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(Cutting for Stone), Aiipuc Mepmok (Under the Net). B npousBenenusx Kapcon
MaxKaimnepc (The Heart is a Lonely Hunter), Ixomya ®eppuca (The Unnamed),
Dnrapa Jokropoy (Ragtime) mnepcoHupukaiuss HOCUT MPEUMYIIECTBEHHO
y3yalbHBIM XapakTep. XOTS MepBUYHAs OOpPa3HOCTh, (HOPMHUPOBAHUIO KOTOPOU
CIIOCOOCTBYIOT y3yalbHble NEepCOHU(UKAIIMN, MEHEe CBsi3aHa C HJIMOJIEKTOM
aBTOpa W ocjablieHa O CPaBHEHUIO C BTOPUYHOM OOpPa3HOCTHIO, OHA MOKET
BBICTYIIaTh €€ YCHJIUTENIEM, YTO JEMOHCTPUPYIOT MNpou3BeleHUs 3Jycaka, Poi,
ATkuHCOH U bpaabdepu, KOTOpble OTMEUEHBI JOCTATOYHO OONBIIMM KOJIHMYECTBOM
HE TOJILKO aBTOPCKUX, HO U y3yaJIbHBIX MePCOHUPUKAIIHIN.

C Touku 3peHHs MepCOHNU(PUKAIMU C aKTyalln3alle KaTeropuu reHaepa B
JTAHHOM CIIMCKE BBIJCIISAIOTCS mpousBeneHus AmOpo3a bupca (Fantastic Fables),
OMmmMmel Jlonoxsio (Room), Ockapa Yaitneaa (The Happy Prince and Other Stories),
Apynnaru Poii (The God of Small Things) u Cremnsr I'n66onc (Cold Comfort
Farm). Hanuune Oo0JbIIOrOo KOJMYECTBA TEHIEPHBIX TNEepcoHUUKAUNA B
npousBeicHUsAX bupca n Yainbaa oObsICHAETCS 0COOCHHOCTSAMHU >KaHPOB OacCHU U
CKa3KH, JJI1 KOTOPBIX XapaKTEPHO «OKUBIIEHUE» MPEIMETOB OKPYXAIOIIEr0 MUpa
u  apTedakToB M «OUYCIOBEYMBAHWE» JKMBOTHBIX. B pomane J[0oHOXbIO
MpeacTaBlieHa ocobasi KapTHHAa MHpa pacCKa3zyuka, >KUBYIIETO B 3aMKHYTOM
MIPOCTPAHCTBE U «OKUBIIAIOIIETO» MpeaMeThl BOKpYT cebs. [Ipoussenenus Poit u
['uO00HC coaepkar MepcOHUUKAIMIO C aKTyalu3alueld KaTeropuu reHjaepa B

BHUJIC OTJICIBHBIX 2JIEMEHTOB oOpa3HocTH (Hamp., the silence gathered its skirts and

slid, like Spider Woman, up the slippery bathroom wall [423]; a terrible day, when
Nature seemed to hold her breath [397]).

Takum 00pa3om, HaIMYUE B AHTJIOS3BIYHOM MPO3€ y3yaIbHBIX M aBTOPCKHUX
nepcoHuUKaMii Kak ¢ akTyaldu3alued, Tak ¥ 0e3 akTyaln3alud KaTeropuu
reHjaepa 3aBUCUT OT psfa (pakTtopoB. K HUM OTHOCSATCS OCOOEHHOCTH MAMOJIEKTA

aBTOpa, aBTOPCKasd HHTCHIHWA U )KaHPOBad IIPUHAAJICKHOCTD ITPOU3BCACHUS.
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BbBIBO/JBI 11O I')TABE 3

l. AHamu3 npuMepoB NEpPCOHM(HUKAIMM B  AHMVIOA3BIYHOM  Mpo3e
MOATBEPIUJI, UYTO, KaK U B cilydae ¢ MeTadopoii, rpaHuIla MEXAY Y3yalbHBIMH U
aBTOPCKUMHU  O0Opa3oBaHUSIMH B HEKOTOPOM  CTeneHu  pa3mbita. B
JeKCUKOrpauyecKuXx HCTOYHMKAX, HCIOJIb30BAHHBIX B paboTe, HAOII0JAI0TCS
pPacXOXKJEHUsI B TPAKTOBKAaX CJIOBAPHBIX €IMHUIl OTHOCUTEIIHO UX COYETAeMOCTH
C OIYIICBICHHbIMH W HEOIYIIEBIECHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU, YTO SBISIETCS
JOTIOJTHUTEJIBHBIM CBUJIETEILCTBOM HEUETKOCTH M WHTEPHPETATUBHOCTU TPAHMII
KAaTerOpUH OAYIIEBIECHHOCTH.

2. ABTOpCKHME NEpCOHU(DUKAIMU BCTPEYAIOTCS B AHIJIOA3BIYHOM MIpO3e
HECKOJIbKO uyamie, ueM Yy3yaiubHble (54,3% u3 Bcex MpoaHaIU3UPOBAHHBIX
IPUMEPOB), UYTO  OOBACHAETCA  OOpPa3HOCTBIO KAaK  OCHOBOIOJIAraromen
XapaKTEPUCTUKOW  XYHOXKECTBEHHBIX IpousBeAeHui. Ilepconmdukanum c
aKTyaJIM3alyell KaTeropuu reHepa BCTPEYArOTCs MPEUMYILIECTBEHHO B )KaHPOBBIX
npousBeleHusAX (Cka3kax M OacHsIX), a Takke BO (PparMeHTax TEKCTOB,
XapaKTEPU3YIOIMXCA MO3TUYHOCTBIO WM BO3BBIIIEHHBIM CTWiIEM. Kpome Toro,
OHM CIHOCOOHBI CIYXKUThb CpPEJICTBOM OTOOpa)K€HUs OCO0OM KapTUHBI MHPA,
IPUCYLIEN TEPOIO TOBECTBOBAHHS.

3. Haubonee uvacto oObekTamMu NEPCOHU(PHUKAIMK BBHICTYHAIOT 3JIEMEHTHI
okpyxaromiero wmupa (37,6% npumepoB) u apredaktel  (30,5%). Ilo
KOoHIlenTocepamM HaOMIOJAIOTCS pa3Hble COOTHOLICHHUS MEXAY Y3yaJlbHbBIMH U
aBTOPCKUMHU TepcoHuPuKauusamu. Tak, Hampumep, B pamMKax KoHientrochep
«Oxpyxaromuit Mup», «AHTtpornochepa» U «ApTtedakTb» Ha JOJIIO aBTOPCKOMU
nepconuukanuu npuxoaurcs ot 52% no 58% mnpumepos, a B chepe BpeMeHU —
69% npumepoB. Cdepa nmpocTpaHCTBa — €AMHCTBEHHAs cepa, rae npeodiagaroT
npuMeEpsl  y3yabHOU mepcoHudukanmu (69,8%), 9To BBI3BAaHO HAIWYUEM B
MPOAHAIM3UPOBAHHON  BHIOOpKE MPUMEPOB C  JIOKAIBHOW  METOHUMUEH

(MeTadTOHUMUER).
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4. B cpemnem mo BceM KoHIenTochepaMm Haubojiee pacnpoCTpaHEHHBIM
CI0cOO0M aKTyallu3allMd CEMbI OJYIIEBICHHOCTH B 3HAYEHUU HEOAYIICBICHHOTO
CYLIECTBUTEJILHOTO SIBJIIETCS €0 KOpPpENslUs C TJarojoM, B CEMaHTHUYECKYIO
CTPYKTYpY KOTOPOTO BXOJMUT ceMa OAylieBlIeHHOCTH (okoyio 45% mnpumepos).
OueBHIHO, 3TO CBA3aHO C TEM, 4TO TIJaroJl B CBOEM OOOOIIEHHOM
rpaMMaTH4YE€CKOM 3HAUEHUH O0TOOpa)kaeT JIEHCTBUE, a JEATEIBHOCTh U aKTUBHOCTh
HAmpsSIMyIO CBSI3aHBl C TpEACTaBICHHUEM OO0 OAyIIEBIEHHOCTHU. [marojpHbIC
NEPCOHU(PUKALMU  HOCAT  MPEUMYILIECTBEHHO  Yy3YyalbHbIH  Xapakrep U
CUTHAJIM3UPYIOT O TMEPCOHU(DUIMPOBAHHOM BOCHPUATHNM B  AHTJIOSI3BIYHOM
JIMHTBOKYJIBTYPE HEOAYIIEBIEHHBIX JEHOTATOB, UMEIOIIMX ar€HTUBHbIE MPU3HAKU
(Hampumep, COCOOHOCTh MHIYLMPOBATh 3BYKH WM CHOCOOHOCTH NPEACTaBISATH
co00#1 onacHOCTh). BTOpBIM 10 YacTOTE BCTPEYAEMOCTH CPEICTBOM aKTyaIU3aluu
KaTeropuu ojyiieBieHHocTH (okoyio 19% mnpumepoB) sBISETCS COBOKYIHOCTh
€AVHUI] KOHTEKCTa. AKKYMYJISILHS KOHTEKCTYAJIbHBIX €IMHHL], OTMEYEHHBIX CEMOM
OJIyIIEBJIEHHOCTH, CIIOCOOCTBYET CO3JJaHUIO0 aBTOPCKUX NepcoHUupuKanuii. TpeTrbe
MECTO CpEAM CpPEICTB aKTyalIM3aluyd KaTEropud OAYLIEBIECHHOCTH 3aHMMArOT
Mectoumenust (okosio 16% npumepoB), Ipu 3TOM B OOJNBIIMHCTBE CIIy4aeB UMHU
SBJIAFOTCSL T€HJIEPHBIE MECTOMMEHHS, UCIOJIb3YIOIIMECS B COYETAHUU C JIPYTUMU
eIMHULAMU KOHTEKCTa, YTO TaKXe CIIOCOOCTBYET CO3/IaHHI0 aBTOPCKUX
nepcoHn@ukanuii. OTHOCHTEIBHO BBICOKMI YyAENbHBIA BEC JAaHHOW TPYIIIbI
CpEICTB OOYCIIOBJIEH T€M, YTO B OJHOM M3 IMPOU3BEACHUMN, HCIIOJIb30BAHHBIX B
KauecTBE Marepuaja HCCIEIOBaHUs, aKTyaJlu3alus KaTEropuu OAYIIEBICHHOCTH
MOCPEJICTBOM JIMYHBIX M OTHOCUTEJIbHBIX MECTOMMEHHUH SIBISETCS CKBO3HBIM
CTWJIMCTUYECKUM IMPUEMOM, UCIOIb3YEMBIM I OTOOpaXkeHUs 0cOO0 KapTHUHBI
MUpa TOBeCTBOBareis. YerBeproe MO  pacHpOCTPAHEHHOCTH  CPEJICTBO
aKTyalqu3allid KaTeropuu OMAYIICBICHHOCTH TpPU MEPCOHU(UKALMH — 3TO
cymectButenbHbie (okoyio 14% mpuMepoB), cpeau KOTOPHIX MPeo0IaaaroT
eANHUIIBI 0e3 TeHJIepHOM MapkupoBKU. HanMeHee pacnpocTpaHEeHHbIE CpEACTBa
nepcoHupuKaluu — 3TO MpuiaraTelbHble W Hapeuus. Ha mepByro rpymmy

MPUXOIUTCS OKOJI0 6% BCEX MPUMEPOB, a HA BTOPYIO — TOJBKO 0,2%.
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5. [lepconndukanmsi ¢ aKkTyaau3alWedl KaTeropuu TEHIepa — SIBJICHHE
JI0OCTaTOYHO penkoe. B mpoaHanmm3upoBaHHON BBIOOpPKE TEHACP aKTyalH3yeTcs
muib B 16% npumepoB. OCHOBHas Macca W3 HUX MPHUXOAUTCS Ha MPOU3BENCHUS
KAHPOBOTO XapakTepa (Cka3ku, OacHHM), a Takke€ Ha pOMaH, B KOTOPOM
nepcoHU(pUKalUs C aKTyalu3alueil KaTeropuu reHiepa UCIoib3yeTcs B KauecTBe
CKBO3HOTO CTWJIMCTUYECKOTO IpHeMa. MOXKHO MNpeArnoiaoXKUTb, YTO MpH
UCIIONb30BAaHUU B KAuyeCTBE HCTOYHUKOB MaTepuana OOJBIIEr0 KOJUYECTBA
KAHPOBBIX MPOU3BEACHUN ((PIHTE3HU, CKA30K, HAYYHO-(PAHTACTUUECKUX POMAHOB)
OyAyT MOJy4eHBl OPYrHe pe3yJbTaThl MO YacTOTE BCTPEUYAEMOCTH PA3IUYHBIX
BUJOB W TUNOB TnepcoHudukanuu. Kpome Toro, Mexnay KoHientochepamu
HAOJIOJAIOTCS pa3iuuMs 10 YacTOTe aKTyalM3allud KaTeropuu TeHjaepa Ipu
nepconndukanuu. B chepax mpocTpaHcTBa M BpeMEHU OHA HOCUT €IMHUYHBINA U
IPEUMYIIECTBEHHO Y3yalbHbIH Xapakrep (reHaepu3alusi BpeMeH rojaa U
JOKaTUBOB). BeposiTHO, MPOCTPAaHCTBY U BPEMEHHU aHTJIOTOBOPSIINE aBTOPBI PEAKO
MPUITKACHIBAIOT TIOJ B CHJTY BBICOKOM CTEMEHHU aOCTPAKINH JAaHHBIX KaTEeTOPUH.

6. [lomumo  KaHpOBOM MPUHAMJICHKHOCTH IPOU3BENEHUS, aABTOpPCKas
WHTCHIIMSI ¥ OCOOCHHOCTHM aBTOPCKOTO HJAMOJIEKTa SIBJISIOTCS OCHOBHBIMHU
(dakTopaMy, BIHAIOIIMMU Ha YacTOTy BCTPEYAEMOCTH NEPCOHU(PHUKALUU B
aHTJI0A3bIYHOMN Mpo3e. HekoTophlie aBTOPHI AEMOHCTPUPYIOT OOJIBIIYIO CKIIOHHOCTh
K BHEAPEHUI0O B TEKCT OKKAa3MOHAIBHBIX NEPCOHU(PHUKAIMN KaK OTHACIbHBIX

QJICMCHTOB 06p213HOCTI/I IMPOU3BCACHUA B CUITY, OYCBHUIHO, JIMYHBIX HpeI[HO‘-ITeHI/If/'I.
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TJIABA 4. AKTYAJIM3AIIUS KATETOPUM OAYIIEBJIEHHOCTHU U
TEHJIEPA ITPU TIEPCOHU®UKAIIMN: TIEPEBOJIOBETUECKHUH
ACIIEKT

B nmanHoil TnmaBe paccmarpuBaercs crenupuka mepcoHuUKanM B
AHTJIOA3BIYHON MPO3€ C TOUKH 3PEHMSI €€ IEPEBOAUECKOrO MOTeHIHaNa. SA3bIKOBOM
MaTepuaj aHaJIM3UPYETCs] IMYTEM COMOCTaBJICHUS (PArMEHTOB OPUTHHAIBHBIX
TEKCTOB U UX O(QUIIHAIBHBIX MIEPEBOIOB C IIENIbI0 BRISIBUTH TCHACHIIMU B TIepeaaue
nepcoHU(pUKALMU MIPU MEPEBOJIE HAa PYCCKUM SI3bIK M (PAKTOPBI, JIEKAIIHE B MX
ocHoBe. [IpumMepsl nepcoHnpUKAIIN pacCMaTPUBAIOTCS B paMKaX BbIICJICHHBIX B
raBe 3 KOHUENnTocep C COXpaHEHUWEM pasJelieHus MepcoHu(UKauil Ha
y3yalibHble U aBTOpcKue. [lepcoHndukaum ¢ akTyanu3anueil KaTeropuu resaepa
aHAIIM3UPYIOTCS OTJENBHO Ha MPEAMET HaJUYUs TeHICPHBIX KOH(MDIUKTOB MEXITY
OpPUTMHAJIBHBIMU TEKCTAMU U NEPEBOIaMU.

[Ipu aHanmM3e TEpPEeBOJOB HA  PYCCKUM  sA3BIK  NEPCOHU(PHUKALUU
KJIACCU(PUIIMPOBATHNCH KaK y3yaJbHbIC HJIM aBTOPCKHE HA OCHOBAHWU CIIOBApPHBIX
NeUHULMM, IPEICTaBICHHBIX B psAe UCTOYHUKOB (BoJbIION TOJIKOBBIM ClIOBapb
pycckoro si3bika [283], cinoBaps Edpemonoit, [285], cioBapps Oxerosa [290]), a
TaKk)K€ CBEJEHHI, MOYeprnHyThIX M3 HanumoHambHOro KopIyca pycCKOro si3bIKa

[303]. CBOZIHBIE KOTMYECTBEHHbBIE JaHHBIE aHAJIN3a MPEICTABICHBI B TPUIOKEHHUU

B.

4.1. llepconudukanus 0e3 aKTyaJIu3alMi KATErOPUN reHjiepa B acneKkre

nepeBoja

4.1.1. Ilepenaya nepcoHM(PUKAIMHU IJIEMEHTOB OKPY:KaOUIEro MUpa B

nepeBoje

CoxpaHeHnue y3yajbHoil nepcoHuGUKALNN B NIepeBoje

B npoananu3upoBaHHON BBIOOpKE y3yasibHbIE IEPCOHUPUKAIIUNA FTIEMEHTOB

KC «Oxpy:xaromuii Mup» coxpaHeHsl B 61,4% npumepoB. DTo Hanboyee BLICOKUI
y
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noka3zarenb cpean Bcex KC, KoTopslit 00ycIoBIIeH CXOACTBOM MEXKIY aHTIHHCKON
u pycckoit IKM B miaHe KoHIENTyalIn3anuu 00bEKTOB U SIBICHUN TMPUPOJIBI KaK
HOCHUTEJIEN NPU3HAKOB >KMBOIO cyliecTBa. Tak, Hampumep, B 00OMX sI3bIKax
3apuKCUpoBaHa MEPCOHUPUIIMPOBAHHAS KOHIIETITyaTu3allis BETPa:
46. The wind sighed over his shelled ears. [373]

B ywax, xax 6 pakosunax, e30vixan semep. [313]

Sigh: (B3) (of the wind or something through which the wind blows) make a sound
resembling this [301].

[TepeBoiunK ymoTpeOMJI TJIaroy 630vixamsv, KOTOPBIM, KaK WM aHTIUUCKUN
riaroi Sigh, mpuoOpen mepeHoCHOe 3HAYCHUE, 3aKPEIMBIIEeCs] B y3yce S3bIKa, U
UCIIOJIB3YETCs ISl 0003HAUEHUS 3BYKOB, OOpa3yIOLUXCsl B PE3yJIbTaTe JIBUKEHUS
BO3/yXa.

Oba A3bIKA TaKXe JEMOHCTPUPYIOT NEePCOHU(PUIUPOBAHHYIO
KOHLICITYyaJIN3aLAI0 OTHS:

47. The fire licked up the silk <...> [428]

LInams ausuyno wenk <...> [346]

Lick: (B3) (of a flame, wave, or breeze) move lightly and quickly like a tongue [301].

Kak u rmaron lick, pycckuit riaron suzame, NpeacTaBICHHBIA B TIEPEBOJIE,
SBJISIETCS CUHKPETUYHBIM U COUYETAeTCs ¢ 00O3HAYEHUSMH OTHS M BOJbI (Hamp.,
020Hb udicem cmensl [290]; sonnvl ausxcym npubpescuvle kamuu [283]).

[TogoOHBIE TIpUMEpPHI MPEICTABICHB B MPOAHATU3UPOBAHHON BBIOOPKE
JIOCTAaTOYHO MIUPOKO. OYEBHUIIHO, 3TO CBA3AHO C YHUBEPCAIbHOM YCTaHOBKOW
apXETUMUYECKOTO0 MBIIIJIEHUS Ha MPUIMCHIBAHUE CBOMCTB YEJIOBEKA U BBICIIMX
JKUBOTHBIX MPEAMETaM M SIBIICHUSIM OKPY’KAIOLIEr0 MUpPa B MOMbBITKAX WX MOHATH
(oMH W3 MOTHBAlMOHHBIX  (AKTOpOB B  TpeX(aKTOpPHOH  TeOpHUH
aHTpornoMopdusma).

[TocpencTBoM y3yallbHbIX MEPCOHU(PUKALMI B AHIVIMMCKOM U PYCCKOM
A3BIKE OTpaXAaeTCsl >KeJaHWE HMX HOCHUTENeH B3aMMOJIEWCTBOBATH C OOBEKTAMHU
OKpYXalolel cpeapl, YTO JIEMOHCTPUPYIOT TPUMEPHI TMEPCOHU(PUKAINN C

IIOMOIIIBIO TJ1arosia Cooperateé m Mx IMepeBOAbl HAa PYCCKUM A3BIK. B ciioBapsax
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oTMCYacTCsa COUCTACMOCTbL AAHHOI0 TI1Jjiaroja TOJBKO C OJYHICBJIICHHBIMHA
cymiecTBUTENbHBIME (COOperate = work jointly towards the same end [301]),
OJIHAKO MbI II0JIaraeM, 4YTO MOXKHO TOBOPUTH O PACIIMPEHUU TPaHUI] €ro
COUETAEMOCTH U TEPEXO0JI€ B pa3ps/i CUHKPETUUHBIX. PaccMoTpum npumepbl 48—
50:

48. Anyway, | got through this tricky interval, and even the sea co-operated

for once <...> [368]

Kax 6b1 mo nu 6wi10, 6ce npouiio yOauHo, u oaxce Mope 8 Kou-mo 8eKu MHe
nooviepano <..>[315]

[TepeBogUMK BOCIOJIB30BAJICS TJIATOJIOM  HOOblepams, KOTOPBIM, Kak
YKa3bIBAIOT ~ CIIOBapH, COYETACTCS TMPEXKIE BCEr0o C  OJMYIICBICHHBIMH
CymiecTBUTENbHBIMU. OTHAKO B y3yce MPUCYTCTBYIOT COUETAHHUS ATOTO TJaroja
HEOYIICBICHHBIMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU (HAIP., Ham noowviepana nozoda [303]),
MO3TOMY MBI OTHOCHM €r0 K pa3psly CHHKpeTWYHbIX. [loxoxkas cuTyanus
HaAOJFOAeTCsI B CIICYIOIIEM TIPHMEPE:

49. The Pacific is no place for rowers, especially <...> when the wind is not
cooperating. [412]

He cxaszan 6v1, umo epebyam 6 Tuxom okeane pazoonve, mem bonee <...>

eciu semep HU 8 KaKyio He dceaaem um noocooums. [335]

I'maron  nodocobums  Takke  NPEUMYIIECTBEHHO  COYETAeTCs  C
OJIYIICBJICHHBIMUA CYIIECTBUTEILHBIMHU, OJHAKO, KaK W TJaroi nodsiepamv, OH
CIOCOOEH  BBICTYIaTh  CKa3yeMbIM  MPU  TOJJICKAIIEM,  BBIPAKEHHOM
HEOYIICBJICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM (HaMp., noocoouna sxcapa [303]). Takum
obOpasom, B mpumepax 48 u 49 nmpeacTaBieHbI IJIarojbl ¢ OMPEICICHHON CTEIICHBIO
CHHKpETH3Ma W  OJHOBPEMCHHBIM  TATOTGHHEM K  OAYIIEBICHHBIM
CyIeCTBUTENbHBIM. ClEeNyIonuii mpuMep ITeMOHCTPUPYET BHIOOP MEPEBOIUUKOM
rjiarojia, He WMEIOIIETO MAapKUPOBAHHOCTH IO TMPHU3HAKY OMYIIEBICHHOCTH /

HCOAYIICBJIICHHOCTH:
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50. A scene like this, a ransom scene, calls for a nourish mood: shadows,
sinister silhouettes. But the sky wasn’t cooperating. We were having one of our
pink nights. [389]

llooobHas Oexopayus 0151 CYeHvl BbIKYNA CHOCOOCMBYem CO30aHUIO
MPAuHO20 HACMPOeHUs — meHu, 3108euwue cuiysmol. OOHAKO S5MOMY Meuiaem
Heb0, OKpauleHHOe 8 HeHCHO-P0308blll yeem. [326]

['maron mewams SBISAETCS CHHKPETHYHBIM, HO HE 00JaJaeT BBIPAKCHHOU
M30MPaTENbHOCTBIO MO OTHOIICHWIO K OAYIIEBICHHBIM WM HEOIYIIECBICHHBIM
CYIIECTBUTEIBHEIM. B TOMOOHBIX CiIy4asiX MOXHO TOBOPUTH O HEKOTOPOM

OCJIa0JICHUH Y3YyaJIbHOU MepCcoOHUUKAIIY.
Ycunenue y3yaJbHON epCcOHU(PUKALUN B IepeBoje

VYcunenue y3yajabHbIX NMEPCOHU(PHUKALUNA 3IEMEHTOB OKPYKAIOLIErO0 MUpa
HaOmomaercs penko  (3,3%  mpumepoB). IlpuuuHbl  JAaHHOTO  SIBJICHUS
MPEACTABIIAIOT COO0M AUCKYCCUOHHBINA BOMPOC, YTO JEMOHCTPUPYIOT MpUMepsI 51
uS52:

51. Air breathed up her pajama sleeves. [436]

Ckeo3uax conen 8 pykasa nudxcamvl. [327]

Breathe: (O3) take air into the lungs and then expel it, especially as a regular
physiological process (B3) (of wind) blow softly [301].

JIngs ~ pycckoro  rjarojla  conems  XapakT€pHAa  COYETAEMOCTH
MIPEUMYLIECTBEHHO C OJYIIEBJIEHHBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMH, B PE3YJIBTATE YETO
nepeBo] o0agaeT 06osee BHICOKOW CTENEHbIO HKCIPECCUBHOCTH MO CPaBHEHHIO C
OpUrMHaioOM. Bo03MOXHO, ycujeHue MNepcoHU(UKAIMKM B TEPEBOJIE BbI3BAHO
«CUUTBIBAHUEM)»  NEPEBOAYMKOM  OCHOBHOIO  3HA4Y€HUs  CJIOBa  BMECTO
BTOPOCTENEHHOI'0, KOTOPOE AKTyaJIM30BAHO B aBTOPCKOM TEKCTE, UCIIOIb30BaHUEM
CTpaTeTMU KOMIIEHCAIlMM, a TakKe TEeM, 4YTO NepCcoHU(DUKAIUs SBISETCS
CTWJIMCTUYECKUM MPHUEMOM, XapaKTEPHBIM Ui MPOU3BENEHUS, U3 KOTOPOro OBLI
MOYEPIHYT JaHHBIA PUMED.

B HeKoTOpbIX cllydasiX YCWICHHE Y3yalbHOW MEPCOHU(PUKALUU MOXKET

MHTEPIPETUPOBATHCS KaK CJIEACTBUE MEPEBOIUECKON BOJIBHOCTH:
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52. <...>she <...> slammed the door shut; dust duly danced. [367]

OHa 3axnonHyna 08epyy, U HO8Asl OPOA NLLIUHOK YCMPOULa cede OUCKOmeKy.

[314]
Dance: (B3) move up and down lightly and quickly in the air [301].

Y mpejicTaBIeHHOr0 B OpUIHMHAJEC Iaroja 0ance ecTh MepeBOHBIC
DKBUBAJICHTBI MaHyesams WU NIACaAmb, KOTOPHIE CXOXHM 00pa3oM MpHOOpenn
TIEPEHOCHBIE 3HAYCHMUS, I0JIpa3yMEBArOIIHE BBITIOJTHCHHE JCHUCTBYSI
HEOMYIICBICHHBIM CYOBEKTOM (HAIpP., CMpenKku npubopos HAYUHAIOm Niscamo
[303]), omHaKO TEPEBOMYUK BOCIOJB30BAICS OOpa3HBIM CIIOBOCOYCTAHUEM
ycmpoums Ouckomery, a TakkKe YNoTpeOun nobaBieHHe opoa, YTO TPHUBEIO K
YCWICHHIO TepCOHUUKAMKU. Takke MOXKHO TMPEANOI0XKUTh, YTO YCHIICHHE
NepCOHU(PUKAUUY B  TMEPEBOJIC€  BBI3BAHO  MOMBITKOM  KOMIIEHCHPOBATH

MPUCYTCTBYIOIIYIO B aBTOPCKOM TEKCTE CTUIIUCTUUECKYIO (DUTYPY (AJUTUTEPALINIO).
HeitTpaauzanus y3yajibHOU NePCOHU(PUKALNM B NepeBo/Ie

JloJiss mpuMeEpoOB ¢ HEUTpaliM3aIeil y3yaabHON NepcoHU(UKAIIUU B PaMKax
KC «Oxkpyxaromuii mup» cocraBiasier 35,3%. B To BpeMs kak coxpaHeHue
y3yaJIbHBIX NEPCOHU(pUKALMNA MpU MEepeBojie HaOII01aeTCsl B TeX CilydasX, Korjaa
ne  AKM  1eMOHCTpUPYIOT  CXOXYH)  KOHLUENTYaJIHW3alUI)  AJIEMEHTOB
OKpPYXaIOILEr0 MUpa B TEPMHUHAX KUBBIX CYILIECTB, HEUTpalu3alus y3yadbHbIX
nepcoHupUKaluil TPOUCXOAUT BCIEACTBHE CHUCTEMHBIX Pa3IMUMi MEXAy ABYMs
A3bIKAMH, a UMEHHO HAJM4YUsl B AHIJIMICKOM SI3bIKE CHUHKPETHYHBIX TJ1arojioB
HIMPOKON CEMAHTUKH U XapaKTEPHOU JIJI1 HETO BBICOKOW CTENEHU NonuceMun [ 891,
YTO IEMOHCTPUPYIOT NpumMepsl 53, 54 u 55:

53. The sky held a few small clouds <...> [368]

OouHokue 0b1auka sucenu Ha 201y60m-201y60m Hebocgode <...> [315]

Hold: (B3) contain or be capable of containing (a specified amount) [301].

BeposiTHO, mepeBoAYMK HHTEPIPETUPOBAIT CYIIECTBUTEIbHOE SKY B CBS3KE C
rinarojoM hold kak jokaTuB, B pe3ysibTaTe 4ero Obliia MCIOJIb30BaHA KOHBEPCHAs
TpaHchopMarys, MOBJIEKIas 3a COO0H HEUTpaTH3AIMIO CEMbI OTyIIEBICHHOCTH.

54. Denver fed the fire. [416]
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lensep nooopocuia 0pos 6 neuw. [338]
Feed: (B3) put fuel on (a fire) [301].

B opurnnane orons BEICTYIMaeT 00BEKTOM Y3yalbHOUN NIepcoHn UK (CM.
Takke npumep 47), Kotopas Tepsercs B nepeBojie. JJaHHbIH mpUMep MOKa3bIBaeT,
YTO XOTSA M B aHTJIUMCKOM, U B pycckoil KM mpucyTcTByeT KOHLENTyalu3alus
OTHS KakK >KMBOTO CYyIIIECTBa, OHA UMEET pas3IMYHbIC BAPUAHTHI OTOOPAKCHUS B
A3BIKE.

55. The sky was black and spitting rain on my smiling face. [412]

Bpemenamu nebo oenanocv uepuviM-uepubiM — U NPOIUBATLOCL 00AHCOEM HA

Mmoo yavloxy. [335]

Spit: (B3) (British) light rain falls [301].

['maro spit umeeT 00JIbIlIe MEPEHOCHBIX 3HAYEHUM, YEM €TI0 MEKbI3bIKOBOI
SKBUBAJICHT M/leamb, U CIOCOOEH OIUCHIBATh IMOTOJIHbIC YCIOBUsS. B riarose
NpoaUBamvCs, WCHOJB30BAHHOM B KA4e€CTBE 3aMEHbI, CeéMa OIyIIECBJIECHHOCTH
oTcyTcTBYeT. Kpome TOro, riarosiel, OpeACTaBICHHBIE B OPUTHHAJIIC U TIEPEBO/IE,
0003HAYaIOT pa3HbIC IO CTEIICHU MHTEHCUBHOCTH JCHCTBHS.

[Tepconndukanus Takke MOXKET HEHTPAIM30BaThCS B TEX CIIydasx, KOTja B
MPUHUMAIOIIEH JTUHTBOKYJIBTYPE OTCYTCTBYET CXOXKHUN 00pa3s:

56. <...> she had lived with piles of books on her floor, toys underfoot, and a

large family of dust mice. [406]
<...> OHa npocmo He 3amedana  SiIAIWUXCA noo Hozcamu KHUZ,

Pa30pOCaAHHBIX NO NOJLY USPYULEK, KIOYbes nbliu No0 ousaramu. [359]

Dust mouse / dust bunny: (O3) (informal North American) a ball of dust and fluff [301].

B opurunaiie aBTop oOBIrphIBacT pa3roBopHoe cioBocoderanue dust mouse
U YCHIMBaeT €ro oOpa3HOCTh IOCPEACTBOM cyiiectButenbHoro family.
CymiecTBUTENBHOE KI0Ubsl HE CIIOCOOHO BBICTYIIATh CPEICTBOM MEpCOHUDUKAINH,
MTOCKOJIBKY B €r0 CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY HE BXOJHT CeMa OJYIICBICHHOCTH.
BcenencTerue HelTpamuzanuu MepcOHUGUKAIIMN TICPEBOJT YTPAYMBACT SJIEMEHT
KOMH3Ma, KOTOPBIA peain3yeTcsl B UCXOMHOM MPEIJIOKEHUH MOCPEICTBOM HUTPHI

CJIOB.
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CoxpaHeHue aBTOPCKOM NMePCOHU(PUKALNH B NepeBo/ie

B nonasisroniemM 00apIIMHCTBE citydaes (85,6% npuMepoB) Npy HAIUYUU B
TEKCTEC ABTOPCKHUX HepCOHI/I(bI/IKaHI/Iﬁ JJIICMEHTOB OKPYZKaromero MHpPa
HaOMrOMaeTcsl WX coxpaHeHue mnpu nepeBome. OUEBHUIHO, ITO CBS3aHO C
KOTHUTHUBHOM yCTaHOBKOﬁ MNEPCBOAYNKOB HAa MAKCHMAJIbBHO TOYHYIO IICpCAady
ABTOPCKOI'O CTHUJIA.

CoxpaHeHHIO aBTOPCKOM MepCOHM(UKAIIMY TIPHU MIEPEBOJIE CTIOCOOCTBYET €e
TECHas CBS3b C Yy3yalbHbIMHU IepcoHU(uKanusaMu. [lpu omucaHud OpPUMEPOB
COXpaHEHUS y3yabHOW MEepCOHU(UKAIMN OBLIO OTMEUEHO, YTO AHTJIMACKas W
pPYCCKasl JIMHIBOKYJIBTYPBI JACMOHCTPHUPYIOT CXOACTBO BOCIHPUATHA 3JICMCHTOB
OKpPYyZKaromero Mupa B 06pa36 JKUBBIX CYHICCTB, a A3BIKH COACPIKAT CXOKHUC
cpeacTtBa BBIPAKCHUA JAHHOI'O BOCIIPHUATHA. OHO MOXET I[IoJIyd4aTb pPa3BUTHC H
IMPOABIIATBCA B OKKA3MOHAJIBHBIX 06paBaX:

57. The orange flames waved at the crowd as paper and print dissolved
inside them. [436]

Puioicee nnams npueemiu6o maxaio moijine, d 6 Hem pacmeopAilucCs 6_)/MCZZCZ u

oykebl. [327]

Wave: (O3) if you wave or wave your hand, you move your hand from side to side in the

air, usually in order to say hello or goodbye to someone [295].

B aHTMifiCKOM M pyCCKOM SI3BIKaX CYIIECTBYIOT CTEPTHIE MEPCOHUBUKAIIIH,
JIEMOHCTPHUPYIOIINE COMOCTaBJICHUE OTrHs ¢ KUBOTHBIM (tongues of fire, the fire
roared through the building, s3eiku niamenu, pes nramenu), ogHaKo aBTOP PUCYET
B TEKCTE HECTaHAAPTHBIA 00pa3: OroHb YMOAOOJSETCS YEIOBEKYy, MallylIeMy
pykamu. [lanHbIil 00pa3 BMecTe C aKTyalu3alHeil KaTeropuu OayIIeBICHHOCTU
ObLT TIepellaH MpU MEepeBOJAE 3a CUeT IJIaroya Mmaxams. Takke HEO0OXO0IUMO
OTMETHTHh J00ABJICHUE TIEPEBOJAUYMKOM HApEUus npusemiuéo B QYHKIAN
o0cTosTENhCTBA OOpa3a JCHCTBUA.

Cnenyromuii  ¢pakTop, CHOCOOCTBYIOUIMNA  COXPAHEHUIO  aBTOPCKOM
NepCOHU(PUKAINNA, — BBICOKAsI CTEINEHb IMapagoKcaIbHOCTH oOpa3a. Paccmorpum

npuMeps! 58 u 59:
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58. <...> by the time he had been spat out by the woods on the other side, it
was still dark. [435]

<..> Ko20a Jllec HaKoHely BbINIIOHYI €20 C Opy2oU CHMOPOHbl, ObLIO NO-
npesicnemy memHo <...> [360]

CHHKpETUYHBIN T1aroj Spit, pacCMOTpEHHBINH paHee IpU aHAIU3e MpUMepa
55, B IICPCHOCHLIX 3HAYCHHAX yrIOTp€6JIHeTCH HJIA OIIMCAHHUA BBINIAACHUA MEJIKOT'O
JOKJIA, @ TaKKe CIIOCOOEH COYeTaThCsl ¢ O00O3HAYEHUSIMU MPOIYKTOB MUTAHUS
(namp., the fire where pork chops were sizzling and spitting [295]), orus (mamp.,
the bonfire crackled and spat [297]) u mexanu3moB (Hamp., the engine spat and
banged [295]). Mcmonb30BaHke 3TOrO IIarojia B COYCTAHHH C CYIICCTBUTEILHBIM
WO00ds ¢opMHpyeT aBTOPCKHUiT 00pa3, COXpaHSIEMbIi B PYCCKOM TEKCTE C MMOMOIIIBIO
MNEPEBOAHOIO SKBUBAJICHTA 68bINJIIOH)Mb, KOTOpHﬁ MNPpECUMYIICCTBCHHO BBICTYIIACT B
Ka4CCTBC CKA3yCMOI'o IIpU IIOAJICIKAIICM, BBIPAKCHHOM 0003HAYEHUEM >KUBOIO
CymcCTBa WJIN MCXaHU3MaA.

59. <...>and the snow was shivering outside. [436]

<...> U Ha yIuye excuics om xonooa cuee. [327]

Shiver: (O3) when you shiver, your body shakes slightly because you are cold or
frightened [295].

I'maron shiver oGo3HauaeT [eiicTBHE, KOTOPOE CIIOCOOHBI MPOU3BOIUTH
JIVIIIb )KUBBIE CYIIECTBA. AKTyalnu3alus ¢ €ro MOMOIIbI0 CEMbI OJTYIIEBICHHOCTH B
3HAYEHUHU CYIIECTBUTEIBHOTO SNOW MO3BOJWIA CO3[aTh SIPKUH, B HEKOTOPOM
CMBICIIE TIapaJI0KCAIbHBINA 00pa3, KOTOPHIH COXpaHEH B TEKCTE MEPEBOIA.

Bricokuii mepeBogYeCKHil MOTEHIIMAT HMMEIOT CKBO3HBIE (mpumep 60) u
pasBepHyThIe (TpuMep 61) aBTOpCKHEe MePCOHUPUKAIINN:

60. That was the kind of tree it was. It liked poor people. [424]

Taxoti yoc xapakmep y 2mozo depesa. Ono nooum 6eonvix nooeti. [344]

Like: (O3) if you like something or someone, you think they are interesting, enjoyable, or
attractive [295].

B pomane A Tree Grows in Brooklyn, n3z kotoporo ObuT OYEPITHYT JaHHBIH
pUMep, JepeBO BBICTYMAET B KadeCTBE ILEHTPAIBHOTO TEPCOHAXa HapaBHE C

monpmu. OTMeTuM J00aBJeHUE TEPEBOAYMKOM CYIIECTBUTEIBLHOIO Xapaxkmep,
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YTO, OYEBUJIHO, SBJISETCA PEaKUMEW HAa NPUCYTCTBHE B OPUTHMHAJIE CKBO3HOU
nepcoHnpUKaLUU.
61. The hot water ran out each morning in the middle of Shower Number

Two, made a brief cameo during Shower Number Three, then teased and cruelly

abandoned the person taking Shower Number Four. [415]
Topsuas eoda moena notumu 0151 Mo20, KMO NPUHUMAL OYUL BMOPBIM,

u3pedka banosana mpembveco, a 3amem OQLZSHM]ZCZ U pe3Ko 3aKarH4uealdcb HaA

yemeepmom. [337]

Cameo: (B3) a cameo is a small character part in a play or film, played by a
distinguished actor [301].

Tease: (0O3) make fun of or attempt to provoke (a person or animal) in a playful way
[301].

Abandon: (O3) if you abandon a place, thing, or person, you leave the place, thing, or

person permanently or for a long time, especially when you should not do so [295].

B aBTOpCKOM TEKCTE aKTyanu3alus CEMbl OAYILIECBIECHHOCTH B 3HAYEHUU
CYIIIECTBUTENLHOTO Water MPOUCXOJUT KyMYJIATUBHBIM CIIOCOOOM, a UMEHHO
MOCPEJICTBOM HECKOJBKUX €IWHHUI] KOHTEKCTa. B mepeBoie Ha pPYCCKUN S3BIK
CTENEHb AaKKyMYJAIHH TEePCOHUPUIMPYIOMUX  KOHTEKCTYaJbHBIX  €IMHMII
HECKOJIbKO CHIDKEHa, TIOCKOJBKY TIJarojl 3axaHyueamscsi HE  oOlagaer
NEePCOHUPUITUPYIOMIUM TOTEHIIUAIOM, OJIHAKO JPYrHe€ €IWHHUIBI KOHTEKCTa

CHOCOOCTBYIOT COXPAHEHHUIO aBTOPCKOTO 00pa3a B PyCCKOM TEKCTE.
OcJia0sieHHe aBTOPCKOI nepcoHupUKALIUN B IIepeBoe

B pamkax KC «Oxpyxarommuit  Mup»  oclableHHe  aBTOPCKOM
nepcoHuUKanuu Mpoucxoaut penko (5,2% npumepoB). OHO MOXKeT OBITh
BBI3BAHO HECKOJIbKUMU MpuuruHaMu. OHa U3 HUX — MEKBA3BIKOBAsI aCHMMETPHUS B
CUCTEME CITYKEOHBIX CJIOB:

62. From there, they all examined the apple trees, who stood in long, twisted
rows. [436]

Ommyoa, 20e cmosnu, wWatka paccmampusanlda s0I0HU, KOmopbie

BbICMPOUIUCH ONUHHBIMU KOAeHYamvimu psaoamu. [327]
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Coro3HO€ CIIOBO KOmMOpblii HE WMEET MapKUPOBAHHOCTH IO MPHU3HAKY
OJIYIICBJICHHOCTH / HEOAYIIEBICHHOCTH, B TO BpeMs KaK B AHTJIMIACKOM SI3BIKE
yIOTpeOJICHHE  OTHOCHUTEIBHOTO  MecToMMeHus WhO B coueranuu ¢
HEOTYIICBICHHBIM CYIIIECTBUTEILHBIM SIBJISICTCSI SPKAM MIPUEMOM
nepconudukammu  (cMm. npumepsr 11, 20, 30, 43). Ilockonbky riaroi
BbICMPOUMBCSL ABISETCSA CUHKPETUYHBIM (HAIP., COI0AmMbl 8bICMPOUTUCH 8 08€
wepeneu [283], Ooma evicmpounuce Ha y3kou noaocke semau [303]),
IKCIIPECCUBHOCTH 00pa3a B MEPEBO/IC CHIKEHA 110 CPABHEHUIO C OPUTHHAJIOM.

K ocnabnennro aBTOpPCKUX TEPCOHU(DUKAIUNA MOXKET TPHUBOIUTH TO, YTO
MEPEBOHON JKBHBAJICHT HE JICMOHCTPUPYET W30MPATEILHOCTH B IIJIAHE
COUYETAEMOCTH TI0 MPU3HAKY OAYIIEBIECHHOCTH / HEOIYIIEBICHHOCTH:

63. Clouds were filing in now, big and clumsy. [436]

Homsanynucey yenoukou ooaaka, boavuiue u Heykuoxcue <...>[327]

File: (O3) (of a group of people) walk one behind the other, typically in an orderly and
solemn manner [301].

Clumsy: (O3) awkward in movement or in handling things [301].

[TpunararensHoe ClUMSY CIOCOOHO COYETaTbCes C  HEOMYIICBICHHBIMU
CYIIECTBUTEILHBIMU, OJHAKO OOBIYHO OHM 0003HA4arOT apTedakThl WU
coMmatu3Mbl (Harp., it was a clumsy-looking aeroplane; the cold made his fingers
clumsy [297]). IlpunararensHoe Heykaodcutl GYHKIIMOHUPYET CXOKHUM OO0Pa3oM.
['naron file wcmonb3yercs s 0003HAYEHUS TEPEABMIKCHHS TPYIIbI JIIOJACH B
MPOCTPAHCTBE, OJHAKO PYCCKOE CIOBOCOUYETAHUE MISAHYMbCA YEeNnouKoU SIBISETCS
CUHKPETHUYHBIM U CIIOCOOHO 0003HayaTh Kak JICUCTBUE, TaK U COCTOSIHUE (HArp.,
om OCHOBAHUSI OAWHU K ee HYympy MAHYIACL Yenoyka pabouux; no epedHo Kapa
manemcs yenouka Hegvicokux ckan [303]), 4TO TPUBOAUT K OCIAOJICHUIO
nepcoOHU(PUKAINN.

[IpuurHOW ocnabiieHus AaBTOPCKUX MEPCOHU(PUKALMN TakKe MOXKET
BBICTYIIATh MCIOJIB30BaHUE MEPEBOTUECKUX 3aMEH U TpaHchopmanuii. B npumepe

64 mpencTaBiieHa CHHTAKCHUYeCKasi TpaHCPOpMaIIUs:
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64.1 open the curtains, and the moon stares back, large and full, the

guardian of the evening. [425]
Ol’l’lK‘pbl@aiO 3AHABECKU U BUIHCY OCPDOMHYIO U KPY2lHYIO JTVHY — XPAHUME/IbHUYY

Houu. [345]

Stare: (O3) look fixedly or vacantly at someone or something with one’s eyes wide open

[301].
Guardian: (O3) a person who protects or defends something [301].

B opurunane HebecHoe Teno mpeacTraeT B oOpa3e aKTUBHOIO CyOBEKTa
JEHCTBHUS, OJJHAKO B PE3yJIbTaTe KOHBEPCHOM MEPEBOTIECKON TpaHCHOPMAIIIH €T0
POJIb MCHACTCA  HaA 06’I>€KTHy}O. AKTyaJII/IBaHI/ISI CCMbI OOYHICBJIICHHOCTH
IMPOUCXOIUT IMoCpCcaACTBOM CANHCTBCHHOI'O 3JIEMCHTAa KOHTCKCTAa —
CymeCTBUTCIbHOIO XpaHumeiavbHuya, B PE3YJIbTATC YCTO HCpCOHI/ICI)I/IKaI_[I/IH
ocJ1abseTcs.

[Ipumep 65 neMoHCTpHpyeT ociabiieHne NepPCOHU(PHUKAUMU B PE3yJbTaTe
nepeaadun riiarojia-CBA3KU nmocpeacTBOM IOJHOZHAMCHATCIIBHOI'O I'JIaroJjia:

65. The sun was a toddler insistently refusing to go to bed: it was past eight
thirty and still light. [399]

CO]lHue HANOMUHATIO WajlyHa, OmKasbledrouiecocs yKJlClabZBClWIbC}Z cnanis. 6

nonoessamozo ovino euje ceemno. [321]

Toddler: (O3) a toddler is a young child who has only just learned to walk or who still

walks unsteadily with small, quick steps [295].

CkpbITOE CpaBHEHHE, TMPEACTABICHHOE B OpUTHHANE, NPUOOpeTaeT B
NepPEeBOJIC AKCIUIULUTHYIO (POPMY 3a CUET ynoTpeOJIeHHs TJlarojla HanoMuHameo, B
pe3yiapTaTe uero o0Opa3 CTAaHOBUTCS MEHEE OHKCIPECCHBHBIM, YTO I03BOJISIET
TOBOPUTH 00 0C1abJIeHUH epCOHUBUKAIUH.

B npumepe 66 npencrapieHa 3ameHa oopasa:

66. In the hair of the world, the street was very steep as you went up into
Ixtlan. [380]

30ecy bviia Makywka mupa — 00po2a 830Upanacs Ha XOJIM CAUUKOM KPYMO.

[311]
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Hair: (O3) any of the fine thread-like strands growing from the skin of humans,
mammals, and some other animals [301].

B pesynpraTe 3ameHnl o00pa3a MO METOHMMHUYECKOMY MPUHIMUIY WU
BBIDOKEHHUSI €ro B  TMEpPEeBOJIE  IOCPEICTBOM  yCTOMYMBOTO  00OpoOTa

nepcoHUpUKaIs CTAHOBUTCS OCIA0ICHHOM!.
HelTpanu3anus aBTOPCKOM epcoHuPUKANUM B IIepeBoae

B pamkax KC «Oxpyxaronmii Mup» HEWTpanu3auus aBTOPCKUX
nepconndukanmii 601ee pacmpoctpaHeHa, 4em ee ocnabnenue (9,2% um 5,2%
IPUMEPOB COOTBETCTBEHHO). B HEKOTOPBIX Cilydasx HEHTpanau3aius BbI3BaHA
ynoTpeOJeHHEM B TEPEBOJEC JEKCUYECKUX EAMHMII IMIMPOKOW COUYETAEMOCTU TIO

IIPU3HAKYy OAYIICBIICHHOCTHU / HCOAYIICBJIICHHOCTH:

67. And the ground rushed up to meet me very suddenly. [403]

U mym 3emns okazanaco y meHs npsamo noo Hocom. [357]

Rush: (O3) move with urgent haste [301].

OnuceIBas CHTYyaIMIO TaJCHHS, TEPOH UCIOIb3yeT I1aroit Fush B coueranuu
C CYIIECTBUTEIbHBIM ground, B pe3yabTaTe 4ero co3aaercs oOpa3 3eMJIM Kak
aKTUBHOTO, ABWXKYyIIerocs nearens. Kpome toro, nepconudukanuu cnocoOCTByeT
ynotpebnenne riaroia Mmeet B Qopme wunbuHUTHBA. [maronm oxazamocs,
UCIIOJB30BaHHBI B TMEPEBOJC, HE OOECIEYMBACT aKTyaJlM3allud KaTEeropuu
OJIYLIEBIICHHOCTH.

Helitpanuszanus aBTOPCKUX TMEPCOHU(PUKANUA MOXKET MPOUCXOAUTH B
pe3yabTaTe KOMIUJIEKCHOM MepeBOAUECKON TpaHChOpMalIUu:

68. Already the sun had left the valley to go climbing up the slopes of the
Gabilan Mountains <...> [427]

CO]ZHZ@ yoice He oceeuiaio OOJZMHy, JYYU €20 CKOJIb3UTU JIUULb NO CKIIOHAM

xpeoma I'abunan <...> [348]
Leave: (O3) if you leave a place or person, you go away from that place or person [295].
Climb: (O3) if you climb something such as a tree, mountain, or ladder, or climb up it,

you move towards the top of it [295].
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Hevrtpanmu3anusa ceMbl OAYIIEBIEHHOCTM B IMEPEBOAEC MNPOM3OLLIA B
pe3yapTare HCHOJIb30BAHMUS IPUEMA CMBICIOBOIO PAa3BUTHs, BBIPAKEHHOTO B
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKON 3aMEHE U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKON TpaHCHOpMAIIHH.

He#itpanuzanuss aBTOPCKUX TNEPCOHU(PHUKALNMN TakKe MOXKET OBITh
pe3yibTaTOM OIYIIEHWS B IIEPEBOAC OTACIBHBIX JIEKCUYECKUX EIAVHMII.
HccnenoBarenn OTMEYAKOT, YTO OIYLIEHUS 4Yallle BCErO BBI3BAHBI HAIMYUEM B
aBTOPCKOM TEKCTE€ CEMAaHTUYECKH M30BITOYHBIX WIH K€ HM3JIHUIIHE KOHKPETHBIX C
TOUYKH 3PEHUSI PYCCKOTO S3bIKOBOTO CO3HaHMs eAuHMUII [19], onHako HabmonaroTes
VCKIIFOUYEHHSI, MPUYHMHBI KOTOPBIX SIBIISIOTCS JIUCKYCCHOHHBIM BOMNPOCOM (CM.

npumepsl 69 u 70):

69. Smoke chases dust; ash chases smoke. A newsstand floats, burning.
[387]

Hbl]lb, abl.fl/l, neneii. FCZS’QI’I’IHCZ}Z CWIOIZKCI napuni e 8030_)/)66, oX6AUYEHHAA OCHEM.
[325]

Chase: (03) if you chase someone, or chase after them, you run after them or follow them

quickly in order to catch or reach them [295].

B IICPCBOAC aBTOpCKOﬁ HepCOHI/I(i)I/IKaHI/II/I OTCYTCTBYIOT TJIaroJjibl, B
pPE3YIbTATC YCTro TCPACTCA JHUHAMHWKA MCXOAHOI'O O6p213&, a TaKiK€ HC IMPOUCXOAUT
aKTyaJln3allui KaTeropmuu OAyIICBJICHHOCTH.

70. The naked elms reached across our street from both sides, touching
fingertips, and snow lay crusted in the flower beds before the warm, hibernatory
houses. [389]

Ilo obeum cmoponam Hawiell yauyvl CmMosIU 0OHANCEHHbIe 853bl, A KIYMObI

nepeo menauyamu ObLiu NOKpulmvl CMeP3UUMCSL cCHe2oM. [326]
Naked: (B3) (of a tree, plant, or animal) without leaves, hairs, scales, etc [301].
Fingertip: (O3) your fingertips are the ends of your fingers [295].

CunkpeTnyHoMy npuiaraTeqpHoMy naked B mepeBOfE COOTBETCTBYET
NpUJIaraTeIbHOe OOHAMHCEHHbIU, KOTOPOE TAKKE SIBISIETCS CHHKPETUYHBIM, OJTHAKO
TIOJTHOCTBIO YTPAYCHHBIM OKa3ajcs o0pa3 JIepeBbeB, MPOTATUBAIOIINX IPYT APYTY
PYKH C JIBYX CTOPOH YIUIIBI, B PE3YJIbTATE YEro JaHHBIA MpUMEpP ObLI OTHECEH K

rpynmne npuMepoB, OTMEUYECHHbBIX HEUTpaan3alurued aBTOPCKON nepcoHupUKaIuu.
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CBojHbIE pe3yJIbTaThI EPEBOIYECKOTO aHanu3a IPUMEPOB
nepconudukanuu 3aemMeHToB KC «Okpykaomuil MUp» TpeCTaBICHbI B Ta0IHIIE

14:

Ta6auua 14. Pacnpenesienne npuMepoB nepcoHu(PprKALNH 3JIeMEHTOB
OKpY:KaloLero Mupa 1no BApUaHTaM Iepeaavyu B nepesoe

[lepengada nepcoHrpuUKalMK B IEPEBOIE Koui-Bo mp.

CoxpaHeHue y3yalbHOM epcoHNnpUKAIIIU 94
Ycuiienne y3yaiabHOM nepcoHUpUKaIIN )
Heitpanu3zaius y3yaibHOU NepCOHUPUKAITUU 54

) 153

CoxpaHeHHe aBTOPCKON nepcoHupuKaIm 131
OcnabieHre aBTOPCKOM nepcoHubuKaIum 8
HeliTpanuzaiust aBTOpckoil nmepcoHnbUKaIim 14

) 153

4.1.2. Ilepenaya nepconupuxauuu aprepakToB B nepesojae

CoxpaHeHue y3yaJibHOI nepcoHN(PUKANNHE B IIepeBo/Ie

CoxpaneHue y3yalibHOW mepcoHuUKaUU apTedaKTOB MNPEICTABICHO B
47,1% mpoaHanu3upoOBaHHBIX MpUMepoB. OHO HabIOIaeTCA MPEUMYIIIECTBEHHO B
TE€X CIydasX, Korja OOBEKTOM TMepCOHU(UKAIMK BBICTYNAET TPAHCTIOPTHOE
CPEACTBO, UTO, OUYEBHUIHO, BHI3BAHO CXOJCTBOM MEXK]Y JABYMS JIMHI'BOKYJIbTYpaMu
C TOYKHM 3pPEHUS KOHIICITYaJIM3allud JBIKYIIMXCS OOBEKTOB B 00pa3e >KUBBIX
CYILIECTB:

71. The train ran out along the shores of the lake <...> [410]

Lloe30 wen no-nao ozepom <...> [331]
Run: (O3) move at a speed faster than a walk, never having both or all the feet on the
ground at the same time; (B3) (of a bus, train, ferry, or other form of transport) make a regular

journey on a particular route [301].

N rmarom run, u riaronl uomu TipuoOpenu OONbIIOe KOJUYECTBO
MEPEHOCHBIX 3HAaUeHUM, BbIxoaamux 3a pamku KC «HenoBek», B pe3yabTaTe 4ero
OHU XAPAKTEPU3YIOTCA IIUPOKOM COYETAEMOCTHIO C TMO3WLHUM MpPHU3HAKA

OAYHICBJICHHOCTHU / HCOAYIICBJIICHHOCTH.
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CoxpaHeHHI0  y3yaJdbHOW  TEpCOHHU(PHUKAMKM B  TEPEBOAEC  TaKKe
CIIOCOOCTBYET TEPEOCMBICIICHHE CTAllMOHAPHBIX  MEXaHU3MOB, CIIOCOOHBIX
MPUBOJUTD B JIBIDKEHHUE JIPYTUE OOBEKTHI:

72. <...>something broke and the machine spat up a plastic spool. [396]

<.> U mym 4mo-mo OKOHUYAMENbHO CAOMAJ0Cb — njaeep 6blNnjioH)l

niacmmaccosyro 60oviuxy. [354]

Spit: (O3) if someone spits, they force an amount of liquid out of their mouth, often to
show hatred or contempt; (B3) if something such as a machine or food that is cooking spits, it

sends out small amounts of something, making a series of short, sharp noises [295].

Kak wu rmaros Spit, riaron esiniegviéams SIBISAETCS CHHKPETHYHBIM. B
MEPEHOCHOM 3HAQY€HHMM OH CIIOCOOEH COYeTaThCsd C  HEOYIIEBICHHBIMU

CymcCTBUTCIIbHBIMMU, 0603HaanOH_[I/IMI/I Opy’KHC M APYIruc BHABI MCXAaHHU3MOB

[285].
Ycuiienne y3yaiabHO#M nepcoHNPUKALUM B IIepeBojae

JUiss  ciydaeB yCWIIEHHsS y3yaJbHOM TnepcoHUPUKauuu apTedakToB,
IpeJICTaBICHHbBIX B BbIOOPKE (5,1% mpumepoB), XxapakTepHa nepeada B epeBoie
OCHOBHOI'O 3HAYEHHsI CPEJCTBA MEPCOHUPUKALINN:

73. A metal lid kisses the rim of its pan. [383]

Anromunuesasn kpvluka ueayemcs ¢ kpaem kacmpionu. [328]

Kiss: (O3) if you kiss someone, you touch them with your lips to show affection or sexual
desire, or to greet them or say goodbye; (B3) if you say that something kisses another thing, you

mean that it touches that thing very gently [295].

OTMeTHM, YTO BTOPOCTEIIEHHOE 3HaueHWe riarosia Kiss, mpemcraBicHHOE
BbIIC, OTPAXKCHO HC BO BCCX CJIOBApsX. BOSMO)KHO, MNEPEBOAYHNK BOCIPUHAII
I[aHHLIﬁ rjijaroax B OCHOBHOM 3HAUCHHU. YHOTpeﬁJ'ICHI/IC rjiarojia yesnoeanivCs B
HeO6I)I‘-IHOM KOHTCKCTC IIPHUBCJIO K IIOBBINICHHUIO CTCIICHU JKCIIPCCCUBHOCTHU
nepeBo/ia MO CpaBHEHUIO ¢ opuruHaioMm. [loxoskass cuTyauus HaOiogaeTcs B
CIIEIYIOIIEM IIpUMEDpE:

74. This time, the train limped through the snowed-in country. [436]

Tenepv noez0d xpoman no 3acuexiceHnou mecmuocmu. [327]
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Limp: (O3) walk with difficulty, typically because of a damaged or stiff leg or foot; (B3)
(of a damaged ship, aircraft, or vehicle) proceed with difficulty [301].

I'marox limp sBisieTrcs CHUHKpPETHUYHBIM. PycCKHil Tiiaron xpomame,
MIPE/ICTABICHHBIN B MEPEBOJIEC, COUETACTCS MPEUMYIIECTBEHHO C OYIIEBICHHBIMU
CYIIECTBUTEIBLHBIMU, XOTA TaKXE BO3MOXHBI CIIydal €ro IepeHOCHOTO
yHoTpeOsieHHs B COYETAaHUU C OOO3HAYEHUSIMU AOCTPAKTHBIX CYIIHOCTEH IS
yKa3aHUsl Ha WX HEIOCTATKu (Hamp., sHauus xpomatom [290]; pugpma xpomaem
[283]). Opnako B TepeBOJie JaHHBIM TJarojl BBICTYNA€T B CBSI3KE C
CYILIECTBUTENbHBIM, 0003HAYAIONIMM KOHKPETHBIH OOBEKT (TpaHCHOPTHOE
CPEIICTBO), T.€. KOHTEKCT HE SBJSETCS THUIMYHBIM, YTO ITO3BOJISIET TOBOPUTH 00

YCWICHHUH Y3YyaJIbHOU MepcoHupUKAIMU B TIEPEBO/IC.
HeiiTpausanus y3yajibHOH ePCOHU(PUKALMM B NEepeBoIe

B pamkax KC «Aptedaxtey HaOmogaeTcs Oojiee yactas HEUTpaau3aius
y3yalbHOM mNepcoHuuUKanuu B mepeBojae (MOoYTH B moJjioBUHE ciayyaeB; 47,8%
npumepoB) mo cpaBHeHUto ¢ KC «Oxpyxarommii mup». OHa xapakTepHa i
NepeBojia y3yalbHON NEPCOHU(PUKALIUN PA3INYHBIX BUI0B TEKCTOB:

75. At some moments chilling, at others desperately sad, the play told a tale
of the heart <...> [414]

llopoii  nosepearowas 6 yocac, nopot epycmHas 00 Ccle3, nvecd

npedcmassna cobou ucmoputo ar0o6u <...> [334]

Tell: (O3) communicate information to someone in spoken or written words [301].

nmaron tell, mnpoTroTHmHUYecKH COYETAOIMIUICS €  OAYIICBICHHBIMU
CYUIECTBUTENbHBIMU B (YHKIMH MOAJEKAIIEr0, TAKKE IIUPOKO COYETAECTCA C
HEOJIyILIEBJICHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU. B mepeBoje riaroi peun OTCyTCTBYET.
B0o3MOXHO, 3TO BBI3BAHO TE€M, UYTO TMEPEBOMYMK CTPEMMIICS HCIOIB30BaTh
HIEPEBOIHOM DKBUBAJICHT CYIIECTBUTEIHLHOTO Play B MMEHUTEIHHOM MaIexkKe s
00JIeTYeHHsI CHHTAKCUYECKOW CTPYKTYPHI TPEIOKCHHUS.

V3yanpHas nepcoHudukanus apTedakToB TaKKe HEUTpaIU3yeTcs B TeX
cllydasix, KOIJla MEXbSI3bIKOBbIE CHHOHUMBI PACXOIATCS MO KOJUYECTBY WIIU

00BbEMY MEPEHOCHBIX / BTOPOCTEIIEHHbBIX 3HAUCHUI:
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76. The bag was heavy, it exhaled the scent of her violets. [391]

Ilaxem OvLn masxcenvitl, om He2o naxno ee guarkamu. [352]

Exhale: (O3) breathe out; (B3) give off (vapour or fumes) [301].

B mnepeBone mnpencraBieHa Oe3iMYHAs KOHCTPYKIIMS, HE BbI3bIBAIOIIAS
aKTyaJu3alMd CEMbl ONYLIEBICHHOCTH B CYLIECTBUTEIBHOM naxem. BeposTHO,
JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKass TpaHchopManus B TIEPEBOJE BbI3BaHA TEM, UYTO Y
pycckoro skBuBasieHTa Tiarona exhale — rmaronma ewsiovixams — OTCYTCTBYET
MIEPEHOCHOE 3HAYECHUWE, MO3BOJISIIOIICE €My BBICTYIIATh CKAa3yEMbIM IIPH
HEOIYIICBICHHOM CYIIECTBUTEIHLHOM B (DYHKIIUHU TTOJICHKAIIIETO.

Helitpanuzanus y3yaabHOM nepcoHUPUKAIIMN TaKKe MOKET MPOUCXOUTH B
pe3yJIbTaTe UCTIOJIB30BAHUS ITPUEMa ONYIICHUS:

77. It didn’t even need to be a mansion, just a little cottage with a rose
garden and cream-colored curtains and rugs that were soft and clean and kissed
your bare feet as you walked across them. [415]

Heobsa3amenvno ocobuax, npocmo ManeHbKUuii KOMMeOoNC C PO308bIM
CAOUKOM, KPEMOBIMU 3AHABECKAMU U YUCTbIMU MASKUMU Kogpamu. [337]

B mepeBome omymieHa 4acTb  ONPEACIMUTEIBHOTO  HPUAATOYHOTO
NPEUIOKEHUS, COoJepKalias CHHKPETUYHbIN Tiaron Kiss B yimyHoi (opme (cMm.
TaKxe mpumep 73), KOTOPbIM BBICTYNAET aKTyaJu3aTOPOM CEMbI OAYLIEBICHHOCTH
B 3HAYEHHMM CYLIECTBUTENBHOIO FUQS. MOXHO MpPEANONIOKUTh, UYTO ONYIICHUE
MPOM3OIILIO B PE3YJIbTATE UCIIOJIB30BAHUS CTPATETMU KOMIIPECCUU KaK PEaKIMy Ha

NPHUCYTCTBUE B OPUTHMHANIE ITPHIIaraTebHoro Soft.
CoxpaHeHue aBTOPCKO nepcoHNPUKAIUM B NlepeBoIe

Kak u B ciiyuae ¢ KC «Oxpyxaromuii MUp», aBTOpCKasi MepCOHUPUKALINS
apTeakToB TMPEUMYINECTBEHHO coxpaHsercs B mepeBoae (88,7% mnpumepos).
Cpenn TOMOOHBIX MPUMEPOB OOBEMHYIO JIOJIIO COCTABJISIIOT  aBTOPCKHE
nepconnukanuu 3gaHuil (29 npumepoB u3 142), oauH U3 KOTOPBIX PacCMOTPEH
HUXKE:

78. The deep-laden boats pull in against the coast where the canneries dip
their tails into the bay. [426]
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U manymces k bepezy, 20e ux nooxicuoaom KOHCEp8Hble Yexu, Onycmus 6

600y memannuyeckue xeocmol. [347]

Dip: (03) if you dip something into a liquid, you put it into the liquid for a short time, so
that only part of it is covered, and take it out again [295].

Tail: (O3) the tail of an animal, bird, or fish is the part extending beyond the end of its
body [295].

AKTyaln3alMio CeMbl OJYLIEBICHHOCTH B 3HAUYEHUU CYILIECTBUTEIIBHOTO
canneries obecrieunBaroT riaroi dip B GyHKIMH CKa3yeMOTO U CYIIECTBUTEIILHOE
tail B pynxuum nomonuenus. Kak u B opurnHaie, 00pa3 31aHuil B BUAE KHUBOTHBIX
CO3/1a€TCsl KyMYJISITUBHBIM CIIOCOOOM.

B xoMMmeHTapuum k npumepy 75 OBUIO OTMEUEHO, YTO IPHU NEPEBOJE C
AHTJIMIICKOrO sI3bIKa Ha PYCCKUHM y3yaJbHblE€ KOHCTPYKLMH C IJIarojlaMd peyd B
(GYHKIIUM CKa3yeMOTo IMpH MOJJIeKaIeM, BRIPAKECHHOM 0003HAYEHWEM HOCHUTEIS
TEKCTOBOM HMH(OpMammu, MOABEPraroTcs TpaHchOpMalusM, B PE3yNbTaTe HYero
OPOUCXOAUT  HeWTpanuzauus  nepcoHuukanuu. I[lomoOHble  y3yanbHbIE
NEePCOHU(PUKALUYA MOTYT MOJIy4aTh Pa3BUTHE U NMPUOOpPETaTh POPMY pa3BEPHYTHIX
aBTOPCKUX MEPCOHU(]UKAIIHI, YTO CIOCOOCTBYET UX COXPAHEHHUIO B IIEPEBOJIE:

79. The menu said good morning to me and | said good morning back to the

menu. We could actually end our lives talking to menus. [377]

Menrw ckazano mue "0obpoe ympo", u a emy omeemun:. "Jlobpoe ympo".

Bom mak u srcusnv moowcem 3axonuumucsi — pazeogopamu ¢ menio. [309]

Say: (O3) utter words so as to convey information, an opinion, a feeling or intention, or
an instruction; (B3) (of a text or a symbolic representation) convey specified information or

instructions [301].

B aHI1043bIYHOM OpUTHHAJIE T€POM NIPOU3BEACHUS BCTYIIAET C IPEIMETOM B
JTMaJIor, TEM CaMbIM OKKa3WOHAJIBHO OXKUBJIIsA ero. Ilepconndukanusa coxpaneHa B
IIepeBOJIE.

Kak Obu10 OTMEUEHO B TJiaBe 2, OJMH M3 IiaroyioB peun — riuaron talk — ne
npuoOpes  MEepPEeHOCHBIX  3HAYEHUM, TMO3BOJSIOIIMX €My  COYeTaTbCcsi C
HEOMYLIEBICHHBIMA CYILECTBUTENbHBIMA. JTO TMO3BOJIIET €My BBICTYNaTb B

KaueCTBE CPEACTBA aBTOPCKOU nMepCcoHUPUKAIIIN:
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80. That wicker chair, it wasn’t making a sound. It always talked, creaked
away, when Father was in it—even when he was asleep. [430]

Kauanka nu 36YKad He uzoasanra. A owna 6cecoa paszzcoeapueala,

nockpunvleana, oasxce koeoa omey cnan. [318]

Talk: (O3) speak in order to give information or express ideas or feelings; converse or

communicate by spoken words [301].

[Ipenmer Mebenmd B HMCXOIHOM TEKCTE TPEACTACT B 00pa3e TOBOPSIIETO
cymiectBa. ITOCKONIBKY TIjiaroyl paseoeéapusams, Kak W ero skBuBayeHT talk,
1oJIpa3yMeBacT HaJUYHWe OJYIICBICHHOTO JEATEIs, €ro HCIOJIb30BaHUE B

GyHKIIUM CKa3yeMoro B TIEPEBOJIe 00ECTICUNIIO COXPaHEHHUE MePCOHU(PUKAIIHH.
OcJi1a0JieHHe aBTOPCKOi mepcoHupUKAUN B IIepeBoe

Ocnabnenue aBTOPCKOM mnepcoHUPUKau apTedakToB B TEPEBOJE
npeacraBieHo B 7% npumepoB. Kak u B cinydae ¢ nepcoHudUKAIMEi 2IEMEHTOB
KC «Oxkpyxatomuii  MHp», OHO MOXET OBITh BBI3BAHO MEXKbA3BIKOBOU
aCUMMETpPHUEHN B CUCTEME CITY’KEOHBIX CJIOB:

81. Then she picks up Vacuum who makes it all noisy dusty wab wab wab.

[388] Ilomom ona docmaem nviecoc, KOMOpwlil pesem U 2oOHsAem Nulib — 8a-6d-8d.

[324]

Kak Obut0 oT™MedeHO paHee (cM. mpumep 62), OTHOCUTEIHPHOE MECTOMMEHHNE
Who  sBISCTCS  3KCIPECCHBHBIM  CPEJICTBOM  aKTyall3allik  KaTeTOPHH
OJIyIIEBJICHHOCTH B TEKCTE, OJJHAKO COIO3HOE CJIOBO KOMOpblii, PEICTABICHHOE B
TEKCTE TIEpPeBOJla, HMMEET OJMHAKOBYH) CTEIEHb COYETaeMOCTH Kak ¢
OJTyIICBIICHHBIMH, TaK W HEOTYIICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIBHBIMU. [ J1aron pegems
ABJISIETCA CUHKPETUYHBIM (Hamp., demu pesym; pesym momopwst [290]), uyTo
CHIDKAaeT CTETNEeHb JSKCIPECCUBHOCTH 00pa3a B IMEepeBOJE IO CPaBHEHUIO C
OpPUTHHAJIOM.

OcnabneHue aBTOPCKON EPCOHUPUKAIINH TAKKE MOXKET TPOUCXOAUTh
BCJIEICTBHE yNOTPEeOICHUS CPaBHEHHUS B MIEPEBO/IE:

82. The train radio vomited upon Montag, in retaliation, a great ton-load of

music made of tin, copper, silver, chromium, and brass. [374]
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H, KaK _Ovl 6 ommecmky, pynopbvl 06DVWM]ZM Ha Monmaea MOHHY M)Y3bIKU,

COCMABNEHHOU U3 MEeMALIUYecKo20 Jisi3ed — U3 Opebe3dcanus U 360HA dHcecmiu,
meou, cepeopa, ramynu. [312]
Vomit: (O3) eject matter from the stomach through the mouth; (B3) emit (something) in

an uncontrolled stream or flow [301].
Retaliation: (O3) the action of returning a military attack; counter-attack [301].

Xors rmaroa VOMIit  sBIsieTCSs  CUHKPETUYHBIM, B  COYETAHHHA C
cymecTBUTeNIbHBIM retaliation oH o0pa3yeT KOHTEKCT /sl peain3aluy aBTOPCKOi
nepconudukanuu. OAHAKO B IepeBoie HaOMonaeTcsl ocnadiieHne JaHHOTo o0pas3a
U3-32 HCIIOJI30BAaHUS CPaBHHUTEIBHOTO 000poTa xak Ovl. Iloxoxkas cuTyalus
HA0JII0JaeTCsl B CIAEAYIOLEM IIPUMEpE:

83. In the hall, in the light, the Manet portrait sprang out at him. [381]

B npuxooiceti, 6 apkom ceeme, Ha He20 COBHO BLINPLICHY NOPMPEM KUCHIU
Mamne. [307]

Spring: (O3) when a person or animal springs, they jump upwards or forwards suddenly
or quickly [295].

B nanHoMm ciywae ocnalbieHue aBTOPCKOM NMEpCOHU(UKAILIMU MPOUCXOAUT

U3-3a YIOTpeOJIEHUSI CPABHUTEINBHONW YACTULBI CIOBHO.
HeiiTpajim3anusi aBTOpPCKoOi nepcoHu(puKanum B nepesoje

ABTopckue TnepcoHupUKanuu apTe(aKkToB IMOJBEPrarOTCs HEHTpaTU3aluu
JT0CcTaTOYHO peako (4,2% mpumepon). Hetpanm3aius MOKeT MPOUCXOIUTh M3-3a
JICKCUKO-CEMAaHTHUECKMX 3aMCH, BBI3BAHHBIX IIEPEOCMBICIICHHEM HCXOJIHOTO
oOpa3za (mpumepsl 84 u 85):

84. About seven o’clock you could hear the chairs scraping from the tables,

someone experimenting with a yellow-toothed piano, if you stood outside the

dining-room window and listened. [373]
Yacos 6 cemb pasdaemc;z JecKUull CKpun — om Cnonuoe o0moosu2arom
cmyibs, ad ecjlu nocmosmos VlO@ OKHOM CWZO]ZOGOTJ, ycavliduidb, KAk nam 6pquam

Ha pazoumom hopmenvsano ¢ noxceamesuumy om cmapocmu kiasuwamu. [313]
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Tooth: (O3) each of a set of hard, bony enamel-coated structures in the jaws of most

vertebrates, used for biting and chewing [301].

CeMma OAYHICBJICHHOCTH AKTYAJIU3YCTCA B 3HAYCHHH CYHICCTBHUTCIBHOI'O
piano mocpexnctBoM mpuiaratenbHoro yellow-toothed. Aptop mnpowmsBoauT
CKPBITOE CpPaBHEHHE KJIABUII (POPTENUAHO C 3y0aMu, B PE3YJIbTATE YETrO CO3JAETCS
06p33 MY3BIKAJIbHOTO HHCTPYMCHTA B BUAC JKHUBOT'O CYIICCTBA. B tekcte ImepeBoaa
JaHHBINA 00pa3 OTCYTCTBYET.

85. | was already prone to see everything | admired as sacred, and the bells
exploited this delusion, casting a hallowed aura over the campus. [415]

A 6cee0a Ovin cxknonen 060Hcecmenimo mo, 4em socxuuiaici, u KoJjlioKoida
NONnaiu _noo 35mo_Npasuno, Npuodas YHUBEPCUMEMCKOMY 20POOK) CEAUleHHbI
opeoi. [337]

Exploit: (O3) make full use of and derive benefit from (a resource) [301].

Od4eBUHO, TEPEBOAUYMK HMHTEPIPETUPOBAT JCHCTBHE, OIMKMCHIBAEMOE BO
BTOPOH TPEIUKATHBHOM YACTH CJIOKHOTO TIPEMJIOKCHHS, KaK CIEACTBUE
COCTOSIHUSA, OTIMCHIBAEMOTO B MEPBOM YacTu. B pe3ynbrare CMBICIOBOTO Pa3BUTHUS
MPOM30IILIa HEUTpanu3aIys CeMbl OIyIIEBIEHHOCTH, TTOCKOJIBKY CIIOBOCOYETAHHE
nonaoams noo npasuio HE YKA3bIBAET HA TO, SIBJSIETCS OMHCHIBAEMBIA CYOBEKT
OJTyIICBICHHBIM WJIU HET.

CBojHBIC pe3ynbTaThI MEPEBOIECKOTO aHanmm3a PUMEPOB
nepconndukanuu d1emeHToB KC «ApTredakTsl» npencraBieHsl B Tabmuie 15:

Tabamua 15. Pacnipenesienne npumMepoB nepcoHupuranuu apregaKkros 1o
BAPHAHTAM Ilepe/iaYvu B NepeBoje

ITepenaua nepcoHudUKAINK B TIEPEBOJIC Koun-Bo mp.

CoxpaHeHure y3yaJabHON IepCcoOHUDUKAINH 64
Ycunenue y3yanbHON nepcoHuuKanuu 7
Helitpanuzanus y3yalbHOU epcoHuPpuKamm 65
)y 136

CoxpaHeHne aBTOPCKOM NePCOHUPUKALIUN 126
Ocnabienre aBTOPCKOM nmepcoHuGUKaImm 10
HetliTpanu3aius aBTOpCcKoil mepcoHubUKaIum 6

) 142
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4.1.3. [lepenaua nepcoHnpuKaANUM JIEMEHTOB aHTPoNoc(epbl B mepeBoae

Coxpanenue y3yajbHoil nepcoHnGUKALMYU B NIepeBoe

B  mpoanamusupoBaHHOM  MaTepuaje  y3yajdbHas  TepCOHU(DUKAIUS
AJeMEHTOB aHTpornocdepbl coxpaHeHa B 56% mnpumepoB. Kak u B ciyyae ¢
nepconnukanusiMu  3meMeHToB KC  «Oxkpyxaronuit Mup» U «ApTedakTb»,
COXPAaHEHUIO  y3yalbHBIX  IEPCOHU(UKAIMIA  BJIEMEHTOB  aHTPOMOChEephl
CIIOCOOCTBYET  HaJIMYM€  CXOACTBA WX  KOHIENTyalIW3alid B  JBYX
JIMHTBOKYJIBTYpaXx:

86. The war, he knew, would finally take him, but for the time being he
would not let himself think about it. [418]

OH 3Han, 4mo 8oUHA PAHO ULU NO30HO e20 3abepent, HO Ha MO MOMEHM He
no3e0Js1 cebe 06 smom oymams. [339]

B opurunaie axTyanmuzanus CEMbl OJYIIEBICHHOCTH B 3HAYCHHUH
CYILIECTBUTENILHOTO War obecrneuynBaeTcsi IMOCPEICTBOM TIJjarojia IIMPOKOMN
cemaHTHKH take, BXojsIiero B coctaB ckKa3zyemoro. Pycckwii riaron sabupamo
TATOTEET K YMOTPEOJICHUIO B COUETAHUU C OAYIIEBICHHBIMH CYIIIECTBUTEILHBIMU B
GYHKIIAA TTOJISKAIIET0, OJHAKO OH TaKXKE CIIOCOOEH COUeTaThes ¢ aOCTPaKTHBIMU
CYIIECTBUTEIbHBIMU (HAMp., cuepmob 3abpana ceoe [303]; zabpara ezo obuoa
[283]).

Ob6a s3bIKa JEMOHCTPHPYIOT KOHIICNTYalU3aM0 SMOIUNA KaK IKUBBIX
CYIIIECTB:

87. Loneliness gripped him so that his breath quickened. [413]

U eco oo0onero maxoe uyyecmeo oduﬁoqecmea, umo y Heco oaoice

nepexsamuio ovixauue. [333]

Grip: (O3) take and keep a firm hold of; grasp tightly; (B3) (of an emotion or situation)
have a strong or adverse effect on [301].

[TepeBOAHBIM AKBHUBAJICHTOM AHTJIHHCKOIO CHHKPETHYHOTO riiaronia grip B

JTAHHOM TpUMEpE BBICTYIAET TJIarojl 00ojems B JIMYHON (opMe, SBISIOIIMMICS
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CUHKPETUYHBIM (HAMp., OoKcep 00120 He MOo2 000jemb NPOMUBHUKA;, COH 0001
e2o muzom [283]).

B 00eux TUHTBOKYJIBTYpax MPUCYTCTBYET KOHIICNTyalHW3alus OOJIC3HH B
oOpa3ze Bpara. CpencTBa, KOTOpbIE MOTYT OBITh HAIPABIICHBI TIPOTUB ATOTO Bpara,
00J1a/1af0T TOTEHIIMAJIOM BBICTYIIaTh B 00pa3e )KMBOT'O CYIIICCTRA!

88. Sleep fights cancer <...>[399]

Con bopemcs ¢ pakom <...> [321]

Fight: (O3) take part in a violent struggle involving the exchange of physical blows or the
use of weapons [301].

CnoBapHast JedUHUIMS yKa3bIBaeT Ha coderaeMocTh riaroyia fight ¢
OJTyIIEBICHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMHU, OJHAKO JAHHBIN TIAroJ MOXHO CUUTATh
CUHKPETHYHBIM, ITOCKOJIbKY B Y3yCe IPUCYTCTBYIOT MPUMEPHI €TI0 YIIOTPEOICHUS B
CBSI3KE C HEOYIICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIbHBIMH (Hamp., Nnew medicine fights
drug-resistant bacteria [297]). [I'maron 6opombcs, KOTOPBIA — yHOTpEeOHII
NIEPEeBOYMK, TaKXKe IIOJpa3yMeBaeT BBINMOJIHCHUE JCHCTBHSA, 0003HAYAEMOI'0
JAaHHBIM TJIAaroJioM, JKHBBIM CYIIECTBOM, OJHAKO B Yy3yce€ PYCCKOTO s3bIKa
BO3MOXKHA €T0 COYETACMOCTh U C HEOYIIEBICHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU (HATIP.,
Jlekapcmeo bopemcsi ¢ HapyuteHuamu cepoeuroz2o pumma [303]).

O0a s13pIKa OTpaXKAOT KOHIICTITYyaJM3aIAI0 MallMH U MEXaHU3MOB B o0Opa3e
JKUBBIX CYIICCTB:

89. The engine had to be coaxed into life with a starting handle <...> [434]

Heuecamenv npobysHcoancsa K JHcusHu npu nOMOowu Kpugoeo cmapmepa <...>
[351]

Coax: (03) if you coax someone into doing something, you gently try to persuade them to

do it; (B3) if you coax a machine or device into doing something, you make it work by operating

it very slowly and gently [295].

[TaccuBHasl KOHCTPYKIHMS C TJAarojioM COax u cyuiecTBurenbHbiM life B
NepeBojie Mepe/laHa MpU MOMOIIM CUHKPETUYHOTO TJIArOJBbHOTO BbIPAXKEHUS
npooyxcoamscsi K oicusHu. PycCKUM Tiaron Takke CIOCOOEH COYeTarbes ¢
HEOJIyIIEBJICHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU, 0003HAYAIOIIMMHU 3J1eMeHThI 1pyrux KC

(Hamp., 1ec npobyouncs; npodyouncs unmepec K sxscusonucu [283]).
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B HekoTophIX ciydasx y3yajgbHas MEPCOHU(PHUKAIMUS COXPAHAETCA
IIOCPEACTBOM 3aMEHBI 00pa3a:

90. Strands of pain announce themselves <...>[383]

B enazax nawunarom manuyesams ocnenuvle npsaou boau <...> [328]

CpenctBom mnepcoHUUKAIMM B OpUTHMHANE BBICTYMaeT riaroa announce,
CJIOBapHbIE J€PUHUIIMM KOTOPOTO HE YKa3bIBAlOT Ha €ro COYEeTaeMOCTb C
HEOMYIICBICHHBIMA  CYIIECTBUTEIbHBIMUA.  OQHAKO  MpOaHATM3UPOBAHHBIN
MaTepHual COIECPKUT TPU MPUMEPa, B KOTOPHIX JAHHBIN IJ1aroy UCHoJIb3yeTcs Mpu
OMMHMCAaHUHN 0OBEKTOB aHTPOIOC(HEPHI, UTO MO3BOJISET CIETATh BBIBOJ O Pa3BUTHHU Y
HEro JIOTIOJHUTEIBHOTO 3HadeHus. [IpuMepsnl, ykas3bIBaromue Ha COYETAEMOCTH
riiarojia announce, mpejcTaBieHbl M B bpuUTaHCKOM HAIMOHAJIBHOM KOPITyCE
(mamp., a new era had announced itself; a giant aerosol spray <...> announced
itself as ‘environment-friendly” [304]). IlepeBoa4yMK HCIONB30Bal TJaroj
maHyesams, KOTOPbIA B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB COYETACTCS C OJYIICBICHHBIMU
CYIIECTBUTEILHBIMU, XOTS Y HETO UMEETCS M TIEPEHOCHOE 3HAUYCHHE (HATIP., NIamMs
ceeuu mauyyem om eempa; MOwiku manyyrom & 8ozoyxe [290]). Oto mo3Bosser
OXapaKTepPU30BaTh JAHHBIA TJIarojl Kak CHHKPETHUYHBIH W KIacCH(DHUIIMPOBATH

MPE/ICTABICHHYIO B MEPEBO/IE MEPCOHNUDUKAINIO KaK y3yaIbHYIO.
Ycunenue y3yaJbHOM NepCOHU(PUKALIUM B IIepeBoje

B pamkax anTpomnocdepsl YCUIIEHUE Y3yaldbHBIX NEPCOHU(UKAIMI TpU
nepeBojie mpakTudecku He Bcrpewaetcs (1,7% mpumepos). Hike mpeacTaBieHbl
JIBAa IPUMEPA U3 JAHHOM TPYIIIIHL:

91. He read the bones and they were eloguent of melodrama and adventure
<..>[373]

Omu kKocmu cKasaiu emy KpacrHopedueee 6CAKUX Cjloe, Umo mym

npedcmoum npuxirouenue u meioopama <..> [313]
Eloquent: (O3) fluent or persuasive in speaking or writing; (B3) clearly expressing or
indicating something [301].

[MpunaratensHoe eloquent criocoOHO coueTaThcsi Kak C OYHICBICHHBIMH,

TaK ¥ HEOMAYIIEBJICHHBIMU CYIICCTBUTEIbHBIME (Harmp., the speaker was eloquent;
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the bus journey alone is eloquent of class inequality [297]). B mnepeBoxe
NpE/CTaBlICHa KOMIUJIEKCHAsl JIEKCMKO-TpaMMaThyeckas TpaHcopmamus ¢
3aME€HOM OOBEKTa Ha Cy6’b€KT, PE3YIIbTATOM KOTOpOP'I ABJIACTCA IIOBBIIICHUC
CTETIEHU HKCIIPECCUBHOCTH MEPCOHU(PHUKAIINH 10 CPABHEHUIO C OPUTHHAIIOM.

92. | felt my feet complain, and knew that I shouldn’t have sat down. [368]

Hoaeu npomecmosanu 6 2onoc, u s nooyman, umo 3ps ycmpoun npugai. [315]

Complain: (0O3) express dissatisfaction or annoyance about something; (B3) (of a

structure or mechanism) groan or creak under strain [301].

B opurunane cpeactBoM nepcOHU(UKAIIUM BBICTYNAET CHUHKPETHYHBIN
riiarojl complain, KoTopelii B IEPEHOCHOM 3HAYECHUH COYETACTCS ¢ 0003HAYCHHUSMHU
apreakToB, a TaKXKE HaWUMEHOBAHMSIMHU DJEMEHTOB aHTpomocdepbl U
oKpy»karoriero mupa (Hamp., a barge that complained under the weight [305];
Riven’s legs were complaining about the unaccustomed riding [304]; the very
bases of the yew and the cedar began to shift, to move laterally and to complain
[381]). B nmepeBonie nBe eauHUIlbl (TJIAroa npomecmosans U CIOBOCOYETAHUE 6
20710C, SIBISIIONIEECS  PE3YyJbTaTOM HCIOJBb30BAHUS IpPHUEMA JIEKCUYECKOTO
no0aBiieHHs) coAepKaT B cebe ceMy OJyIIEeBICHHOCTH, B PE3YJbTaTe€ 4Yero

nepcoHudUKaIMs CTAHOBUTCS] YCUJICHHOM.
HeitTpauzanus y3yajbHOH ePCOHU(PUKALMM B EepeBoe

Jons npuMepoB ¢ HEUTpaiu3aluedl  y3yalbHbIX EPCOHU(pUKALMMA
aneMeHTOB anTponochepsl coctapisieT 42,2%. Cpear HUX BBLIETSAIOTCS MPUMEPHI
ormucanus dMouuidi. I B aHTIMICKOM, U B PYCCKOM SI3bIKE SMOIIMU CIIOCOOHBI
BBICTYNaTh B 00pa3ze »KMUBBIX CyllecTB (cM. mpumep 87), ogHako 3To Oosee
XapaKTEPHO JUIsl AHTJIMHCKOIO fA3bIKA, YTO, BEPOSTHO, CBA3AHO C €ro BBICOKOMU
CTEMEHBIO areHTUBHOCTHU. PaccmoTpuM npumepsl 93 u 94:

93. Panic tightened his throat. [413]

Topno y neeo cocanocs om cmpaxa. [333]

Tighten: (O3) if you tighten your grip on something, or if your grip tightens, you hold the
thing more firmly or securely; (B3) if a part of your body tightens, the muscles in it become tense
and stiff, for example because you are angry or afraid [295].
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['maron  tighten crocobeH coyeTatbcs  C OJlyIIEBICHHBIMU
CYIIECTBUTEILHBIMU M COMaTH3MaMHU, OJTHAKO bpuTaHCKHil HAIMOHALHBIN KOPITYC
TaKXKe COJCPKUT TMPHMEPbl €ro COYETAEMOCTH C  CYIICCTBUTCIbHBIMH,
obo3HavaromuMu HeraTuBHbIe 3Moruu (fear tightened my stomach; impatience
tightened his face [304]). OueBHIHO, TEPEBOAYUK HHTEPIPETUPOBA
CYIIECTBUTEIIbHOE PaNniC Kak Kay3aTHB, 4YTO BBI3BAJIO IEPECTAHOBKY UWICHOB
NPE/UIOKEHUS. TIPH TIEPEeBOJIE W HEeWTpanm3anuio mepcoHudukanmu. [logoOHas
NIePECTAaHOBKA MPECTABJICHA B CIICAYIOIIEM ITPUMEpE:

94. My terror afforded me a stunned clarity of mind. [386]

Om yarcaca nossunacs 0axce Hekas OmpeuleHHas acHocmv mbicau. [322]

Afford: (B3) if someone or something affords you an opportunity or protection, they give
it to you [295].

Heitrpanuzanus nepcoHnpukanuu MOKET IPOUCXOJIUTh B TOM ClIy4ae, eciiv
B PYCCKOM SI3BIKE€ OTCYTCTBYET CXOKHUH y3yaabHbIH 000pOT:

95. His foot had gone to sleep, and he stamped it <...> [413]

Hoea y neeo samexna, u on 3amonarn ew <..> [333]

Go to sleep: (03) fall asleep; (B3) (of a limb) become numb as a result of prolonged
pressure [301].

Kpome Toro, HeilTpanuzauus NEPCOHUPHUKALUUA MOKET MNPOUCXOIUTH B
PE3YIbTATC JICKCHYCCKUX 3aMCH I10 IIPUHIOUITY CMBICJIOBOI'O PA3BHUTHUA:

96. <...> the rules they worshiped, for us rendered all but toothless by the
passage of just a couple of decades of American time <...>[421]

<..”> npasuia, Kasasuuecs um He3bl6fleﬂ/lbl]l/lu, 0151 HAC Noce KaKux-mo deyx

Odecamunemuii 8 Amepuxke npedCmasiAnIUCy, yice npocmo 0ecCMblCIeHHbIMU <...>

[343]

Toothless: (O3) having no teeth, typically through old age; (B3) lacking genuine force or
effectiveness [301].

B opurnHasie ceMa OAYLIEBIEHHOCTH AKTyaJIU3yeTcsd B 3HAYCHUU
CYIIECTBUTEIILHOTO  FUleS MOCpesCTBOM  CHHKPETUYHOTO — MPUIIATaTeIbHOTO
toothless. XoTst ero PKBUBAJICHT B PYyCCKOM SI3bIKE — MPHIIATATEIBHOE 6e33Y0bill —

CIIOCOOEH CcoueTaThcs ¢ aOCTPaKTHBIMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU (HAmp., 0Oe33y0as
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kpumuxa [290]), oH AEMOHCTPUPYET U30MPATEITHLHOCTH, YTO, BEPOSITHO, TTOBJICKIIO
WCITOJIP30BAaHUE JIEKCMYECKOW 3aMEHBI TPU TMepeBOje, KOTopas TpHUBENa K

HeUTpaJIn3alu NepCcoHuGUKaIuu.
CoxpaHeHue aBTOPCKOI nepcoHnpUKANUM B NIepeBoie

ABTOpCKas nepcoHuuUKaIus 3JIEeMEHTOB aHTPOoNnoc(hepbl MPEeUMyIIECTBEHHO
coxpansiercsi B mnepeBoae (82,4% mnpumepoB). DTOMY MOXKET CIOCOOCTBOBATh
HaJIM4Me B O0OMX SI3BIKAX CXOKHUX Y3YyaldbHBIX mepcoHudukanuii. Hanpumep, 06a
A3bIKa JEMOHCTPUPYIOT KOHIENTyaIU3aI[Mi0 COBECTH B 00pa3e JKUBOTO CYIECTBA
(voice of conscience; conoc cosecmu), a Takxe BOCIPHITHE CHA KaK ar¢HTHBHOMN
cymHocty (Hamp., she waited for sleep to come [305]; con ne mpuxooun [303]).
Huxe mnpencraBieHbl MpUMEpbl aBTOPCKOTO Ppa3BUTHSL JIAHHBIX Y3YyaJbHBIX
nepconuukanuii (mpumepst 97 u 98):

97. Will wrestled with his conscience, grappled it to the ground and sat on it

until he couldn’t hear a squeak out of it. [404]

Yunn eCcmynuil 6 cxeamky co ceoell coeecmblo, noeajul _ee HAd 3eMI0,

HABANUICS U HE OMNYCKAJl, NOKA OHA He 3amKHYIack. [358]

Wrestle: (O3) take part in a fight, either as sport or in earnest that involves grappling
with one’s opponent and trying to throw or force them to the ground [301].

Grapple: (O3) engage in a close fight or struggle without weapons; wrestle [301].

Squeak: (03) a short, high-pitched sound or cry [301].

AKTyaM3anusi KaTeropu OJYIIEBJICHHOCTH B OPUTHMHAJIBHOM TEKCTE
MPOUCXOUT KYMYJISITUBHBIM CIIOCOOOM, 3a CYET Yero Co3Aaercs oOpa3 COBECTH
KaK IPOTHUBHHKA B OMTBE, OJHOCTHIO COXPAHEHHBIN B TIEPEBO/IC.

98. Sleep never forsakes me or makes me wait for long <...>. [417]

Con nHuxozcoa MHe He uzmeHsem u, ecjiu nozeams e2o, He 3acmaeiiem cebs

00120 dicoamy. [336]

Forsake: (O3) (literary) if you forsake someone, you leave them when you should have

stayed, or stop you helping them or looking after them [295].

Cema OAYHCBJICHHOCTH AKTYAJIMU3YCTCA B 3HAYCHHUHN CYHICCTBUTCIBHOI'O

sleep 3a cuer rmarona forsake, mompasymeBaroriero HaJld4due OJYIIECBICHHOIO
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JesATeNsd, a TakXke 3a CYeT Kay3aTHBHOrO TJiaroja Mmake. ABTopckas
nepcoHupUKaIs MOJTHOCTHIO COXpAaHEHA B MIEPEBOJIE.

B anrimiickom si3bIK€ AMOIMHM  BBICTYNMAIOT OOBEKTAMHU  y3yaJIbHOMU
nepCOHU(PUKAINN YaIle, 9eM B PyCCKoM (cM. mpumepsl 93, 94), ogHako Koraa OHU
MOJIBEPraloTCsl aBTOPCKOMY MEPEOCMBICIIEHHIO, B TEPEBOJIE OOBIUHO HAOI01aeTCs
COXpaHEHUE NepCOHUDUKAIUU:

99. The senses must feast while there is yet hunger and whatever. [399]

Yyscmea 0012CHbL NUPOBANMb, NOKA eCmb 20100, 0a u 6oodue. [321]

Feast: (O3) eat and drink sumptuously [301].

CrnoBapHasi TeuHUIMS yKa3blBaeT Ha TO, 4yTo Tiaron feast ymorpeGsercs
JUIIb B COYETAHUU C OJYIICBICHHBIMU CYIIECTBUTENbHBIMU. ['N1aron nuposamw,
IIPEICTABICHHBIA B IMEPEBOJE, TAKXKE IOAPA3YMEBACT BBINOJHEHUE JCUCTBUSA
YKUBBIMU CYILIECTBAMH.

JUIss  aHTMHACKOro  si3bIKa  XapakTepHa y3yalbHas MEePCOHH(PUKALIMS
UCTOYHUKOB MH(OpMaLMM, TPAAULMOHHO OCYIIECTBIIsIEMas IOCPEICTBOM
[JIaroJioB peud (cM. KOMMeHTapuii Kk npumepy 14). B mpumepax 100 u 101
IPEJICTaBICHO AaBTOPCKOE PA3BUTHE JaHHOW Yy3yaJbHOW NEPCOHU(PHUKALUU C
MOMOILBIO IJ1aroJ0B IBUKECHHUS:

100. But the synonym pursued her. [389]

Oonako cunonum He omcmasan. [326]

Pursue: (O3) if you pursue a person, vehicle, or animal, you follow them, usually in order
to catch them [295].

['maronn nBrokeHHs PUrsSUe ToJpa3yMeBaeT BBINOJIHCHUE ICHCTBUS JKHBBIM
cymecTBoM. TakuMm 00pa3oM, MPOUCXOAUT aKTyalll3alis CEMbI OJIYIICBICHHOCTH
B 3HAUCHUH CYIICCTBUTEIHLHOTO SYNONYM, 3a CUeT Yero co3jaaercs o0Opa3 cjIoBa Kak
aKTUBHOTO, IBHXKYyIIerocs oObekTa. J[aHHBIM 00pa3 W cema OMYIICBICHHOCTH
COXpaHEHBI B MIEPEBO/IC.

101. A word that lay in wait for me, jumping out now and then, scaring me
because I didn’t know exactly what it meant. [389]
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OHo 2coano 8 3acade, mo u 0ello BbINPLI2UBASL U NY2dsl MEeHsl, NOCKONbK)Y 5l He

3HAJ, 4mo oHo o3Hauaem. [326]

Lie in wait: (O3) to lie in wait means to watch for an enemy or potential victim and
prepare to attack them [295].

Jump: (0O3) if you jump, you bend your knees, push against the ground with your feet, and

move quickly upwards into the air [295].

B naHHOM mpHMepe cema OAYIICBIECHHOCTH aKTyajlM3yeTCs B 3HAYCHUU
CYIIECTBUTEILHOTO WOrd KyMyISTHBHBIM CIOCOOOM C IOMOIIBIO TIJIaroJIbHOM
rpynmel lie in wait u riaroma jump. ABTop ymoao0JsieT CI0BO Bpary, rOTOBOMY
NyCTUThCS B aTaky. O0Opa3 u cema OyIIeBICHHOCTH COXPaHEHBI B IIEPEBO/IC.

Pa3BepHyTOCTh, aABTOPCKOW MEPCOHHU(PHKAIMH — OJWH U3 OCHOBHBIX
(aKTOpOB, CIOCOOCTBYIOIIHMX €€ COXPAHEHUIO B MIEPEBO/IC:

102. <...> suddenly hunger started working my stomach over like Joe Louis.

Three good right hooks to my gut and | was on my way over to the refrigerator.
[375]

<..> 80pye 20100, MmMOYHO KaKOU-Hubyo»b J[ico Jlyuc, npunsics

obpabamvisams Mot dncenyook. Ipu 00bpwix Xyka 6 ympoby cnpasa — u s

Hanpasuics Kk xonoounvruxy. [310]

Work over: (O3) to work someone over means to beat them very violently [295].

Hook: (O3) a short swinging punch made with the elbow bent and rigid, especially in
boxing [301].

AKTyanuzalusi CeMbl OJYIIEBICHHOCTH B 3HAYEHUU CYIIECTBUTEIHLHOTO
hunger nmpoucxoauT KyMyJISTUBHBIM CIIOCOOOM MOCPEACTBOM Iutarojia WOrk over B
HenuyHOM  ¢dopme, BXoAsmero B cocTaB  (a3oBoro  ckazyemoro, u
CYIIECTBUTEILHOTO hOOKS B mOCIEAyIOmEeM MPeMIOKEHHH, (HOPMUPYIOLIEM
pa3BepHyThIM 00pa3. Kpome Toro, skCrnpecCMBHOCTh 00pa3a yYCHUIMBAECTCSA C

MOMOIIIBIO CpaBHEHMs. ABTOpCKas MEepCOHU(UKAIUS TOJHOCTHIO COXpaHEHa B

NIEPEBOJIE.
Ocia0s1eHne aBTOPCKOil nepcoHupuKauu B nepeBojae

Ocnabnenrne aBTOPCKOM MEpCOHU(DUKAIIMN AIEMEHTOB aHTPONocQepsl MpH

nepeBoJie  MPOUCXOAUT JocTtatouHo penako (4,2% mnpumepoB). B kauectBe
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OCHOBHOM TMPUYHMHBI BBICTYMAET yMNOTPEeOJEHHE CHHKPETUYHBIX CPEICTB
nepconudukanuu (mpumepst 103, 104 u 105):
103. Hunger ate them as they continued forward <...> [436]

Jooeti mouun 20100, a onu bpenu eneped <...> [327]

Eat: when you eat something, you put it into your mouth, chew it, and swallow it [295].

[Ipu orcyrcTBum moctmo3utuBa (Hamp., eat away = gradually erode
something [301]) rmarom eat coueTaeTcss TOJBKO C  OJAYIIEBICHHBIMU
CYILIECTBUTENbHBIMU. TakuMm o0pa3oM, NpEACTaBICHHAsT B HCXOJAHOM TEKCTE
nepcoHnpuKanus MOXKET OBITh KiIaccHPUIMpOBaHA Kak aBTopckas. I[lepeBon
CONICPKUT TJarojl mouums, CIOCOOHBIA COYETAThCSI C HEOAYIIEBICHHBIMU
CYILIECTBUTEIBbHBIMU (HAIP., Hedye mouum; paicaguuna moyum dxcenezo [283]), uz-
32 Yero MPOUCXOAMUT JIMIIb YacTHUYHAsl Mepefada MepCOHU(UKAIUU, a TaKKe
yTparta napajoKcaibHOCTH, IPUCYIIEH aBTOPCKOMY 00pa3y.

104. Portia read with such slow rhythm that the words slept in Doctor

Copeland's ears and he was drowsy. [413]

HOpLﬂ/l}l uumana maxk pasmePERHO, 4mo Cl1o8d 3aMupaiu 6 yuax OOKmopa

Konnenoa u eco ooonesana opemoma. [333]

Sleep: (O3) when you sleep, you rest with your eyes closed and your mind and body
inactive [295].

AKTyanu3anusi CeMbl OJYIICBICHHOCTH B 3HAYCHUH CYIICCTBUTEIHHOTO
WOrdS mpoMCXOAUT IMOCPEACTBOM Tjaroya Sleep B audHO# (opme, cOUeTaeMOCTh
KOTOPOTO C HEOAYIIEBJIECHHBIMHU CYIICCTBUTEIBHBIMU PACIPOCTPAHSIETCS TOJIBKO
Ha JjokatuBel (Hamp., the city that never sleeps [301]). OnHako pycckuii riarosn
3amupams, BBICTYNAIOIMIMM B KayeCTBE IIEPEBOJHOTO JSKBHUBAJICHTA, SIBIISCTCS
CUHKPETUYHBIM M COYETACTCS C IIHPOKAM CIIEKTPOM HEOMYIICBICHHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX (HAMP., Ha uye 3amepia yavloka; paboma 3amepaa [283]), 4to
MIPUBOJINT K OCTIA0JICHUIO TIEPCOHU(HUKAITUN B TIEPEBOJIC.

105. And words long buried in my heart crept to my lips. [432]

U cnosa, dasno 3anepmoie 6 moem cepoye, xaviuyau Hapyoicy. [350]
Buried: (O3) placed or hidden underground; (B3) covered up or repressed [301].
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Creep: (03) move slowly and carefully in order to avoid being heard or noticed; (B3) (of

a thing) move very slowly and inexorably [301].

CeMa OJyHIEBICHHOCTH aKTyaJIU3yeTCsl B 3HAYEHUM CYLIECTBUTEIIBHOTO
Words KyMyJISITHBHBIM CIIOCOOOM MOCPEACTBOM CHHKPETUYHOTO TPHIIATaTeIILHOTO
buried, a Taxke rmmaroma Creep B JuYHOW (opme, KOTOPBIH SBISIETCS
CUHKPETUYHBIM, OJHAKO B CJOBapsAX HE 3a(pUKCHUpOBaHA €ro COYETAEMOCTH C
o0o3HaueHussMu aOcTpakiui. [lpudactue 3anepmeiii W TIATON  XJAbIHYMb,
ynoTpeOJeHHbIE B KA4eCTBE  IMEPEBOAHBIX  SKBBAJCHTOB,  SIBISAIOTCA
CUHKPETUYHBbIMU. JlaHHBIA mipuMep OBLI OTHECEH K TpyIIE MPUMEPOB C
OCJIa0JICHHEM MEepPCOHU(PUKALNU, MOCKOJIbKY 3HAYEHUE TIjarojia XJIblHymb Kak
JBHKEHUS MTOTOKA JIFOJEH SIBIISIETCS IEPEHOCHBIM U aCCOLMUPYETCA € JBUKEHUEM
IIOTOKA KUJKOCTH.

K ocnabimeHuto  aBTOPCKOM  NEPCOHU(PHUKAIMK  TaKKE€  MPUBOAMT
UCITIOJIb30BAHUE YACTEPEYHOU 3aMEHBI:

106. In his mind the singing words seemed to change their tone. They had

mocked him through his misery and remorse, mocked him with how hideous a note

of cynical derision! [407]

Ho;omue cjloesa 3aseyuaniu yice no-uHomy. Yowce ne nacmewxou nao HUM,

20PIOIOWUM U KAIOWUMCSL, He 3/10pAOHOU U Ha2lo0ll uzdeskoll. [356]

Change: (O3) make or become different [301].

Tone: (O3) a modulation of the voice expressing a particular feeling or mood [301].
Mock: (O3) tease or laugh at in a scornful or contemptuous manner [301].

Cynical: (O3) contemptuous; mocking [301].

Derision: (O3) contemptuous ridicule or mockery [301].

KyMynsTuBHBIN crioco0 aKkTyaau3ally CEMbI OJIYIIEBICHHOCTH B UMEHHOM
rpynme the singing words co3maer oOpa3 ClIOB Kak aKTHUBHBIX jaesTened. B
NepeBO/ie TMpeJCTaBlIeHa KOMIUIEKCHAs TpaHchopMalus, 3JIEMEHTOM KOTOpPOH
ABJISIETCS 3aMEHA IJ1arojioB Ha CylIeCTBUTENbHBIE. [lepeBo coepKUT UL OAHO
CPEACTBO MEPCOHH(UKAIMU — TPUYACTHE norowue B (GYHKIIMU OMNPEICIICHUS K
CYIIIECTBUTEILHOMY C106d, 4YTO JIeJaeT TMepCOHU(MUKAIUIO OCIa0JECHHOU 10

CpaBHCHHIO C OPUT'MHAJIOM.
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HeliTpanusanus aBTOPCKOM nepcoHu(PpUKanMu B epesoe

B mpoaHamu3upoBaHHOM — Marepuange  HEWTpainu3alus  aBTOPCKOU
NepCOHU(PUKALIUU PIIEMEHTOB aHTporochepsl npousonuia B 13,4% npumepos. OHa
SIBIISIETCSI CJICACTBUEM HCIIONB30BaHUS MEPEBOUECKUX TpaHCHOpMAIUil U 3aMeH,
Kak 3TO WLIIOCTpUpYIOT mpuMepsl 107-109:

107. She stopped waving, and her hands found shelter in her sleeves. [429]

<..> go336ana llpaseonas Amma k I ocnody, nepecmasé maxame u cnpsamae

pyKu 8 pykasa. [316]

Find: (O3) if you find someone or something, you see them or learn where they are [295].
Shelter: (O3) a shelter is a small building or covered place which is made to protect

people from bad weather or danger [295].

B HCcXO0gHOM TEKCTEe aKTyanum3anus CEeMbl OAYIIEBICHHOCTH B 3HAYCHUU
cymiecTBuTenbHOr0 hands obecrmeunBaercst mocpeacTtsoM riaroia find B muunHoM
dopme u cymectButenbHoro shelter 8 hyukiuu nononnenus k Hemy. B mepeBome
IpPEJCTaBACHO IIEJOCTHOE IMpeo0dpa3oBaHHE C 3aMeHOW CyOBheKTa JeHCTBUS,
BBI3bIBAIOIICH HEHTPATH3AIIMI0 aBTOPCKON IEPCOHU(PUKAIINH.

108. I spat into my palm and forced my hair into submission. [408]

A o0encs, nonnesan na 1adonu u npuenadun goaocwl. [330]

Submission: (O3) the action of accepting or yielding to a superior force or to the will or
authority of another person [301].

Cema OyIICBIICHHOCTH aKTYalIU3yeTCs B 3HAUEHUH CYIIECTBUTEILHOrO hair
MIOCPEICTBOM 3JIEMEHTOB IIarojibHON rpymmbl forced m submission. B mepeBoze
NpeACTaBICHa CEMaHTHYECKass 3aMeHa, IOBIEKIIas 3a OO0 HeHTpaIu3alluio
nepcoOHU(PUKAIINU.

B ormenpHBIX choydasx HeWTpanM3anps IMEePCOHH(PHMKAIMUA  SIBISCTCS
CJICICTBUEM OIYIIICHUM:

109. <...> she would lie awake at night, thinking and turning, her mind held

hostage by thoughts of what could have been, until she fell, finally, into a drained
sleep. [363]
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Ilonauany He cnana, omxaszwiéanace Om MANEHbKOU CUHel NUTIoIU,
npeosodceHHoU memeu Yooucy, nexcana 6e3 CHaA 8CH0 HOUb, OYMaud, 8epmesldcsy,

NOKA HAKOHeY UBMONCOeHHO He omkntodanacs. [306]
Hold someone hostage: (O3) seize and keep someone as a hostage [301].

ABTOp ynoo0J1seT pa3yM YeIOBEKa KEPTBE, @ €ro MBICTU — MPECTYIMHUKAM,
yIEpKMBAIOIIMM 3aJIo)kKHUKa. B mepeBoje naHHBIH 00pa3 OTCYTCTBYET B
pesynbTaTe omyuieHud. Kak ObUI0 OTMEUEHO B KOMMEHTapHsX K mpumepam 69 u
70, MOTHBaLMS TOTOOHBIX OIYLIEHUH SIBISETCSA JUCKYCCUOHHBIM BOIIPOCOM.

CBojiHBIE pe3ynbTaThl NEPEBOIYECKOTO aHanM3a IPUMEPOB
nepconndukanuu 31emeHToB KC « AHTponocdepa» npencrapieHsl B Tadmuie 16:

Tadoauua 16. Pactipenesienne npuMepoB nepcoOHUPUKALUMN FJIEMEHTOB
anTponocdepsl N0 BApUAHTAM NepeJayn B epeBojie

[Tepenaya nepcoHu(puKauy B NEpeBoOIe Koz-Bo mp.

CoxpaHeHue y3yalbHOM nepcoHnUKauu 65
Ycunenue y3yanbHON nepcoHupuKanuu 2
HeliTpanu3zanus y3yaJlbHOW IEpCOHUPUKANUN 49

)y 116

CoxpaHeHHe aBTOPCKOM NePCOHU(PUKAIINN 98
OcnabyeHre aBTOPCKOI nepcoHu(UKaIuu 5
HeliTpanuzaius aBTOpCKOil mepcoHuDUKaIIu 16

) 119

4.1.4. Ilepenaya nepcoHu(puKaUU MPOCTPAHCTBA B NepPeBoje

CoxpaHeHue y3yaJibHOI nepcoHn(PUKANNHE B IIepeBo/Ie

VY3yanbHas nepcoHudpuKalus IpocTpaHCTBA COXpaHeHa B nepeoaax 61,1%
MPUMEPOB, YEMY CIIOCOOCTBYET HAJUYHE B JIBYX SI3BbIKAX CXOXKEro oopasa:

110. The city was blacked out because bombers might come, so Billy didn’t
get to see Dresden do one of the most cheerful things a city is capable of doing
when the sun goes down, which is to wink its lights on one by one. [431]

T'opoo 6vin 6 3amemnenuu — 60pye HauHemcs Hanem, — & J{pezoene buniu
He Y8UOall camoli pa0OCmMHOU HA ceeme KapmuHbl — KAK NOCJe 3ax00d COIHYA

20p00, Mu2as, 3axcueaem 0OuH 3a opyeum ece ceou 020Hvku. [317]
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Wink: (O3) close and open one eye quickly, typically to indicate that something is a joke
or a secret or as a signal of affection or greeting; (B3) (of a bright object or a light) shine or
flash intermittently [301].

B o00enx NIWMHTBOKYIhTYpax TOpPOA CHOCOOEH OCMBICISITBCS KakK IKHBOEC
cymiectBo. ['maron WIink, kak ¥ ero KOppemsT Mueams, ABISETCS CUHKPETHYHBIM U
WCIIOJIB3YETCSl KaK Il OMHUCAHWS JBYDIKEHWUH, MPOW3BOJUMBIX TJla3aMH, TaK M
KauecTBa OCBEIIEHUS. [ Jaron 3aoicueams TaKkKe CHOCOOEH COYETAThCS Kak ¢
OJIYIICBJIICHHBIMU, TaK W HEOAYIICBICHHBIMH CYIICCTBUTCIBLHBIMU (HAIP., MOJIHUS
3adcena oepeso [283)).

Kak mpumepsl  coxpaHCHHUS  y3yaJlbHOW  TEepCOHH(UKANMKA  OBUIH
KJIaCCU(UIIMPOBAHBI TPOSBICHUS JIOKAaJbHOM METOHMMHH, OCHOBAaHHOM Ha
OTHOIIICHUH «IIPOCTPAHCTBO —> YEIIOBEK):

111. The hospital emergency room reported a higher than usual number of

household accident victims. [385]

Heomanoorcnas nomoutsb ZODOOCKOZZ 6OJZbH1/lZ4bl 00061/1/{61]16! 0 pocme 4Hucia

HeCcuacmuulx cayiaes npsmo Ha oomy. [323]
Report: (O3) give a spoken or written account of something [301].

Kak orMmeueHo B rnaBe 2, Iarojbl peyd 00JIalal0T CIOCOOHOCTHIO
coueTaThCs KaK C  OAYIEBIEHHBIMH, TaK ¥  HEOAYIIEBICHHBIMU
cymecTBUTEeNbHBIMU. CXOKasg cuUTyarusi HabtoaeTcs ¢ TJArojioM coobuams
(mamp., eazemul coobwarom, umo... [303]), UCTIOJIB30BAaHHBIM B MEPEBOJIC, YTO

MO3BOJISIET TOBOPUTH O COXPAHEHUH y3yalIbHOW MEPCOHUPUKAIINU.
HeitTpaauzanus y3yajabHOH NePCOHU(PUKALNM B NepeBoe

VY3yanbHas nepcoHuUKalys MPOCTPaHCTBA HEHUTpaJIM30BaHA B MepeBOAaX
38,9% npumepoB. OHa HEUTpATU3YyETCS BCIEACTBUE OMYIICHUN:

112. <..> the face of the whole countryside was softened by the shadows
which were slowly growing in the depths of the woods and hedgerows. [397]

<...> meHU, Hanoj3zasuiue u3 .Jeca, npudaeaﬂu ecell OKpyze Kaxkyio-mo

ocobennyro maekocmo. [320]
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Face: (O3) the front part of a person's head from the forehead to the chin, or the
corresponding part in an animal; (B3) the surface of a thing, especially one that is presented to
the view or has a particular function [301].

CpenctBoM MEepCOHU(PHUKAIMM B OPHUTMHAIE BBICTYNACT CHHKPETUYHOE
CYIICCTBUTCIILHOC face. ODKBHBaJICHTHAs CMYy CAHMHHIA B IICPCBOAC OTCYTCTBYCT, B
pe3ysibTaTe 4Yero MpPOMCXOIUT HEWTpalu3auus y3yalbHOW nepcoHu(pukanuu. B
CIIEAYIOIIEM IIPUMEPE MPEACTABICHA CX0XKasd CUTyallH:

113. <..> they might have been twelve strangers on a railway car, each
bound for a separate quarter of a city that possessed fog and tides enough to divide
them. [382]

<..>omu a00u moeuu Ovims <..> HONYMUUKAMU 8 IHCELEe3HOOOPOHCHOM

8azome, KOMOPbIM CYHCOeHO pa3zdopecmucb No pasHulM KEApmManiam 20pood, 20e

MYMAaHbl U MOPCKUE NPUIUBbL HaseKu pazoenam ux. [329]

Possess: (0O3) if you possess something, you have it or own it; (B3) if someone or

something possesses a particular quality, ability, or feature, they have it [295].
B opurnHambHOM TEKCTE€ aKTyalu3alys KaTerOpud OJyUICBIECHHOCTH
MIPOUCXOIUT MMOCPEACTBOM CUHKPETHUYHOI'O Ijiarojia POSSESS, OJTHAKO B IIEPEBOME

SKBUBAJICHTHAsI €MY €JIMHUIIA OTCYTCTBYET.
CoxpaHeHue aBTOPCKO nepcoHnpUKAIUM B NIepeBoie

B npoananu3upoBaHHOM MaTepuaje BCE€ aBTOPCKHE MEepCOHU(UKAIIUU
IPOCTPAHCTBA COXpPAHEHBI B MepeBo/ie. BOIbIIMHCTBO U3 HUX MPENCTABISAET COOOM
OIMMCaHMs TOPOJIOB U UX yacTelt (mpumepst 114 u 115):

114. On the anvil of August, the city lay paralyzed, stunned into stupidity by

the heat. The sidewalks shrank under the sun. It was a landscape of total
surrender. [391]

Lopoo nedican 6 ascycmosckoli 0YX08Ke O0OKYDEeHHblU, NaApalu308aHHbIIL,

omyneswiuti om dxcapuvl. Tpomyapvl mpeckanuce noo coanyem. Kapmuna nonnot
kanumynayuu. [352]

Paralyzed: (O3) (a person or part of the body) partly or wholly incapable of movement
[301].

Stunned: (O3) so shocked that one is temporarily unable to react; astonished [301].
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Stupidity: (O3) behaviour that shows a lack of good sense or judgement [301].

AKXTyanu3anysi ceMbl OJTyIIEBICHHOCTH B 3HAYCHUHU CYLIECTBUTEIBHOTO City
IPOMCXOTUT TOCPEICTBOM MpruararenbHbix paralyzed m stunned B coueranuu c
cymecTBuTeNbHBIM  Stupidity. JlanHbIii mpumep ObUT KJIACCHDUIIMPOBAH Kak
aBTOpPCKasi MEPCOHU(HKANUS, a HE JIOKATbHAasT METOHUMHUSI, MOCKOJIBKY B HEM
Ipe/cTaBlieHa KapTHHA TOPOICKOTO Tel3axa, T. €. TOPOJ ONHCHIBACTCS aBTOPOM B
OTpBIBE OT uelioBeKa. B mepeBome oOpa3 ropoaa Kak >KMBOTO CYIIECTBa U cema
OIYIIEBICHHOCTH TMEPEJaroTCs C TIOMOIIBI0O  €IMHUI, COYCTAIOUINXCS C
OJIyIICBIICHHBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU. BMecTe ¢ TeM HCIOIb30BaHUE NMPUYACTHUS
00KypenHblll B TIEPEBOJIC BUIUTCA TOCTATOYHO MPOHM3BOJIEHBIM PACHIMPEHHEM
o0pa3a, MpeACTaBICHHOTO B OpUTHHAJIE.

115. Fourth Street had waited eternally for us to come <...>[377]

Yemesepmas yauya sicoana nauie2o npuxooa eeuno <...> [309]

Wait: (O3) when you wait for something or someone, you spend some time doing very

little, because you cannot act until that thing happens or that person arrives [295].

['maron wait wMeeT BTOpPOCTEIIEHHOE 3HAa4YCHUE, OOECIIeYHMBAIOIIECE €ro
COYETACMOCTh C HEOAYIICBIICHHBIMH CYIIeCTBUTEIbHBIME (Wait = if something is
waiting for you, it is ready for you to use, have, or do [295]), oqHako ceMaHTHKa
€MHMI], COCTaBISIOIIMX TPYIIY MOAJEXKAIIEr0, MO3BOJIAET KIacCU(PUIUPOBAThH
JAHHBIN TTpUMEpP KaK aBTOPCKYIO nepcoHudukanuio. Ee coxpaHeHune B mepeBojie
oOecrieynBaeT ynoTpeOIeHUE riaroia scoams B INYHON GopMme.

CBojiHbIE pe3ynbTaThl NEPEBOIYECKOTO aHanu3a MIPUMEPOB
nepconndukanuu dnemeHToB KC «IIpoctpancTBo» npeacraBieHsl B Taduie 17:

Tadoaunua 17. Pacnpenesienre npuMepoB NepcoOHUPUKALIMU TPOCTPAHCTBA I10
BAPHAHTAM Iepelavyu B IepeBoe

[lepenada nmepconndukanmu B mepeBoie Kou-Bo np.
CoxpaHeHHe y3yaIbHOU MepCOHNUBUKAIIIH 11
HeliTpanuzanus y3yaJibHOW IepCOHUPUKALIUN 7
)y 18
CoxpaHeHne aBTOPCKOM NepcoHuUKaun 18
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4.1.5. llepenauya nepconnpukanuy BpeMeHH B IiepeBoje
CoxpaHeHue y3yaJbHOIi epCOHN(PUKATINN B TIepeBojIe
V3yanpHass nepcoHu(UKalMs BpeMEHH coxpaHeHa B rmepeBome 50%
IPUMEPOB TPOAHAM3UPOBAHHOW BHIOOPKH. [ HUX XapakTepHO ymoTpeOsIeHue
rinaroJja find B pyuknum ckazyemoro (mpumepsl 116 u 117):

116. February finds them in mountains. [387]

Despanv 3acmaem ux 6 2opax. [325]

117. This same winter found Tateh and his daughter in the mill town of

Lawrence, Massachusetts. [385]

Ima 3uma 3acmana Tamio u e2o 004Ky 6 3a600cKkom 2opoouuike Jloypence,

wmam Maccauycemc. [323]

Find: (O3) if you find someone or something, you see them or learn where they are; (B3)
if a time or event finds you in a particular situation, you are in that situation at the time
mentioned or when the event occurs [295].

IlepeBon MaHHBIX NMPEITIOKEHUNM HA PYCCKUU SI3BbIK BHUIWUTCS B HEKOTOPOU
CTENICHU KaJIbKUPOBAHHBIM M UCHBITABIINM Ha ceO€ BIUSHUE aHTJIMACKOTO SA3bIKA,
a IMEHHO areHTUBHBIX OCOOEHHOCTEW €ro CUHTAKCUCa, IIOCKOJIbBKY PYCCKUH TJ1aroii
3acmamb COYETACTCSl NMPEUMYIIECTBEHHO € TeMIOpaTHBaMH, 0003HAYAIOUIMMU
0oJiee KOPOTKHE MPOMEXKYTKH BPEMEHH (Hamp., Houb 3acmana e2o ¢ nymu [303]),
WM K€ BBICTYIAET B CBA3KE C HApeuueM epacniox (Hamp., 3uma 3acmana MeHs
epacniox [303]). OnHaKO CUHKPETUYHOCTh JIAHHOTO TJIarojia Mmo3BOJISIET TOBOPUTH

O COXpaHEHUHU Y3YyaJIbHOU MepCOHUPUKAIUY.
HeitTpajuzanus y3yajbHOH ePCOHU(PUKALNM B NepeBoe

Helitpanuzanus y3yanbHbIX MEPCOHU(PHUKALINN BPEMEHH MPEUMYIIECTBEHHO
ABJISICTCS CIEACTBUEM CUHTAKCUYECKUX MEPECTAHOBOK, KOTOPHIE OCYIIECTBIISIOTCS
JUTs1 00eCTieYeHHsT €CTECTBEHHOCTH 3BYYaHHS TPE/IJIOKESHUS Ha PYCCKOM SI3bIKE:

118. The twenties saw the construction of nearly all Detroit’s great
buildings <...> [389]

B osaduamuix 200ax ObLiu 6036€0€eHbl NOUMU 8Ce 3HAMEHUMbIe 30aHUSL

Jlempouma. [326]




177
[Ipu mepeBoge OblIa OCyIIECTBICHA 3aMEHAa WIECHOB IMpeanokeHus. B
OpUTHHAJIE TEMIOPATUB BHICTYNAaeT B (YYHKLMHU MOMAJIEKAIIETO, a B MEPEBOJIC — B
byHKIUA OOCTOSITENHCTBA BPEMEHHM, YTO TMOBJIEKIO 3a COOOM HEWTpaIu3aluio
CeMbl OAYIIEBICHHOCTH. [lo00HBIE TEpecTaHOBKM XapaKTEpHBI AJsl MEpPEeBOja
MPEMJIOKEHUM € TEeMIOopaTUBOM B (GYHKIMM MOJUIEKANIETO MPU CKa3yeMOM,

BBIPAKCHHOM TIJIarojioM SEE Ui witness.
CoxpaHeHne aBTOpCKOﬁ nepconnq)mcaunn B II€peBoac

B pamkax KC «Bpems» nepcoHuHUKanuy HUMEIOT MPEUMYIIECTBEHHO
aBTOpPCKUM xapakTep (29 aBTopckux nepconuduranuii npotus 10 y3yanbHBIX) U B
OOJIBILIMHCTBE CIIy4aeB COXPaHAIOTCS B iepeBoe (26 mpumepoB u3 28):

119. Only after other minutes have joined the naked, lonely first minute does

the day become more safely integrated in its dayness. [395]

Jluwes xocoa ocmanvhbie MUHY bl I’lDMCOQ@I/IH}ZI’I’ICﬂ K nepeoﬁ, 200U U

NOMEPSAHHOU, OeHb 8X00UM 8 C8OU De30nacHblll OHesHoU pumm. [355]

Join: (O3) if one person or vehicle joins another, they move or go to the same place, for
example so that both of them can do something together [295].

Naked: (O3) someone who is naked is not wearing any clothes [295].

Lonely: (O3) someone who is lonely is unhappy because they are alone or do not have

anyone they can talk to.

B aBTOpCKOM TEKCTE KyMYJISITUBHBIM CITIOCOOOM CO37aeTcs 00pa3 MUHYT Kak
COBOKYIIHOCTH JKMBBIX CylIeCTB. KyMyJIsTHBHOCTH CpEICTB aKTyalu3aluu

KaTeropuu OAYIIEBICHHOCTH MPEACTABIEHA U B MIEPEBOJIE.
OcJi1a0sieHHe aBTOPCKOI nepcoHupUKAIUN B IIepeBoe

Bribopka comepkutr OAMH MpUMEp OCIAa0JICHHOW CTENEeHU aBTOPCKOM
nepcOHU(PHUKALUY BPEMEHU:

120. At the end of this wounded, dishonest season <...> [389]

A 8 KOHYe 3M020 KOBAPHO20 U 0OMAHYUB020 8pemeHU 200a <...> [326]

Wounded: (O3) inflicted with a wound; injured [301].
Dishonest: (O3) behaving or prone to behave in an untrustworthy, deceitful, or insincere
way [301].
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[Mpunaratensasie  Wounded wu dishonest, BeicTymaromme B KayecTBE
OTIpEIENICHUs] K CYIIECTBUTEIILHOMY S€asON, COYeTalTCs C OYIIEBICHHBIMU
CYIIECTBUTEIbHBIMU. [lepeBOMUMK yMOTPEOMII CHHKPETHUYHOE IMpHUjIaraTelibHOe
Kosapwbili (HATIP., KOBAPHBLU 6pae; KosapHas 6onesns [283]) M mpuiaraTeabHOE
00Manyuevlli, KOTOPOE B COBPEMEHHOM PYCCKOM  S3bIKE€  TITOTEET K
HEO/YIICBJICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM (0OMaHUUBble C108A; 0OMAHYUBASL NO200A
[283]), B pe3ynbTare 4ero mpou3oIuIo ociablieHne nmepcoHu(UKAIMU B PyCCKOM
TEKCTe.

HeliTpanusanust aBTOPCKOM epcoHM(PUKALMU B IepeBoe

Kak u B cnyuae c¢ paccmorpenHbiMu panee KC, HelTpanuzanus
MePCOHU(PUKANHA BPEMEHU MOXET OBITh BhI3BaHA OTCYTCTBHEM B SI3BIKE TIEPEBOJIA
aHAJIOTMYHOTO CPEACTBA aKTyaIn3alliy KaTerOpUH OYIIEBIEHHOCTH:

121. It was one of those moments of perfect tiredness, of having conquered
not only the work at hand, but the night who had blocked the way. [436]

O0Ho u3 mex MeHO8eHUl aOCONOMHOU YCMANIOCMU U NpPeoooNeHUs He
MONbKO YPOUHOU pabomvl, HO U HOYU, YMO npezpadicoana nymo. [327]

ABTOpCKUI 00pa3 HOYM KaK KHUBOTO CYIIECTBA pPEAJIM3YyETCs 3a CYET
IrpaMMaTHYECKOTO CPEICTBA CTHIUCTHKH — OTHOCUTEIHLHOIO MecTonMeHust who. B
NEepPEeBOJIE K€ CeMa OAYIIEBICHHOCTU HeuTpanusyetcs. ['naron npeepascoams He
MO3BOJISIET €€ aKTyaJIn30BaTh, TTOCKOJIBKY OH COYETAETCS KaK C OAYIIEBICHHBIMH,
TaK 1 HEOYIIEBIEHHBIMU CYIIIECTBUTEILHBIMHU.

CBoJiHBIE pe3yJIbTAThI IEPEBOTUYECKOTO aHATIN3a IPUMEPOB
nepconndukanmu dneMeHToB KC «Bpemsi» npencrapinens! B Tabnuie 18:

Tabimua 18. Pacnipenesienne npumMepoB nNepcoHU(PUKALMU BPEMEHH 110
BAPHAHTAM Ilepe/ayvu B NepeBoje

[lepenada nmepconndukanmu B mepeBoie Kou-Bo np.

CoxpaHeHue y3yaabHOU NepCcoHUDUKaIINU 5
HeliTpanuzanus y3yaJlbHON IEpCOHUPUKALIUN 5

)y 10

CoxpaHeHHe aBTOPCKOM nepcoHnuuKanum 26
Ocnabnenre aBTOPCKOM nmepcoHuGUKaIum 1
HeliTpanuzaius aBTOpCcKoil mepcoHubUKaIum 2

) 29
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4.2. llepcoHupuranms ¢ aKTyaJau3anueil KATeropuM reHaepa B acnexkTe

nepeBoaa

B anrnoszpryHol mpo3e mnepcoHUUKAMS C aKTyalu3alued KaTeropuu
TeHjaepa BCTpPEUaeTcsi 3HAUMTENbHO pexe, uYeM mnepcoHuduxamus 0e3 ee
aktyanmuzanuu (173 npumepa uz 1067; 16,2%). Ilpu aHanuze sS3bIKOBOTO
MaTepuaia MpUMephl MEpCOHM(UKAIUMU C aKTyaJu3allMel KaTeropuu TeHiaepa
paccMaTpHUBAINCh OTACIBHO. B TaHHOM pa3ziene OHU aHAIM3UPYIOTCS HA MPEAMET
nepeaadr ceM OJIYIICBICHHOCTU U TeHJepa, aKTyalu30BaHHBIX B opuruHaie. Jlis
CUTyalluid COOTBETCTBUSI IPAMMATHUUYECKOTO poja CYIIECTBUTEIBHOTO B PYCCKOM
nepeBoJie TeHAEPY, aKTyaJu30BaHHOMY B OPUTMHAIILHOM TEKCTE, UCIIOIb3YyETCS
0003HauEHUE «TEHJIepHAsi PKBUBAJICHTHOCTbY, a JJI1 CUTyalluid HECOOTBETCTBUS —

0003HaYEHUE «T€HEPHBIA CBUTY.

4.2.1. Illepegaua nepcoHn(PUKANNHE FJIEMEHTOB OKPY:Ka0UIero Mupa B

nepeBoje

DNEeMEHThl OKpY)XaloUIero Mupa HauOoJee YacTo IO CPaBHEHUIO C
anemeHtamu  Jpyrux KC  BeICTymaroT oO0BeKTaMu TEpCOHU(HKAIUK  C
aKkTyanuzanuen kareropuu renaepa (95 mpumepoB u3z 173; 54,9%). O6bekTamu
nepconndukanuu B pamkax gaHHoi KC BbICTymaroT MNpPEeuMyIIeCTBEHHO
*KuBOTHBIE (58 mpumepoB u3 95; 61%). 3HauuTeNbHYIO 4YacTh U3
MPOAHAIN3UPOBAHHBIX MPUMEPOB COCTABJISIOT aBTOPCKHUE TMEPCOHUUKAIUN
JKUBOTHBIX, XapaKTepHbIE JIs1 Npou3BeleHHil A. bupca B cuily HX >XaHPOBOM

PUHAIJIEKHOCTH.
I'enepHasi 3KBMBAJIEHTHOCTh OPUTHHAJIA U TIePEBO/A

['ennepHass SKBUBAJICHTHOCTh MOJKET SBJSATBCA PE3yJIbTATOM TMoadopa
MIEPEBOJJHOTO  DKBUBAJIEHTA, MMEKIIETO pOJA, KOTOPBIM KOPPEIHUPYET C
aKTyaJM30BaHHBIM B OPUTHHAJIE T€HIEPOM:

122. Then the wonderfulest thing, Mouse puts his mouth out <...> [388]



180

U mym npoucxooum uy0o — MblUOHOK 8blCO8bI&aem C80U HoC <...> [324]

B aHrmiickom 43bIK€ TPAJUIMOHHOW IO OTHOLICHUIO K KHWBOTHBIM
CUMTACTCS MECTOMMEHHas pe(epeHIusl TMOCPEJCTBOM MECTOMMEHus It, He
VMMEIOIIETO TEHJACPHON MAPKUPOBKU. VCKIIOUEHHE COCTABISIOT CUTyalluH, KOTA
MOJ1 UBOTHOTO BAXKEH Uil roBopsiniero. OAHAKO B y3yce€ TaKKe BCTPEUYAIOTCS
cllyyad ynoTpeOJeHHus MecTouMeHus he s ykasaHusl Ha Jr000e )KUBOTHOE, UTO
neMoHcTpupyeT npumep 122. JIOMOJHUTENbHBIM MapKep MNepCOHUPUKAIUU —
nponucHas OykBa B HamucaHuu cyuiectButesnbHoro Mouse. Ilockoibky B
ABTOPCKOM TEKCT€ ONMUCHIBAETCA JKUBOE CYIIECTBO, CE€Ma OJYyLICBICHHOCTH
ABTOMATUYECKA IIEPEHOCUTCA B TEKCT NepeBoaa. Bo3MOXHO, MEpeBOTUUK
yOnoTpeOws  JTUMHHYTUB  MbIUOHOK, WMEIONUH  MYKCKOH poJl, a He
CYILIECTBUTEIILHOE Mbllib WU JIUMHHYTHB MblUKA, YTOOBI TepenaTb TeHJep,
aKTyaJIM30BaHHBIN B HCXOJHOM TEKCTE.

JIOCTaTOYHO YAacTO TEHAEpPHAs] SKBUBAJICHTHOCThH SBISETCA CIEACTBUEM
COBIMAJICHUS AKTYaJW30BAHHOTO B aBTOPCKOM TE€KCTE I€HJIEpAa U TPaMMaTHYECKOTO
po/ia EPEBOIHOTO PKBUBAJICHTA U HE MPEJCTABIIECT COOON pe3yibTaT MPUHSATHSA
0COOBIX IEPEBOIYECKUX pelIeHHM (Tpumepsbl 123—-126):

123. An Eagle was once captured by a Man, who clipped his wings and put
him into the poultry yard, along with the chickens. [372]

Yenosex nouman Opaa, noopezan emy Kpblibs U NYCMUl €20 K YbINasamam Ha
nmuyuti 0gop. [308]

124. A Swallow who had built her nest in a court of justice reared a fine
family of young birds. [372]

Jlacmouka ceuna 2eHe300 6 30aHUU CyOa U BLIPACMULA NOUCHUHE
3ameyamenbHbulll 8b186000K nmenyos. [308]

B o0oux mnpumepax HaAOIIOMACTCS aBTOMATHYECKOE COXPAHEHUE CEMBbI
OJIYIIEBJICHHOCTH, MTOCKOJIBKY B HUX MPEACTABJICHA MEPCOHUDUKAIUS KUBOTHBIX.
['ennepHas >KBUBAJIEHTHOCTh, KOTOpasi BbI3BaHA COBIIAJICHUEM TPaMMAaTHUYECKOTO
pola TEpPEeBOJHOIO JKBUBAJIEHTA W AaKTyaJIM30BAaHHOTO B AaBTOPCKOM TEKCTE

reHjiepa, HE SBJISIETCS PE3YJIbTaTOM YIOTPEOJCHUS MEPEBOAYMKOM 3aMEH WIIU
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CHUTYaTHBHBIX OJKBUBAJIEHTOB, T.6. HE JIOCTHTaeTCsi IIyTeM KpEaTHBHBIX
npeoOpazoBaHui.
B cnemyromem mnpumepe TmpeicTaBieHa aKTyalW3alusi TeHIepa IpH
NepCOHN(UKANU HEXKUBOTO OOBEKTA:

125. The moon grew hungry, thinner and thinner, until she was just a slice of

herself, and her tips were as sharp as a knife. [420]

y.]]EHbl nponan annemum, OHa xydefza Ha 2iads3ax, nokKa onl Hee He ocmaJjidcsb

MOAbKO MOHKASL 00JIbKA C OCMPbIMU, KAK HOXMC, KOHuuxamu. [341]

Hungry: (O3) feeling or showing the need for food [301].

JlaHHBI ~ TIpUMEpP  CONEPKHUT  TPAAUIMOHHOE JUISI  AHTJIOS3BIYHOM
JUHTBOKYJBTYPhl TpPUNUCHIBaHWE JIyHE JKEHCKOro TeHjaepa. AKTyaluzanus
KaTErOpUM  OAYLIEBICHHOCTH B OpPUTMHAIBHOM TEKCTE  OCYIIECTBIISIETCS
nocpencTBoM emunui hungry, she, herself, her, xyoems, T.e. KxymynsITHBHBIM
CIOCOOOM, KOTOpPBIA, Kak OBUIO MOKAa3aHO paHee, CIOCOOCTBYET COXPaHEHUIO
nepconndukanuu npu nepeoje. Kak u B cimydae ¢ mpumepamu 123 u 124,
TEHJepHAs OSKBUBAJICHTHOCTh HE  SBJISICTCS  CJEJICTBUEM  HCIOJIb30BAHUS
MEPEBOTYECKUX 3aMEH.

I'engepHasi SKBHBAJEHTHOCTb MOXET COMPOBOXKAATHCA TOTEPEN CEMBI
ONYUIEBJICHHOCTH B TIEPeBOJE TMNpU MNEPCOHUPUKAIMUA  HEOMYIIECBICHHBIX
MPEAMETOB MOCPEACTBOM €IMHUYHOIO I'€HJIEPHOIO MECTOMMEHUS :

126. You paint Nature at her rawest, in man and in landscapes. [397]

Buvi pucyeme npupody 6 camwvix oukux ee nposignenusix, 6y0b mo neusadc uiu
yenoseueckoe cepoye. [320]

B cnywae c¢ cymecTBuTensHBIM Nhature y3yc momyckaeT pedepeHInto
MOCPEICTBOM MeCTOMMEHHS She, T.e. TaHHBIH NMPUMEpP AEMOHCTPUPYET Y3yaTbHYIO
NEePCOHU(PUKAIINIO, KOTOpas MOMYEPKUBACTCS HAMMCAHUEM CYIIECTBUTEIHLHOTO C
MPOMUCHON OYKBBI. XOTS IEPEBOTHON SKBUBAJICHT UMEET POJI, COOTBETCTBYIOIIUMA
aKTyaJIM30BAHHOMY B TEKCTE€ TEeHAEpPYy, CeMa OJYyIICBICHHOCTH B TIEPEBOJIC
TEPSETCS, TTIOCKOJIBKY MECTOMMEHHS B PYCCKOM SI3BIKE HE MMEIOT MapKHPOBKH TIO

MPU3HAKY OAYIIEBICHHOCTH / HEOAYLIEBIEHHOCTH.
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I'enpnepHbli CABUT B IepeBoe

OcHOBHAss TPWYMHA TEHACPHOTO CIBUTAa B TIEPEBOJC NEpCOHUpHUKAITAN
AJIEMEHTOB OKPYXAIOIIETO MUPA — 3TO PACXOXKICHUE MEKIY AKTyalIU30BaHHBIM B
aBTOPCKOM TEKCTE TEHJIEPOM U TPaMMAaTHYECKUM POJOM CYIIECTBUTEILHOTO,
0003HAYAOIIET0 OOBEKT MEPCOHU(PUKALIMU B PYCCKOM S3BIKE, YTO UIUTIOCTPUPYIOT
npumepsl 127-130:

127. A sparrow lay dead on the backseat. She had found her way in through
a hole in the windscreen <...>. [423]

Ha 3a0nem cudenwve nescan ooxnwiii 6opobeu. O 3anemein 6Hympb uepes
npobouny 6 eemposom cmekie <...>.[342]

B pa3roBopHO peur HOCUTENIM AHTJIMHCKOTO $3bIKa MOTYT HCIOJb30BATh
TEHJIEpHbIE MECTOMMEHHUS Il yKa3aHWUs Ha »UBOTHOE, KOTOPOE HE SIBISETCA
JIOMAIIHUM, OJTHAKO B TAKUX CIIy4asix MPEUMYIIECTBEHHO aKTyaJu3yeTCsl MyKCKOU
regaep. [IpuunHa akTyanu3amuu >KEHCKOTO TEHJepa SBISETCS JUCKYCCHOHHOM,
MOCKOJIbKY B IIMPOKOM KOHTEKCTE HE BBISBICHO MPU3HAKOB HEOOXOIUMOCTH
aKIIEHTUPOBAaTh BHUMaHUE Ha OWOJIOTMYECKOM II0JIe >KMBOTHOTO (Hampumep, B
TEKCTE€ HE OINHUCHIBACTCS BBIpAllMBaHWE NOTUIEH MOTOMCTBA). BeposTHO,
nepcoHnukanus Oblja «CUUTaHA» TMEPEBOJYMKOM KaK Yy3yajbHas, HU3-32 YEro
COXPAaHEHHE aAKTyaJM30BAHHOTO B aBTOPCKOM TEKCTE€ TE€HAEpa HE CTABWIOCH B
KaueCcTBE MPUOPUTETHOM 3a/1auu.

128. The stars kept coming, until they made the sky so bright that the sun got

jealous. He invited the stars to his side of the world <...> [420]

36e30v1 6ce coblnanucs u covlnaaucy, noKa HehO He cmalo MmaKum APKUM, 4MO

COJZHI_/ZG Hayvano 3asudosams. OHo npuziacuijo 36e30bl 8 CE0I0 NoJIO6UHY MUupda <..>

[341]

Jealous: (O3) feeling or showing an envious resentment of someone or their
achievements, possessions, or perceived advantages [301].

Invite: (O3) make a polite, formal, or friendly request to (someone) to go somewhere or
to do something [301].
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JlaHHBI TpUMEpP TEMATUYECKU CBSI3aH C PACCMOTPEHHBIM paHEe MPUMEPOM
125, B KoTOpoM mpencraBieHa nepcoHudukanus JlyHel.  JleHoTaThl,
o003HaYaeMble CYIIECTBUTEIBHBIMA SUN W MOON B mnpumepax 125 u 128,
OKa3bIBAIOTCS MPOTHBOIIOCTABICHHBIMU JIPYT JIPYTy B aBTOPCKOM TEKCTE 3a CUET
yHOTPEOJICHHs COCTABIISIONIMX JUXOTOMUIO T€HACPHBIX MecTonMeHuid. [Tockoabky
CYILIECTBUTENLHOE COJHYe WMEET CpEIHUW pOJ, TEepeBOJ] HE OTpakaer
3aJI0)KEHHOTO aBTOPOM B TEKCT MPOTHUBOIIOCTABJICHHS OOBEKTOB IO TPHHIIUITY
«MYXCKOE — JKeHCKoe». BMecTe ¢ TeM akTyanu3aius KaTeropuu OyIIeBICHHOCTH,
peayimzyemasi KyMYJISITUBHBIM CITOCOOOM 3a cueT eamuuIl jealous, he, invite, his B
OPUTHHAIBHOM TEKCTE, MPUCYTCTBYET B MEPEBOJE W 0OECIICUNBACTCS JTUIHBIMU
dbopmamu rIaroaoB 3a8ud08ams, NPUSIAULAMb.

129. <...> the sky slowly pulled up its blue dress to reveal night. [392]

<..> Heb0 HemopoOnIUBO CMAUBAO Yepe3 20108Y 201Y00l HAPAO, OOHANHCAS

Houb. [353]

Pull: (O3) when you pull something, you hold it firmly and use force in order to move it

towards you or away from its previous position [295].

Dress: (O3) a dress is a piece of clothing worn by a woman or girl [295].

I'maroa pull u cymecrBureapHoe Aress, BXOAAIIHME B TPYIITY CKa3yeMoOro,
00eCIeuynBaOT  aKTyalW3alldi0  CEeMbl  OAYIICBJICHHOCTH B  3HAYCHUU
cymiectButenbHoro SKy. Kpome Toro, ymotpeOieHue cyiiecTBuTeabHOro dress
aKTyanusyeT >KeHCKkui renHuaep. Co3gaHuio oOpasza >KMBOTO CYIIECTBA TaKkKe
crocodcTtByeT wHpUHUTHB 1enun to reveal. Kareropus omyiieBieHHOCTH
aKTyaJu3yeTcsl B IEPEBOJIC 3a CUeT IJlaroja cmseusams W CYIIECTBUTEIBLHOIO
Hapsd, a TaKXKe TIOCPEeACTBOM J00aBleHUs coMmartu3Ma (uepe3 207108)),
CIIOCOOCTBYIOIIETO YCHJICHHIO JKCIPECCHMBHOCTH, OJIHAKO TIpsAMas Tiepemada
MIPEAMETHOTO 3HAYCHHUS MTOCPEICTBOM CYIIECTBUTEIHLHOTO CPETHETO pPojia Hebo HE
MO3BOJIMIIA OTOOPA3HUTh JKCHCKUU TeHACP M, BO3MOXKHO, TaK)Ke CTaja MPUYUHON
I'CHJICPHOTO CABHUIa B IIEPEBOJIC CYIIIECTBUTEILHOTO Aress.

130. Plant used to live on Table but God's face burned a leaf of her off.
[388]
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[[semok panvuie Jcun Ha cmone, Ho auyo boza coorceno y neeo aucm. [324]

Live: (O3) remain alive; (B3) informal (of an object) be kept in a particular place [301].

CpenctBamMu TiepcOHM(HKAIMA B JaHHOM NIPUMEpPE CIyXaT TEHIEPHOE
mectoumenne her um rmaron live. Plant o0o3HauaeT CTaTUYHBIA MpPEIMET,
HCIIBITHIBAIOIIMI Ha cebe BHelIHee BozneicTBhe. s poMaHa, IMOCTY>KHUBIIETO
HMCTOYHUKOM JAHHOTO TIPUMEpa, XapaKTEepPHO MPHUITUCHIBAHUE >KEHCKOTO TeHIepa
npeaMeraM, — XapaKTEepU3YIOIIMMCS  MAaCCHUBHOCTBIO U cinabocThio  (CM.
KOMMeHTapuil k npumepam 17 u 18). 3HaueHre ONyIIEBICHHOCTH COXPAHSAETCS B
MEpPEeBOJIC 3a CYET TJIaroja J#Cums, OJIHAKO CYIIECTBUTEIBHOE Y8emoK HUMEET
MY>KCKOM POJI, B pe3yIbTaTe Yero MEXIy OPUTHHAIOM M IEPEBOJIOM HAOII0aeTCs
TeHAEPHBINA KOH(DIIUKT.

CBojiHBIC pe3yJabTaThl MIePEBOTIECKOTO aHajau3a MIPUMEPOB
nepconndukamuu 3eMeHToB KC  «Okpykaronmuii Mup» C akTyailu3alyen
KaTeropyuu reHjiepa MnpeacTaBieHbl B Tadbmuie 19:

Tabamua 19. Pacnipenesienne npumMepoB NepcOHUPUKALMHA 3JIEMEHTOB
OKPY:Kaollero Mupa ¢ aKkTyajau3anueil reujiepa 1o BApMaHTaM nepeaaydm B

nepesoje
Ilepenaua renaepHoO nepcoOHU(pUKAIIMU B IEPEBOJIC Koun-Bo np.
I'enepHast JKBUBAJICHTHOCTh + COXPAHEHUE OYHIEBICHHOCTH 52
I'enepHast SJKBUBAJICHTHOCTh + HEUTpaIU3alus OAYIIEBICHHOCTH 1
['eHiepHBIN CABUT + COXpaHEHUE OAYIIEBICHHOCTH 42
['eHiepHBIN CBUT + HEUTpaIM3alys O1yIIEBICHHOCTH 0
z 95

4.2.2. llepenauya nepconnpuranuu apregakToB B nepesojae

[lepconudukanus apredakToB C akKTyajduzaluMed KaTeropuu TreHaepa
conepxutcs B 47 npumepax (27,2% wu3 173 npumepoB). OcHOBHyI0 4YacThb (27
npumepoB  u3 48; 56,3%) cocrtaBusioT nepcoHuuUranuu  apTedakToB,
npenacTaBieHHble B pomane Room 3. JIoHOXbIO, B KOTOPOM HPHUIIMCHIBAHHE

npeaMeTaMm reaacpa sABJISACTCA CKBO3HBIM CTHIIMCTUYCCKHUM IIPUEMOM.
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FeHnepHaﬂ IKBUBAJCHTHOCTDb OPUIHHAJIA U IIEPEBOAA

Kax u mpu nepeBoje nepconndukanuii 00bekToB KC «OKpyKarommii Mup,
reHjepHasl SKBUBAJEHTHOCTDb IIPH MEpPeBOC NMepCcoHUPUKAMN apTe(dhakKTOB MOKET
BBICTYIIATh CJICACTBHCM COBIIAACHUA TI'PaMMATHYCCKOIO poda IMICPEBOIHOIO
KOppeiTa U aKTYAJIM30BAHHOI'O B ABTOPCKOM TCKCTC I'CHACPA.

131. Bouncy Ball loves to get lost in Labyrinth and hide, | have to call out to
him <...>[388]

Mayux ouenv nr0bum npAamambovcCA 6 Jla6upuHme, u MHe npuxodumc;z 364Mb

e2o0 ommyoa <...> [324]
Love: (O3) like or enjoy very much [301].
Hide: (O3) conceal oneself [301].
Call: (O3) cry out to (someone) in order to summon them or attract their attention [301].

AxTyanu3alnust ~ KaTeropud  OJYLIEBIEHHOCTH  MPOMCXOAUT U B
OpUTHMHAIBHOM TEKCTE, U B NEPEBOJIE KyMYJISTHUBHBIM crocobom. IlepeBoaHoii
KoppensaT ciaoBocoderanus Bouncy Ball — cymectButensHOE MsAuux — uMmeer
MY>KCKOH pOJ, T.€. B JaHHOM IIpUMepe HaOI0aeTcsl TeHiepHasi 5KBUBAJICHTHOCTb.

CoxpaHeHnne nepcoHu(pUKaIu Py NEPEBOIE HE TrapaHTUPYETCS TeHIEPHON
HKBUBAJIEHTHOCThIO. Eciu cpencTBoM mnepcoHM(UKALMU BHICTYNAeT €IMHUYHOE
IeH/IEPHOE MECTOMMEHHE, TO MpU TMEePeBOJE cemMa OAYUIEBIEHHOCTH OOBIYHO
OKa3bIBAECTCS YTPAUYCHHOM:

132. Fort’s made of cans and vitamin bottles, we build him bigger every time
we have an empty. [388]

3amok coenan uz KOHCEPEHbIX OAHOK U OYMBLIOYEK U3-NO0 GUMAMUHOS, U Mbl
Haocmpausaem €20, koeoa y Hac nossasiomcs nycmole. [324]

OO0bekTy, 0003HauaeMoOMy CcJIOBOM FOIt, roBopsAlMi NPUIKCHIBAET
My>KCKO# renaep. OUeBHIHO, 3TO CBS3aHO C TEM, YTO B CO3HAHHMM PACCKa3yMKa
JIAaHHBIA 00BEKT 00JIajaeT MPU3HAKOM CHUJIbI (CM. KOMMEHTapui K mpumepam 17 u
18). Pycckoe cyliecTBUTENBHOE 3aMOK UMEET MYXKCKOW poj, T.e. HaOIoJgaeTcs
TeHJIepHAsl SKBUBAJCHTHOCTb, OJHAKO EIMWHHUIIBI KOHTEKCTa HE O00eCleyrBaIoT

AKTyaJIn3alrioO KaTCTOPUHU OAYIICBJICHHOCTH.
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Pazanuus MCKAY OPHUIMHAJIOM KW IICPCBOJOM C TOYKH 3PCHHA KOJIUMYICCTBA
CpeacTB HepCOHI/I(l)I/IKaL[I/II/I BJIMAIOT HA CTCIICHDb €€ BBIPA’KCHHOCTU!

133. 1 go into the kitchen, but the Braun coffeemaker I've programmed to
have my hazelnut ready at this very moment hasn't done its job. | check Eva's plug
and press some of her buttons, but the whole LED display is shot <...>

“Is she under warranty? ” [420]

A nowna 6 Kyxmio, Ho Koghesapka, KOMopyro s 3anpocpamMmuposand, 4moovl
K MoeM)y B038PAWEHUI0 OPeX08blil KAny4yuHo Obll 2omos, He cpabomana. A
npoeepuia, 6KIO4Y€ERA U Eﬁ 6 ceémbvb, Hascala Ha e6ce KHONno4kKu, HO oucniell He
3aeopancs <...>

— Cpox eapanmuu ewe He 3akonuuncsa? [341]

Hanemenne oObekTa, 0oOO03HauaeMoro cymiecTBUTeNbHBIM COffeemaker,
KCHCKHM I'CHACPOM OCYIICCTBIEICTCA ITOCPCACTBOM I'CHACPHOI'O MCCTOMMCHUA her
U IIPUCBOCHUA 06’beKTy KEHCKOI'o MMCHU. COBHaILGHI/IC I'paMMaTH4CCKOIro poaa
CymeCTBUTCIIbHOI'O KOd)€6ClpKa C AKTYaJIM30BaHHBIM B aBTOPCKOM TCKCTC
IrcHacpom o0ecreunso I'CHACPHYIO JSKBUBAJICHTHOCTb, OJHAKO B IICPCBOJAC
Ha6J'IIOIIaCTCSI ocJia0JIEHHE CTEIEHU BBIPAXKCHHOCTHU IIPHU3HAKAa OJYIICBJIICHHOCTH,
IIOCKOJIBKY OH aKTYyaJIM3yCTCA 3a CUCT CAMHHUYHOI'O HMMCHHU CO6CTB€HHOFO, B TO
BpeMs KaK B OpHUTHHAJIE CPEICTBOM TMEPCOHU(PUKAIMKN TaKXKE BBICTYIAET

TE€HIAEPHOE MECTOMMEHHE.
I'engepHbIN CABUT B epeBoe

I'ennepHblil cIBUT TpU MEpeBOJE NEpcOHU(PUKAUN apTePaKTOB MONKET
BBICTYNaTh  PE3yJIbTATOM  MCIOJIb30BaHUS ~ MEPEBOJUYECKUX  3aMEH U
TpaHchOopMaIHii:

134. If | flip both the same time, Jeep gets paralyzed like by a poison dart, he
says argbbbbbb. [388]

Ecnu orce 5 Hascmy obe 0()H06p€M€HHO, MaAwWury napaiuszyem, CJI06HO 6 Hee

nonana ompasieHHas cmpend, U OHa 208opum apaxxx. [324]
Paralyzed: (O3) (a person or part of the body) partly or wholly incapable of movement
[301].
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Say: (O3) utter words so as to convey information, an opinion, a feeling or intention, or

an instruction [301].

OO0bekT mnepcoHUUKAMK, OO0O3HAUYCHHBIM CYIICCTBUTEIBbHBIM  Jeep,
oOnajaeT NpU3HAKAMHM JBUKEHUS M aKTUBHOCTHU, YTO TMOCIYXHJIO OCHOBOM
MPUMUCHIBAHUS €My B OpHTHHAJIE MYKCKOTO TreHaepa (CM. KOMMEHTapuil K
npuMepam 17 u 18, a Taxke mpumepbl 131 u 132). AkTyanu3anus KaTeropuu
ONIYIIEBICHHOCTH B MepeBoJe OOECleunmBaeTCcs MOCPEACTBOM  IJIAarojoB
napanuzoeams U 2080pums, OJHAKO YINOTPEOJIEHUE CYHIECTBUTEIBHOTO MAauiutd,
OTpaXAaloIlEro TIeHEePAM30BaHHOE 3HAYEHUE MCXOJHOTO CYLIECTBUTEIBHOTO,
MIPUBOJNT K TEHIECPHOMY KOH(MIUKTY MEXTY OPUTHHATIOM H ITEPEBOIOM.

['ennepHbIl CABUT TakKe SIBISIETCS CJICACTBHUEM PACXOXKICHUS MEXIY
aKTyaJIM30BaHHBIM B aBTOPCKOM TEKCTE TE€HJEPOM U TpaMMATHYECKUM POJOM
NEPEBOTHOTO KOPPEJIATA:

135. <..> Ma leans out of Bed to switch on Lamp, he makes everything light

up whoosh. [388]

<...> Ma ceewusaemcs c Kposeamu U eKjarwvaem Jjamny. Co 36VKOM 6YUL 6CA

KomHama oceewaemcs. [324]

[Ipeamer,  oOo3Hayaemblii  cymecTBUTeNbHBIM  Lamp,  obOmagaer
CHIOCOOHOCTBIO HM3MEHATHh OKPYKAIoILIyl0 OOCTAaHOBKY, 4YTO OTPaX€HO B
Kay3aTUBHOM  KOHCTPYKIMHU W, TMO-BUAUMOMY, TIOCTYXKHJIO PacCKa3uuKy
OCHOBAaHUEM HAJICJICHUsI TAHHOTO MpeaMeTa MYKCKHUM TeHAEepOM. Mexay poaoM
PYCCKOTO CYILIECTBUTENILHOTO J1aMna W aKTyaJlU30BaHHBIM B aBTOPCKOM TEKCTE
resziepom Habmonaetcs KoHaukT. Kpome Toro, B pesysibrare cMEHbI CyObEKTHO-
OOBEKTHBIX OTHOIICHWH TMpH TMEpeBOAE MPOMU30LLIA HEUTpanu3alus CeMbl
OJlyILLIEBJICHHOCTH.

CBogHble pe3yIbTaThI HepeBOTYECKOTO aHajm3a IpUMEpOB
nepconudukannu sneMeHToB KC «AprtedakTs» ¢ akTyanuszalueil KaTeropuu

re’jepa npenacrasiieHbl B Tadbauue 20.
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Tabauua 20. Pacnipenesnenne npuMepoB nepconnpukanum apregaxkTos ¢
aKTyaJu3anMeil KaTeropuM reqjiepa o BApMaHTaM nepeaavyu B epeBojie

Ilepenaya renepHOM nepcoHU(UKALMU B IEPEBOJIE Koz-Bo mp.
I'enepHast PJKBUBAJICHTHOCTh + COXPAHEHHE OJTYIIEBICHHOCTH 8
I'enepHas SKBUBAJICHTHOCTh + HEUTpaIU3alus OAYIIEBICHHOCTH 7
I'enepHbIii CIBUT + COXpAaHEHHUE OYIIEBIEHHOCTH 6
['enaepHbIN CIBUT + HEUTPAIU3ALMs ONYIIEBICHHOCTH 26
x 47

4.2.3. Illepenaua nepcoHn(puKanmu 3J1eMeHTOB aHTponoc(epbl B nepeBoie

DneMeHThl aHTponocdepbl pexke MEepCOHU(PUIUPYIOTCA C aKTyaau3aluen
KaTerOpurl TEHAEpa IO CPaBHEHHIO C DJIEMEHTAMU OKPYXKalOllET0 MHUpa H
apredakrtamu (21 mpumep u3 173; 12,1%). BeposiTHO, 3TO BBI3BAaHO TE€M, UTO

MHOTHE U3 HUX HOCAT a0CTPaKTHBIN, a HE MPEIMETHBIN XapakTep.
I'engepHasi 3KBUBAJICHTHOCTh OPUTHHAJIA M NIEPeBOAa

Kak u B ciiydae ¢ nepeBoloM NepCOHU(PUKALNNA 3TEMEHTOB OKPYKAIOIIETO
MUpa U apredakToB, TEHJEpHas  OSKBHUBAJECHTHOCTh TMpPU  MEPEBOJIC
NEepPCOHU(PUKALNNA  DJIEMEHTOB aHTpoNnochepbl MPEUMYIIECTBEHHO  SIBIISIETCSA
pEe3yJabTaTOM COBMAJCHUS AaKTyaJM30BAaHHOTO B aBTOPCKOM TEKCTE TeHAEpa U
rpaMMaTHYECKOTO pojia MepeBoAHOT0 KoppesTa (nmpumepst 136 u 137):

136. The silence gathered its skirts and slid, like Spider Woman, up the

slippery bathroom wall. [423]

Tuwuna n0006pafla I00KU U CKOb3HYNA, Kak Yenosek-nayk, 66epx no

2Naokou cmene 6annoul. [342]

Gather: (O3) if you gather things, you collect them together so that you can use them
[295].

Skirt: (03) a skirt is a piece of clothing worn by women and girls [295].

Slide: (O3) if you slide somewhere, you move there smoothly and quietly [295].

B aBTOopckoM Tekcte mnepcoHudUKanys aOCTpaKIMKU OCYIIECTBIACTCS
MOCPEACTBOM  COBOKYIMHOCTHM KOHTEKCTYaJbHBIX €IWHHUI], CPEAH KOTOPBIX
NpeACTaBlIeHa €AWHMIA, HMEIOIIasl TEeHAEPHYI0 OKpacKy (CyIIEeCTBUTEIbHOE

skirts). KyMmyssITHBHBIH CrOCO0 MepCOHU(pHUKAIIMM TPEACTABICH W B TEKCTE
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nepeBoja. JKeHCKuil poJ CyIIeCTBUTEIBHOTO MmutuHa 00EeCTIeYuBaeT TeHIEPHYIO
AKBUBAJICHTHOCTh. OTMETUM MapaJiyIeIbHBINA TeHIECPHBIA CABUT B TIEPEBOJIC UMEHU
cooctBenHoro Spider Woman. Bo3MokHO, OH BBI3BaH CBOEOOpa3HOI
JIOKaM3alien mepeBojia, a MUMEHHO BBIOOPOM B TOJIB3Y CTABIIETO HAPHUIATSIHHBIM
UMEHH TePCOHaXKa, 00Jiee 3HAKOMOTO PYCCKOSI3BIYHOMY YHUTATEIIO.

137. A weary Traveler <...> was discovered by Dame Fortune. [372]

@opmyHna ysuodena, umo ycmanwii Ilymewecmeennux <...> [308]

Discover: (03) find unexpectedly or during a search [295].

Dame Fortune: (O3) (literary) the personification of fortune as a woman [295].

JIaHHBIN TPUMEpP NEPEKIIUKAETCA C PACCMOTPEHHBIM paHee IpuMepoM 27, B
KOTOpPOM IIpE/ICTaBJICHA y3yallbHas NEePCOHU(UKALNS yAauu B aHIJIMICKOM SI3bIKE
C MPUIMCHIBAHUEM MKEHCKOTO TeHiaepa. Pycckoe cyuiecTBUTENbHOE ¢hopmyHna
UMEET KEHCKUI poJl, 4YTO 00EeCeUnBaEeT I'eHIEPHYIO SKBUBAJIEHTHOCTh IEPEBOJIA U
OpUTrHMHaNa. AKTyaau3anusl KaTeropuy OAYIIEBICHHOCTH B IIEPEBOJE MPOUCXOIUT
MOCPEJICTBOM TJIarojia ysuoems B PyHKIUU CKa3yeMOro.

[lepenaua B mepeBoAe Yy3yalbHOM NEpCOHM(PUKALMU C aKTyajau3aluen
KAaTErOpUU TEHAEPA, OCYIIECTBISAEMON IIOCPEACTBOM €IWHUYHOIO TI'E€HJIEPHOIO
MECTOMMEHUS, MOXKET COMPOBOKIATHCS OTEPEN CEMBI OTYLIEBJIEHHOCTH

138. <...> life as she is lived had a way of being curiously different from life

as described by novelists. [397]

<...> noumu eéce, umo Dropa 00 cux nop HabAVOANA 8 HCUSHU, PEULUNMETILHO
He noxoouno Ha onucanusi 8 pomanax. [320]

B aBTOpCKOM TeKCTe TpEACTaBI€HA NEPCOHUPUKAUUA KUZHU C
aKTyaJIM3aluen )KEHCKOTO TeHiepa, KOTopasi, Kak MOKa3bIBAlOT KOPIYCHBIE JAHHBIC
[305], sBasercs y3yanbHOW. CoBHajeHUE poOJa CYIIECTBUTEIBHOTO JCU3HL C
aKTyaJU30BaHHBIM B aBTOPCKOM TEKCTE TEHAEpOM oOecredyrBaeT TeHACPHYIO
SKBUBAJICHTHOCTh, OJHAKO OTCYTCTBUE€ B TIEPEBOJE E€IUHUI] KOHTEKCTAa,
aKTYyaJU3YIOIIUX B 3HAUEHUHU JAHHOTO CYIIECTBUTEILHOTO CEMY OJYIIEBICHHOCTH,

MPUBOAUT K HEUTpaTU3aluy NepcoOHUPUKALIIH.
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I'enpnepHbli CABUT B IepeBoe

Kaxk 6BIJ'IO OTMCUYCHO B MPpCAbIAYHNIMX pasaciax, TICHACPHBIC CIABUIH
3a9aCTyI0 ABJIIOTCA CIICACTBUCM PACXOKIACHUA MCKAY AKTYAJIUW30BAHHBIM B
ABTOPCKOM TCKCTC I'CHACPOM U I'paMMATHYCCKHUM POIAOM PYCCKOI'O 3KBHUBAJICHTA
0003HaueHus1 00bEeKTa MEepPCOHUPUKAUU. DTO JEMOHCTPUPYIOT Mpumepsl 134 u
135:

139. “When death captures me, ” the boy vowed, “he will feel my fist on his
face. ” [436]

Koeoa cmepms MEHA  cxeamum, NOKJAICA mozaoa MAJIb4YUK, OHA

noyyecmeyem y cebs Ha podice motu kynax. [327]

Capture: (O3) take into one's possession or control by force [301].
Feel: (O3) be aware of (a person or object) through touching or being touched [301].
Face: (O3) the front part of a person's head from the forehead to the chin, or the

corresponding part in an animal [301].

B aHMIOA3BIYHOM  JIMHIBOKYJBTYPE  CYLIECTBYET  TPaAUIMOHHAS
WHTEpHpPETaLds CMEPTH KaK >KMBOTO CYIIECTBAa, UMEIOIIET0 MYKckoil mos. Cema
OJlYLIEBJICHHOCTH COXPAaHEHA B NEPEBOJE M AKTYaJIU3yeTCs, KAk U B aBTOPCKOM
TEKCTE, KYMYJATUBHBIM CIIOCOOOM, OJHAKO PYCCKOE CYIIECTBUTEIBHOE CMeEpmb
SBJISIETCS] TEHJIEPHO MPOTUBOMOJIOXKHBIM. BeposiTHO, MEpeBOJUMK HE CTPEMUIICH K
JNOCTH)KEHHIO  TE€HJEPHOM  SKBUBAJEHTHOCTH [0 NPUYHMHE  Y3YyaJIbHOCTH
NEePCOHU(PUKALINU.

140. When sorrow ceases to be speculative, sleep sees her opportunity. [402]

Kozoa ckopbe cmanosumces 6e30ymuoii, con scmynaem 6 ceou npasa. [319]

See: (03) when you see something, you notice it using your eyes [295].

Bo3MokHO, akTyanu3aius >KeHCKOTO T'eHiepa 00yclIOBJIEHa OMOPOW aBTopa
Ha MPEHEICHTHBIE TEKCThl — IMPOU3BEICHUS MPEAIIECTBEHHUKOB. B wacTHOCTH,
ucrtopuueckass xponuka lllexcrimpa «I'enpux IV» comepkut mepcoHubUKAIUIO
cHa B oOpasze >xeHmmHbl [230,c. 149]. I'pynna ckazyeMoro B TiepeBOJIC
oOecrieuynBaeT mepenayy CeMbl OJIYIICBICHHOCTH, OJTHAKO MEXIY OPUTHHAIOM U

MEePEBOIOM HAOIIOAACTCS TeHAESPHBIA KOH(IIUKT.
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['enmepHBIi CABUT C MOTEPE CEMBbI OYIICBICHHOCTH MOXKET OBITh BBI3BAH
OIYLICHUEM IIPU NIEPEBOJIE:

141. Maybe they were simply nice people who could hold meanness toward
each other for just so long and when trouble rode bareback among them, quickly,
easily they did what they could to trip him up. [416]

Ckopee 6ceeo, 2mo ObLIU NPOCMO Xopouiue, 00bpbvie 00U, KOMopble MO2IU

HENPUASHEHHO OMHOCUMbCA K UX CEMDbE, OOH(JKO, V3HAa6 0 Hecuacmbve, mym oice

opocunucey Ha nomoww. [338]

Ride: (O3) sit on and control the movement of (an animal, typically a horse) [301].
Trip up: (O3) cause to stumble and fall [301].

B opurunane aOcrpakuusi, oOo3HauaeMasi CyIIeCTBHTENbHBIM trouble,
HAJEJSAETCsl MYKCKUM T€HJEpOM M IpeacTaeT B oOpas3e BcaaHuka. JlaHHbIN 00pa3
OTCYTCTBYET B mepeBoze. [lepeBol CONEpKUT CYLIECTBUTENIBHOE CPEAHETO PoJa
Hecyacmve, B 3HAYCHUM KOTOPOTO HE NPOHUCXOJUT AaKTyalM3alUd CeM
OJIyIIEBJICHHOCTH U MY>KCKOT'O T€HJIepa.

CBojHBIE pe3ynbTaThl IIEPEBOIUECKOTO aHaJIM3a IIPUMEPOB
nepconudukanuu 31eMeHToB KC «AHTponocdepay ¢ akTyanuzanuend KaTeropuu
reHjiepa npecTaBiieHbl B Tabauue 21.

Tabauua 21. Pacnipenesienne npuMepoB NepCOHUPUKALMHA 3JIEMEHTOB
aHTponocdepsl ¢ aKTyaJu3anueil KaTeropruu re’jepa no BapuaHTam
nepeaaym B nepesoje

Ilepenaya reniepHO NepcoOHU(PUKALIMY B IEPEBOIE Kou-Bo mp.
I'enepHast JKBUBAJICHTHOCTh + COXPAHEHUE OYIIEBICHHOCTH 13
I'enepHast SJKBUBAJIIEHTHOCTh + HEUTpaIU3alus OAYIIEBICHHOCTH 2
['eHiepHBIN CABUT + COXpaHEHUE ONYIIEBICHHOCTH S
['eHiepHBIN CIBUT + HEUTpaIu3alys O1yIIEBICHHOCTH 1
X 21

4.2.4. Ilepenaya nepcoHu(puKauu MPOCTPAHCTBA B NepeBojAe

[Ipoanann3upoBaHHAs BbIOOpKa COJZIEPKUT CEMb IPUMEPOB
NEepCOHU(PUKALIUUA JTIOKATUBOB C aKTyanu3aluel kareropuu renzaepa (4% uz 173

npumepoB). [Ipu cpaBHEHNHU UX C TIEPEBOJIOM HU B OJTHOM CIy4yae HE HaOII0JaeTCs
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OIHOBPEMCHHOI'O COXpaHCHUA CCMbI OAYIICBJICHHOCTH J41 FCHI[GpHOfI
3KBHUBAJICHTHOCTH.
142. “This is a city of water,” said Mr. Garner. <..> A gqueen of a city,
Jenny. ” [416]
— Omo 2opoo Ha 6ode, — ckazan mucmep laphnep. <..> Dmo npexpacHwili

20po0, /icentu, Kopoab 20p00os <...> [338]

Queen: (B3) a woman or thing regarded as the finest or most outstanding in a particular

sphere or group [301].

JlaHHbI TpUMep AEMOHCTPUPYET COXPAHEHHE CEMbl OYIIEBIECHHOCTH U
reHJepHbIi cBUT. OYEeBUIHO, EPEBOAUYUK OCYIIECTBUI JIEKCUYECKYIO 3aMEHY U
yHIOTPEOU CYIIECTBUTEILHOE MY>KCKOTO pOjila KOpO.ib, HAXOIAIIEECs B TeHIEPHOM
KOH(DJIMKTE C aKTyaJIu30BaHHBIM B aBTOPCKOM TEKCTE€ TE€HJEPOM, IMOCKOJIbKY
PYCCKHIA TEPEBOTHOM SKBHBAJICHT CJIOBA City (copod) MeeT My>KCKOU POJI.

Jist  y3yalnbHbIX — TepcOHU(HKANUNA, PeaTU30BaHHBIX  MOCPEICTBOM
€AUHUYHOTO  TEHJIEPHOIO  MECTOMMEHHMS,  XapakKTepHa  MOTepsl  CEMBbI
OJIyIIEBJICHHOCTH TIpH niepeBo/ie (mpumepsl 143 u 144):

143. Many teachers of English, like Vinnie, fall in love with England as well
as with her literature. [411]

MHnozue npenooasamenu anenuiicko2o, kaxk u Bunnu, énobnsaromces 6 Anenuro
u 6 ee tumepamypy. [332]

JlaHHBI TIpUMEp JAEMOHCTPUPYET TEHACPHYI0 SKBUBAJIEHTHOCTb, OJHAKO
aKTyaJIn3aIys KaTerOpUH OYyIIEBICHHOCTH HE MOJy4Yniia OTPaKEHHS B IEPEBO/IC.

B cnenytomem — mpuMepe  NpEACTaBICHbI  HEUTpalM3allds  CEMBI
OJIyIIEBJICHHOCTH U T€HICPHBIN CIIBUT:

144. Cairo and all her deserts around us. [419]

Bokpye nac 6viiu Kaup u eéce nycmoinu. [340]

CBonHble pe3yabTaThl MEPEBOTYECKOTO aHamM3a MIPUMEPOB
nepconudukanuu 3emMeHToB KC «IIpocTpaHCTBO» C akTyanuzaluend KaTeropuu

reHjiepa npecTaBiieHbl B Tabmauue 22.
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Ta6auua 22. Pacnpenesienne npuMepoB NepcoOHM(PpUKaAUM NPOCTPAHCTBA C
aKTyaJu3anMeil KaTeropuM reqjiepa o BApMaHTaM nepeaavyu B epeBojie

Ilepenaya renepHOM nepcoHU(UKALMU B IEPEBOJIE Koz-Bo mp.
I'enepHast SJKBUBAJICHTHOCTh + COXPAHEHHUE OJTYIIEBICHHOCTH 0
I'enepHas SKBUBAJICHTHOCTh + HEUTpaIU3alus OAYIIEBICHHOCTH
I'enepHbIii CIBUT + COXpAaHEHHUE OYIIEBIEHHOCTH
['enaepHbIN CIBUT + HEUTPAIU3ALMs ONYIIEBICHHOCTH

N (o=

x

4.2.5. llepenaua nepconnpukanu BpeMeHHU B epeBo/ie

B mpoananmu3upoBaHHOW BBIOOPKE TIPEICTABICHO BCETO TPU NpPHMEpa
reqaepHoil nepconudukanuu Bpemenu (1,7% u3 173 npumepon), oObeAMHEHHBIE
OoOlUM TMPU3HAKOM: aKTyalu3aldeld >KEHCKOro TeHJiepa B OTHOIICHUM BPEMEH
rojJia ¥ MECAIICB:

145. The Autumn gave golden fruit to every garden, but to the Giant’s

garden she gave none. [433]

Ocenb npunecaa 3010moie N100bL 8 KANHCObIU A0, HO 0adxdce He 3a2AIHYIA 8
cao Benuxana. [349]

Give: (03) freely transfer the possession of (something) to (someone) [301].

146. <...> summer had been liberal in her gifts. [402]

<...> emo weopo pazoasano ceou oapwl. [319]
Liberal: (B3) (of a person) giving generously [301].
147. September came with its skirts of fire. [391]
Lpuwen cenmsbpo ¢ soanamu nodxcapos. [352]

Come: (O3) when a person or thing comes to a particular place, especially to a place
where you are, they move there [CC].

Skirt: (03) a skirt is a piece of clothing worn by women and girls [295].

B npumepe 145 nabnronaercs reniepHas SKBUBaJICHTHOCTh. B mpumepe 146
— TEHJEPHBIA CABUT, BBI3BAHHBII OTCYTCTBHEM B PYCCKOM SI3bIKE€ IEPEBOJIHOTO
KoppensTa jKeHckoro pojaa. B mpumepe 147 Taxke HaOIrogaeTcss TEHACPHBIN
CABUT, KOTOPBIM, MO BCEH BHAMMOCTH, BBI3BaH MEKbIA3bIKOBBIM TI'€HJIEPHBIM

KOH(DJIMKTOM: CYIIECTBUTENBHOE CeHmsaOpb UMEET MYXKCKOW POoJ U He oOianaer
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CHHOHMMAaMHU JKEHCKOTO PO, OJJHAKO CyllecTBHTENbHOE SKilt, mpeacTaBieHHOe B
aBTOPCKOM TEKCTe, TpeOyeT akTyajau3alud B IEpPeBOJE KEHCKOro TeHaepa.
Jlexcuueckasi 3aMeHa, SIBJISIONIASCS CIEICTBHEM I'eHIEPHOTO KOH(IINKTA, TpUBeia
K OCJa0JIeHUI0 NEepCOHU(UKALMM, TIOCKOJBKY TIJIArod npuxooums y3yalbHO
COYETaeTCs] C CYIIECTBUTEIBHBIMUA TEMIOPAJbHOW CEMAHTUKH, OJIHAKO CeMa
OJyLIEBIIEHHOCTH B IEPEBOJIC MIPUCYTCTBYET.

Cognble pe3yabTaThl IIePEBOTYECKOTO aHau3a IpUMEPOB
nepconndukanuu neMeHToB KC «BpeMsa» ¢ akTyanuzanueil KaTeropuu reHjiepa
IIPEICTABIICHBI B Ta0HULE 23.

Tabauua 23. Pacnpenesienne npuMepoB NepcoOHM(PUKALMUA BPEMEHH €
aKTyaJu3anueil KAaTeropuM reHjepa 1o BapuaHTaMm Iepeaaym B nepesojae

Ilepenaya reniepHON NepCOHU(PHUKALINY B IEPEBOIE Kou-Bo mp.
['eniepHas SKBUBaJIEHTHOCTh + COXpAHEHHE OyIIEBIECHHOCTH 1
I'eniepHasl SKBUBAJIEHTHOCTh + HEUTpaIu3alys ONyIIEBIECHHOCTH
I'eHiepHBbIil CIBUT + COXpPaHEHHUE OAYLIEBIEHHOCTH
['eHiepHBIii CIBUT + HEWTpaU3alus OyIEBICHHOCTH

W OO
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BbBIBO/JBI 110 I'VTABE 4

1. [Tepconndukanmss B aHMJIOA3BIYHON Tpo3e 00amaeT OmpeneIeHHOM
cnenuUKOl C TOYKH 3pEHUsl MEepPEeBOAUYECKOr0 TMOTEHIHANA. Y3yalbHbIC
nepcoHnuKannm 6e3 aKkTyaau3aluu KaTerOpUH TeHIepa peke COXPaHSIIOTCS Mpu
NepeBo/ie, YeM aBTOpPCKHE MepcoHuPUKanuu. B npoaHain3mpoBaHHON BBIOOpPKE
y3yalbHble TIEPCOHU(PUKALUU COXPAHEHBI TOJILKO B 55% ciyyaeB, OOJBIIMHCTBO
U3 KOTOPBIX OOBSACHSAETCA HAJM4YMEM B JIBYX JIMHTBOKYJIbTYpPax CXOXKHX
KOHIIETITyaJIM3alluii HEXUBBIX MPEIMETOB B 00pa3ax >KHUBBIX CYIIeCcTB. Bbicokas
4acTOTa HEWTpanu3allud B TIEPEBOJEC BbI3BaHA OCOOCHHOCTSMU AHTJIMICKOTO
A3bIKa, @ UMEHHO €ro areHTUBHOCTBIO, a TaK)K€ HaJIM4YheM B HEM OO0JBIIOrO
KOJIMYECTBA MPU3HAKOBBIX JIGKCHUECKUX €JIMHUII, HE UMEIOIINX U30UpaTeIbHOCTU
B IUIAHE COYETAEMOCTH IO MPU3HAKY OAYIIEBIEHHOCTH / HEOIYIIEBICHHOCTH.
Helitpanuzanus y3yaabHON MEPCOHU(PUKAIMKU TAK)KE MPOUCXOJIUT KaK Pe3ysbTatr
pacXoXKJACHUN MEXIY NBYMs S3bIKAMH B IUIAHE KOHIENTyaIH3alllU MPEAMETOB U
abctpakuuii. Tak, Hampumep, MJi1 aHIVIOA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYpHI Oolee
XapakTepHa MHTEPIIPETALUs IMOLUN U TEKCTOB B 00pa3e *UBBIX cymiecTB. Kpome
TOTO, HEUTpAIU3aLMIO Y3yaJbHON NEPCOHMU(PHUKAIIMN BBI3BIBAIOT UHIUBHUIYaIbHbIC
NIEPEBOIUECKHUE PELICHUS.

2. Y3yanbHble nepcoHUUKAMN 0e3 aKTyalIn3allid KaTeropuu TeHaepa
MOTYT YCWJIMBATbCA B MEPEBOJE, OJHAKO MOJAOOHOE YCHIEHHE NPOUCXOJUT
noctaTodHo peako (3,2% npumepon). K dakTopam, crmocoOCTBYIOMIMM YCHICHUIO
y3yalbHOW NEpPCOHU(]UKALMU B MEPEBOAE, OTHOCATCA MEPEBOIUECKAs] BOJBHOCTD,
pOSBIISIIOLIAsCsA B (hopMe JIEKCUUECKUX TOOABICHHUM, U MHTEPIPETALMS CPEICTBA
NepcOHM(PUKAMM B  OCHOBHOM  3HAQY€HUH BMECTO  BTOPOCTEIEHHOTO,
aKTyaJIM30BaHHOTO B aBTOPCKOM TekcTe. Hamumuume nekcuueckux no0aBiieHUN
MOKET OBITh BBI3BAHO MCIIOJIb30BAaHUEM TIPHEMa KOMIIEHCAITUU TIOTEPb.

3. ABTopckue mnepcoHupuUKanuu O€3 aKTyalu3allMi KaTeropuu TeHiaepa
UMEIOT 00Jiee BBICOKHI MEepPeBOAUECKHUI MOTEHIMAI MO CPABHEHUIO C Y3YyaJbHbIMU

nepconndukanusiMu. B mpoananu3upoBaHHON BHIOOPKE OHU COXpaHEHHI B 86,3%
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ciaydaeB. O4EeBUIHO, 3TO CBS3aHO CO CTPEMJIEHHEM IEPEBOAYMKOB IEPEIaBaTh
aBTOpCKHE 00pa3bl M CTWIb MaKCHMajibHO TOYHO. BBICOKMII TOTEHIMAN K
COXpaHEHUIO TIPU MIEPEBOJIE UMEIOT aBTOPCKUE MEePCOHU(DUKAIINY, PEATH30BaHHBIC
KYMYJSITUBHBIM ~ CIIOCOOOM  WJIM  JK€  SIBJSIIOIIMECS CKBO3HBIMU, a TaKxke
NPEACTABIAIONIME COOOM  pa3BUTUE  YCTOSIBIIETOCS B JIMHTBOKYJBTYpE
nepcoHUUIIMPOBAHHOTO 00pa3a.

4. ABTOpckue mnepcoHu(pUKanuu O0e3 aKTyalu3aliid KaTeropuu TeHiepa
MOTYT MoOjBeprarbcst ociadieHuto (5,2% mnpumepoB) u Heutpanuzanuu (8,2%
OpUMEPOB) MO psany npuurH. W ocnabneHue, W HeUTpanu3anus aBTOPCKOU
NEePCOHU(PUKALUA MOTYT OBITh PE3yJbTATOM KAaK CHUCTEMHOTO PA3IHUUi MEXKAY
JBYMs SI3bIKAMH, TaK W MPHUHATBIX NEPEBOAYECKUX pemeHuid. CUCTeMHBIM
pa3InIreM SBISICTCS IPOTHBONIOCTABICHHOCTh OTHOCUTEIILHBIX MeCTOMMEHUH Who
1 Which mo mnpu3HaKy OIYIIEBICHHOCTH / HEOAYIICBICHHOCTH W OTCYTCTBHE
MapKUPOBAaHHOCTU IO JAaHHOMY NPU3HAKY Yy COIO3HOrO cioBa xomopuit. K
NEPEBOIYECKUM PEIICHUSIM, CIEICTBUEM KOTOPBIX SBJSETCS OCIabJieHue WU
HEUTpau3aIusi aBTOPCKON NEepPCOHU(PUKAIUU, OTHOCSTCS BBIOOP MEPEBOJIHOIO
HKBUBAJIEHTA, UMEIOLIETO MIUPOKYI0 COYETAEMOCTb MO MPU3HAKY OJIYIIEBICHHOCTU
/ HEOIYyIICBIICHHOCTH WM >X€ HE HMMEIOIIEr0 MapKHUPOBAHHOCTU IO MPHU3HAKY
OJIYIICBJICHHOCTH, BBIOOp TMEPEBOJHOTO JSKBUBAJCHTA, AaKTYyaJIM3YyIOIIETO B
NepeBo/ie MPSMOE 3HAYEHHUE BMECTO MEPEHOCHOTO0, MPEACTABICHHOTO B OpUTMHAJIE,
MPUMEHEHUE CHUHTAKCHYECKUX TpaHchopmaiuii, HCIONIb30BaHUE CPABHEHHM, a
TaKK€ MCIOJIb30BaHUE TIpUeMa OMNylIieHUs. MOTHUBUPOBAHHOCTh JaHHBIX
MEePEBOTYECKUX PEIICHUN SBISETCS JTUCKYCCMOHHBIM BOMPOCOM M OTKpBITA IS
VHTEPIPETALIAM.

5. Axryanu3zanus resjepa npu nepcoHM(UKAIUU B AHTJIOS3BIYHOM TEKCTE
CHI)KAET €€ MOTEHIMaN OBbITh YKBUBAJICHTHO TMEPEBECHHON Ha PYCCKUU s3bIK. B
MIPOAHATIM3UPOBAHHON BBIOOPKE TeHEPHASI SKBUBAJICHTHOCTh U COXPAHCHHUE CEMBbI
ONYIIEBJICHHOCTH  HaOmroparorcss Tojbko B 42,8%  cmywyaeB. Hwuskuii
MEePeBOMUECKUM  TMOTEHIMAl  TeHJACPHONW  MepCOHU(UKAIMM  CBSI3aH  C

HEOOXOJIMMOCThIO OJIHOBPEMEHHOM Meperauyd CeM OJYIIEBICHHOCTH W TEHJepa.
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Pemenne naHHONM 3a7ayd YCIOXKHSAET HAJIMYME B PYCCKOM S3BIKE KaTErOpHUU
rpaMMaTUYECKOTO pPOJa, CIOCOOHOW CTaTh MPEMSATCTBHEM Ha IMyTH moadopa
CUTYallUOHHOTO SKBHMBAJICHTa, KOTOPBIA oOecrieynsi Obl Iepeaayy B MEPEeBOJHOM
TEKCT€ aKTyaJlM30BAaHHOTO B OpHUTMHAJE TEHJEpa, a TaKkKe OTCYyTCTBHE
MapKUPOBAHHOCTHU MO MPU3HAKY OJYIIEBIEHHOCTH Y JMYHBIX MECTOMMEHUHN OH /
ona U uX manexHbx ¢opm. Ilepcorndukanuu, ocymecTBIsieMble MOCPEACTBOM
eIMHUYHBIX JTUYHBIX MECTOMMEHHM, TOABEPTAIOTCS HEUTPATU3allUU MIPU TIEPEBOIE
Ha PYCCKHUH A3BIK, €CIIM OHHM HE MOJKPEIUIAIOTCS IPYTMMU €IWHUIIAMU KOHTEKCTa,
00ECNeUMBAIOIIMMY  aKTyaJU3allMi0  KaTeropuu  onymieBleHHocTHu.  [lpum
KyMYJSITHBHOM CIIOCOO€ TIEPCOHU(PHUKAIMN BEPOSTHOCTH COXPAHEHUS CEMBI
OJIyILIEBJICHHOCTH YBEJINYUBACTCS, OHAKO BO3MOXHBI T'€HJIEPHBIEC CABUTU. TakuM
oOpa3oM, mnepcoHM(UKAIUMU C aKTyaJIu3aluued KaTeropud TeHAepa MOTYT
noTpeboBaTh OT MEPEBOJUYMKA MPUIIOKEHUST KPEaTUBHBIX yCHiIUA. OTMETUM, UYTO
NEPEBOJUUKH JIaJIEKO HE BCETJa JEMOHCTPUPYIOT YCTAaHOBKY Ha Iepeaavy reHaepa
B MEPEBOJIC, TEM CaMbIM B HEKOTOPBIX CIydasx JHUINAs PYCCKOS3bIYHOTO YUTATENs

BO3MOKHOCTH YBHUACTb CMBICJIBI, 3aJIOKCHHBIC B aBTOPCKOM TCKCTC.
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3AK/IIOYEHUE

Kareropun onymeBIeHHOCTH W TEHAEPA, AKTYyAIH3ysICh B AHIVIMMCKOM
A3BIKE, 3a4acTyl0 OTOOpa)xaloT HE pealibHble XapaKTepUCTUKH JIEHOTaTa, a
XapakTep ero BOCTIPUSATHUS YETOBEKOM. DTO MO3BOJSAET KIACCUPUIIUPOBATH UX KaK
WHTEPHPETaTUBHBIC KAaTEropuu, OO0JaJaronIle BBICOKUM  IparMaTH4YeCKUM
MTOTEHIUAJIOM.

JIaHHBIN MOTEHIMAN PEeaTU3yeTCsl MOCPEICTBOM MEPCOHU(PHUKAIINH, KOTOpas
MPEACTaBIICT COOOM OTIENbHYI0 HCCIEAOBATENIbCKYI0 MPOOJEMy B CBS3U C
HEOJHO3HAYHOCTBIO MHTEPNPETALMM W KaTEropu3aluu IJaHHOro sBieHUsA. [lon
NEepCOHU(PUKALKMEH B paMKax HACTOSIIET0 MCCIEAOBAHMS MOHUMAETCS SIBJICHUE,
KOTOPOE HAaXOJWUTCA B OTHOIICHUAX IIepeceueHuss ¢ Meraopod H, MOAOOHO
MeTadope, MoaydaeT BhIPAKEHHE KaK Ha YPOBHE SI3BIKOBOM CHUCTEMBbI, BBICTYIAs
MHCTPYMEHTOM CEMAHTHYECKOM JEpUBAallMh, TaK U HAa YPOBHE pEUH, SBILIACH
3JIEMEHTOM  CTWJIMCTHUKUA. DTO  JeNaeT  LeJIecooOpa3HbIM  PAacCMOTPEHUE
nepcoHu(UKAIMY C MUPOKUX MOZUINI U UCTIOJIH30BAHUE KOMIIJIEKCHOTO MOX0/1a
Ui ee u3ydeHus. Bmecre ¢ TeM HEOOXOIUMO MOMYEPKHYTh CAMOCTOSITEILHOCTD
NEePCOHU(PUKALNA KaK OOBEKTa HCCIEAOBAaHUS B CBA3U CO CIOXHOCTBIO €€
IIPUPOABI, UMEIOLIEH HE TOJBKO KOTHUTUBHBIE, HO U MOTUBALIMOHHBIE OCHOBAHUI,
a MMEHHO CTPEMJICHME YEeJIOBEKA K COLMAIU3alM{, YIIPABICHUIO OKPYXKaroUIEH
Cpenoy 1 B3aUMOJECHUCTBUIO C HEM.

Ha ypoBHe cuctembl aHTIIMICKOTO S13bIKa PE3YyJIbTAThl ICHCTBUS MEXAHU3MA
nepcoHu(UKaIMKU MPEJACTABICHbl B BHUAEC PsAlla JIGKCHKO-CEMAHTUUECKUX TPYIII
MOJMCEMAHTUYHBIX €IUHUIl, OTMEUYEHHBIX MEPCOHUPUKAIMOHHBIM TEPEHOCOM M3
koHuenrochep «YemoBexk» u <«OKUBOTHBIM MUP», CpPelU KOTOPHIX MO TMPHU3HAKY
KOJIMYECTBA BBIACIISIOTCS TPYIIIIBI TJIar0J0B ABMXKEHUSI, GU3UIECKOT0 BO3ICUCTBUS
Y p€UH, a TAKXKE TPYyIIIa COMATU3MOB, UTO SIBJISIETCA HArJISAHBIM MTOATBEPKICHUEM
aKTUBHO pa3padaThiBaeMOil ¢ KOHIIA XX BEKa TEOPUHU BOIUIOIMICHHOTO TO3HAHUSI.
CnocoOHOCTh K CAMOCTOSITEILHOMY MEPEABUKEHUIO SABIISIETCS] OJJHON M3 OCHOBHBIX

XapaKTepUCTUK YEJIIOBEKAa U JKMBOTHBIX, a TEJIO — MPU3MOI, CKBO3b KOTOPYIO
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YeJIOBEK MCTOPUYECKH OCMBICIISII MUP M «IIpUMeEpsiI» ero Ha cebs. [Ipu stom, mo
BCEW BUJMMOCTH, B aHIVIOA3BIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpPE OMOJIOTMUECKHI MO HE Urpaj
OONBIION pOJMM B KauecTBE IpPU3HAKA, JIEKALIETO0 B OCHOBE (HOPMHUPOBAHMS
IIEPEHOCHBIX 3HAYEHHUW Yy JIEKCUYECKHX EIHUHHI], MOCKOJIbKY ITOJIMCEMAHTHUYHbIC
CJIOBA, MAapKHpOBaHHbIE B CBOEM OCHOBHOM 3HAa4€HUU KAaTErOpHUEW TIeHAepa,
IIPEUMYILECTBEHHO TEPSIIOT ATy MAPKUPOBKY B IIEPEHOCHBIX 3HAYECHUSX.

Ha ypoBHe peun, a UMEHHO B aHIVIOA3BIYHOW TIpo3e, OOBEKTaMU
NEPCOHU(PUKALIMU BBICTYNAIOT 3JEMEHTBl KOHLUENTYalbHbIX chep «OKpyKaromui
Mup», «AHTponochepa», «Apredaktey, «Bpems», «lIpoctpanctBo». Hanbonee
pacnpoCTpaHEHHbIMH  OOBEKTaMU  MEPCOHU(PUKALMM  SIBIISAIOTCS  3JIEMEHTHI,
BXOJSIIIME B KOHLENTYyalbHYIO chepy «OKpyxaromuii Mup», KOTOpble, OUYEBUIHO,
VUCTOPUYECKH SIBJSUIMCH I MBICIISIIIETO CO3HAHUS OCHOBHBIMU OOBEKTaMU
NEPLENIUU U UHTEPIIPETALUU.

Haubosee 4acTOTHBIM CPEICTBOM aKTyajJu3allld CEMbl OJYLIEBICHHOCTH B
3HAYEHUU HEOAYIICBICHHBIX CYLHIECTBUTENIBHBIX B AHTJIOA3BIYHOM IIPO3€ SBIISETCS
MapKUPOBAaHHBIA CEMOW OAYUIEBICHHOCTH TJaroji. I'maronbHas nepcoHUpHUKAIus
XapakTepHa i1 y3yallbHbIX OOpa30BAaHMM, JEMOHCTPUPYIOIIHMX OCMBICICHHE B
o0Opa3ax J>KMBBIX CYILECTB TaKUX OOBEKTOB OKpPY)KAIOIIETO MHpa, KaK OrOHb,
BO3JyX U BOJA, YTO OTOOpa)kaeT apXETUIMUYECKOE BOCIPUSITHE YEIOBEKOM CBOEH
cpenbl obOutaHus. Pexe Bcero cpeacrBaMu IMEPCOHU(PUKALMH BBICTYMAIOT
IIPU3HAKOBBIEC YaCTH PEUYM: IPUJIaraTeIbHbIE U HAPEUHsl.

JUist aBTOpCKMX NEepCOHU(UKAUMKA B aHIJIOA3BIYHOM MpO3e XapakTepHa
aKTyaln3alus KaTerOpuHu OAYUIEBICHHOCTH KyMYJISITABHBIM CIIOCOOOM, @ UMEHHO
IIOCPEJICTBOM COBOKYIHOCTU E€IWHMIL], MAPKHUPOBAHHBIX CEMOM OJYILIEBICHHOCTH.
DTO  COOTBETCTBYET  II€JISIM  CO3JaHUS  BTOPUYHOM  OOpa3HOCTH, T. €.
WHIUBUYyAIBHON BBIPA3UTEIBHOCTH XY10KECTBEHHOTO IPOU3BEACHHUS.

Heo0xoaumMo OTMETHTH, YTO TpaHUIA MEXKIY Y3YyaJbHBIMH M aBTOPCKUMU
NepCOHUPUKALUSIMU SIBIsIeTCS HedeTkou. Jlekcukorpaduueckre MCTOYHUKU, Ha
OCHOBaHUM KOTOPBIX MPOBOJIMIIOCH pa3/iesieHre NMepcoHnpUKaIuii Ha ABE TPYyIIIbI,

OOHOBJIIIOTCSI HE C TOM CKOpPOCTBIO, C KOTOPOM pa3BUBAETCS SI3bIK, a TaKXKe
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colepKaT OTJAUYHBIE JPYr OT Jpyra TPAKTOBKH JIEKCUYECKUX EIAWHMI], YTO
ABJIAETCSI €II€ OJHHUM CBHJIETEIBCTBOM HMHTEPIPETATUBHOCTU  KaTEropui
OJYLIEBJIEHHOCTH U I€HJIEpa U Pa3MbITOCTH UX TPAHUL.

[Tepcorndukanmsi ¢ akTyaqu3aueil KaTeropu TeHIepa B aHTIIOS3BIYHOU
po3e SBISETCS Topa3fo Oojee peiKuM sSBICHHEM, YeM NepcoHudukanus 0e3 ee
aktyanuzanuu. OHa npejcTaBieHa Wik y3yallbHBIMUA 000pOTaMH € TeHAepu3alei
O0O0BEKTOB, pUHAJIEKAIINX K OIpPEJEICHHBIM KAaTEropHusiM, WIH
OKKa3MOHAJIBHBIMU 00pa30BaHUSIMU, MO3BOJISIONIMMU aBTOPY peaju30BaTh HJICIO
npousBeneHus. Ilpu 3ToM OKKa3MOHanmbHBIE OOpa30BaHUs TPAKTUYECKH HE
BCTPEYAIOTCS B TEKCTax, OMyOJMKOBaHHBIX C KOHIAa XX Beka. Bo3MoxkHO, B
HEKOTOPOW CTENEHU 3TO OOYCJIOBJIEHO IBHUKEHHEM fI3bIKA B CTOPOHY I'€HAEPHOU
HEUTPAJIBHOCTH, BBI3BAHHBIM PACHPOCTPAHEHUEM MPAKTUKU  IMOJUTHYECKOU
KOppeKTHOCTH. Kpome Toro, OCHoBHast Macca IIpOAHAIM3UPOBAHHBIX B HACTOSALIEM
VCCJIEIOBAHUH TPOU3BEACHUI HOCUT PEATMCTUYECKHM XapaKTep; UX aBTOPbI HE
CTPEMSTCS K CO3/IaHUIO MMapajIeIbHbIX MUPOB WJIM WHOM pEajbHOCTH, KaK 3TO
IPOUCXOAUT B >KaHpaxX HayyHOW (haHTACTHKH, (DIHTE3UW WJIM HAPOJIHOM CKAa3KU.
[TomMuMoO KaHPOBOM MPUHAIJIEKHOCTH MTPOU3BEEHNUS, K (DAKTOpaM, BIHUSIOIINM Ha
YacTOTY BCTPEUAEMOCTH PA3JIUYHBIX BHJAOB M TUIIOB TNEPCOHUPHUKAIUN B
aHTJIOA3BIYHON MTPO3€, OTHOCSATCS aBTOPCKAask MHTEHIMSI U OCOOEHHOCTH aBTOPCKOTO
UIMOJIEKTA.

C ToukM 3peHHs MEePEeBOJYECKOTO TOTCHIHANA TepCOHU(DUKAIUS B
AHIJIOA3BIYHON MPO3€ HMMEET TIpadyalIbHbIM XapakTep, 3aBUCAIIAA OT €€ BUIA
(y3yasibHasi / aBTOpCKasi) U TUna (¢ akTyanu3aiued / 0e3 akTyaau3aiuu KaTeropuu
rednepa). llpu mnepemade nepcoHH(pHUKAUU B IEPEBOJAaX HA PYCCKUM S3bIK
HaOJIOIAlOTCS  CHEAyrolue CTyneHu: 1) HeWTpanuzanus; 2) ociabieHue; 3)
coxpaHeHue; 4) yCusieHue.

ABTOpCKasi NepCOHU(UKAIUS B aHIJIOA3BIYHON TPO3€ UMEET 0oJiee BRICOKUM
NEPEeBOIUYECKUI MOTEHUMAaA 10 CPAaBHEHUIO C Y3YyaJbHOU mepcoHupUKanuen.
CoxpaHeHHMIO aBTOPCKUX MEPCOHU(UKALMNA CIMOCOOCTBYET HMX KyMYJSTUBHBIH

XapaKkTep, CHUKAIOIINUNA BEPOSITHOCTh MOTEPh IIPU MEPEBOJIE, a TAK)KE YCTAHOBKA Ha
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CO3/laHME B TIEPEBOJAHOM TEKCTE OOpa3HOCTH, MaKCHUMajdbHO OJHM3KOH K
coAepKalencss B OpuUrMHalie. BmecTe ¢ TeM 3Ta yYCTAaHOBKA HE SBISIETCA
YHUBEPCAIBHOW, CBUIECTEIBCTBOM YETO BBICTYNAIOT IPUMEPHl HEWTpaIU3aluu
aBTOPCKUX MEPCOHU(PUKAIII TOCPECTBOM OMYIICHHUS.

Helitpanuzanuss y3yaJbHBIX NEPCOHU(PHUKALMN IMPOUCXOIUT IO Psay
npu4rH. K HUM OTHOCATCA CUCTEMHBIE Pa3IMUUs MEXIY ABYMS SI3bIKAMH, TAKUE
KAaK BBICOKAasl CTENEHb Ar€HTUBHOCTU AHIJIMKMCKOTO $I3bIKA, OTCYTCTBUE B HEM
KAaTeTOpUHM pOJa M, KaK CPEACTBUE, MHTEPIPETATUBHOCTb KAaTETOPUM TEHAEPA.
Kpome Toro, HeilTpanuzamuio y3yadbHbIX NEPCOHU(PHUKAIUMNA B TEpPEBOIE
BBI3BIBAIOT PACXOXKIACHUS MEXIY IBYMs JIMHTBOKYJbTypaMH B MHTEPHpPETALUUd U
KOHIENTYyalIn3ali HEOYyIIEBICHHBIX O0BEKTOB B 00pa3zax >KMBBIX CyIlIecTB. B
YaCTHOCTH, [UJIl  QHIJIOSI3BIYHOM  JIMHTBOKYJBTYpPHl ~ Oojiee  XapaKTepHbI
nepcoHU(pUKaLUU IMOLUN U TEKCTOB.

[lepconudukanusa ¢ axkTyaau3zaluMed TreHaepa B XYJI0’KECTBEHHBIX
MIPOU3BEJCHUSAX MPEJACTABISAET COO0M OTIAEIbHYIO MNEPEBOJUYECKYIO MPOOIEMY,
IIOCKOJIBKY aJIeKBaTHas €€ Iepenada B TeX ClydasX, KOrJa OHa HE HOCUT
y3yalbHOTO  XapakTepa, TpeOyeT OJHOBPEMEHHOM TMepeJayd U CEeMbl
OJIyILIEBJICHHOCTH, U CEMBbI I'€HAepa MyTEM NPEOJOJIEHNUs OTPaHUYECHHI, KOTOpHIE
HaKJIa/IbIBaeT Ha BHIOOP BapHUaHTOB MEpPEBOJA IpaMMaTHYECKas KaTeropus pojaa B
nepeBojsAmeM — a3bike.  MccinenmoBanue — mokasano, 4YTO  JAHHBIA  BHJ
nepcoOHU(pUKALNN XapaKTepPU3yeTcs HauOOIbIIMM KOJIUYECTBOM IMOTEPh NpHU
IIEPEBO/IE.

HecMoTpst Ha TO, YTO THUMOJOTMYECKUE PA3TUYMS MEXKIY AHTIUHUCKUM H
PYCCKUM SI3bIKAMH SIBJISIFOTCSI BECOMBIM (PaKTOPOM, CIIOCOOHBIM MPHUBOJIUTH K
HEUTpau3aluu NMepcoHU(UKAIMU B MEPEBOAE, HE MEHBIIYI0O Ba)KHOCTh HMEIOT
OCOOCHHOCTH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH IE€PEBOJYMKA, a HMEHHO pPAa3BUTOCTb €ro
WHOSI3BIYHOM KOMIIETEHIIMU U IPUHUMAEMBbIE UM IIEPEBOJUYECKUE pelieHus. B xone
UCCJIEIOBaHMS OBUIO BBIABICHO, YTO HEWUTpanu3alus NEpPCOHU(DUKAUU MOXKET
BBICTYNIaTh CJEJCTBUEM CHHTAKCMYECKHX IEpPEBOMUYECKUX TpaHc(opMaliuid,

BBI60pa MNEPEBOAHOI0 3KBHBAJICHTA, IMPHUBOIAAIICTIO K AKTya/JIM3allWH B IICPCBOJC
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OpsIMOrO 3HAYEHHsT BMECTO IIEPEHOCHOT0, a TaKK€ MCIOJIb30BaHUS IpUEMA
omyuieHus. Takum 00pa3oM, /Uil aIeKBaTHOM NEpelauu aKTyalln30BaHHBIX B IPO3€
KaTeropuil oJlylIeBJIEHHOCTH U I'€Hepa CYIIECTBEHHYIO POJIb UIPAIOT KPEATUBHOE
MBIIUIEHUE TEPEBOYNKA, BHUMAHUE K HIOAHCAM aBTOPCKOTO CTUJISL U CTPEMIICHUE
JIOHECTH UX J0 PELUIINEHTA IEPEBO/IA.

JUig  panpHedied pa3paOOTKH TMEPCHEKTUBHBIMM BUJIATCS  CIEAYIOLIUE
HaIlpaBJICHUS:

l. m3ydyeHne ocCOOEHHOCTEN aKTyajdu3allMy KaTEerOpHil OAYIIEBIEHHOCTH U
reHjepa B AHTJIMHCKOM $3bIKE MPU MEPCOHUPUKALUU B PANTUYHBIX
JUTEPATYPHBIX KaHpax (Hamp., (p3IHTE3U, HayuHas (aHTACTUKA, HAPOIHAS
CKa3Ka, 11033M1s1) U TUIaX TUCKYpCa;

2. HCCIEeNOBAaHUE OCOOCHHOCTH aKTyalIM3alMu KaT€ropuil ONyIIEBIEHHOCTH
U TeHJepa IpU MepCOHM(UKALMY B PEUX aBTOpa U / WK NEPCOHAXKEN B
aCIEKTE€ TAaKMX COLMAJIBHBIX W JMYHOCTHBIX XAPAKTEPUCTHUK, KakK IOJI,
BO3pACT, pOJ 3aHITHH, CTATyC U T. [I.;

3. aHanM3 NepeBOAYECKOro MOTEHIIMAIa aHTI0A3BIYHBIX TIEPCOHU(PUKALUI B

Pa3JINYHBIX A3BIKOBBIX ITapax.
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CIIMCOK COKPAIIEHUI

AIl — aBTOpCKas nepcoHuuKarms

B3 — BTOpOCTENEHHOE 3HAUEHUE

I'C — renpepHblii cIBUT

I'D — renaepHas PKBUBAJICHTHOCTD

KI" — kareropus renaepa

KKM — koHnenTyanpHas KapTUHA MUpPa
KM — kapTuna mupa

KO — kareropus oxymeBI€eHHOCTH

KC — xoHuentocdepa

JICT — nekcuKo-ceMaHTHYEeCKas rpyIina
O3 — OCHOBHOE 3HaYEHUE

CO — ceMa 01ylIEBICHHOCTH

VII — y3yanbHas nepcoOHU(pUKALIUS

AKM — a3p1k0Bas KapTUHA MUpPa
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HNPUJIOKEHHUE A

Tabanna A.1. Ctpykrypa koHuenrtocdeps! «HenoBexk» Kak HCTOYHHMKA CEMAHTHYECKOM
JAepUBALU NyTeM NepCOHN(PHKALMOHHOIO0 NepeHoca

Yacts peun / JICT Ko | %
T'iarogsl 287 | 59,4
IBWKeHue | 59 20,6

¢usnyeckoe Bozneiicteue | 46 16,0
peusb | 34 11,8

KOHTAaKT M oropa | 25 8,7
¢dbusmonornueckas chepa | 24 8,4
noseeHue yeioseka | 21 7.3

noceccuBHas chepa | 16 5,6
MeCTOHaxoxKaeHue | 12 472
Bocnpusarue | 12 4,2

ncuxudeckas chepa | 11 3,8

3BYK | 7 2.4

MEHTaJbHas cepa | 6 2,1

IIPEKpalICHUE CYIECTBOBAHUS | 5 1,7
rnoMelntenue oorekra | 4 1,4
cyliecTBoBaHue | 3 1,0

Ha4yaJIo CyIecTBOBaHus | 1 0,3

W3MEHEHUE COCTOSHUS WIM Npu3Haka | 1 0,3

CylecTBUTE/IbHbIE 131 | 27,1

YaCTHU TeJIa U OpraHbl yejoBeka | 58 44,3
HaMMEHOBaHus auna | 23 17,6
MMeEHa poAacTBa | 9 6,9
IIOBEJICHUE U MTOCTYIIKU YeJIoBeKa | 7 53
¢dbusmonorndeckas chepa | 6 4,6
B3aMMOJICICTBUE U B3aMMOOTHOLIEHHE | 5 3.8
ncuxuueckas chepa | 4 3,1
MHOYKECTBA U COBOKYITHOCTH 00BEKTOB | 4 3,1
(dbuzmveckoe Bo3zeiicTeue | 3 2.3
NIBIDKEHHE | 3 2.3
HA4aJIo CyIEeCTBOBaHUS | 2 1,5
peusb | 1 0,8
cyuiectBoBanue | 1 0,8
MIpeKpalleHue cymecTsoBanus | 1 0,8
Bo3pacrt | 1 0,8
MeHTaJbHas chepa | | 0,8
CBOMCTBO 4YejioBeka | 1 0,8
H3MEHEHHE COCTOSHHUS | 1 0,8
IpuaararejbHble 65 | 135
IICUXHYECKHE KadecTBa | 31 47,7
buznyeckue / pU3N0IIOTHYeCKUe KauecTBa / COCTOSHUS YeoBeka | 28 43,1
4epThl BHEUTHOCTH | 6 9,2

X | 483 | 100
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Tabanna A.2. Ctpykrypa koHuenrtochepsn! «’ KHBOTHBII MHP» KAK HCTOYHHKA
CEMAaHTHYeCKOH IepMBALMH IIyTeM NepPCOHM(PUKANMOHHOIO IlepeHoca

Yacts peun / JICT Kon. | %
CyliecTBUTE/IbHbIE 11 | 524
HAaNMEHOBAHMS KUBBIX CYIIECTB | 5 45,5
YacTH TeJla U TKaHH JKUBBIX CyIIeCTB | 4 36,4
3BYK | 2 18,2
I'naroJgnl 10 | 47,6
3BYK | 5 50,0
¢dbusmonornydeckas chepa | 3 30,0
BozjercTBue | 1 10,0
nBmxenue | 1 10,0

~| 21 | 100
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HPUJIOKEHUE b

Tadoauua b.1. Pacnpenesenne npuMepoB nepcoHnpuKaANMU B AHTJIOA3bIYHOM MPo3e Mo KoHuenTocepam

Konnenrochepa Kos-Bo np. %

Oxpy>karoluii MUp, BKIIIOYast 401 37,6
00BbeKThI IpUposl | 333 31,2
KUBOTHBIN MUp | 68 6,4

ApTtedakThsl 325 30,5
AHTponochepa 256 24,0
[IpocTpancTBO 43 4,0

Bpewms 42 3,9
)y 1067 100

Ta6aunna b.2. PacnipenesieHne npuMepoB nepcoHU(PUKALUM B AHIJIOSA3BIYHOM MpPo3e N0 BUAaM M KOHLenTochepam

KC Opr;f;;OmHH ApTtedaxTsl AHTpomnocdepa [IpoctpancTBO Bpewms z
Bun
KOJL. % KOJL. % KOJL. % KOJL. % KOJL. % KOJL. %
nepcoHnUKaIUN
VY3yanpHas 171 42.6 150 46,2 124 484 30 69,8 13 31 488 45,7
ABTOpCKas 230 57,4 175 53,8 132 51,6 13 30,2 29 69 579 54,3
z 401 100 325 100 256 100 43 100 42 100 1067 100




246

Taoauna b.3. Pacnipenenenue npuMepoB nNepcoHU(PUKANNH B AHTJIOA3BIYHOM MPO3e M0 cpeAcTBaM NnepcoHnpuKanum U KoHlenTochepam

KC Opr;IK;;OmHH ApTredakTs AHTponochepa [IpoctpancTBo Bpewms 2
Cpenctso KOIJL. % KOJI. % KOIJI. % KOJI. % KOJI. % KOJI. %
nepcoHnpuKanuu
I'naron 152 37,9 153 47,1 141 55,1 17 39,5 21 50 484 454
CoBokynHocTs 76 19,0 62 19,1 50 19,5 7 16,3 10 23,8 205 19,2
equnull (CE)
CyllecTBUTEIBHOE, 61 15,2 44 13,5 28 10,9 7 16,3 4 9,5 144 13,5
BKIJI.
HelTpanpHOE | 56 14,0 43 13,2 23 9 6 14,0 3 7,1 131 12,3
resaepHoe | 5 1,2 - - 2 0,8 1 2,3 - - 8 0,7
renaepHoe ¢ CE | - - 1 0,3 3 1,2 - - 1 2.4 5 0,5
MecTonmenue, 92 22.9 49 15,1 17 6,6 6 14,0 3 7,1 167 15,7
BKIJL
HeuTpanbHoe | 2 0,5 3 0.9 1 0.4 - - 1 2.4 7 0,7
regaepHoe | 21 5,2 34 10,5 2 0,8 6 14,0 - - 63 5,9
reaaeproe ¢ CE | 69 17,2 12 3,7 14 5,5 - - 2 4.8 97 9,1
[IpunararensHoe 20 5,0 17 5,2 18 7 6 14,0 4 9,5 65 6,1
Hapeune - - - - 2 0,8 - - - - 2 0,2
z 401 100 325 100 256 100 43 100 42 100 1067 100
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Taoauna B.1. Pacnpenesenue npuMepoB nepcoHnpuKanmy B aHIVIOA3bIYHOI MPo3e 0 KOHUenTocdepaM U BApUaHTAM Nepeaadu npu

nepeBoje Ha PYCCKMH A3BIK

KC Opr;I;Ha;OmHH ApTtedaxTsl AHTponocdepa [IpoctpancTBO Bpems
Bapuant nepenaunt KOJL. ‘ % KOJI. ‘ %o KOJI. ‘ %o KOJI. ‘ %o KOJI. ‘ %o KOJI. %o
Ilepconndukanus 6e3 akTyaau3anuu KaTeropum resjaepa
CoxpaHeHue 94 61,4 64 47,1 65 56 11 61,1 5 50 239 55,2
VII Ycunenue 5 3,3 7 5,1 2 1,7 - - - - 14 32
Henrpanm3zanus 54 35,3 65 47,8 49 422 7 38,9 5 50 180 41,6
) 153 100,0 136 100,0 116 100 18 100,0 10 100,0 433 100,0
Coxpanenune 131 85,6 126 88,7 98 82,4 18 100,0 26 89,7 399 86,6
AIl OcnabneHue 8 5,2 10 7,0 5 4.2 - - 1 34 24 52
Hetitpanuzanmst 14 9,2 6 4,2 16 13,4 - - 2 6.9 38 8,2
) 153 100,0 142 100,0 119 100,0 18 100,0 29 100,0 461 100,0
Ilepconnukanus ¢ akTyajausanuei KaTeropuu reujaepa
Coxl’é‘ge‘me 52 54,7 8 17,0 13 61,9 - - 1 33,3 74 42,8
|6 =
Heiirpamusans 1 1,1 7 14,9 2 9,5 4 57.1 - - 14 8,1
CO
COXF?SGH”e 42 44,2 6 12,8 5 23,8 1 14,3 2 66,7 56 32,4
Irc v
Hempéﬂgm“" - - 26 55,3 1 4,8 2 28,6 - - 29 16,8
) 95 100,0 47 100,0 21 100,0 7 100,0 3 100 173 100,0
X o0m1. 401 325 256 43 42 1067






